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ADVARSEL

Undlad at udsaette udstyret for regn eller
fugt, da dette kan medfore risiko for
brand eller stod.

Anbring ikke enheden et sted med begrenset plads,
f.eks. i en bogreol eller i et skab.

Undlad at deekke enhedens ventilationsdbninger med
aviser, duge, gardiner, mv. Og placer ikke tendte
stearinlys pa enheden.

Undlad at anbringe genstande med vaske, f.eks. vaser,
pé enheden, da dette kan medfgre risiko for brand eller
stgd.

Batterier mé ikke bortskaffes som
almindeligt husholdningsaffald,
men skal bortskaffes som farligt
affald.

Dette produkt er
klassificeret som et
KLASSE 1 LASER-
produkt. Merkningen
sidder bag pa eller
nedenunder.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

Forholdsregler

Sikkerhed

« Hvis der falder noget ned i kabinettet, skal stremmen
afbrydes, og enheden skal kontrolleres af en
kvalificeret tekniker, fgr den tages i brug igen.

« Strgmmen til enheden er ikke afbrudt, sa lenge
netledningen sidder i stikkontakten. Dette galder
ogsd, selvom selve enheden er blevet slukket.

« Tag stikket ud af stikkontakten, hvis du ikke vil bruge
enheden i en lengere periode. Trek i stikket, aldrig i
ledningen.

Placering

« Serg for tilstreekkelig luftcirkulation for at forhindre
indvendig varmeophobning.

* Anbring ikke enheden pé overflader som tepper osv.,
eller i nerheden af f.eks. gardiner, der kan blokere
ventilationsdbningerne.

* Anbring ikke enheden i nerheden af varmekilder,
f.eks. radiatorer eller ventilationskanaler, eller pa
steder med direkte sollys, meget stgv, mekaniske
vibrationer eller rystelser.

* Anbring ikke enheden i skra stilling. Den er kun
beregnet til at blive betjent i vandret stilling.

* Anbring ikke enheden og diskene i n@rheden af
udstyr med kraftige magneter, f.eks. mikrobglgeovne
eller store hgijttalere.

* Anbring ikke tunge genstande pa enheden.

* Hvis enheden flyttes direkte fra et koldt til et varmt
sted, kan der dannes kondens i DVD Home Theatre
System, hvilket kan beskadige linserne. Fgrste gang
du installerer enheden, eller hvis enheden er blevet
flyttet fra et koldt til et varmt sted, skal der gé ca. 30
min., for den tages i brug.

Handtering af udtjente
elektriske og
elektroniske produkter
(Gaelder for den
Europaeiske Union og
andre europaiske lande
med separate
I indsamlingssystemer)
Dette symbol pa produktet eller
emballagen angiver, at produktet ikke md behandles
som husholdningsaffald. Det skal i stedet indleveres pa
en deponeringsplads specielt indrettet til modtagelse
og oparbejdning af elektriske og elektroniske
produkter. Ved at sikre at produktet bortskaffes
korrekt, forebygges de eventuelle negative miljg- og
sundhedsskadelige pavirkninger, som en ukorrekt
affaldshandtering af produktet kan forarsage.
Genindvinding af materialer vil medvirke til at bevare
naturens ressourcer. Yderligere information om
genindvindingen af dette produkt kan fas hos
myndighederne, det lokale renovationsselskab eller
butikken, hvor produktet blev kgbt.

Velkommen!

Tak, fordi du valgte dette Sony DVD Home
Theatre System. Laes denne
betjeningsvejledning omhyggeligt, fgr du tager
produktet i brug, og gem den til senere brug.
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Om denne
betjeningsvejledning

* Anvisningerne i denne betjeningsvejledning
beskriver knapper pa fjernbetjeningen. Du kan
ogsa bruge knapperne pa afspilleren, hvis de
har samme eller tilsvarende navne som
knapperne pa fjernbetjeningen.

* Anvisningerne i denne vejledning gelder for
DAV-DZ110, DAV-DZ111 og DAV-DZ410.
Eksemplerne er taget fra model DAV-DZ110.
Betjeningsmassige forskelle angives f.eks.
med teksten "kun DAV-DZ110".

* Elementerne pa kontrolmenuen varierer,
afhengigt af omrade.

* Ordet "dvd" bruges som overordnet betegnelse
for dvd video'er, dvd+rw'er/dvd+r'er og dvd-
rw'er/dvd-r'er.

* Mal angives i fod for Nordamerikanske
modeller.

* Fglgende symboler findes i denne vejledning.

Symbol Betydning

Funktioner til afspilning af dvd
video, dvd-r/dvd-rw i videotilstand
og dvd+r/dvd+rw

Funktioner til afspilning af dvd-r/
dvd-rw i VR-tilstand
(videooptagelse)

Funktioner til afspilning af video-
cd'er (herunder Super VCD eller cd-
r/cd-rw i video-cd-format eller
Super VCD-format)

Funktioner til afspilning af musik-
cd'er eller cd-r/cd-rw i musik-cd-
format

Funktioner til afspilning af data-
cd'er (cd-rom/cd-r/cd-rw), der
indeholder MP3V-lydspor, JPEG-
billedfiler og DivX?3-videofiler

Funktioner til afspilning af data-
dvd'er (dvd-rom/dvd-r/dvd-rw/
dvd+r/dvd+rw), der indeholder
MP3D-lydspor, JPEG-billedfiler og
DivX?3.videofiler

DMP3 (MPEG1 Audio Layer 3) er et standardformat til
komprimering af lyddata. Formatet er defineret af
ISO/MPEG.

2Kun DAV-DZ110/DZ410.

3 DivX® er en komprimeringsteknologi, der bruges til
komprimering af videofiler. Teknologien er udviklet
af DivX, Inc.

YDivX, DivX Certified og tilknyttede logoer er
varemerker tilhgrende DivX, Inc. og bruges under
licens.

SDK
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Understpttede disks

Diskformat Disklogo
Dvd video M
VIDEO

Dvd-rw/dvd-r

Dvd+rw/dvd+r m m

DVD +ReWritable DVD+R
DVD+R DL
COMPACT

Video-cd (ver. COMPACT
1.10g2.0 ['il’

disks)/lyd-cd DIGITAL AUDIO

Cd-rw/cd-r COMPACT COMPACT

(lyddata)

(MP3-filer) DIGITAL AUDIO  DIGITAL AUDIO

(JPEG-filer)
@ ﬁ‘mg@ @ COMPACT
Recordable

"Dvd+rw"-, "dvd-rw"-, "dvd+r"-,
"dvd-video" og "cd"-logoerne er varemarker.

Bemaerkning om cd'er/dvd'er

Afspilleren understgtter cd-rom'er/cd-r'er/cd-

rw'er, der er optaget i fglgende formater:

— Lyd-cd-format

— Video-cd-format

— MP3-lydspor, JPEG-billedfiler og DivX-
videofiler* i et format, der understgtter ISO
9660 niveau 1/niveau 2 eller dets udvidede
format, Joliet

Afspilleren understgtter dvd-rom/dvd+rw/dvd-
rw/dvd+r/dvd-r, der er optaget i fglgende
formater:

— MP3-lydspor, JPEG-billedfiler og DivX-
videofiler* i et format, der understgtter UDF
(Universal Disc Format)

* Kun DAV-DZ110/DZ410

Eksempler pa disks, der ikke
kan afspilles

Fglgende disktyper understgttes ikke:

¢ Cd-rom/cd-r/cd-rw (undtagen dem, der
navnes pa side 6)

e Cd-rom, der er optaget i PHOTO CD-format

* Datasektioner pa cd-Extra'er

* DVD Audio-disks

* Super Audio CD

* Data-dvd'er, der ikke indeholder MP3-lydspor,
JPEG-billedfiler eller DivX-videofiler*

* Kun DAV-DZ110/DZ410

* Dvd-ram

Fglgende disktyper understgttes ikke:

¢ En dvd-video med en anden omradekode (side
7,87)

* En disk med en afvigende form (f.eks. kort-
eller hjerteformet)

* En disk med péklabet papir eller
klistermarker

» Endisk, hvor der sidder stykker af cellofantape
eller klistermarker pa

Bemaerkninger om cd-r/cd-rw/
dvd-r/dvd-rw/dvd+r/dvd +rw

I nogle tilfelde kan en cd-r/cd-rw/dvd-r/dvd-rw/
dvd+r/dvd+rw ikke afspilles pa afspilleren.
Dette kan skyldes optagekvaliteten, diskens
fysiske tilstand, optagerens egenskaber eller
softwarens oprindelse.

En disk kan ikke afspilles, hvis den ikke er
afsluttet korrekt. Yderligere oplysninger findes i
betjeningsvejledningen til optageren.

Bemeark, at ikke alle afspilningsfunktioner
virker sammen med nogle dvd+rw'er/dvd+r'er,
ogsé selvom de er afsluttet korrekt. I sd tilfaelde
skal disken afspilles pa almindelig vis. Nogle
data-cd'er/data-dvd'er, der er oprettet i Packet
Write-format, kan ikke afspilles.



Musikdisks kodet med teknologi
til beskyttelse af ophavsret

Dette produkt er beregnet til at afspille disc'e,
der fglger cd-standarden (Compact Disc).
Nogle pladeselskaber har her pa det seneste
lanceret forskellige musikdisc'e kodet med
teknologi til beskyttelse af ophavsret. Var
opmarksom pa, at der blandt disse disc'e er
nogle, der ikke fglger cd-standarden, og de kan
muligvis ikke afspilles pa dette produkt.

Bemaerkninger om DualDiscs

En DualDisc er en tosidet disk, der kombinerer
dvd-indhold pa den ene side med digitalt
lydindhold pa den anden.

Da materialet pé lydsiden imidlertid ikke
stemmer overens med cd-standarden (Compact
Disc), kan afspilning pa dette produkt ikke
garanteres.

Om Multi Session cd

* Denne afspiller kan afspille Multi Session
CD'er, nar den fgrste session indeholder et
MP3-lydspor. Det er ogsa muligt at afspille
MP3-spor, der er optaget i senere sessioner.

* Afspilleren kan afspille Multi Session cd'er,
nér den fgrste session indeholder en JPEG-
billedfil. Det er ogsa muligt at afspille JPEG-
billedfiler, der er optaget i senere sessioner.

* Hvis der er optaget lydspor og billeder i musik-
cd-format eller video-cd-format i den fgrste
session, er det kun den fg@rste session, der
afspilles.

Omradekode

Afspillerens omradekode findes pa bunden, og
den kan kun afspille dvd'er, der er market med
en tilsvarende omradekode.

Dvd video'er, der er market , kan ogsa
afspilles.

Hvis du forsgger at afspille andre dvd video'er,
vises meddelelsen [Afspilning af denne plade er
ikke tilladt i denne geografiske region.] pa tv-
skermen. Det er ikke sikkert, at der er angivet
nogen omradekode pa dvd video'en, selvom den
ikke kan afspilles i det pageldende omrade.

Bemaerkning om
afspilningsfunktioner for
dvd'er og video-cd'er

Nogle afspilningsfunktioner for dvd'er og video-
cd'er kan veare bevidst fastsat af
softwareproducenterne. Afspilleren understgtter
dvd'er og video-cd'er i overensstemmelse med
det diskindhold, som softwareproducenterne har
udviklet, og det er derfor ikke sikkert, at alle
afspilningsfunktioner er tilgaengelige. Se ogsa
de anvisninger, der fulgte med dvd'en eller
video-cd'en.

Ophavsret

Dette produkt ggr brug af teknologi til
beskyttelse af ophavsret i overensstemmelse
med amerikanske patenter og andre
immaterielle rettigheder. Brug af denne
teknologi til beskyttelse af ophavsret skal
godkendes af Macrovision Corporation og er
kun beregnet til privatbrug og andre former for
begranset visning, medmindre

andet er godkendt af Macrovision. Reverse
engineering eller disassemblering er forbudt.

Denne afspiller fungerer med Dolby* Digital og
Dolby Pro Logic (II)-adaptiv matrix
surrounddekoder og DTS** Digital Surround-
system.

* Fremstillet pa licens fra Dolby Laboratories.
"Dolby", "Pro Logic" og det dobbelte D-symbol er
varemearker tilhgrende Dolby Laboratories.

** Fremstillet pd licens fra Digital Theater Systems,
Inc.

"DTS" og "DTS Digital Surround" er varemarker
tilhgrende Digital Theater Systems, Inc.
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Introduktion — BASIS -

Se Udpakning under Specifikationer, side 84.

Saet batterierne i fjernbetjeningen

Du kan fjernbetjene afspilleren med den medfglgende fjernbetjening. St to R6-batterier (AA) i
fjernbetjeningen, og sgrg for, at batteriernes ®- og ©-pol vender korrekt. Nar du bruger
fjernbetjeningen, skal du rette den mod fjernbetjeningsmodtageren [{ pé afspilleren.

* Du ma ikke lade fjernbetjeningen ligge et meget varmt eller fugtigt sted.

* Du ma ikke blande nye og gamle batterier.

* Du ma ikke tabe genstande ned i fjernbetjeningens batterirum, f.eks. under udskiftning af batterierne.

* Du ma ikke udsette fjernbetjeningsmodtageren for direkte sollys eller anden direkte lys. Dette kan medfgre fejl.

« Hvis fjernbetjeningen ikke skal bruges i leengere tid, skal batterierne tages ud for at forhindre eventuelle skader
forarsaget af lakkende batterier og korrosion.

Fastgorelse af klaebepuder til subwoofer'en

Sat de medfglgende klebepuder under subwoofer'en for at stabilisere den og hindre den i at glide.

8DK



Trin 1: Samling af hgjttalere

Hgijttalerens fod skal monteres pa hgijttaleren, fgr hgjttaleren tilsluttes.
(Kun til hgjttalere til DAV-DZ410.)

* Bred et underlag ud pé gulvet, sa du ikke beskadiger gulvet.

* Hgjttaleren kan bruges uden fod ved at montere den pa vaggen (side 23).

1 Monter standeren pa foden.
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Den lange stander skal bruges, hvis hgjttaleren skal sté pa gulvet, og den korte stander skal bruges,
hvis hgijttaleren skal sté pa et bord.

0

Stander (lang) eller Stander (kort)

Fod

2 Traek hgjttalerkablet gennem hullet i foden, og rejs den op.

Fodens underside

Hoijttalerkabel

fortsaettes
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3 Seet piedestalen pa standeren.
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« Hvis det er vanskeligt at s@tte piedestalen fast, tages den af og s@ttes godt pé igen. Hvis piedestalen tvinges
pé, kan skruegangene blive gdelagt.

4 Slut hgjttalerkablerne til hgjttaleren, for dem derefter helt gennem rillerne (@, @, ® og
0).

1UDK




5 Lad hgjttaleren glide stille og roligt ned pa piedestalen.
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Juster laengden af hgijttalerkablet.

* Pas p4, at hgjttalerkablet ikke kommer i klemme mellem hgjttaleren og piedestalen.
* Pas pd, du ikke taber hgijttaleren, nar den szttes op.

6 Gor hgijttaleren fast med skruerne, forst O sa @.

o ||

@ ™

Skruer (2)
(medfalger)
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Trin 2: Tilslutning af afspiller og tv

Tegningen viser grundpricipperne for, hvordan afspilleren sluttes til hgjttalerne og tv'et. Andre tv-
tilslutninger kan ses af side 24. Tilslutning af andre komponent kan ses af side 27.
Se side 25 for at modtage progressive signaler.

Se opkoblingsdiagram nedenfor og lzs yderligere oplysninger fra @ til @ pa fglgende sider.
DAV-DZ110
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Fronthgijttaler (R) Centerhgittaler Fronthgijttaler (L)

O o

Tl [=pe] [

AM-rammeantenne

EURD AV
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0000800000;

- OUTITIO V) Y

[ =
. —
Netledning 4

s W PEAKER ]

FM-
ledningsantenne

9@0 \W{.uﬂuuu

0ooooooong

Subwoofer

TV

:‘JO 4] e ﬁk

Surroundhgittaler (R) Surroundhgijttaler (L)
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DAV-DZ111

Fronthgittaler (R)

Fronthgijttaler (L)

Centerhgittaler

COUPONENTVDEOOUT
G

00

oon

I [
A10000
o

Netledning

6@0

Subwoofer

FM-
ledningsantenne

goooogoonn
0000000000

TV

Surroundhgijttaler (R)

Surroundhgittaler (L)
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DAV-DZ410

Fronthgijttaler (R)

Centerhgittaler

Fronthoijttaler (L)
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EURO AV
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0000400000
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@ Tilslutning af hgjttalerne
Nodvendige kabler

Hgijttalerkablernes stik og kabelkappe har samme farve som mearkaterne pa de stik, der skal tilsluttes.

Kabelkappe

LY
ﬂ =)

= o

* Hgjttalerkablets isolering ma ikke sette sig fast i SPEAKER-stikket.

Sadan undgas at kortslutte hojttalerne

Kortslutning af hgjttalerne kan gdelegge afspilleren. Fglg nedenstdende anvisninger for at undga
kortslutning, nar du tilslutter hgjttalerne. Kontroller, at blottede ledningstrade i hgjttalerkablerne ikke
kommer i kontakt med et hgjttalerstik eller blottede ledningstride i et andet hgjttalerkabel, som vist
nedenfor.

Afisoleret hgijttalerkabel, der Afisolerede kabelender, der eri
er i kontakt med et andet kontakt med hinanden, da der er
hajttalerstik. fiernet for meget isolering.

Nar alle komponenter, hgjttalere og netledningen er tilsluttet, kan du prgve at udsende en testtone for
at kontrollere, om alle hgjttalerne er tilsluttet korrekt. For yderligere oplysninger om udsendelse af en
testtone se side 77.

Hvis der ikke kommer lyd ud af en hgijttaler, nar der udsendes en testtone, eller hvis testtonen hgres fra
en anden hgijttaler end den, der aktuelt vises i installationsmenuen, kan hgjttaleren vaere kortsluttet.
Hyvis dette sker, skal hgjttalertilslutningen kontrolleres igen.

* Sgrg for, at hgjttalerkablet settes korrekt i komponentens stik: @ til @ og © til ©. Hvis kablerne byttes om,
kommer lyden til at mangle bas og bliver muligvis forvrenget.

fortsaettes
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@ Tilslutning af tv
Nodvendige kabler
SCART-kabel (EURO AV) (ekstraudstyr)

N, >

<3 £

SCART-kablet (EURO AV) skal sluttes til afspillerens EURO AV 5> OUTPUT (TO TV)-stik.
Nar du bruger et SCART-kabel (EURO AV), skal du kontrollere, at tv'et understgtter S-video- eller
RGB-signaler. Hvis tv'et understgtter S-video, skal tv'ets indgangstilstand @ndres til RGB-signaler.
Yderligere oplysninger findes i den betjeningsvejledning, der fulgte med det tv, der skal tilsluttes.

|
)
(7))
<
(11]

|
c
<)
=
x
S
T
o
=
=

 Nar lyden fra tv'et eller stereolyden fra en 2-kanalskilde skal sendes ud gennem 6 hgjttalere, skal du velge lydfeltet
"Dolby Pro Logic", "Dolby Pro Logic Il MOVIE" eller "Dolby Pro Logic Il MUSIC" (side 33).

® Tilslutning af antenne
Sadan tilsluttes AM-antennen

Plasticfod (medfalger)

L

Antenne

Faconen og leengden pa antennen er beregnet til at modtage AM-signaler. Antennen ma ikke
afmonteres eller rulles sammen.

1 Kun rammedelen ma fjernes fra plasticfoden.

2 Montering af AM-rammeantennen.

3 Slut kablerne til AM-antennens klemmer.
Kabel (A) eller kabel (B) kan sluttes til begge klemmer.

1BDK




Saet kablerne i ved at
trykke ned pa klemmen.
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* Placer ikke AM-rammeantennen i nerheden af afspilleren eller andet av-udstyr, da det kan give stgj.

* Reguler antennens retning, sa der sikres den bedste AM-lyd.
4 Sorg for, at AM-rammeantennen er sluttet godt til ved at stille og roligt at treekke i den.

Sadan tilsluttes FM-ledningsantennen
Slut FM-ledningsantennen til COAXIAL FM 75 Q-stikket.

FM-ledningsantenne FM-ledningsantenne
(medfalger) (medfalger)
eller
6 ) COAXIAL FM 75Q-stik 6 ) COAXIAL FM 75Q-stik
W}& s

* FM-ledningsantennen skal rettes helt ud.
» Nar FM-ledningsantennen er tilsluttet, skal den placeres sa vandret som muligt.

« Hvis FM-modtagelsen er dérlig, skal du bruge et 75-ohm koaksialt kabel (ekstraudstyr) for at slutte afspilleren til
en udendgrs FM-antenne som vist nedenfor.

Afspiller %‘; /

Udendors FM-antenne

@ Tilslutning af netledning

Fgr du slutter afspillerens netledning til en veegkontakt, skal du slutte hgjttalerne til afspilleren.
Monter afspilleren, si netledningen straks kan tages ud af vaegstikket, hvis der opstar problemer.
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Trin 3: Placering af
afspilleren

Placering af hojttalerne

Du opnér den bedste surroundsound ved at
placere alle hgijttalerne (ikke subwooferen) med
samme afstand til lyttepositionen (€)).

Dette system ggr det muligt at placere
centerhgijttaleren op til 1,6 meter (@) nermere
lyttepositionen og surroundhgjttalerne op til 5,0
meter (@) nzrmere lyttepositionen.
Fronthgjttalerne kan placeres 1,0 til 7,0 meter
(@) fra lyttepositionen.

Placer hgjttalerne som vist nedenfor.

* Hgjttalerne ma ikke anbringes i skra stilling.

* Hgjttalerne ma ikke anbringes pa steder, hvor de
udsattes for:
— Meget varme eller kulde
— Stgv eller snavs
— Meget fugt
— Vibrationer
— Direkte sollys

* Du skal veare forsigtig med at placere hgjttalerne og/
eller den hgijttalerfod (ekstraudstyr), der er monteret
pé hgijttaleren, pa specialbehandlet gulv (vokset,
olieret, poleret, osv.), da det kan give pletter eller
misfarvning.

* Renggring og aftgrring skal ske med en blgd klud,
f.eks. en renggringsklud til glas.

* Du mad ikke bruge skuresvampe, skurepulver eller
oplgsningsmidler, f.eks. alkohol eller rensebenzin.

180K

* Du ma ikke l@ne dig op ad hgijttaleren, da den kan
valte.

* Ved @ndring af hgjttalernes placering anbefales det,
at indstillingerne @ndres. Yderligere oplysninger
findes i afsnittet "Optimal surroundsound i et rum"
(side 67) og "Automatisk kalibrering af indstillinger"
(side 69).

"



. . . 5 Tryk pa M for at vaelge sprog.
T" n 4: Hurtlg |nsta"at|0n Afspilleren viser menuen og underteksterne
pé det valgte sprog.

Fglg nedenstaende trin for at bruge afspilleren 6 Tryk pa ENTER.

med et minimum antal grundjusteringer.

o — 1

€/ V> Cb@

ENTER (@ @)

Teend tv'et.
Tryk pa U/,

* Afbryd hovedtelefonerne, nar du udfgrer Hurtig
installation. Du kan ikke udfgre trinnene efter
trin 11 med tilsluttede hovedtelefoner.

« Kontroller, at funktionen er indstillet til "DVD".

Skift indgangsvaelger pa tv'et, sa
afspillerens signal vises pa tv-
skaermen.

Meddelelsen [Tryk pa [ENTER] for at kgre SKAERMINDSTILLING

HURTIG INSTALLATION.] vises nederst TV TYPE: 16:9
o . . . PAUSESK/ERM: TIL

pé skermen. Hvis meddelelsen ikke vises, BAGGRUNDS: STILL-BILLEDE

skal du dbne Hurtig installation og udfgre LINE: STANDARD
. . . g o 4:3 SIGNAL: STANDARD

trinnene igen. Se trinnene pd (side 21). RGB

Tryk pa ENTER uden at iszette en disk.

Installationsmenuen til valg af displaysprog

vises.

SPROG-INDSTILLING

Du far vist installationsmenuen til valg af
visningsforhold for det tv, der skal
tilsluttes.

SKZERMINDSTILLING
TV TYPE: 16:9
PAUSESK/ERM: 16:9
BAGGRUNDS: 43 LETTER BOX
LINE: 4:3 BESKARET
4:3 SIGNAL: FULD

Tryk pa /¥ for at veelge en indstilling,
der passer til dit tv.

M Hvis du har et tv med standard 4:3-
skaerm

Velg [4:3 LETTER BOX] eller [4:3
BESKARET] (side 73)

M Hvis du har et tv med widescreen
eller med standard 4:3-skaerm
[16:9] (side 73)

Tryk pa ENTER.

Du far vist installationsmenuen til valg af
metode for udsendelse af videosignaler fra
EURO AV &> OUTPUT (TO TV)-stikket,
der findes pa afspillerens bagside.

Tryk pa M for at vaelge, hvordan
videosignalerne skal sendes.

3|S’\%AYSPROG: E“GEtSﬁ * [STANDARDY]: sender videosignaler.
; .
LYD: FRANSK * [RGB]: sender RGB-signaler.
UNDERTEKST: SPANSK

PORTUGISISK

* Hvis tv'et ikke understgtter RGB-signaler, vises
der intet billede pé tv-skermen, selvom du
valger [RGB]. Se den vejledning, der fulgte
med tv'et.

fortsaettes
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10 Tryk pa ENTER.

Installationsmenuen til valg af == \E
hgjttaleropstilling vises. — ] o\

1 1 Tryk pa €/ for at veelge et billede over
hgjttalernes opstilling, som de er
placeret aktuelt. Tryk derefter pa
ENTER.

Yderligere oplysninger findes i afsnittet
"Optimal surroundsound i et rum"

(side 67).
v

H@JTT.OPSTILLING

= e

1 2 Slut kalibreringsmikrofonen til stikket
A.CAL MIC pa frontpanelet og tryk pa
M for at vaelge [JA]. Tryk derefter pa
ENTER.

Placer kalibreringsmikrofonen i greniveau
ved hjelp af en trefod el.lign.
(ekstraudstyr). Fronten af hver hgjttaler
skal vende ind mod

ACALMIC (0)

Kalibreringsmikrofon

|
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kalibreringsmikrofonen, og der ma ikke sta AUTOKALIBRERING
noget m'ellem .h;zbjttaleme 0g . Tilslut kalibreringsmikrofon.
kalibreringsmikrofonen. Ver stille, mens Start méling?
der méles.
JA
NEJ

Autokalibrering starter.

* Der kommer en hgj prgvelyd, nar
[AUTOKALIBRERING] starter. Du vil ikke
kunne skrue ned for den. Tag hensyn til bgrn og
naboer.

* For at undga mélefejl skal du undgé at opholde
dig i maleomradet og lave stgj under malingen
(ca. 3 min.).

1 3 Tag kalibreringsmikrofonen ud og tryk
pa €/ for at vaelge [JA].

Hurtig installation er udfgrt. Alle
tilslutninger og indstillinger er udfert.

ZUDK




Maling udfort.

FRONT V : JA
FRONT H : JA
CENTER : INGEN

SUBWOOFER: JA

SURROUND V: INGEN

SURROUND H: INGEN

Hvis OK, fiern kalibreringsmikrofon, og veelg

* Hvis malingen ikke virker, ggres som anvist, og
prov derefter igen [AUTOKALIBRERING].

Sadan afsluttes Hurtig
installation

Tryk pa & DISPLAY i et hvilket som helst trin.

* Ved ®ndring af hgjttalernes placering skal
indstillingerne @ndres. Se "Optimal surroundsound i
et rum" (side 67) og "Automatisk kalibrering af
indstillinger" (side 69).

* For yderligere oplysninger om @ndring af de enkelte
indstillinger se "Brug af installationsmenuen”

(side 71).

Sadan abnes Hurtig installation
igen
1 Stop en eventuel afspilning, og tryk pa ™
DISPLAY.
Kontrolmenuen vises.
2 Tryk pa M/ for at veelge | §im

[INSTALLATION], og tryk derefter pa
ENTER.

Indstillingerne for [INSTALLATION] vises.

12(27
1 8}3'4; ) DVD VIDEO

HURTIG ]
HURTIG
BRUGERDEFINERET
NULSTIL

3 Tryk pa a4 for at vaelge [HURTIG], og tryk
derefter pA ENTER.

Hurtig installation vises.

21 DK
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5 Tryk pa AMP MENU.
Introduktion — AVANCERET — AMP-menuen lukkes.

Deaktivering af demo

o —o
LAMP MENU
/¥/ O
r/V/> 9
ENTER >

Nar du tilslutter netledningen, vises en demo pa
frontpaneldisplayet. Tryk pa I/() pa
fjernbetjeningen for at deaktivere demoen.

« Demoen deaktiveres ikke, nér du trykker pa V() pa
afspilleren.

¢ Nar du har aktiveret demoen i menuen AMP,
deaktiveres den ikke, selvom du trykker pa I/() pa
fjernbetjeningen. Hvis du vil deaktivere demoen, skal
du sl den fra og trykke pa I/() pa fjernbetjeningen.
Nar demo er slet fra, sparer afspilleren strgm, nar
den star pa standby.

Aktivering og deaktivering af
demo

1 Tryk pa AMP MENU.

2 Tryk pa MV flere gange, indtil "DEMO"
vises pa frontpaneldisplayet. Tryk
derefter pa ENTER eller 5.

3 Tryk pa M for at veelge indstilling.

* DEMO ON: Aktiverer demoen.
* DEMO OFF: Deaktiverer demoen.

4 Tryk pa ENTER.
Indstillingen afspejles.



Montering a
pa vaeggen

1 Find nogle skru

f hgjttalerne

er (ekstraudstyr), der

egner sig til hullet pa bagsiden af hver

hgjttaler. Se teg

ningerne nedenfor.

THTTTITTTD>

—— 4 mm

N

D ——

30 mm

4,6 mm

J—mem

Hul pa bagsiden af
hgijttaleren

2 Skru skruerne fast i vaeggen.

For centerhojttaleren

‘Qimm

7,

8-10 mm

For de andre ho

[~}
N
-
-
--
-

®
S
3
3

jttalere (DAV-DZ110/

Q

7,

For de andre hojttalere (DAV-DZ410)

400 mm

8-10 mm

3 Hzeng hgjttalerne op pa skruerne.

@— 4,6 mm

10 mm

(&2}

* Brug skruer, der passer til vaggens materiale og
styrke. Hvis du skruer i gipsplader, skal du skrue
skruerne fast pa en skinne og montere den pa vaggen.
Placer hgjttalerne pa en lodret, plan og baredygtig
vaeg.

« Kontakt et byggemarked eller en montgr for at fa
oplysninger om vaegmaterialer eller de skruer, der
skal bruges.

* Sony er ikke ansvarlig for uheld eller skader, der
skyldes ukorrekt montering, utilstreekkelig
vagbareevne eller ukorrekt iskruning af skruer,
naturkatastrofer, osv.

— 1IHIONVAY — uomnponuj I
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Tilslutning af tv (avanceret)

Velg en tilslutning, der passer til stikkene pa dit tv.

Tilslutning af videokabler

Sender et afspillet dvd-billede til et tv.
Kontroller stikkene pa tv'et, og valg tilslutning @ eller @. Billedkvaliteten forbedres i reekkefglgen
O (standard) til @ (komponent).

Til COMPONENT @
VIDEO OUT ‘

SPEARER SU0AL

O —ia ) a— A
guuuuﬂuuftunuuuuuuﬂu

G- o Ao

Til EURO AV
&> OUTPUT
(TOTV)

Tv med COMPONENT TV
VIDEO IN-stik

0 sadan sluttes der til et tv med SCART-kabel (EURO AV)
(ekstraudstyr)

SCART-kablet (EURO AV) skal sluttes til afspillerens EURO AV 5> OUTPUT (TO TV)-stik.
Nar du bruger et SCART-kabel (EURO AV), skal du kontrollere, at tv'et understgtter S-video- eller
RGB-signaler. Hvis tv'et understgtter S-video, skal tv'ets indgangstilstand @ndres til RGB-signaler.
Yderligere oplysninger findes i den betjeningsvejledning, der fulgte med det tv, der skal tilsluttes.

240



© Sadan tilsluttes et tv med COMPONENT VIDEO IN-stik
Tilslut et komponentvideokabel (ekstraudstyr). Hvis du vil bruge COMPONENT VIDEO OUT-

stikkene (Y, PB/CB, PR/CR), skal tv-skrmen vare udstyret med COMPONENT VIDEO IN-stik (Y,PB/

Cs, Pr/CR). Hyvis tv'et accepterer signaler i progressivt format, skal du bruge denne forbindelse og
indstille systemets udgangskanal til progressivt format (side 25).

Gren
Bla
Rad

Tilslutning af tv med standard 4:3-skarm

Billedet kan muligvis ikke veare pa tv-skeermen, afthengigt af den valgte disk.
Yderligere oplysninger om at &ndre formatforhold findes pa side 73.

Kan dit tv modtage progressive signaler?

Progressiv er en metode, der bruges til at vise tv-billeder, og som reducerer flimren og ggr billedet
skarpere. Hvis du vil bruge denne metode, skal du have et tv, der accepterer progressive signaler.

PROGRESSIVE —@ @ FUNCTION

"PROGRE" vises pa frontpaneldisplayet, nar afspilleren sender progressive signaler.
1 Tryk flere gange pa FUNCTION for at vaelge "DVD".
2 Tryk p4 PROGRESSIVE.

Hver gang du trykker pA PROGRESSIVE, @ndres visningen som fglger:

P AUTO (PROGRESSIVE AUTO)

P VIDEO (PROGRESSIVE VIDEO)

l

INTERLACE

H P AUTO (PROGRESSIVE AUTO)
Velg denne indstilling, nar:

— tv'et accepterer progressive signaler, og

fortsaettes
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— ndr tv'et er sluttet til COMPONENT VIDEO OUT-stikkene.

Du skal normalt vaelge denne indstilling, nar forholdene er som n@vnt ovenfor. Indstillingen
registrerer automatisk softwaretypen og velger den korrekte konverteringsmetode.

Hvis du velger disse indstillinger, nar ovennavnte forhold ikke er til stede, bliver billedet
utydeligt, eller mdske vises der slet intet billede.

H P VIDEO (PROGRESSIVE VIDEO)
Vealg denne indstilling, nar:

— tv'et accepterer progressive signaler, og
— nar tv'et er sluttet til COMPONENT VIDEO OUT-stikkene, og

— ndr du vil indstille konverteringsmetoden til PROGRESSIVE VIDEO for videobaseret
software.

Velg denne indstilling, hvis billedet er utydeligt med PROGRESSIVE AUTO.

Hvis du veelger disse indstillinger, nar ovennzavnte forhold ikke er til stede, bliver billedet

utydeligt, eller médske vises der slet intet billede, nar ovennavnte forhold ikke er til stede.

H INTERLACE
Velg denne indstilling, nar:

— tv'et ikke accepterer progressive signaler, eller

— nar tv'et er sluttet til andre stik end COMPONENT VIDEO OUT-stikkene (EURO AV &>
OUTPUT (TO TV)).

Om dvd-software og konverteringsmetoden

Dvd-software kan opdeles i 2 typer: filmbaseret software og videobaseret software.

Videobaseret software afledes fra tv, f.eks. dramaer og sit-com, og viser billeder med 30 enkeltbilleder/
60 felter pr. sekund. Filmbaseret software afledes fra film og viser billeder med 24 enkeltbilleder pr.
sekund. Noget dvd-software indeholder bade video og film.

De progressive signaler skal konverteres, sa de passer til den type dvd-software, som du fér vist. Pa
denne méde vises billederne naturligt pa skeermen, nar der bruges progressivt format.

 Nar du afspiller videobaseret software i progressivt format, kan konverteringsprocessen bevirke, at nogle
billedtyper virker unaturlige, nar de sendes via COMPONENT VIDEO OUT-stikkene. Selvom du valger
"PROGRESSIVE AUTO" eller "PROGRESSIVE VIDEOQ", pavirker det ikke billeder fra EURO AV 5> OUTPUT
(TO TV)-stikket, da de sendes i interlace-format.

* Hvis du indstiller [LINE] i [SKARMINDSTILLING] til [RGB] (side 74), skifter systemet til "INTERLACE".
Dette sker, selvom du vaelger "PROGRESSIVE AUTO" eller "PROGRESSIVE VIDEO".

* Hvis du indstiller [LINE] i [SKARMINDSTILLING] til [RGB] (side 74), sender systemet ingen
komponentvideosignaler.



Tilslutning af andre komponenter

Du kan hgre lyd via systemets hgjttalere ved at tilslutte AUDIO OUT-stikkene fra en anden
komponent. Hvis du gnsker videotilslutning af andre komponenter, skal tilslutningen ske direkte til
tv'et.

Tilslutning af afspilleren og andre komponenter

Sender lyd fra den anden komponent gennem systemets hgjttalere.

g Til LINE (AUDIO IN)

Sadan sluttes AUDIO OUT-stikkene fra en anden komponent til
afspillerens LINE (AUDIO IN)-stik

Slut videobandoptageren eller andre komponenter til LINE (AUDIO IN)-stikkene med lydkablet
(ekstraudstyr). Nar du tilslutter et kabel, skal du sgrge for, at de farvemzrkede stik settes i de korrekte

komponentstik.
H Hvid (L/audio)
Red (R/audio)
Sadan sendes lyden fra en bzerbar lydkilde gennem afspilleren

Slut lydudgangsstikkene fra den baerbare lydkilde til afspillerens AUDIO IN-stik (pa frontpanelet) ved
hjzlp af et stereokabel med ministik (ekstraudstyr).

Videobandoptager, digital
satellitmodtager
eller PlayStation 2, osv.

) "—

a0

fortsaettes
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* Nar du lytter til MP3-optagelser pa en barbar lydkilde, kan du forbedre lyden.
Tryk pd FUNCTION for at vaelge "AUDIQ". Slut den transportable lydkilde til. Tryk flere gange piA SOUND
FIELD, til der stir "A.F.D. STD" pé frontpaneldisplayet.
Tryk pa en anden knap end "A.F.D. STD" for at ga ud af funktionen.

* Sgrg for at udfgre tilslutningen korrekt for at undga brummen og stgj.
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Grundfunktioner
Afspilning af disks

Justering af

10} a = FUNCTION lydstyrke

© [©)

Diskskuffe Tilslutning af

hovedtelefoner

o —I

®— FUNCTION

6 MUTING

VOLUME +/—

boos

Atha@ngigt af den valgte dvd video eller video-
cd er nogle af handlingerne muligvis anderledes
eller begraensede.

Yderligere oplysninger findes i den
betjeningsvejledning, der fulgte med disken.

1 Teend tv'et.

2 Indstil tv'ets indgangsveelger til
afspilleren.

3 Tryk pa .
Afspilleren tendes.
Hyvis afspilleren ikke er indstillet til "DVD",

skal du trykke pdA FUNCTION for at vaelge
"DVD".

Tryk pa &.

Gl A

lleg en disk.
Lag en disk i skuffen, og tryk derefter pa
N

Nar du afspiller en disk pa 8 cm, skal du
leegge den i skuffens inderste ring. Bemaerk,
at disken ikke ma leegge skaevt i skuffens
inderste ring.

* Du ma ikke skubbe diskskuffen i med fingrene,
da dette kan medfgre fejl.

* Du ma ikke leegge mere end én disk i skuffen.
6 Tryk pa .

Afspilningen startes (fortsat afspilning).

Juster lydstyrken pa afspilleren.

Lydstyrken vises pa tv-skarmen og pa

frontpaneldisplayet.

* Alt efter hvordan afspilleren er indstillet, vil
lydstyrken muligvis ikke blive vist pa tv-skermen.

Sadan spares strom i standby

Tryk pa I/, mens afspilleren tzender. Tryk én
gang pa I/() for at annullere standby.

Yderligere betjeningsmuligheder

Hvis du vil Skal du trykke pa

Stoppe afspilningen |

Sette afspilningen pa pause 1l
Il eller >

Genoptage afspilningen
efter en pause

Ga til naeste kapitel, spor »» (ikke JPEG)

eller sekvens

G til forrige kapitel, spor €« (ikke JPEG)

eller sekvens

fortsaettes
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Hvis du vil Skal du trykke pa

MUTING. Hvis du vil
have lyden tilbage, skal
du trykke pA VOLUME
+ for at skrue op for
lyden.

Sl lyden fra

Stoppe afspilningen og =

fjerne disken

Gentage afspilningen af den <= / <l (hurtig
forrige sekvens* afspilning) under
afspilningen.

G4 hurtigt fremad i den
aktuelle sekvens**

e=p /|Ip> (hurtigt
tilbage) under
afspilningen.

* Kun dvd video/dvd-rw/dvd-r. Knappen kan ikke
bruges med DivX-videofiler (kun DAV-DZ110/
DZ410).

**Kun dvd video/dvd-rw/dvd-r/dvd+rw/dvd+r.
Knappen kan ikke bruges med DivX-videofiler (kun
DAV-DZ110/DZ410).

« Ikke alle sekvenser understgtter brug af Hurtig
afspilning eller Hurtigt tilbage.

3UDK

Lyd fra radio eller andre

komponenter
©——— FUNCTION
L AMP MENU
»/V/> Y,
ENTER 08

Valg den tilsluttede
komponent

Du kan bruge en videobandoptager eller andre
komponenter, der er sluttet til LINE-stikkene pa
bagpanelet. Yderligere oplysninger om
betjening findes i den betjeningsvejledning, der
fulgte med komponenterne.

Tryk flere gange pa FUNCTION, indtil
"LINE" vises pa frontpaneldisplayet.

Hver gang du trykker pA FUNCTION, skifter
afspilleren tilstand i felgende rekkefglge.

DVD — TUNER FM — TUNER AM —
LINE — TV — AUDIO — ...

[Endring af indgangsniveauet
for lyden fra tilsluttede
komponenter

Der kan forekomme forvraengning, nar der lyttes
til en komponent, der er tilsluttet LINE-stikket
pé bagsiden af apparatet eller til AUDIO IN-
stikket pé frontpanelet. Dette er ikke en fejl og
vil athange den tilsluttede komponent.



Du kan forhindre dette ved at @ndre
indgangsniveauet fra lyden fra andre
komponenter.

1

2
3

Tryk flere gange pa FUNCTION, indtil
"LINE" eller "AUDIO" vises pa
frontpaneldisplayet.

Tryk pa AMP MENU.

Tryk pa MV, indtil "ATTENUATE" vises

pa frontpaneldisplayet. Tryk derefter

pé ENTER eller .

Tryk pa MV for at vaelge en indstilling.

* ATT ON: demper indgangsniveauet.
Udgangsniveauet er @ndret.

* ATT OFF: normalt indgangsniveau.

Tryk pa ENTER.

Indstillingen afspejles.

Tryk pa AMP MENU.

AMP-menuen lukkes.

Lyd fra tv eller
videobandoptager fra alle
hgjttalere

Dette system ggr det muligt at hgre lyden fra dit
tv eller din videobandoptager fra alle hgijttalere.
Yderligere oplysninger findes i afsnittet
"Tilslutning af tv (avanceret)" (side 24) og
"Tilslutning af andre komponenter" (side 27).

©———FUNCTION
SOUND —+e
FIELD

1 Tryk flere gange pa FUNCTION, indtil
"TV" eller "LINE" vises pa
frontpaneldisplayet.

2 Tryk flere gange pa SOUND FIELD,
indtil det onskede lydfelt vises pa
frontpaneldisplayet.

Nar lyden fra tv'et eller stereolyden fra en 2-
kanalskilde skal sendes ud gennem 6
hgjttalere, skal du velge lydfeltet "PRO
LOGIC", "PLII MOVIE", eller "PLII
MUSIC".

For yderligere detaljer om lydfelt se

side 33.
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Valg af afspilning af film
eller musik

[ ovo-v [l bvo-va Ruinco ol ¢ D_Ji paTA-Co|

Du kan velge en passende lyd til film eller
musik.

MOVIE/
MUSIC T o

Tryk pa MOVIE/MUSIC under afspilningen.

Tryk flere gange p& MOVIE/MUSIG, til den

gnskede funktion vises pa frontpaneldisplayet.

Standardindstillingen er understreget.

* AUTO: valge automatisk funktion for
lydeffekt alt efter disk.

* MOVIE: giver lyd til film.

* MUSIC: giver lyd til musik.

« Nar det er valgt at afspille film eller musik, vises
"MOVIE" eller "MUSIC" pa frontpaneldisplayet.

« Du kan ikke angive disse installationselementer, nar
der er sluttet hovedtelefoner til afspilleren.
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Lydindstillinger

Surroundsound med
lydfelt

Du kan benytte dig af surroundsound ved ganske
enkelt at velge et af afspilleren's
forprogrammerede lydfelter. Det vil fylde dit
hjem med den spa@ndende og sterke lyd, du
oplever i biografen.

SOUND —a
FIELD

Tryk pa SOUND FIELD.

Tryk flere gange pd SOUND FIELD, indtil det
gnskede lydfelt vises pa frontpaneldisplayet.

Alle lydfelter

Lydfelt Display

AUTO FORMAT DIRECT A.F.D.STD
STANDARD

AUTO FORMAT DIRECT A.F.D. MULTI
MULTI

Dolby Pro Logic PRO LOGIC
Dolby Pro Logic 1 MOVIE PLII MOVIE
Dolby Pro Logic I MUSIC  PLII MUSIC

2 CHANNEL STEREO 2CH STEREO
HEADPHONE HP 2CH

2 CHANNEL STEREO

HEADPHONE VIRTUAL  HP VIRTUAL

Automatisk output af den
originale lyd

l AUTO FORMAT DIRECT STANDARD
Funktionen til automatisk atkodning registrerer
automatisk, hvilken type lydsignal der sendes
(Dolby Digital, DTS eller standard 2-
kanalsstereo) og udfgrer den korrekte afkodning
efter behov. Med denne tilstand gengives lyden,
som den blev optaget/kodet, uden at der tilfgjes
effekter (f.eks. rumklang).

Hyvis der ikke er lavfrekvenssignaler (Dolby
Digital LFE, osv.), genereres der et
lavfrekvenssignal, der sendes ud gennem
subwooferen.

JabulnspuipA I

Lyd fra flere hojttalere

B AUTO FORMAT DIRECT MULTI
Denne funktion ggr det muligt at afspille lyd fra
alle typer disks fra flere hgjttalere.

Output af 2-kanalskilder som
cd'er med 5.1-kanalslyd

H Dolby Pro Logic

Dolby Pro Logic opretter fem udgangskanaler
fra 2-kanalskilder. Denne tilstand udfgrer Pro
Logic-afkodning af indgangssignalet og sender
det ud til front-, center- og surroundhgjttalerne.
Surroundkanalen bliver mono.

H Dolby Pro Logic Il MOVIE/MUSIC

Dolby Pro Logic II opretter fem outputkanaler
med fuld bandbredde ud fra 2-kanalskilder.
Dette ggres ved hjelp af en avanceret matrix-
surrounddekoder, der udtrakker den oprindelige
optagelses rumlige egenskaber uden at tilfgje
nye lyde, eller lydnuancer.

* Nér indgangssignalet er en multikanalskilde,
annulleres Dolby Pro Logic og Dolby Pro Logic I1
MOVIE/MUSIC, og multikanalskilden sendes ud
direkte.

* Nér indgangssignalet er en tosproget udsendelse, er
Dolby Pro Logic og Dolby Pro Logic I MOVIE/
MUSIC ikke tilgengelige.

fortsaettes
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Brug af fronthgjttaleren og
subwooferen

2 CHANNEL STEREO

Denne tilstand sender lyd gennem venstre og
hgjre fronthgjttaler og subwooferen. Standard 2-
kanalskilder (stereo) kgrer helt uden om
lydfeltsbehandlingen.
Multikanalssurroundformater mikses ned til to
kanaler.

Dette ggr det muligt at afspille en hvilken som
helst kilde med kun venstre og hgjre
fronthgjttaler samt subwooferen.

Surroundsound med
hovedtelefoner

B HEADPHONE 2 CHANNEL STEREO
Denne tilstand sender lyden ud gennem
hovedtelefonerne (L/R). Standard 2-
kanalskilder (stereo) gar helt uden om
lydfeltbehandlingen.
Multikanalssurroundformater mikses ned til to
kanaler.

H HEADPHONE VIRTUAL

Denne tilstand sender surroundsound ud
gennem hovedtelefonerne (L/R). Tilstanden er
kun tilgeengelig, nar der afspilles en
multikanalskilde.

Sadan deaktiveres
surroundeffekten

Tryk flere gange pa SOUND FIELD, indtil
"A.F.D. AUTO" eller "2CH STEREO" vises pa
frontpaneldisplayet.
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Flere muligheder for afspilning af

disks

Sagning efter et bestemt
punkt pa en disk
(Scan, Slowmotion, Frys billede)

Du kan hurtigt finde et bestemt punkt pa en disk
ved at holde gje med billedet eller afspille i
slowmotion.

* De beskrevne handlinger afhenger af den valgte dvd/
DivX-video*/video-cd.
* Kun DAV-DZ110/DZ410.

Hurtig segning efter et punkt
med frem- eller tilbagespoling
(Scan)

(ikke JPEG)

Tryk pa <t/<¢ eller /3>, mens der
afspilles en disk. Nér du finder det gnskede
punkt, trykker du pa = for at vende tilbage til
normal hastighed. Hver kan du trykker pa <t/
<4< cller PP /1> under scanningen, @ndres
afspilningshastigheden. For hver gang der
trykkes, @ndres angivelsen som vist nedenfor.
Den aktuelle hastighed kan vare en anden for
nogle disks.

Afspilningsretning

X2 — 1P — 2P — 3P

!

3P (kun dvd video/dvd-vr/DivX-video*/video-
cd)
x 2P (kun dvd video/cd)

* Kun DAV-DZ110/DZ410.

Modsat retning

X244 — 144 — 244 — 34«

f

3«4« (kun dvd video/dvd-vr/DivX-video*/video-cd)
x 24 (kun dvd video)

* Kun DAV-DZ110/DZ410.
For hver gang der trykkes, gges
afspilningshastigheden.

Sogning billede for billede
(Slowmotion)

(kun dvd-video, dvd-r, dvd-rw, DivX-
video*, video-cd)

* Kun DAV-DZ110/DZ410.

Tryk pa <t/<¢d eller />, nar afspilleren
star pa pause. Der vendes tilbage til almindelig
afspilningshastighed ved at trykke pa =. Hver
gang du trykker pa <t/<¢d eller »P/B> under
slowmotion, @ndres afspilningshastigheden.
Der er to hastigheder. Angivelsen @ndres som
folger, for hver gang der trykkes:

Afspilningsretning
20 «— 10>

Modsat retning (kun dvd video)
2« «— | =l

Afspilning af ét billede ad
gangen (Frys billede)
(ikke cd, MP3 og JPEG)

Nar afspilleren star pa pause, trykkes der pa
e=> /11> (step) for at gé til naeste billede. Tryk
pa <«=o/ < (step) for at ga til foregéende
billede (kun dvd-video/dvd-r/dvd-rw). G
tilbage til almindelig afspilning ved at trykke pa
=.

* Du kan ikke spge efter et stillbillede pa en dvd-r/dvd-
rw i VR-tilstand.

* Data-cd'er/data-dvd'er: Denne funktion kan kun
bruges med DivX-videofiler. (kun DAV-DZ110/
DZ410)

sysip Je Buiupidsye 1oy} Japaybiinw ala]4 I
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Sagning efter en titel/et
kapitel/et spor/en
sekvens, osv.

Covo.v | bvo-va Juvco off “c b Pomn-co

Du kan sgge efter en titel eller et kapitel pa en
dvd, og du kan sgge efter et spor, et indeks eller
en sekvens pé en video-cd/cd/data-cd/data-dvd.
De enkelte titler og spor er blevet tildelt entydige
numre pa disken, og du kan dermed velge den
gnskede titel eller det gnskede spor ved at
indtaste nummeret. Eller du kan sgge efter en
sekvens med en tidskode.

1 Tryk pa ©DISPLAY. (Under afspilning
af en data-cd/data-dvd med JPEG-
billedfiler, skal du trykke to gange pa
™ DISPLAY.)

Kontrolmenuen vises.

2 Tryk pa M for at veelge sogemetode.

Displayet viser forskellige elementer,
afhengigt af disken.

[TITEL], [SPOR], [SEKVENS]

&4 |[KAPITEL], [INDEKS]
(% |[KLOKKEN/TEKST]

12(27
DVD VIDEO
T

Valgt reekke

3 Tryk pa ENTER.

[*¥* (¥*)] @ndres til [- — (¥%)].

27)
=-)(34) DVD VIDEO
T 1232256

4 Tryk pa M eller nummerknapperne for

at vaelge nummeret pa den titel, det
kapitel, indeks, den sekvens, osv., som
du vil soge efter.

Hvis du trykker forkert

Tryk pa CLEAR for at annullere nummeret
og velge et nyt.

Tryk pa ENTER.
Afspilningen startes fra det valgte nummer.

Valg [KLOKKEN/TEKST] for at sgge
efter et startpunkt ved at indtaste en
tidskode.

J3 |[SPOR]

[ALBUM]

[FIL]
Eksempel: Nar du velger &
[KAPITEL], vaelges [** (¥*)] (** angiver
et tal).

Tallet i parentes angiver det samlede antal
titler, kapitler, spor, indekser, sekvenser,
album eller filer.

Sadan soges efter en sekvens
med tidskoden (kun dvd-video og
dvd-vr)

1 Vaelg 3 |[KLOKKEN/TEKST] i trin 2.
[T **:#%:%*] (gpilletid for den aktuelle titel)
valges.

2 Tryk pa ENTER.

[T **.%%**] endres [T --:--:--].

3 Indtast tidskoden med nummerknapperne,

og tryk derefter pA ENTER.

Hyvis du f.eks. vil finde den sekvens, der
afspilles efter 2 timer, 10 minutter og 20
sekunder, skal du blot indtaste [2:10:20].



« Nar kontrolmenuen er lukket, kan du sgge efter et

kapitel (dvd-video/dvd-r/dvd-rw), et spor (video-cd/
cd) eller en fil* (data-cd/data-dvd (DivX-video)) med

nummerknapperne og ENTER.
* Kun DAV-DZ110/DZ410.

* Du kan ikke bruge tidskoden til at sgge efter en
sekvens pa en dvd+rw/dvd+r.

Sagning efter sekvens

(Billednavigation)
[ ovp-v_vipeo o]

Skeermen kan opdeles i 9 underskarme, sa du
hurtigt kan finde den gnskede sekvens.

1

Tryk pa PICTURE NAVI under
afspilningen.
Fglgende display vises.

KAPITELVISNING —[ENTER] |

Tryk flere gange pa PICTURE NAVI for
at veelge et element.
 [TITELVISNING] (kun dvd-video)
¢ [KAPITELVISNING] (kun dvd-video)
¢ [SPORVISNING] (kun video-cd/

Super VCD)

Tryk pa ENTER.

Den fgrste sekvens i hver titel, hvert kapitel
eller i hvert spor vises som fglger.

1 2 3
4 5 6
7 8 9 \

Tryk pa €/2/¥/> for at veelge en titel, et
kapitel eller et spor, og tryk derefter pa
ENTER.

Afspilningen starter fra den valgte sekvens.

Sadan skiftes til normal
afspilning under indstilling
Tryk pd S8 RETURN eller & DISPLAY.

* Valg af elementer afha@nger af disken.
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Genoptagelse af

afspilning fra det punkt,

hvor du stoppede en disk
(Genoptag afspilning)

Nar du stopper disken, husker afspilleren det
punkt, hvor du trykkede pa B, og meddelelsen
"RESUME" vises pé frontpaneldisplayet.
Funktionen Genoptag afspilning kan kun
bruges, nar der sidder en disk i afspilleren — ogsa
selvom afspilleren skifter til standby, nar du
trykker pa ().

1 Tryk pa W for at stoppe afspilningen af
en disk.
Der vises "RESUME" pa
frontpaneldisplayet.
Hvis "RESUME" ikke vises, kan
afspilningen ikke genoptages.

2 Tryk pa ==.

Afspilningen starter fra det punkt, hvor du
stoppede disken i trin 1.

» Afhaengigt af, hvor du stoppede disken, genoptager
afspilleren muligvis ikke afspilningen fra ngjagtigt
samme punkt.

* Punktet, hvor du stoppede afspilningen, slettes
muligvis, nar:

— Du fjerner disken.

— Afspilleren skifter til standby (kun data-cd/data-
dvd).

— Du @ndrer eller nulstiller indstillingerne i
installationsmenuen.

— Du @ndrer funktionen ved at trykke pa
FUNCTION.

— Du afbryder stremmen (netledningen).

« Afspilleren husker genoptagelsespunktet for den
aktuelle disk (gelder dvd-r/dvd-rwr i VR-tilstand,
video-cd, cd, data-cd og data-dvd).

* Genoptag afspilning kan ikke bruges med
Programafspilning og Vilkarlig afspilning.

« Ikke alle disks understgtter denne funktion
tilfredsstillende.

« Hvis du vil afspille disken fra begyndelsen, skal du
trykke to gange pa M og derefter trykke pa =>.

Sadan genoptages afspilningen
(Genoptaget afspilning)
(kun dvd video, video-cd)

Afspilleren kan gemme det punkt, hvor du
stoppede en disk for op til 40 disks.
Afspilningen genoptages n®ste gang den samme
disk legges i. Hvis du gemmer et
genoptagelsespunkt for eksempelvis disk 41,
slettes genoptagelsespunktet for den fgrste disk.
Indstil [GENOPTAGET AFSPILNING] i
[BRUGERDEFINERET INDSTILLING] til
[TIL] for at aktivere denne funktion. Yderligere
oplysninger findes her: "[GENOPTAGET
AFSPILNING] (kun dvd video/video-cd)"
(side 75).

 Hvis du vil afspille disken fra begyndelsen, skal du
trykke to gange pa M og derefter trykke pa =>.

* Hvis [GENOPTAGET AFSPILNING] i
[BRUGERDEFINERET INDSTILLING] er
indstillet til [FRA] (side 75), slettes
genoptagelsespunktet, nar du @ndrer funktion med
FUNCTION.



Oprettelse af dit eget
program
(Programafspilning)
vioco ol cD_|

Du kan afspille indholdet af en disk i en gnsket
rekkefglge ved at @ndre raekkefglgen af spor pa
disken for at oprette dit eget program. Du kan
programmere op til 99 spor.

1 Tryk pa @ DISPLAY.
Kontrolmenuen vises.
2 Tryk pa M for at veelge 1 %),

[PROGRAM], og tryk derefter pa
ENTER.

Indstillingerne for [PROGRAM] vises.

3 Tryk pa M4 for at veelge [START —],
og tryk derefter pa ENTER.

[SPOR] vises, nar du afspiller en
video-cd eller cd.

PROGRAM

2.SPOR —-
3.SPOR --
4.SPOR --—
5.SPOR ——
6.SPOR --—
7. SPOB -

Optagede spor pa Samlet tid for de
en disk programmerede spor
4 Tryk pa .

Markgren flytter til kolonnen med spor [T]
(i dette eksempel [01]).

PROGRAM 0:00:00
SLET ALLE
1.SPOR —— ==
2.SPOR --
3.SPOR -- 02
4.SPOR —- 03
5.SPOR —— 04
6.SPOR —— 05
7.SPOR -- 06
v v

5 Veelg det spor, du vil have med i
programmet.
Velg f.eks. spor [02].
Tryk pa /¥ for at veelge [02] under [T], og

tryk derefter pA ENTER.
Valgt spor
PROGRAM (0:15:30

SLET ALLE T
1. SPOR -=
01

3. SPOR - 02
4. SPOR - 03
5. SPOR - 04
6. SPOR - 05
7. SPOR - 06

v v

Samlet tid for de programmerede spor

6 Gentag trin 4 til 5 for at programmere
andre spor.

De programmerede spor vises i den valgte
rekkefglge.

7 Tryk pa == for at starte
Programafspilning.
Programafspilningen starter.

Nar programmet er udlgbet, kan det startes
igen ved at trykke pa ==

Sadan skiftes til normal
afspilning

Tryk pa CLEAR, eller veelg [FRA] i trin 3. Hvis
du vil afspille det samme program igen, skal du
velge [TIL] i trin 3 og trykke pa ENTER.
Sadan lukkes kontrolmenuen

Tryk flere gange pa C DISPLAY, indtil
kontrolmenuen lukkes.

fortsaettes
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40

Sadan zendres eller annulleres et

program

1 Folg trin 1 til 3 under "Oprettelse af dit eget
program".

2 Brug /4 til at veelge det programnummer,
der indeholder det spor, som du vil @ndre
eller annullere. Hvis du vil slette et spor i
programmet, skal du trykke pa CLEAR.

3 Folg trin 5 for at lave en ny programmering.
Hvis du vil slette et program, skal du veelge
[--] i kolonnen [T]. Tryk derefter pA ENTER.

Sadan slettes alle spor i
programmet

1 Folg trin 1 til 3 under "Oprettelse af dit eget
program".

2 Tryk pa 4, og veelg [SLET ALLE].
3 Tryk pa ENTER.

Afspilning i vilkarlig
rekkefglge

(Vilkarlig afspilning)

vioeo colf < o[ ara-co lioata ovo)

Du kan fa afspilleren til at "blande" sporene. Nér
sporene er "blandet", afspilles de i en anden
rekkefglge.

* For MP3 vil den samme melodi muligvis blive
afspillet flere gange.

1 Tryk pa ™ DISPLAY under
afspilningen.
Kontrolmenuen vises.

2 Tryk pa M4 for at veelge 1 S
[SHUFFLE], og tryk derefter pa ENTER.
Indstillingerne for [SHUFFLE] vises.

6 (14)
T 2:50 cD

FRA

SPOR

3 Tryk pa MV for at veelge det element,
der skal blandes.

B Under afspilning af en video-cd eller
cd
* [SPOR]: blander sporene pa en disk.

H Nar Programafspilning er aktiveret
* [TIL]: blander de spor, der er valgt i
Programafspilning.

B Under afspilning af en data-cd
(undtagen DivX*) eller data-dvd
(undtagen DivX*)

* [TIL]: blander MP3-lydspor for
albummet pa den aktuelle disk. Nar der
ikke er valgt et album, vil det fgrste album
blive afspillet i tilfeldig rekkefglge.

*Kun DAV-DZ110/DZ410.

« Et spor, der allerede er spillet, vil ogsd komme
med i den tilfeldige rekkefglge.



4 Tryk pa ENTER.
Vilkarlig afspilning starter.

Sadan skiftes til normal
afspilning
Tryk pa CLEAR, eller vaelg [FRA] i trin 3.

Sadan lukkes kontrolmenuen

Tryk flere gange pa 3 DISPLAY, indtil
kontrolmenuen lukkes.

* Du kan ikke bruge funktionen med video-cd'er og
Super VCD'er med PBC-afspilning.

Afspilning flere gange
(Gentag afspilning)

Du kan gentage afspilningen af alle titler, spor
eller album pa en disk eller gentage afspilningen

af én titel, ét kapitel, ét spor eller ét album.
Du kan ogsé vaelge at kombinere Vilkarlig
afspilning og Programafspilning.

1 Tryk pa © DISPLAY under

afspilningen.

Kontrolmenuen vises.

Tryk pa 2/ for at veelge § =2
[GENTAG], og tryk derefter p4 ENTER.
Indstillingerne for [GENTAG] vises.

6 (14)
T 2:50 cD

FRA
DISC
SPOR

Tryk pa M for at veelge det element,

der skal gentages.

Standardindstillingen er understreget.

B Under afspilning af en dvd-video

eller dvd-vr

 [FRA]: afspilningen gentages ikke.

* [DISC]: gentager alle titler pa en disk.

* [TITEL]: gentager den aktuelle titel pa en
disk.

* [KAPITEL]: gentager det aktuelle kapitel.

B Under afspilning af en video-cd eller
cd

» [FRA]: afspilningen gentages ikke.

* [DISC]: gentager alle spor pa en disk.

* [SPOR]: gentager det aktuelle spor.

H Under afspilning af en data-cd eller
data-dvd

» [FRA]: afspilningen gentages ikke.

* [DISC]: gentager alle album pé en disk.
* [ALBUM]: gentager det aktuelle album.

fortsaettes
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* [SPOR] (kun MP3-lydspor): gentager det
aktuelle spor.

* [FIL] (kun DivX-videofiler): gentager
den aktuelle fil.*

*Kun DAV-DZ110/DZ410.

4 Tryk pa ENTER.
Elementet valges.
Tryk pa CLEAR, eller velg [FRA] i trin 3,
for at skifte til normal afspilning.

Sadan lukkes kontrolmenuen

Tryk flere gange pa (9 DISPLAY, indtil
kontrolmenuen lukkes.

¢ Du kan ikke bruge funktionen med video-cd'er og
Super VCD'er med PBC-afspilning.

* Nar du afspiller en data-cd/data-dvd, der indeholder
MP3-lydspor og JPEG-billedfiler med forskellige
spillel@ngder, passer lyden ikke til billedet.

* Du kan ikke veelge [SPOR], nar [MODE (MP3,

JPEG)] er indstillet til [BILLEDE (JPEG)] (side 53).

Brug af menu pa dvd
oy |

En dvd er opdelt i mange sektioner, der
tilsammen udggr et billede eller musikstykke.
Disse sektioner kaldes "titler". Nar du afspiller
en dvd, der indeholder flere titler, kan du velge
den gnskede titel med TOP MENU.

Nar du afspiller dvd'er, der ggr det muligt at
valge elementer, f.eks. sprog til undertekster og
lyd, skal du veelge disse elementer med MENU.

1 Tryk pa TOP MENU eller MENU.
Diskens menu vises pa tv-skermen.
Menuindholdet varierer, ath@ngigt af den
valgte disk.

2 Tryk pa €/2/¥/> eller
nummerknapperne for at vaelge det

element, som du vil afspille eller
&ndre.

3 Tryk pa ENTER.



Indstilling af lyd

Du kan @ndre lydformatet under afspilning af en
dvd video eller data-cd/data-dvd (DivX-
videofil*), der er optaget i flere lydformater
(PCM, Dolby Digital, MPEG-lyd, eller DTS).
Hvis en dvd video indeholder spor med flere
sprog, kan du ogsa &ndre sproget.

Video-cd, cd, data-cd eller data-dvd: Du kan
velge lyd fra hgjre eller venstre kanal og sende
lyden fra den valgte kanal ud gennem bade hgjre
og venstre hgjttalere.

* Kun DAV-DZ110/DZ410.

1 Tryk pa AUDIO under afspilningen.
Fglgende display vises.

[ o [1:ENGELSK DOLBY DIGITAL 32.1]

2 Tryk flere gange pa AUDIO for at veelge
det gnskede lydsignal.

H Under afspilning af en dvd video
Valg af spor ath@nger af dvd video'en.
Sprogkoden vises med 4 cifre. Yderligere
oplysninger om sprogkoderne findes i
afsnittet "Liste over sprogkoder" (side 89).
Nar det samme sprog vises to eller flere
gange, indeholder dvd video'en flere
lydformater.

H Under afspilning af en dvd-vr

Diskens lydspor vises.

Standardindstillingen er understreget.

Eksempel:

* [1: NETLEDNING] (primer lyd)

* [1: SUB] (sekunder lyd)

* [1: NETLEDNING+SUB] (primar og
sekunder lyd)

* [2: NETLEDNING]

* [2: SUB]

* [2: NETLEDNING+SUB]

« [2: NETLEDNING], [2: SUB] og [2:
NETLEDNING+SUB] vises ikke, nér der er
optaget en lydstream pa disken.

B Under afspilning af en video-cd, cd,

data-cd (MP3-lyd) eller data-dvd (MP3-

lyd)

Standardindstillingen er understreget.

* [STEREOQ]: Standard stereolyd

* [1/V]: Lyd fra venstre kanal (mono)

* [2/H]: Lyd fra hgjre kanal (mono)

B Under afspilning af en data-cd (DivX- -

video) eller data-dvd (DivX-video) (kun
DAV-DZ110/DZ410)

Lydformaterne for en data-cd eller data-dvd
varierer, afhengigt af diskens DivX-
videofil. Formatet vises pa displayet.

B Under afspilning af en Super VCD

Standardindstillingen er understreget.

* [1:STEREOQ]J: stereolyd for lydspor 1

¢ [1:1/V]: lyd fra venstre kanal for lydspor
1 (mono)

e [1:2/H]: lyd fra hgjre kanal for lydspor 1
(mono)

* [2:STEREOQ]: stereolyd for lydspor 2

¢ [2:1/V]: lyd fra venstre kanal for lydspor
2 (mono)

* [2:2/H]: lyd fra hgjre kanal for lydspor 2
(mono)

* Nar du afspiller en Super VCD, der ikke indeholder

lydspor 2, hgres der ingen lyd, nar du valger
[2:STEREO], [2:1/V] eller [2:2/H].
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Kontrol af lydformatet
(kun dvd, DivX-video*)

* Kun DAV-DZ110/DZ410.
Hvis du trykker flere gange pa AUDIO under

afspilningen, vises det aktuelle lydformat (PCM,

Dolby Digital, DTS, osv.) som vist nedenfor.
M Under afspilning af en dvd

Eksempel:
Dolby Digital 5.1-kanals

LFE

Surround (L/R) (lavfrekvenseffekt)

|

1 |

("o [1:ENGELSK DOLBY DIG\TAL@/@ [1J ]
[

Front (L/R) + [B]

center
Aktuelt format
Eksempel:

Dolby Digital 3-kanals

Front (L/R) Surround (mono)
' |
T
O 2:SPANSK DOLBY DIGITAL@ / lg

Aktuelt format

B Under afspilning af en data-cd (DivX-
video) eller data-dvd (DivX-video) (kun
DAV-DZ110/DZ410)

Eksempel:
MP3-lyd
oD i:Mp3 [128K]

Bithastighed

Om lydsignaler

Lydsignaler pa en disk indeholder

lydelementerne (kanaler) som vist nedenfor.

Hver kanal sendes ud fra en separat hgjttaler.

¢ Front (L)

¢ Front (R)

* Center

¢ Surround (L)

¢ Surround (R)

* Surround (mono): Dette signal kan vere
Dolby Surround Sound-behandlede signaler
eller Dolby Digital-lydens
surroundlydsignaler i mono.

* LFE-signal (lavfrekvenseffekt)



Valg af [ORIGINAL] eller
[PLAY LIST] pa en dvd-r/
dvd-rw

Nogle dvd-r'er/dvd-rw'er i VR-tilstand
(videooptagelse) indeholder to typer titler, der
kan afspilles: originalt optagede titler
([ORIGINALY)), og titler, der kan oprettes pa
skrivbare dvd-afspillere og bruges til redigering
([PLAY LIST]). Du kan velge den titeltype, der
skal afspilles.

1 Stop en eventuel afspilning, og tryk pa
™ DISPLAY.
Kontrolmenuen vises.

2 Tryk pa /¥ for at vaelge n B2
[ORIGINAL/PLAY LIST], og tryk
derefter pa ENTER.

Indstillingerne for [ORIGINAL/PLAY
LIST] vises.

1(44)

3(28)

| | T 1:30:50
PLAY LIST

| [ PLAY LIST
ORIGINAL

DVD-VR

3 Tryk pa MV for at veelge en indstilling.
Standardindstillingen er understreget.
e [PLAY LIST]: afspiller de titler, der er
oprettet fra [ORIGINAL] til redigering.
* [ORIGINALY]: afspiller de titler, der
oprindeligt blev optaget.

4 Tryk pa ENTER.

Visning af oplysninger om
disken

Visning af spilletid og
resterende spilletid pa
frontpaneldisplayet

Du kan fé vist oplysninger om disken, f.eks.
resterende spilletid, samlede antal titler pa en
dvd, spor pé en video-cd, cd eller MP3 og
filnavn pa en DivX-video*, pa
frontpaneldisplayet (side 91).

* Kun DAV-DZ110/DZ410.

Tryk pa DISPLAY.

Hver gang du trykker pa DISPLAY under
afspilning af disken, ndres displayet @ — @
e e O L

Nogle af de viste elementer kan forsvinde efter
nogle fa sekunder.

Under afspilning af en dvd-video
eller dvd-r/dvd-rw

@ Spilletid og nummer for den aktuelle titel
@ Resterende spilletid for den aktuelle titel
® Spilletid og nummer for det aktuelle kapitel
(@ Resterende tid for det aktuelle kapitel

® Disknavn

® Titel og kapitel

Under afspilning af en data-cd
(DivX-video) eller data-dvd (DivX-
video)

(kun DAV-DZ110/DZ410)

@ Spilletid for den aktuelle fil
@ Aktuelt filnavn
® Aktuelt album og filnummer

Under afspilning af en video-cd
(uden PBC-funktioner) eller cd
@ Spilletid for det aktuelle spor

@ Resterende spilletid for det aktuelle spor
® Spilletid for disken

@ Resterende spilletid for disken
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(® Disknavn
® Spor og indeks*

* Kun video-cd.

Under afspilning af en data-cd
(MP3-lyd) eller data-dvd (MP3-lyd)

@ Spilletid og aktuelt spornummer
® Navn pa spor (fil)

* Under afspilning af video-cd'er med PBC-funktioner
vises spilletiden.

« Afspilleren kan kun vise det fgrste niveau af teksten
pé en dvd/cd, f.eks. disknavnet eller titlen.

« Nar der ikke kan vises filnavn for en MP3-fil, vises
"*'" pa frontpaneldisplayet.

 Navnet pa disken eller sporet kan muligvis ikke vises,
afhaengigt af teksten.

« Spilletiden for MP3-lydspor og DivX-videofiler*
vises muligvis ikke korrekt.

* Kun DAV-DZ110/DZ410.

Visning af spilletid og
resterende spilletid

Det er muligt at fa vist spilletid og resterende
spilletid for den aktuelle titel, det aktuelle
kapitel eller spor og den samlede spilletid eller
resterende spilletid for disken. Du kan ogsa
kontrollere den dvd-tekst og det MP3-
mappenavn/filnavn, der er optaget pa disken.

1 Tryk pa DISPLAY under afspilningen.
Fglgende display vises.

@ [T 1:01:57]

Oplysninger om tid

2 Tryk flere gange pa DISPLAY for at
skifte til andre tidsoplysninger.
Visningen og tidsoplysningerne afh@nger
af den disk, der afspilles.

H Under afspilning af en dvd video eller
dvd-rw
T **:**:**
Spilletid for den aktuelle titel
. T_**:**:**
Resterende spilletid for den aktuelle
titel
. C **:**:**
Spilletid for det aktuelle kapitel
o Otk ok
Resterende spilletid for det aktuelle
kapitel

W Under afspilning af en video-cd (med
PBC-funktioner)

o k3k.kok

Spilletid for den aktuelle sekvens

B Under afspilning af en video-cd
(uden PBC-funktioner) eller cd
o T sokowk
Spilletid for det aktuelle spor
o Tk sk
Resterende spilletid for det aktuelle
spor
D **:**
Spilletid for den aktuelle disk
o Dk kk
Resterende spilletid for den aktuelle
disk
B Under afspilning af en data-cd (MP3-
lyd) eller data-dvd (MP3-lyd)
o T k%%

Spilletid for det aktuelle spor

B Under afspilning af en data-cd (DivX-
video) eller data-dvd (DivX-video) (kun
DAV-DZ110/DZ410)

o kR

Spilletid for den aktuelle fil

* Der kan kun vises bogstaver og tal.

» Afhangigt af den type disk, der afspilles, kan
afspilleren kun vise et begranset antal tegn. Visning
af teksttegn afh@nger ogsé af den valgte disk.



Kontrol af diskens
spilleoplysninger

Sadan kontrolleres tekst pa en
dvd/cd

Tryk flere gange pd DISPLAY i trin 2 for at fa
vist den tekst, der er optaget pa en dvd/cd.
Teksten pa en dvd/cd vises kun, nér der findes
tekst pa disken. Du kan ikke @ndre tekten. Hvis
disken ikke indeholder tekst, vises meddelelsen
"NO TEXT".

[BRAHMS SYMPHONY ]

Sadan kontrolleres tekst pa en
data-cd/data-dvd (MP3-lyd/DivX-
video*)

Tryk pa DISPLAY under afspilning af MP3-
lydspor pa en data-cd/data-dvd eller under
afspilning af DivX-videofiler* pa en data-cd/
data-dvd. Du far derefter vist navnet pa
albummet/sporet/filen og lydbithastigheden
(antal data pr. sekund for den aktuelle lyd) pa tv-
skermen.

Bithastighed**

@ T 17:30 [128k |

*JAZZ

( RIVER SIDE =————
I

Navn pa spor/fil*

Navn pa album

* Kun DAV-DZ110/DZ410.
** Vises under:

— afspilning af en MP3-lydspor pa data-cd/data-dvd.

— afspilning af en DivX-videofil, der indeholder
MP3-lydoplysninger pa data-cd/data-dvd (kun
DAV-DZ110/DZ410).

Kontrol af datooplysninger
(kun JPEG)
Du kan kontrollere datooplysningerne under

afspilning, nar der er optaget en Exif*-kode i
JPEG-billeddataene.

Tryk to gange pa (@ DISPLAY under
afspilningen.
Kontrolmenuen vises.

1(8)
1(20)

01/01/2006,

Datooplysninger

>
DATA CD speg

* "Exchangeable Image File Format" er et
billedformat for digitalkameraer, der er defineret af
JEITA (Japan Electronics and Information
Technology Industries Association).

« Datooplysningerne vises i formatet [DD/MM/
AAAAL
DD: Dag
MM: Méned
AAAA: Ar
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Andring af vinkler
[ ovo.v |

Hvis der er optaget flere vinkler af en sekvens pa
en dvd video, kan du @ndre visningsvinklen.

Tryk pa ANGLE under afspilningen.

Vinklen skifter, hver gang du trykker pa
ANGLE.

« Ikke alle dvd video'er understgtter eendring af vinkel,
selvom der er optaget flere vinkler pa dvd video'en.

Visning af undertekster

* Kun DAV-DZ110/DZ410.

Hvis der er optaget undertekster pa disken, kan
du slé underteksterne til og fra under
afspilningen. Hvis der er optaget undertekster pa
flere sprog pa disken, kan du @ndre
underteksternes sprog under afspilningen eller
sld dem til og fra efter behov.

Tryk pa SUBTITLE under afspilningen.

Sproget @ndres, hver gang du trykker pa
SUBTITLE.

« Ikke alle dvd video'er understgtter @ndring af
undertekster, selvom disken indeholder undertekster
pa flere sprog. Du kan muligvis heller ikke sld dem
fra.

¢ Underteksterne kan @&ndres, hvis DivX-videofilen har
filtypenavnet ".AVI" eller ".DIVX", og hvis
undertekstoplysningerne ligger i samme fil. (kun
DAV-DZ110/DZ410)



Justering af forsinkelse
mellem billede og lyd
(AV SYNKRONISERING)
[ ovo.v_ i ovo-va luneo co fibara.co [lioara bvo |

* Kun DAV-DZ110/DZ410.

Nar lyden ikke passer til billedet pa skarmen,
kan du justere forsinkelsen mellem billedet og
lyden.

1 Stop en eventuel afspilning, og tryk pa
(™ DISPLAY.
Kontrolmenuen vises.

2 Tryk pa M for at vaelge §_&E@ [AV

SYNKRONISERING], og tryk derefter
pa ENTER.

Indstillingerne for [AV
SYNKRONISERING] vises.

12
(28) DVD VIDEO
0

3 Tryk pa /¥ for at veelge den onskede
indstilling, og tryk derefter pa ENTER.
Standardindstillingen er understreget.

* [FRA]: justerer ikke.

* [TIL]: justerer forskellen mellem billedet
og lyden.

Den valgte indstilling treeder i kraft.

« Ikke alle inputstreams understgtter denne funktion.

Om MP3-lydspor og JPEG-
billedfiler

Hvad er MP3/JPEG?

MP3 er en lydkomprimeringsteknologi, der
understgtter ISO/MPEG. JPEG er
billedkomprimeringsteknologi.

Understottede disks

Du kan afspille data-cd'er (cd-rom/cd-r/cd-rw)
eller data-dvd'er (dvd-r'er/dvd-rw'er/dvd+r'er/
dvd+rw'er/dvd-rom'er), der er optaget i MP3-
(MPEGI Audio Layer 3) eller JPEG-format.
Data-cd'er skal dog vere optaget i henhold til
ISO 9660 niveau 1, niveau 2 eller i Joliet-format
data-dvd'er i UDF-format (Universal Disk
Format), for at afspilleren kan genkende sporene
(eller filerne). Du kan ogsa afspille disks, der er
optaget i Multi Session.

Yderligere oplysninger om optageformatet
findes i vejledningen til cd-r/cd-rw- eller dvd-r/
dvd-rw-drevene og optageprogrammerne
(ekstraudstyr).

Om multi-sessionsdisk

Hvis der er optaget MP3-lydspor eller JPEG-
billedfiler i den fgrste session, afspiller
afspilleren ogsa MP3-lydspor eller JPEG-
billedfiler, der er optaget i andre sessioner. Hvis
der er optaget lydspor og billeder i lyd-cd-
format eller video-cd-format i den fgrste
session, er det kun den fgrste session, der
afspilles.

« Afspilleren kan muligvis ikke afspille data-cd'er/
data-dvd'er, der er oprettet i Packet Write-format.

Understottede MP3-lydspor
eller JPEG-billedfiler

Afspilleren kan afspille MP3-lydspor eller
JPEG-billedfiler:
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* Der har filtypenavnet ".MP3" (MP3-lydspor)

eller ".JPG"/".JPEG" (JPEG-billedfil).

* Der overholder billedfilformatet DCF*.

* "Design rule for Camera File system":
Billedstandarder for digitalkameraer som defineret
af JEITA (Japan Electronics and Information
Technology Industries Association).

* Afspilleren kan afspille data med filtypenavnet
".MP3", ".JPG" eller "JPEG", selvom de ikke
er i MP3- eller JPEG-format. Afspilning af
disse data kan generere en hgj lyd, som kan
beskadige hgjttalerne.

* Afspilleren understgtter ikke lyd i MP3PRO-
format.

Afspilningsraekkefolge for
MP3-lydspor eller JPEG-
billedfiler

Afspilningsrekkefglgen for MP3-lydspor eller
JPEG-billedfiler, der er optaget pa en data-cd
eller data-dvd, er som fglger:

H Opbygning af diskindhold

Tree 1 Tree 2 Tree 3 Tree 4 Tre 5

Album Spor (MP3-lyd) eller fil
(JPEG-billede)

Nir du ilegger en data-cd eller data-dvd og
trykker pa =, afspilles de nummererede spor
(eller filer) i fortlgbende reekkefglge fra @il og
med @. Underalbum/-spor (eller filer), der
findes inden for et aktuelt valgt album, har
forrang over det naste album i samme tre.
(Eksempel: @ indeholder @), si @ afspilles fpr
®)

Nar du trykker pA MENU vises en liste over
albumnavne (side 51), hvor albumnavnene er
ordnet i fglgende reekkefglge:
0-0—-0—-0—0— 0O Album,der
ikke indeholder spor (eller filer) (f.eks. album
@), vises ikke pa listen.

« Hvis du indsatter et tal (f.eks. 01, 02, 03) foran spor-
/filnavnet, nar du gemmer sporene (eller filerne) pa
en disk, afspilles sporene og filerne i den pagaldende
rekkefglge.

* Det vil tage laengere tid at afspille en disk med mange
traeer.

« Afspilningsrakkefglgen kan afvige fra tegningen,
afhangigt af den software, som data-cd'en eller data-
dvd'en er oprettet med, eller hvis der er mere end 200
albums og 300 filer i hvert album.

« System kan genkende op til 200 albums og vil ikke
afspille albums udover nr. 200.

« Afspilleren kan vere leengere om at afspille, nar den
skifter fra ét album til et andet eller springer til andre
album.

« Ikke alle JPEG-filer understgttes.



Afspilning af data-cd
eller data-dvd med MP3-
lydspor og JPEG-
billedfiler

Valg af et MP3-lydspor eller
album

1 Laeg en data-cd eller en data-dvd i.
Album pa data-cd'en eller data-dvd'en
vises. Under afspilningen af et album, er
albummets titel nedtonet.

3( 30)

(¢
X

BEST HIT
KE

Ti>
>lo

VOURITE SONG

z00O

om

DOO-IDZRD
oo}
>

O>r > x|«>0
nr>Nm| |1
nnnN
>>0
"

c

2 Tryk pa /¥ for at veelge et album.

H Ved valg af album
Tryk pa = for at starte afspilning af det
valgte album.

H Ved valg af spor
Tryk pa ENTER.
Der vises en liste over spor pa albummet.

MY FAVOURITE SONG
_A| 1(256)
[WALTZ FOR DEBBY ]
MY ROMANCE

MILES TONES

MY FUNNY VALENTINE
AUTUM LEAVES

ALL BLUES

SOMEDAY MY PRINCE W

v

Tryk pa M for at vaelge et spor, og tryk
derefter pd ENTER.

Det valgte spor afspilles. Tryk pA MENU
for at lukke listen over spor. Tryk pa

MENU igen for at fa vist listen over album.

Sadan stoppes afspilningen
Tryk pa .

Sadan afspilles det naeste eller
forrige MP3-lydspor

Tryk pé 4 /»®»1. Bemark, at du kan veelge
det naeste album ved at trykke flere gange pa
PP cfter afspilning af det sidste spor pa det
aktuelle album, men du kan ikke skifte til det
forrige album ved at trykke pé <. Hvis du vil
skifte til det forrige album, skal du veelge det pa
albumlisten.

Sadan skiftes til forrige visning
Tryk pa s~ RETURN.

Sadan lukkes visningen
Tryk pa MENU.

Valg af en JPEG-billedfil eller
album

1 Lzeg en data-cd eller en data-dvd i.
Album pé data-cd'en eller data-dvd'en
vises. Under afspilningen af et album, er
albummets titel nedtonet.

EN 3( 30)

EST HIT
E

A
FAVOURITE SONG ]

w00 1Z|x o
o> P x«>0

2 Tryk pa M for at veelge et album.

H Ved valg af album
Tryk pa = for at starte afspilning af det
valgte album.

H Ved valg af billede

Tryk pa PICTURE NAVIL

Billeder af filerne i albummet vises med 16
underskaerme.
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Sadan stoppes afspilningen

’ » 3 . Tryk pa .

5 6 7 8 « Der vises en rulleboks i hgjre side af skeermen. Hvis
du vil have vist flere billedfiler, skal du valge det

9 10 11 12 nederste billede og trykke pa . Hvis du vil skifte til
det forrige billede, skal du vaelge det gverste billede

13 14 15 16 og trykke pd .

Tryk pa €/4/¥/? for at valge det gnskede
billede, og tryk derefter pA ENTER.

Sadan afspilles den naeste eller
forrige JPEG-billedfil

Tryk péa €/, nér kontrolmenuen er lukket.
Bemark, at du kan valge det naeste album ved at
trykke flere gange pa < efter afspilning af det
sidste billede i det aktuelle album, men du kan
ikke skifte til det forrige album ved at trykke pa
€. Hvis du vil skifte til det forrige album, skal du
valge det pa albumlisten.

Sadan roteres et JPEG-billede

Nar der vises en JPEG-billedfil pa skeermen, kan
du rotere billedet 90 grader.

Tryk pa M/¥, mens billedet vises. Hver gang du
trykker pa M, roterer billedet 90 grader mod uret.
Sadan ser det ud, nar du har trykket én gang pa

JON

Rotationsretning

1]

Tryk pd CLEAR for at skifte til normal visning.

52 DK



Afspilning af lydspor og
billeder som diasshow
med lyd

Du kan afspille et diasshow med lyd ved at
oprette et album, der indeholder bade MP3- og
JPEG-filer, pa en data-cd eller data-dvd. Nar du
afspiller data-cd'en eller data-dvd, skal du vaelge
[AUTO] som beskrevet nedenfor.

1 Laeg en data-cd eller en data-dvd i.

2 Stop en eventuel afspilning, og tryk pa
™ DISPLAY.
Kontrolmenuen vises.

3 Tryk pa M for at veelge | G |

[MODE (MP3, JPEG)], og tryk derefter
pa ENTER.

Indstillingerne for [MODE (MP3, JPEG)]
vises.

DATA CD wp3

LYD (MP3)
BILLEDE (JPEG)

4 Tryk pa /¥ for at veelge den gnskede
indstilling, og tryk derefter pa ENTER.
Standardindstillingen er understreget.

* [AUTOQ]: afspiller JPEG-billedfiler og
MP3-lydspor i samme album som et
diasshow.

e [LYD (MP3)]: afspiller kun MP3-lydspor.

* [BILLEDE (JPEG)]: afspiller et diasshow
med JPEG-billedfiler.

5 Tryk pa MENU.
Listen over albums pa data-cd'en eller data-
dvd'en vises.

6 Tryk pa /¥ for at veelge det onskede
album, og tryk derefter pa .

Afspilleren starter automatisk afspilningen
af det valgte album.

Tryk flere gange pa MENU for at aktivere
eller deaktivere albumlisten.

m

* Nér du valger [AUTO], kan afspilleren genkende op
til 300 MP3-spor og 300 JPEG-filer i et enkelt album.
Nar du vaelger [LYD (MP3)] eller [BILLEDE
(JPEG)], kan afspilleren genkende op til 600 MP3- og
600 JPEG-filer i et enkelt album. Uanset den valgte
tilstand kan afspilleren maksimalt genkende 200
album.

* Hvis du indstiller [MODE (MP3, JPEG)] til
[BILLEDE (JPEG)] pé en disk, der kun indeholder
MP3-spor, eller [LYD (MP3)] pé en disk, der kun
indeholder JPEG-filer, kan du ikke @ndre
indstillingen for [MODE (MP3, JPEG)].

* PICTURE NAVI kan ikke bruges, nér der er valgt
[LYD (MP3)].

* Hvis du afspiller store MP3-spor og JPEG-billeder
samtidigt, kan det ske, at lyden ikke kommer med.
Det anbefales, at du indstiller MP3-bithastigheden til
128 kbps eller lavere, nar du opretter filen. Hvis lyden
stadig ikke kommer med, skal du reducere stgrrelsen
pa JPEG-filen.

Angivelse af varighed af
diasshow
(kun JPEG)

Nar du afspiller JPEG-billedfiler i et diasshow,

kan du angive, hvor leenge et dias skal vises pa

skarmen.

1 Trykto gange pa ™ DISPLAY.
Kontrolmenuen for JPEG vises.

2 Tryk pa 2/ for at veelge @ity

[INTERVAL], og tryk derefter pa
ENTER.

Indstillingerne for [INTERVAL] vises.

3( 12)

10 4
10/29/2 004
NORMAL |
I__J[ NORMAL
HURTIG
LANGSOM 1
LANGSOM 2

DATA CD spe6

3 Tryk pa /¥ for at veelge den gnskede
indstilling.
Standardindstillingen er understreget.
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* [NORMAL]: diaset vises i ca. 6 til 9
sekunder. (Billeder pa fire millioner pixel
eller derover gger intervallet.)

¢ [HURTIG]: diaset vises i kortere tid end
med [NORMAL].

* [LANGSOM1]: diaset vises i l&ngere tid
end med [NORMAL].

* [LANGSOM2]: diaset vises i l&ngere tid
end med [LANGSOMI1].

4  Tryk pa ENTER.
Den valgte indstilling traeder i kraft.

* Nogle JPEG-filer varer lengere end andre, og
diasintervallet kan derfor virke leengere end den
valgte indstilling. Dette galder is@r progressive
JPEG-filer eller JPEG-filer pa 3.000.000 pixel eller
mere.

Valg af overgangseffekt for

billeder i et diasshow

(kun JPEG)

Nar du afspiller en JPEG-billedfil, kan du veaelge

den overgangseffekt, der skal bruges i

diasshowet.

1 Tryk to gange pa (™ DISPLAY.
Kontrolmenuen for JPEG vises.

2 Tryk pa MV for at veelge By
[EFFEKT], og tryk derefter pa ENTER.
Indstillingerne for [EFFEKT] vises.

3( 12
- 1 4) DATA CD spec
| 10/23/2004

TYPE 1 |
TYPE 1

TYPE 2

TYPE 3

TYPE 4

TYPE 5

FRA

3 Tryk pa MV for at veelge den onskede

indstilling.

Standardindstillingen er understreget.

* [TYPEI1]: Billedet vises fra top mod bund.

¢ [TYPE2]: Billedet vises fra venstre mod
hgjre.

¢ [TYPE3]: Billedet vises fra midten af
skaermen.

e [TYPE4]: Billederne vises med
forskellige overgangseffekter.

* [TYPES]: Det nzste billede glider over
det forrige billede.

¢ [FRA]: Slér funktionen fra.

Tryk pa ENTER.
Den valgte indstilling traeder i kraft.



DivX®-videoer

[DATA-co JDATA DUD|
(kun DAV-DZ110/DZ410)

Om DivX-videofiler

DivX® eren komprimeringsteknologi, der
bruges til komprimering af videofiler.
Teknologien er udviklet af DivX, Inc. Dette
produkt er et officielt DivX® Certified produkt.
Du kan afspille data-cd'er og data-dvd'er, der
indeholder DivX®-videofiler.

Understottede data-cd'er og
data-dvd'er

Afspilning af data-cd'er (cd-rom/cd-r/cd-rw) og
data-dvd'er (dvd-rom/dvd-r/dvd-rw/dvd+r/
dvd+rw) er underlagt fglgende forhold:

— Data-cd'er/data-dvd'er, der indeholder DivX-
videofiler (i modstning til MP3-lydspor
eller JPEG-billedfiler): Afspilleren afspiller
kun DivX-videofilerne.

Afspilleren afspiller kun data-cd'er hvis logiske

format er ISO 9660 niveau 1, niveau 2 eller

Joliet, og data-dvd'er i UDF-format (Universal

Disk Format).

Yderligere oplysninger om optageformatet

findes i vejledningen til diskdrevene og

optageprogrammerne (ekstraudstyr).

Om afspilningsraekkefolgen af
data pa data-cd'er eller data-
dvd'er

Se afsnittet "Afspilningsrekkefglge for MP3-
lydspor eller JPEG-billedfiler" (side 50).
Bemark, at afspilningsrekkefglgen muligvis
ikke glder, ath®ngigt af den software som
DivX-videofilen er oprettet med, eller om der er
mere end 200 album eller 600 DivX-videofiler i
hvert album.

« Afspilleren kan muligvis ikke afspille data-cd'er/
data-dvd'er, der er oprettet i Packet Write-format.

Understottede DivX-videofiler

Afspilleren kan afspille data, der er optaget i
DivX-format og som har filtypenavnet ".AVI"

eller ".DIVX". Afspilleren kan ikke afspille filer
med filtypenavnet ".AVI", ".DIVX", hvis de
ikke indeholder en DivX-video.

* Yderligere oplysninger om understgttede MP3-
lydspor eller JPEG-billedfiler pa data-cd'er eller data-
dvd'er findes i afsnittet "Understgttede disks"

(side 49).

* Afspilleren kan ikke afspille en DivX-videofil, nar
filen er en kombination af to eller flere DivX-
videofiler.

« Afspilleren kan ikke afspille en DivX-videofil, der er
over 720 (bredde) x 576 (hgjde) eller stgrre end 2 GB.

* Lyden passer muligvis ikke til billederne pa
skermen, athengigt af DivX-videofilen.

« Afspilleren kan ikke afspille DivX-videofiler, der
varer lengere end 3 timer.

« Billedet kan standse midlertidigt eller vere utydeligt,
athangigt af DivX-videofilen. I dette tilfelde
anbefales det, at du opretter filen ved en lavere
bithastighed. Hvis der stadig er stgj pa lyden,
anbefales MP3-lydformatet. Bemerk, at denne
afspiller ikke understgtter WMA-format (Windows
Media Audio).

* Det kan vare et stykke tid fra du trykker pa = til
billedet vises. Dette skyldes den
komprimeringsteknologi, der bruges i DivX-
videofiler.

Valg af et album
1 Tryk pa MENU.

Der vises en liste over albums pa disken.
Der vises kun albums med DivX-videofiler.

2 Tryk pa MV for at vaelge det onskede
album.

3 Tryk pa .
Afspilleren starter automatisk afspilningen
af det valgte album.

fortsaettes
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Yderligere oplysninger om valg af DivX-
videofiler findes i afsnittet "Valg af en
DivX-videofil" (side 56).

Sadan skiftes til naeste eller
forrige side

Tryk pa €/9.

Sadan lukkes visningen

Tryk flere gange pa MENU.

Sadan stoppes afspilningen
Tryk pa H.

Valg af en DivX-videofil

1 Tryk pa ENTER efter trin 2 i afsnittet
"Valg af et album".

Der vises en liste over filer i albummet.

EMMY FAVOURITES
@ 1(2)

[ 1 2004

HAWAI
VENUS

2 Tryk pa /¥ for at veelge en fil, og tryk
derefter pa ENTER.

Den valgte fil afspilles.

Sadan skiftes til naeste eller
forrige side

Tryk pa €/9.

Sadan skiftes til forrige visning
Tryk pa s RETURN.

Sadan stoppes afspilningen
Tryk pa l.

Sadan afspilles den naeste eller
forrige DivX-videofil uden at abne
listen over filer

Tryk pa ¢ /»® for at veelge den naste eller
forrige DivX-videofil i det samme album.

Tryk pa P under afspilning af den sidste fil i
det aktuelle album for at vaelge den fgrste fil i det
naste album. Bemark, at du ikke kan skifte til

det forrige album ved at trykke pa ¢« . Hvis du
vil skifte til det forrige album, skal du velge det
pa albumlisten.

« Hvis antallet af visninger er fastsat pa forhand, kan
DivX-videofilerne afspilles, indtil det forudangivne
antal. Fglgende handlinger teller med:

— Nar afspilleren slukkes.
— Nar der afspilles en anden fil.
— Nar diskskuffen dbnes.



Afspilning af video-cd'er
med PBC-funktioner
(ver.2.0)

(PBC-afspilning)

[vpeo o

PBC-funktioner (afspilningskontrol) ggr det
muligt at udfgre simple interaktive handlinger,
spgefunktioner og lignende.

PBC-afspilning ggr det muligt at afspille video-
cd'er interaktivt ved at fglge menuanvisningerne
pé tv-skaermen.

1 Start afspilningen af en video-cd med
PBC-funktioner.

Der vises en valgmenu.

2 Veelg det onskede elementnummer
med nummerknapperne.

3 Tryk pa ENTER.

4 Folg anvisningerne i menuen for at
udfore interaktive handlinger.

Fremgangsmaden afthanger af den valgte
video-cd, og du bgr derfor lese den
vejledning, der fulgte med disken.

Sadan vendes tilbage til menuen
Tryk pd 3 RETURN.

* [Tryk pda ENTER] i trin 3 vises muligvis som [Tryk
pa SELECT] i de anvisninger, der fulgte med disken,
athangigt af den valgte video-cd. I dette tilfelde skal
du trykke pa =>.

* Hvis du vil afspille uden PBC, skal du trykke pa
I¢</»P cller nummerknapperne, mens afspilleren
er stoppet for at valge spor. Tryk derefter pa = eller
ENTER. Afspilningen startes (fortsat afspilning). Du
kan ikke afspille stillbilleder, f.eks.
menuskermbilleder. Tryk to gange pa W, og tryk
derefter pa = for at skifte til PBC-afspilning.
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Tunerfunktioner

Forudindstilling af
radiostationer

Det er muligt at gemme 20 FM-stationer og 10
AM-stationer. Fgr du sgger efter stationerne,
skal du skrue helt ned for lyden.

1 Tryk flere gange pa FUNCTION, indtil
"TUNER FM" eller "TUNER AM" vises
pa frontpaneldisplayet.

2 Tryk pa TUNING + eller —, og hold
knappen nede, indtil scanningen
starter.

Scanningen stopper, nar afspilleren finder
en station. "TUNED" og "ST" (for
stereoprogram) vises pa
frontpaneldisplayet.

3 Tryk pa MENU.

4 Tryk flere gange pa MY, indtil
"MEMORY" vises pa
frontpaneldisplayet.

5 Tryk pa ENTER.

Der vises et forudindstillet nummer pa
frontpaneldisplayet.

TUNED ST sl
7\ - Ll
o [

[V Y
[ (N

)
N
I

6 Tryk pa M for at veelge det onskede
forudindstillede nummer.

TNED ST I,
| Y B AR Y e
PO Ty [

71 Tryk pa ENTER.

Stationen gemmes.

TUNED ST
- Sl

8 Gentag trin 1 til 7 for at gemme andre
stationer.

Sadan aendres et forudindstillet
nummer

Start fra trin 1.



Brug af radioen

Gem de gnskede radiostationer i afspillerens
hukommelse (se "Forudindstilling af
radiostationer” (side 58)).

1 Tryk flere gange pa FUNCTION, indtil
"TUNER FM" eller "TUNER AM" vises
pa frontpaneldisplayet.

Der stilles ind pa den sidst modtagne
station.

2 Tryk flere gange pa PRESET + eller —
for at vaelge den onskede, gemte
station.

Hver gang du trykker pa knappen, stiller
afspilleren ind pa en gemt station.

3 Juster lydstyrken med VOLUME +/-.

Sadan slukkes radioen
Tryk pa .

Sadan modtages ikke-gemte
radiostationer

Brug den manuelle eller automatiske
indstillingmetode i trin 2.

Tryk flere gange pa TUNING + eller — for at
indstille manuelt.

Tryk pd TUNING + eller —, og hold den nede for
at indstille automatisk. Automatisk indstilling
stopper af sig selv, nar afspilleren modtager
radiostationen Automatisk indstilling stoppes
manuelt ved at trykke pda TUNING + eller -.

Sadan modtages radiostationer
pa kendte frekvenser

Brug manuel indstilling i trin 2.
1 Tryk pa D.TUNING.

2 Tryk pa nummerknapperne for at vaelge
nummer for den frekvens, du vil lytte til.

3 Tryk pa ENTER.

« Hvis der er stgj pa et FM-program, tryk pa MENU og
valg "FM MODE" ved at trykke pa /. Tryk
derefter pa ENTER. Tryk pa /¥ for at velge
"MONO". Tryk derefter pd ENTER. Der vil ikke
vare nogen stereoeffekt, men modtagelsen vil blive
forbedret. Stereoeffekten gendannes ved at vaelge
"STEREO".

« Hvis du vil forbedre modtagelsen, skal du justere de
medfglgende antenner.

Navngivning af gemte stationer

Du kan indtaste et navn for en gemt station.
Navnet (f.eks. "XYZ") vises pa afspillerens
frontpaneldisplay, nar den pagzldende station
valges.

Bemerk, at du kun kan angive ét navn pr. gemt
station.

* Du kan ikke indtaste et navn for gemte stationer fra
radiodatasystemet (RDS) (side 60).

1 Tryk flere gange pa FUNCTION, indiil
"TUNER FM" eller "TUNER AM" vises
pa frontpaneldisplayet.

Der stilles ind pé den sidst modtagne
station.

2 Tryk flere gange pa PRESET + eller —
for at vaelge den gemte station, der skal
oprettes et indeksnavn for.

3 Tryk pa MENU.

4 Tryk flere gange pa MY, indtil "NAME
IN" vises pa frontpaneldisplayet.

[ [
AT o

e ST
[ Y
I [

Tryk pa ENTER.

oG

Opret et navn med pileknapperne.
Tryk pa M/ for at velge et tegn, og tryk
derefter pa < for at flytte markgren til naeste
position.

Navnet pa en radiostation kan indeholde
bogstaver, tal og andre symboler.

Hvis du trykker forkert

Tryk flere gange pa €/, indtil tegnet, der
skal @ndres, blinker. Tryk derefter pa /¥
for at vaelge det gnskede tegn.

Hyvis du vil slette et tegn, skal du trykke
flere gange pa €/ , indtil det tegn, der skal
slettes, blinker. Tryk derefter piA CLEAR.

71 Tryk pa ENTER.

"COMPLETE" vises pa
frontpaneldisplayet, og navnet pa stationen
er gemt.

fortsaettes
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* Tryk flere gange pa DISPLAY for at kontrollere
frekvensen (side 60).

Visning af stationsnavn eller
frekvens pa
frontpaneldisplayet

Nar afspilleren er indstillet til "TUNER AM"
eller "TUNER FM", kan du aflase frekvensen
pé frontpaneldisplayet.

Tryk pa DISPLAY.

Hver gang du trykker pd DISPLAY, @ndres

visningen som fglger:

@ Stationens navn*

@ Frekvens**

* Vises, hvis du har indtastet et navn for en gemt
station.

** Vender tilbage til det oprindelige display efter nogle
sekunder.

Brug af radiodatasystemet
(RDS)

Hvad er et radiodatasystem?

RDS (Radio Data System — Radiodatasystem) er
en programtjeneste, der giver radiostationer
mulighed for at sende yderligere oplysninger
sammen med det almindelige programsignal.
Denne tuner indeholder praktiske RDS-
funktioner, f.eks. visning af stationens navn.
RDS er kun tilgengelig pa FM-stationer.*

* RDS fungerer muligvis ikke korrekt, hvis den station
der er stillet ind p4, ikke transmitterer RDS-signalet
optimalt, eller hvis signalstyrken er svag.

* Det er ikke alle FM-stationer, der sender RDS-
tjenester, og de tilbyder heller ikke samme typer
tjenester. Hvis du ikke har kendskab til RDS-
systemet, kan du fa oplysninger om RDS-
tjenesterne i dit omrade ved henvendelse til de
lokale radiostationer.

Modtagelse af RDS-
udsendelser

Velg en station pa FM-bandet.

Nar du stiller ind pa en station, der sender RDS-

tjenester, vises stationens navn* pa

frontpaneldisplayet.

* Hvis RDS-udsendelsen ikke modtages, vises
stationens navn muligvis ikke pa
frontpaneldisplayet.



Andre betjeningsmuligheder

Betjening af tv'et med den
medfelgende
fjernbetjening

Du kan betjene tv'et (kun SONY) med den
medfglgende fjernbetjening.

Betjening af tv med
fjernbetjeningen

Sadan betjenes tv'et
Tv'et kan betjenes med fglgende knapper.

Brug af funktionen
THEATRE SYNC

THEATRE SYNC ggr det muligt med ét enkelt
tryk at teende dit SONY-tv og denne afspiller,
@ndre afspillerens tilstand til "DVD" og @ndre
tv'ets indgangskilde til den valgte kilde.

Klargoring af funktionen
THEATRE SYNC

Registrer den tv-indgangskilde, der er sluttet til
denne afspiller.

Tryk pa TV/VIDEO, og hold den nede, mens
du indtaster koden (se skemaet nedenfor)
for den tv-indgangskilde, der er sluttet til

Tryk pa Hvis du vil afspilleren, med nummerknapperne.
TV IH Slukke eller tende tv'et. Tv'ets indgangskilde velges.
TV/VIDEO Zndre tv'ets indgangskilde til TV Indstil tv'ets indgang til den indgang, som du
eller en anden indgangskilde. brugte til at tilslutte afspilleren. Yderligere
TV VOL +/— Justere tv'ets lydstyrke. oplysninger findes i vejledningen til tv'et.
TV CH +/- Velge tv-kanaler. Tryk pa Nummer Tv'ets indgangskilde
Nummerknap- Valge tv-kanaler. TV/VIDEO 0 Ingen indgangskilde
perne, mens du (standard)
trykker pa 1 VIDEO1
kna TV
Tappen 2 VIDEO2
-I-- ggr det muligt at vaelge et kanalnummer over 3 VIDEO3
10. F.eks. kanal 25: Tryk pa -/--, og tryk derefter 4 VIDEO4
pa2ogS5. 5 VIDEOS5
6 VIDEO6
« Ikke alle tv understgtter fjernbetjening og brug af 7 VIDEO7
ovennavnte knapper. 8 VIDEOS
9% COMPONENT 1
CLEAR* COMPONENT 2
AMP COMPONENT 3
MENU*
PICTURE COMPONENT 4
NAVI*

* Ikke nordamerikanske modeller.

fortsaettes
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Brug af funktionen THEATRE
SYNC

Ret fjernbetjeningen mod tv'et og afspilleren,
og tryk en enkelt gang pa THEATRE SYNC.

Hvis funktionen ikke kan udfgres, skal du &ndre
overfgrselstiden. Overfgrselstiden varierer,
athangigt af tv'et.

Sadan aandres overforselstiden

Tryk pa TV CH +, og hold den nede, mens
du indtaster overforselstiden med
nummerknapperne (se skemaet nedenfor).

Overfgrselstiden fra fjernbetjeningen valges.

Tryk pa Nummer Overforselstid

TV CH + 0,5 (standard)

1

1,5

2

3

35

1
2
3
4
5 2,5
6
7
8

¢ Denne funktion understgttes kun af SONY-tv. (der
kan dog vare nogle SONY-tv, der ikke understgtter
funktionen.)

* Funktionen fungerer muligvis ikke, hvis afstanden
mellem fjernbetjeningen og afspilleren er for stor.
Placer afspilleren i nerheden af tv'et.

« Ret fjernbetjeningen mod tv'et og afspilleren, og
indtast koden.

Brug af lydeffekter

Forstzerkning af
basfrekvenser

Du kan forsterke basfrekvenserne.

Tryk pa DYNAMIC BASS.
Basfrekvenserne forsterkes.

Sadan deaktiveres lydeffekten
Tryk pi DYNAMIC BASS igen.



Brug af timerfunktionen

Du kan indstille afspilleren til at slukke efter et
bestemt stykke tid, sa du kan falde i sgvn til
musik. Tiden kan indstilles i intervaller pa 10
minutter.

Tryk pa SLEEP.

Hver gang du trykker pa denne knap, @ndres
minutvisningen (resterende tid) pa fglgende
made:

SLEEP 90M — SLEEP 80M — SLEEP 70M

'

SLEEP OFF «— SLEEP 10M ..... SLEEP 60M

Sadan kontrolleres den
resterende tid

Tryk en enkelt gang pa SLEEP.

Sadan aendres den resterende tid
Tryk flere gange pa SLEEP for at veelge den
gnskede tid.

Sadan annulleres
timerfunktionen

Tryk flere gange pa SLEEP, indtil "SLEEP
OFF" vises pa frontpaneldisplayet.

Kndring af lysstyrken pa
frontpaneldisplayet

Lysstyrken pa frontpaneldisplayet kan indstilles
til et af 2 niveauer.

1 Tryk pa AMP MENU.

2 Tryk flere gange pa M, indtil
"DIMMER" vises pa
frontpaneldisplayet. Tryk derefter
ENTER eller 9.

3 Tryk pa M\ for at vaelge den lysstyrke,
der skal anvendes pa
frontpaneldisplayet.

* DIMMER ON: Frontpaneldisplayet bliver
mgrkt.
* DIMMER OFF: Lys.
4 Tryk pa ENTER.
Indstillingen afspejles.
5 Tryk pa AMP MENU.
AMP-menuen lukkes.
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Avancerede indstillinger og

justeringer

Lasning af disks

(BRUGERDEFINERET
BORNESIKRING, BORNESIKRING)

Du kan indstille 2 typer afspilningsbegrensning

for den gnskede disk.

* Brugerdefineret bgrnesikring
Ggr det muligt at angive
afspilningsbegrensninger, si afspilleren ikke
kan bruges til afspilning af disks, der er
uegnede for bgrn.

* Bgrnesikring
Gor det muligt at begrense afspilningen af
bestemte dvd video'er i overensstemmelse med
et foruddefineret niveau, f.eks. brugernes
alder. Sekvenser kan blokeres eller skiftes ud
med andre sekvenser.

Kodeordet til Bgrnesikring og Brugerdefineret

bgrnesikring er det samme.

Undga afspilning af bestemte
disks [BRUGERDEFINERET
BORNESIKRING]
Kodeordet til Brugerdefineret bgrnesikring kan
bruges til op til 40 disks. Nér du ilegger disk
nummer 41, annulleres den fgrste disk.
1 llzeg den disk, som du vil lase.
Hyvis disken starter, skal du trykke pa Il for
at stoppe afspilningen.
2 Stop en eventuel afspilning, og tryk pa
™ DISPLAY.
Kontrolmenuen vises.
3 Tryk pa M4 for at veelge | (15}

[BORNESIKRING], og tryk derefter pa
ENTER.

Indstillingerne for [BORNESIKRING]
vises.

DVD VIDEO

FRA

TIL—~
AFSPILLER —~
KODEORD —~

4 Tryk pa 21 for at vaelge [TIL —], og
tryk derefter pad ENTER.

W Hvis du ikke har angivet et kodeord
Skaermen til registrering af et nyt kodeord
vises.

BORNESIKRING

Indtast en ny firecifret adgangskode,
og tryk derefter pa [ENTER).

Indtast et 4-cifret kodeord med
nummerknapperne, og tryk derefter pa
ENTER.

Skaermen til bekraftelse af kodeordet vises.

B Hvis du allerede har registreret et
kodeord
Skarmen til indtastning af kodeordet vises.

BORNESIKRING

Indtast kodeord og tryk derefter pa [ExTER).

5 Indtast eller genindtast det 4-cifrede
kodeord med nummerknapperne, og
tryk derefter pa ENTER.

Meddelelsen [Brugerdefineret bgrnesikring
er angivet.] vises, og sk&rmen vender
tilbage til kontrolmenuen.



Sadan deaktiveres
Brugerdefineret bornesikring
1 Folgtrin 1 til 3i afsnittet "Undga afspilning af

bestemte disks [BRUGERDEFINERET
BORNESIKRING]".

2 Tryk pa /4 for at vaelge [FRA —], og tryk
derefter pA ENTER.
3 Indtast det 4-cifrede kodeord med

nummerknapperne, og tryk derefter pa
ENTER.

Sadan afspilles en disk med

Brugerdefineret bornesikring

1 llzeg den disk, der er angivet
Brugerdefineret barnesikring for.

Skermen [BRUGERDEFINERET
B@RNESIKRING] vises.

BRUGERDEFINERET BORNESIKRING

Brugerdefineret barnesikring er allerede
angivet. Indtast kodeord og tryk derefter pa
[ENTER).

2 Indtast det 4-cifrede kodeord med
nummerknapperne, og tryk derefter pa
ENTER.

Afspilleren er klar til afspilning.

 Hvis du glemmer kodeordet, skal du indtaste det 6-
cifrede tal "199703" med nummerknapperne, nar du
bliver bedt om at angive et kodeord pa skermen
[BRUGERDEFINERET B@RNESIKRING]. Tryk
derefter piA ENTER. Du bliver bedt om at indtaste et
nyt 4-cifret kodeord.

Begransning af borns
afspilning [BORNESIKRING]
(kun dvd)

Ggr det muligt at begrense afspilningen af
bestemte dvd video'er i overensstemmelse med
et foruddefineret niveau, f.eks. brugernes alder.
Med funktionen [BORNESIKRING] kan du
angive et niveau for afspilningsbegrensningen.

Stop en eventuel afspilning, og tryk pa
(™ DISPLAY.

Kontrolmenuen vises.
Tryk pa M/ for at veelge ~ (5)

[BORNESIKRING], og tryk derefter pa
ENTER.

Indstillingerne for [BORNESIKRING]

2(27)
8(34) DVD VIDEO
1:8

FRA

TIL—~
AFSPILLER —~
KODEORD —~

Tryk pa MV for at vaelge [AFSPILLER
—], og tryk derefter pa ENTER.

W Hvis du ikke har angivet et kodeord
Skermen til registrering af et nyt kodeord
vises.

BORNESIKRING

Indtast en ny firecifret adgangskode,
og tryk derefter pa (ENTER].

Indtast et 4-cifret kodeord med
nummerknapperne, og tryk derefter pa
ENTER.

Skarmen til bekreftelse af kodeordet vises.

H Hvis du allerede har registreret et
kodeord
Skarmen til indtastning af kodeordet vises.

BORNESIKRING

Indtast kodeord og tryk derefter pa [ENTER].

fortsaettes
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4 Indtast eller genindtast det 4-cifrede
kodeord med nummerknapperne, og
tryk derefter pa ENTER.

Skearmen til indstilling af niveauet for
afspilningsbegraensningen vises.

BORNESIKRING
[NIVEAU: FRA
STANDARD: USA

5 Tryk pa 1/¥ for at veelge [STANDARD],
og tryk derefter pa ENTER.

Indstillingerne for [STANDARD] vises.

BORNESIKRING

NIVEAU: FRA
STANDARD: USA
USA

ANDRE—>

6 Tryk pa M for at aktivere
afspilningsbegransningen for et
geografisk omrade, og tryk derefter pa
ENTER.

Omradet veelges.

Nar du velger [ANDRE —], skal du valge
og indtaste en standardkode (findes i
skemaet for "Liste over omradekoder for
bernesikring" (side 89)) med
nummerknapperne.

7 Tryk pa 2/ for at vaelge [NIVEAU], og
tryk derefter pa ENTER.
Indstillingerne for [NIVEAU] vises.

BORNESIKRING
NIVEAU: FRA
STANDARD:

8 Tryk pa 2 for at veelge det onskede
niveau, og tryk derefter pa ENTER.

Indstillingen af Bgrnesikring er nu udfert.

BORNESIKRING
[NIVEAU: 4. __PG13
STANDARD: USA

Jo lavere verdi, jo strengere begr@nsning.

Sadan deaktiveres Bornesikring
Indstil [NIVEAU] til [FRA] i trin 8.

Sadan afspilles en disk med
Bornesikring

1 llzeg disken, og tryk pa =
Skermen til indtastning af kodeordet vises.

2 Indtast det 4-cifrede kodeord med
nummerknapperne, og tryk derefter pa
ENTER.

Afspilningen startes.

« Hvis du glemmer kodeordet, skal du fjerne disken og
udfgre trin 1 til 3 i afsnittet "Undgé afspilning af
bestemte disks [BRUGERDEFINERET
BO@RNESIKRING]". Nar du bliver bedt om at
indtaste dit kodeord, skal du indtaste nummeret
"199703" og derefter trykke pa ENTER. Du bliver
bedt om at indtaste et nyt 4-cifret kodeord. Nar du har
indtastet et nyt 4-cifret kodeord, skal du leegge disken
iigen og trykke pa . Nar skermen til indtastning
af kodeordet vises, skal du indtaste det nye kodeord.

* Nar du afspiller disks uden Bgrnesikring, kan
afspilleren ikke begranse afspilningen.

» Afhangigt af den valgte disk kan du blive bedt om at
@ndre bgrnesikringsniveau under afspilningen. I
dette tilfzelde skal du indtaste kodeordet og @ndre
niveauet. Hvis Genoptag afspilning annulleres,
skifter niveauet til det forrige niveau.



[Endring af kodeord

1 Stop en eventuel afspilning, og tryk pa
™ DISPLAY.

Kontrolmenuen vises.
2 Tryk pa M4 for at veelge | ({5}

[BORNESIKRING], og tryk derefter pa
ENTER.

Indstillingerne for [BORNESIKRING]
vises.

3 Tryk pa /¥ for at veelge [KODEORD
—], og tryk derefter pa ENTER.

Skermen til indtastning af kodeordet vises.

4 Indtast det 4-cifrede kodeord med
nummerknapperne, og tryk derefter pa
ENTER.

5 Indtast et nyt 4-cifret kodeord med
nummerknapperne, og tryk derefter pa
ENTER.

6 Indtast kodeordet igen med
nummerknapperne, og tryk derefter pa
ENTER for at bekrzefte koden.

Hvis du indtaster et forkert
kodeord

Tryk pa €, for du trykker pd ENTER, og indtast
det korrekte tal.

Optimal surroundsound i
et rum
(HOJTT.OPSTILLING )

Alt efter hvordan rummet er indrettet, vil der
vare nogle hgjttalere, der ikke kan installeres
der. For at fa den bedste surroundsound
anbefales det, at du fgrst finder ud af, hvor
hgijttalere skal placeres.

1 Tryk flere gange pa FUNCTION, til der
star "DVD" pa frontpaneldisplayet.

2 Stop en eventuel afspilning, og tryk pa
™ DISPLAY.
Kontrolmenuen vises.

3 Tryk pa M4 for at vaelge G

[HOJTT.OPSTILLING ], og tryk derefter
pa ENTER.

DVD VIDEO
0:03:04
HOJTT.OPSTILLING
HOJTT.OPSTILLING
AUTOKALIBRERING

4 Tryk pa 2 for at veelge
[HOJTT.OPSTILLING ], og tryk derefter
pa ENTER.

Indstillingerne for [HOJTT.OPSTILLING |
vises.

HOJTT.OPSTILLING

STANDARD

fortsaettes
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5 Tryk pa €/ for at veelge en indstilling.

* [STANDARD]: nér alle hgijttalere

installeres normalt.

=

4]

[INGEN CENTER]: ved installation af
front- og surroundhgjttalere.

=4

4]

=4

¢ [INGEN SURROUNDY]: ved installation
af center- og fronthgijttalere.

=

4]

¢ [KUN FRONT]: ved installation af
fronthgjttalere.

4]

¢ [ALLE FRONT]: ved installation af
hgjttalerne foran lyttepositionen.

mlaA]lalAle
@)

* [ALLE FRONT - INGEN CENTER]: ved
installation af front- of
surroundhgjttalerne foran lyttepositionen.

=2l [Alm
)

* [ANDET RUM]: ved installation af
fronthgijttalere i et rum og
surroundhgijttalere i et andet.

@ B 'S

Tryk pa ENTER.

Den valgte indstilling traeder i kraft.
Tryk pa M for at veelge [JA] eller
[NEJ], og tryk derefter pa ENTER.

¢ [JA]: fortset med
[AUTOKALIBRERING], se trin 5 i
"Automatisk kalibrering af indstillinger"
(side 69).

* [NEJ]: stop [HAJTT.OPSTILLING].



HBJTT.OPSTILLING

Fortszet med AUTOKALIBRERING?

JA
NEJ

« For at kunne hgre surroundsound, nér hgjttalernes
placering er @ndret, anbefales det, at du fgrst
indstiller [HAJTT.OPSTILLING] og derefter
[AUTOKALIBRERING].

* [AUTOKALIBRERING] indstilles ved at tilslutte
den medfglgende kalibreringsmikrofon.

« Frontpaneldisplayet angiver den valgte
[H@ITT.OPSTILLING]. Der vises ikke hvilke
hgjttalere, der kommer lyd ud af.

« Hvis indstillingen for [STORRELSE] @ndres under
[HAJTTALEROPS £ATNING], vender indstillingen
for [HAJTT.OPSTILLING] tilbage til
[STANDARD].

Automatisk kalibrering af
indstillinger
(AUTOKALIBRERING)

D. C. A. C. (Digital Cinema Auto Calibration)
kan automatisk indstille et passende niveau for
surroundsound.

* Der kommer en hgj prgvelyd, nar
[AUTOKALIBRERING] starter. Du vil ikke kunne
skrue ned for den. Tag hensyn til bgrn og naboer.

1 Tryk flere gange pa FUNCTION, til der
star "DVD" pa frontpaneldisplayet.

2 Stop en eventuel afspilning, og tryk pa
(™ DISPLAY.
Kontrolmenuen vises.

3 Tryk pa M/ for at veelge _ d

[HOJTT.OPSTILLING ], og tryk derefter
pa ENTER.

1(44)

3(28)

T 0:03:04
HOJTT.OPSTILLING
HOJTT.OPSTILLING
AUTOKALIBRERING

DVD VIDEO

Jaburisisnl 6o Jabuljjspul apalasueny l

4 Tryk pa 2/ for at veelge
[AUTOKALIBRERING], og tryk derefter
pa ENTER.

Indstillingerne for
[AUTOKALIBRERING] vises.

AUTOKALIBRERING

Tilslut kalibreringsmikrofon.
Start maling?

JA
NEJ

Slut kalibreringsmikrofonen i stikket
merket A.CAL MIC pa frontpanelet, og
placer den i grehgjde vha. en trefod el.lign.
(ekstraudstyr). Fronten af hver hgjttaler

fortsaettes
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skal vende ind mod

kalibreringsmikrofonen, og der ma ikke sta

noget mellem hgjttalerne og
kalibreringsmikrofonen. Ver stille, mens

der males.
N
© g @i

N~
——F—

ACALMIC (©)

WY

5 Tryk pa M for at veelge [JA], og tryk
derefter pa ENTER.

Kalibreringen starter.

Kalibreringsmikrofon

]

Maler. Vent et gjeblik.

* For at undgé malefejl skal du undgé at opholde
dig i maleomradet og lave stgj under malingen
(ca. 3 min.). Under mélingen kommer der
prgvesignaler ud af hgjttalerne.

» Malingerne kan blive pavirket af reflektioner fra
vaegge eller gulv.
* Hvis der kommer en fejlmeddelelse, fglges
anvisningerne, hvorefter der vaelges [JA].
Der kommer en fejlmeddelelse, nar:
— hgretelefonerne er tilsluttet.
— kalibreringsmikrofonen ikke er tilsluttet.
— fronthgjttalerne ikke er sluttet korrekt til.
— surroundhgjttalerne ikke er sluttet korrekt til.
— front- og surroundhgijttalerne ikke er sluttet
korrekt til.
— der er for meget stgj omkring
kalibreringsmikrofonen.
— kalibreringsmikrofonen er overbelastet.

6 Tryk pa €//¥/- for at veelge [JA] eller
[NEJ], og tryk derefter pa ENTER.

M Malingen er i orden.
Tag kalibreringsmikrofonen fra og veelg
[JA]. Resultatet er implementeret.

Maling udfert.

FRONT V : JA
FRONT H : JA
CENTER: INGEN

SUBWOOFER: JA

SURROUND V: INGEN

SURROUND H: INGEN

Hvis OK, fiern kalibreringsmikrofon, og veelg

oA

M Malingen er ikke i orden.
Ggr som angivet og velg derefter [JA] for
at prgve igen.

Der kunne ikke udferes maling.

Kontroller tilslutning af hajttaler.
Forseg igen?

JA
NEJ

* Du kan kontrollere afstanden mellem lyttepositionen
og den enkelte hgjttaler. Se side 76.

« Nar autokalibrering er i gang:
— ma der ikke slukkes for strgmmen.
— ma der ikke trykkes pa nogen af knapperne.
ma lydstyrken ikke @ndres.
— ma funktionen ikke @ndres.

ma disken ikke @ndres.



— ma der ikke settes en diskette ind eller tages en ud.
— ma hgretelefonerne ikke sluttes til.

— ma kalibreringsmikrofonen ikke tages ud.

Brug af
installationsmenuen

Installationsmenuen ggr det muligt at foretage
forskellige justeringer, f.eks. af billeder og lyd.
Pa side 95 vises en samlet oversigt over
installationsmenuens elementer.

De viste dele ath@nger af modellen for det
pégeldende land/omrade.

* Afspilningsindstillinger, der er gemt pa disken, har
forrang over indstillingerne i installationsmenuen og
understgtter ikke alle heri beskrevne funktioner.

1

Stop en eventuel afspilning, og tryk pa
™ DISPLAY.

Kontrolmenuen vises.
Tryk pa MV for at veelge @&

[INSTALLATION], og tryk derefter pa
ENTER.

Indstillingerne for [INSTALLATION]
vises.

—en
N
AN

DVD VIDEO

LW

| [HURTIG
HURTIG
BRUGERDEFINERET
NULSTIL

Tryk pa 2/ for at veelge
[BRUGERDEFINERET], tryk derefter pa
ENTER.

Installationsmenuen vises.

SPROG-INDSTILLING
DISPLAYSPROG: ENGELSK
MENU: ENGELSK
LYD: ORIGINAL
UNDERTEKST: ENGELSK
fortsaettes
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4 Tryk pa M for at veelge et
installationselement pa den viste liste:
[SPROG-INDSTILLING],
[SKAERMINDSTILLING],
[BRUGERDEFINERET INDSTILLING]
eller [HOJTTALEROPS/ETNING]. Tryk
derefter ENTER.

Installationselementet valges.
Eksempel: [SKERMINDSTILLING]

Valgt element

SKARMINDSTILLING
TV TYPE: 16:9
FARVESYSTEM (VIDEO CD): AUTO
PAUSESKARM: TIL
BAGGRUNDS: STILL-BILLEDE
4:3 SIGNAL: FULD

Installationselementer

5 Veelg et element med MY, og tryk
derefter pa ENTER.

Indstillingerne for det valgte element vises.

Eksempel: [TV TYPE]

SKARMINDSTILLING

TV TYPE:

FARVESYSTEM (VIDI

PAUSESKARM: 4:3 LETTER BOX
BAGGRUNDS: 4:3 BESKARET
4:3 SIGNAL:

Indstillinger

6 Vaelg en indstilling med MY, og tryk
derefter pa ENTER.
Indstillingen valges, og installationen er nu
udfgrt.

SKARMINDSTILLING
TV TYPE: 4

FARVESYSTEM (VIDEO CD):

PAUSESKARM: TIL
BAGGRUNDS: STILL-BILLEDE
4:3 SIGNAL: FULD

Valgt indstilling

Sadan nulstilles alle indstillinger
i [INSTALLATION]

1 Vaelg [NULSTIL] i trin 3, og tryk derefter pa
ENTER.

2 Vzelg [JA] med M.
Hvis du vil afslutte og skifte til
kontrolmenuen, skal du veelge [NEJ].

3 Tryk pa ENTER.
Standardindstillingerne gendannes for de
indstillinger, der beskrives pa side 73 til 78.
Du mé ikke trykke pa I/(), mens afspilleren
nulstilles. Der kan ga nogle sekunder, far
nulstillingen er udfort.

* Nar du tender afspilleren efter en nulstilling, vises en
meddelelse pa tv-skarmen, hvis der ikke ligger en
disk i afspilleren. Tryk pa ENTER for at udfgre
Hurtig installation (side 19), eller tryk pa CLEAR for
at skifte til det normale skermbillede.



Valg af sprog til skaerm og
lydspor
[SPROG-INDSTILLING]

[SPROG-INDSTILLING] ggr det muligt at
angive sprog for skermen og lydsporet.

Valg [SPROG-INDSTILLING] i
installationsmenuen. Yderligere oplysninger om
brug af skeermen findes i afsnittet "Brug af
installationsmenuen" (side 71).

SPROG-INDSTILLING

DISPLAYSPROG: ENGELSK
MENU: ENGELSK
LYD: ORIGINAL
UNDERTEKST: ENGELSK

H [DISPLAYSPROG] (visning pa skarm)
Ggr det muligt at 2ndre det sprog, der skal vises
pa skarmen.

H [MENU] (kun dvd video)
Ggr det muligt at velge det sprog, som
diskmenuen skal vises pa.

E[LYD] (kun dvd video)

Ggr det muligt at @ndre sprog for lydsporet.
Nar du vaelger [ORIGINALY], velges det
prioriterede sprog pa disken.

H [UNDERTEKST] (kun dvd video)

Ggr det muligt at @ndre sprog for undertekster
pé dvd video'en.

Nér du veelger [FOLG LYD], &ndres sproget for
underteksterne, si det passer til det sprog, som
du valgte for lydsporet.

« Hvis du velger [ANDRE —] i [MENU], [LYD] og
[UNDERTEKST], skal du v&lge og indtaste en
sprogkode i "Liste over sprogkoder” (side 89) med
nummerknapperne.

* Nér du veelger et sprog i [MENU], [LYD] eller
[UNDERTEKST], der ikke findes p& dvd video'en,
vealges der automatisk et af de sprog, der findes pa
disken (sproget vaelges muligvis ikke automatisk,
afthaengigt af disken).

Skaermindstillinger
[SKAERMINDSTILLING]

Velg de indstillinger, der passer til det tv, der
skal tilsluttes.

Velg [SKERMINDSTILLING] i
installationsmenuen. Yderligere oplysninger om
brug af skaermen findes i afsnittet "Brug af
installationsmenuen" (side 71).
Standardindstillingerne er understreget.

SKARMINDSTILLING
TV TYPE: 16:9
PAUSESKARM: TIL
BAGGRUNDS: STILL-BILLEDE
LINE: STANDARD
4:3 SIGNAL: FULD

H [TV TYPE]

Velger formatforhold for det tilsluttede tv
(standard 4:3 eller widescreen).
Standardindstillingen varierer, afh@ngigt af
modellen for det pdgeldende land/omréde.

[4:3 LETTER Velg denne indstilling, nar du
BOX] tilslutter et tv med en 4:3-skaerm.
Viser et bredt billede med bjelker
gverst og nederst pa skeermen.
[4:3 . Velg denne indstilling, nar du
BESKARET] tilslutter et tv med en 4:3-skaerm.
Viser automatisk et bredt billede
pé hele skeermen og skere de dele
vak, som der ikke er plads til.
[16:9] Vealg denne indstilling, nar du

tilslutter et widescreen-tv eller et
tv med widescreen-funktion.

fortsaettes
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[4:3 LETTER BOX]

[4:3 BESKARET]

[16:9] p=

* [4:3 LETTER BOX] valges muligvis automatisk i
stedet for [4:3 BESKARET] eller omvendt,
ath@ngigt af dvd'en.

B [PAUSESKARM]

Pauseskarmen vises, nar afspilleren settes pa

pause eller har veret inaktiv i 15 minutter, eller

ndr du afspiller en cd, data-cd (MP3-lyd) eller
data-dvd i mere end 15 minutter. Pausesk@rmen
forhindrer, at visningsenheden beskadiges af
ghosting. Tryk pa en knap (f.eks. =-knappen)
for at afbryde pauseskermen.

[TIL] Aktiverer pausesk@rmen.
[FRA] Deaktiverer pausesk@rmen.
H [BAGGRUNDS]

Ggr det muligt at veelge den baggrundsfarve
eller det billede, der skal vises pa tv-skeermen
under og efter afspilning af en cd, data-cd (MP3)
eller data-dvd.

[STILL- Stillbilledet vises kun, nar der

BILLEDE] allerede findes et stillbillede pa
disken (f.eks. i cd'ens
ekstramateriale). Hvis disken ikke
indeholder et stillbillede, vises
billedet [GRAFIK].

[GRAFIK] Et forudindstillet billede, der er
gemt i afspilleren.

[BLA] Baggrundsfarven er bli.

[SORT] Baggrundsfarven er sort.

H [LINE]

Ggr det muligt at vaelge outputmetode for
videosignaler, der sendes fra EURO AV 5>
OUTPUT (TO TV)-stikket pa afspillerens
bagpanel.

[STANDARD] Sender videosignaler.
[RGB] Sender RGB-signaler.

 Hvis tv'et ikke understgtter RGB-signaler, vises der
intet billede pa tv-skeermen, selvom du valger
[RGB]. Se den vejledning, der fulgte med tv'et.

H [4:3 SIGNAL]

Denne indstilling er kun tilgeengelig, nér du
indstiller [TV TYPE] i
[SKARMINDSTILLING] til [16:9] (side 73).
Juster indstillingen, sa du kan se progressive
signaler i formatet 4:3. Hvis dit tv understgtter
@ndring af formatforhold for progressive
formater (525p/625p), skal du @ndre
indstillingen pa tv'et og ikke pa afspilleren.

* Denne indstilling er kun tilgengelig, nar "P AUTO"
(PROGRESSIVE AUTO) eller "P VIDEO"
(PROGRESSIVE VIDEO) er valgt ved hjlp af
PROGRESSIVE (side 25).

[FULD] Velg denne indstilling, hvis dit tv
understgtter @ndring af

formatforhold.

[NORMAL] Velg denne indstilling, hvis dit tv
ikke understgtter ndring af
formatforhold. Viser et signal i
formatet 16:9 med sorte bjelker

pa hgjre og venstre side af billedet.

00
o0

16:9-tv



Brugerindstillinger
[BRUGERDEFINERET INDSTILLING]

Ggr det muligt at angive indstillinger for
afspilning og andre indstillinger.

Valg [BRUGERDEFINERET INDSTILLING]
i installationsmenuen. Yderligere oplysninger
om brug af skermen findes i afsnittet "Brug af
installationsmenuen" (side 71).
Standardindstillingerne er understreget.

BRUGERDEFINERET INDSTILLING

PAUSETILSTAND: AUTO
VALG AF SPOR: FRA
GENOPTAGET AFSPILNING: TIL
AUDIO DRC: FRA
DivX: Registration Code

B [PAUSETILSTAND] (kun dvd video/dvd-r/
dvd-rw)
Gor det muligt at velge billedet i pausetilstand.

[AUTO] Billedet, herunder motiver i
bevaegelse, vises uden flimren. Du
skal som regel vaelge denne
indstilling.

[BILLEDE] Billedet, herunder statiske

motiver, vises i hgj oplgsning.

HE[VALG AF SPOR] (kun dvd video)

Ggr det muligt at prioritere det lydspor, der
indeholder flest kanaler, nar du afspiller en dvd
video med flere lydformater (PCM, DTS,
MPEG-lyd eller Dolby Digital).

[FRA] Ingen prioritering.
[AUTO] Prioritering.

¢ Nar du indstiller dette element til [AUTO], kan det
@ndre sproget. Indstillingen [VALG AF SPOR] har
hgjere prioritet end indstillingerne for [LYD] i
[SPROG-INDSTILLING] (side 73). (Ikke alle disks
understgtter denne funktion.(

* Hvis PCM-, DTS-, Dolby Digital-lyd- og MPEG-
lydspor har det samme antal kanaler, valger
afspilleren PCM-, DTS-, Dolby Digital-lyd- og
MPEG-lydspor i den nzvnte rekkefplge.

B [GENOPTAGET AFSPILNING] (kun dvd
video/video-cd)

Ggr det muligt at aktivere og deaktivere
indstillingen Genoptaget afspilning.

[TIL] Gemmer
genoptagelsesindstillingerne i
hukommelsen (op til 40 disks).

[FRA] Gemmer ikke
genoptagelsesindstillingerne i
hukommelsen. Afspilningen
genoptages ved
genoptagelsespunktet (gelder kun

for den aktuelle disk i afspilleren).

H [AUDIO DRC] (kun dvd video)

Reducerer lydsporets dynamiske omrade.
Denne funktion er praktisk, hvis du ser film ved
lav lydstyrke om natten.

[FRA] Det dynamiske omrade
komprimeres ikke.

[STANDARD]  Gengiver lydsporet med det
dynamiske omrade, der blev
tiltenkt under optagelsen.

[MAKS] Komprimerer det dynamiske

omrade.

H [DivX] (kun DAV-DZ110/DZ410)

Ggr det muligt at fa vist afspillerens
registreringskode.

Yderligere oplysninger findes pa adressen
http://www.divx.com.
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Hgjttalerindstillinger
[HOJTTALEROPS/ETNING]

Du opnér den bedste surroundsound ved at
angive stgrrelsen pa de tilsluttede hgjttalere
samt deres afstand til lyttepositionen. Juster
derefter hgjttalernes lydstyrke og balance til
samme niveau ved hjalp af testtonen.

Velg [HOJITTALEROPSATNING] i
installationsmenuen. Yderligere oplysninger
findes i afsnittet "Brug af installationsmenuen"
(side 71).

Standardindstillingerne er understreget.

* Du kan ikke angive disse installationselementer, nir
der er sluttet hovedtelefoner til afspilleren.

HOJTTALEROPS/ATNING
AFSTAND(FRONT):
O AFSTAND(SURROUND):
®) NIVEAU(FRONT):
NIVEAU(SURROUND):
TESTTONE: FRA
FRONT:
CENTER:
SURROUND:
SUBWOOFER:

Sadan gendannes en
standardindstilling

Velg et element, og tryk derefter piA CLEAR.
Bemerk, at du ikke kan gendanne
standardindstilling for [STORRELSE].

B [STORRELSE]

Indstil parametrene til [CENTER] og
[SURROUNDY], hvis der ikke tilsluttes center-
eller surroundhgijttalere, eller hvis
surroundhgjttalerne flyttes. Fronthgjttalerens og
subwooferens indstilling er fast og kan ikke
@ndres.

[FRONT] A

[CENTER] [JA]: Du skal som regel velge

denne indstilling.
[INGEN]: Velg denne indstilling,
hvis du ikke bruger

centerhgjttaler.

[SURROUND]  [JA]: Du skal som regel vlge
denne indstilling.

[INGEN]: Veelg denne indstilling,
hvis du ikke bruger

surroundhgjttalere.

[SUBWOOFER] [JA]

* Lyden forsvinder et kort gjeblik, nér du vaelger et
menuelement.

* Hvis indstillingen for [STORRELSE] @ndres, vender
indstillingen for [HAJTT.OPSTILLING] tilbage til
[STANDARD].

B [AFSTAND (FRONT)]

Standardafstanden for hgjttalerne i forhold til
lyttepositionen vises nedenfor.

Nar du indstiller afstanden med Hurtig
installation (side 19), vises indstillingerne
automatisk.

1,0-7,0m3)
i} 00-70m2

Husk at @ndre den valgte indstilling i
installationsmenuen, hvis du flytter hgjttalerne.

[VH] . Fronthgjttalerens afstand til

30m" lyttepositionen kan indstilles i
intervaller pa 0,2 meter fra 1,0 til
7,0 meter?).

[CENTE R] Centerhgijttalerens afstand flyttes

?;9 m )D . op til 1,6 m teettere til

vises, nar du o

i 1 fi

indstiller CENTER] PO ionen 8 -

il [JA] under ronthgjttalerens atstand, 0,2 m

indstillingen ad gangen.

[ST@ORRELSE])

DStandardindstillingerne @ndres, nr du udfgrer
Hurtig installation (side 19).



20,0 til 6,9 m for nordamerikanske modeller.

30,9 til 6,9 m for nordamerikanske modeller.

H [AFSTAND (SURROUND)]
Standardafstanden for hgjttalerne i forhold til
lyttepositionen vises nedenfor.

Nar du indstiller afstanden med Hurtig
installation (side 19), vises indstillingerne
automatisk.

oy
0,0-7,0m [@

Husk at @ndre den valgte indstilling i

installationsmenuen, hvis du flytter hgjttalerne.

[V/H] Surroundhgijttalerens afstand til
3,0 m* lyttepositionen kan indstilles i

(vises, undtagen nir intervaller pa 0,2 meter fra 0,0 til

du indstiller
[SURROUND] ¢l /-0 meter™*.

[INGEN] under
indstillingen
[ST@RRELSE])

* Standardindstillingerne @ndres, nar du udfgrer
Hurtig installation (side 19).
#%(),0 til 6,9 m for nordamerikanske modeller.

* Lyden afbrydes et kort gjeblik, nar afstanden
indstilles.

* Hvis front- og surroundhgjttalerne placeres i
forskellig afstand til lyttepositionen, skal du angive
afstanden til den n@rmeste hgjttaler.

« Surroundhgjttalerne mé ikke placeres lengere vak
fra lyttepositionen end fronthgjttalerne.

« Ikke alle inputstreams understgtter brug af
indstillingen [AFSTAND].

H [NIVEAU (FRONT)]

Fronthgjttalernes niveau kan justeres som
folger. Det er lettere at udfgre indstillingen, hvis
[TESTTONE] er indstillet til [TIL].

[VH] Indstilles fra - 6,0 dB til 0,0 dB i
0,0dB intervaller pa 1,0 dB.

[CENTER] Indstilles fra - 6,0 dB til + 6,0 dB
0,0dB i intervaller pa 1,0 dB.

(vises, nar du

indstiller

[CENTER] til [JA]
under indstillingen
[STORRELSE])

[SUBWOOFER] Indstilles fra -6,0 dB til +6,0 dB i
0,0dB intervaller pa 1,0 dB.

H [NIVEAU (SURROUND)]
Surroundhgjttalernes niveau kan justeres som
folger. Det er lettere at udfgre indstillingen, hvis
[TESTTONE] er indstillet til [TIL].

(Denne indstilling vises, nar du indstiller
[SURROUNDY] til [INGEN] under indstillingen
[STORRELSE])

[V/H] Indstilles fra -6,0 dB til +6,0 dB i
0,0dB intervaller pa 1,0 dB.

Sadan indstilles lydstyrken for
alle hgjttalerne pa én gang

Drej pa VOLUME-drejeknappen pa afspilleren,
eller tryk pa VOLUME +/- pa fjernbetjeningen.
H [TESTTONE]

Ggr det muligt at sende en testtone via

hgjttalerne for at justere [NIVEAU (FRONT)]
og [NIVEAU (SURROUND)].

[FRA] Der hgres ingen testtone fra
hgijttalerne.
[TIL] Testtonen hgres skiftevis fra de

enkelte hgjttalere, mens niveauet
justeres. Nar du vealger et af
menuelementerne under
[HOJTTALEROPS ATNING], hgres
testtonen skiftevis fra hver hgjttaler.

fortsaettes
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Justering af hojttalerniveau
med testtonen

1 Stop en eventuel afspilning, og tryk pa
™ DISPLAY.

Kontrolmenuen vises.

2 Tryk pa MV for at vaelge | §ER
[INSTALLATION], og tryk derefter pa
ENTER.

Indstillingerne for [INSTALLATION]
vises.

3 Tryk pa M for at veelge
[BRUGERDEFINERET], tryk derefter pa
ENTER.

Installationsmenuen vises.

4 Tryk flere gange pa MV for at veelge
[HOJTTALEROPS/ETNING]. Tryk
derefter pad ENTER eller 5.

5 Tryk flere gange pa M/ for at veelge
[TESTTONE]. Tryk derefter pa ENTER
eller .

6 Tryk flere gange pa ™/ for at veelge
[TIL]. Tryk derefter pa ENTER.
Testtonen hgres skiftevis fra de enkelte
hgjttalere.

7 Juster vaerdien for [NIVEAU (FRONT)]
eller [NIVEAU (SURROUND)] med €/
¥/ fra lyttepositionen.

Testtonen hgres kun fra den hgjttaler, som
du er ved at justere.

8 Tryk pa ENTER, nar justeringerne er
udfort.

9 Tryk flere gange pa M/ for at veelge
[TESTTONE]. Tryk derefter pa ENTER.

1 0 Tryk flere gange pa ™/ for at veelge
[FRA]. Tryk derefter pa ENTER.

 Lyden afbrydes et kort gjeblik, nar
hgjttalerindstillingerne justeres.

780K

Gendannelse af
standardindstillinger

Du kan gendanne standardindstillingerne for
afspillerens parametre, f.eks. gemte stationer.

10} = [ ]

1 Tryk pa /() for at teende afspilleren.
2 Tryk pa B, 2 og /() pa afspilleren
samtidigt.

"COLD RESET" vises pa
frontpaneldisplayet, og
standardindstillingerne gendannes.



Yderligere oplysninger
Forholdsregler

Om stromkilder

* Netledningen ma kun udskiftes hos en autoriseret
forhandler.

* Strgmmen til enheden er ikke afbrudt, sa lenge
netledningen sidder i stikkontakten. Dette galder
ogsd, selvom selve enheden er blevet slukket.

Om placering
* Anbring afspilleren pa et sted med tilstreekkelig

ventilation for at undga overophedning af afspilleren.

* Nir der afspilles ved hgj lydstyrke i leengere tid,
bliver kabinettet meget varmt. Dette er ikke en fejl.
Rgr ikke ved kabinettet. Anbring ikke enheden et sted
med begranset plads, hvor ventilationen er darlig, da
dette kan medfgre overophedning.

« Undga at blokere ventilationsébningerne ved at
anbringe noget pa afspilleren. Afspilleren er udstyret
med en hgjeffektforsterker. Hvis
ventilationsabningerne blokeres, kan afspilleren blive
for varm, og der kan opsta fejl.

« Afspilleren ma ikke anbringes pa en blgd overflade,
f.eks. et teppe, og ventilationsabningerne ma ikke
blokeres.

 Anbring ikke afspilleren i nerheden af varmekilder
eller pa et sted med direkte sollys, meget stgv eller
mekaniske vibrationer.

Om betjening

« Hvis afspilleren bringes direkte fra et koldt til et
varmt sted eller placeres i et rum med hgj
luftfugtighed, kan der dannes kondens pa linserne i
afspilleren. Hvis der dannes kondens, fungerer
afspilleren muligvis ikke korrekt. I sé fald skal disken
fjernes, og afspilleren skal st teendt i cirka en halv
time, indtil fugten er fordampet.

* Hvis du flytter afspilleren, skal eventuelle disks
fjernes, da de ellers kan blive beskadiget.

Om lydstyrkeregulering

* Skru ikke op for lyden, nar du lytter til en sektion med
meget lave lyde eller uden lyd. Hvis du ggr dette, kan
hgijttalerne blive gdelagt, nar der pludselig afspilles
en sektion med meget kraftige lydsignaler.

Om rengoring

» Renggr kabinettet, panelet og knapperne med en blgd
klud, der er let fugtet med et mildt renggringsmiddel.
Du ma ikke bruge skuresvampe, skurepulver eller

oplgsningsmidler, f.eks. sprit eller rensebenzin.
Kontakt nermeste Sony-forhandler, hvis du har
spgrgsmal, eller hvis der opstar problemer med
afspilleren.

Om diskrengogring, disk-/
linserensemiddel
* Brug ikke rensedisks eller disk-/linserensemiddel

(vaeske- eller spraytype). Disse kan forarsage
fejlfunktion i apparatet.

Om tv-skaermens farver

* Hvis hgijttalerne forstyrrer tv-skermens farver, skal
du slukke tv'et og teende det igen efter 15 til 30
minutter. Hvis farverne fortsat er uregelmassige, skal
hgjttalerne placeres lengere vk fra tv'et.

VIGTIGT!

Forsigtig: Denne afspiller kan vise et
stillvideobillede eller et billede pé tv-skermen
uendeligt. Hvis stillvideobilledet eller billedet pa
tv-ska&rmen vises i l&ngere tid, er der risiko for
permanent beskadigelse af tv-skermen.
Projektions-tv er s@rlig fglsomme over for dette.

Fabriksskiltet sidder i bunden pa ydersiden af enheden.

Om flytning af afspilleren

For afspilleren flyttes, skal du sgrge for, at der ikke
sidder en diskette i, og tage ledningen ud af vagstikket
(strgmforsyningen).

J1abulusAjdo asabijuap A I
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Bemarkninger om disks

Om handtering af disks

» Hold i diskens kant for ikke at ggre den
beskidt. Rgr ikke ved overfladen.

» St ikke papir eller tape pa disken.

* Disken ma ikke udszttes for direkte sollys
eller varmekilder, f.eks. varmeblasere, og ma
ikke efterlades i en bil, der er parkeret i direkte
sollys, da temperaturen i bilen kan stige
voldsomt.

* Anbring disken i coveret efter afspilning.

Om rengogring

* Renggr disken med en renseklud for
afspilning.
Aftgr disken fra midten og ud.

&

* Du mi ikke bruge oplgsningsmidler, f.eks.
rensebenzin, fortynder, rensemidler eller

antistatisk spray, der er beregnet til vinyl-lp'er.

Denne afspiller kan kun afspille en almindelig
rund disk. Der kan opsta fejl, hvis du forsgger at
afspille en disk med en afvigende form (f.eks.
kort-, hjerte- eller stjerneformet).

Du ma ikke bruge en disk, hvor der er pasat
merkater eller ringe.

Fejlfinding

Hvis du oplever nogle af fglgende problemer
under afspilningen, kan du i fgrste omgang
bruge denne fejlfindingsvejledning til selv at
forsgge at Igse problemet. Hvis problemet
fortsatter, skal du kontakte den n@rmeste Sony-
forhandler.

Det skal bemerkes, at hvis
servicemedarbejderne udskifter noget i
forbindelse med en reparation, vil de evt.
beholde delene.

Strom

Der er ingen strom.
» Kontroller, at netledningen er tilsluttet korrekt.

Hvis "PROTECTOR" og "PUSH POWER" vises
skiftevis pa frontpaneldisplayet.
Tryk pa U for at slukke for afspilleren og
kontroller fglgende, nar der ikke lengere star
"STANDBY".
* Er hgijttalerkablerne (+ og —) kortsluttet?
* Bruger du de korrekte hgjttalere?

« Er afspillerens ventilationsdbninger blokeret?
Nar ovenstaende er kontrolleret, og evt. problemer
er afklaret, teendes der for afspilleren. Hvis
ovenstaende punkter ikke kan Igse problemet, skal
du kontakte den n@rmeste Sony-forhandler.

Billede

Der vises intet billede.

* SCART-kablet (EURO AV) er ikke tilsluttet
korrekt.

* SCART-kablet (EURO AV) er beskadiget.

 Afspilleren er ikke sluttet til det rigtige
EURO AV -2 INPUT-stik (side 12, 24).

* Tv'ets videoindgang er ikke indstillet til at vise
billeder fra afspilleren.

* Kontroller afspillerens outputmetode (side 74).

* Du har indstillet til progressivt format, men tv'et
kan ikke modtage signaler i progressivt format. I
det tilfeelde skal indstillingen @ndres til interlace-
format (standardindstillingen) (side 25).

« Selvom dit tv understgtter signaler i progressivt
format (525p/625p), kan billedet blive pavirket,
nar du velger progressivt format. I det tilfeelde
skal indstillingen @ndres til interlace-format
(standardindstillingen) (side 25).

Der er stoj pa billedet.
» Disken er snavset eller i stykker.



Billedet fylder ikke hele skeermen, selvom du
har valgt [TV TYPE] under
[SKAERMINDSTILLING].

¢ Formatforholdet for disken kan ikke @ndres.

Der opstar farveforstyrrelser pa tv-skeermen.
Subwooferen og fronthgjttalerne til afspilleren er
magnetisk beskyttet mod magnetisk udslip. Der kan
dog forekomme noget udslip, eftersom der
anvendes en meget kraftig magnet. Skulle det ske,
kontrolleres fglgende:

» Hvis hgjttalerne anvendes sammen med et CRT tv
eller projektor, skal hgjttalerne installeres mindst
0,3 m fra tv'et.

 Huvis der fortsat er farveuregelmassigheder,
slukkes der for tv'et, der teendes igen efter 15-30
min.

 Huvis det hyler, placeres hgjttalerne lengere vak
fra tv'et.

 Sgrg for, at der ikke er magnetiske genstande
(magnetisk 1as pa fjernsynsbordet, medicinsk
apparatur, legetgj m.v.) i nerheden af hgjttalerne.

Lyd

Der er ingen lyd.

 Hgjttalerkablet er ikke tilsluttet korrekt.

 Tryk pa MUTING pa fjernbetjeningen, hvis
meddelelsen "MUTING ON" vises pa
frontpaneldisplayet.

« Afspilleren er sat pa pause eller afspiller i
slowmotion. Tryk pa = for at skifte til normal
afspilning.

* Der spoles frem eller tilbage. Tryk pa = for at
skifte til normal afspilning.

 Kontroller hgjttalerindstillingerne (side 76).

Lydsignalerne fra venstre og hojre hojttaler er
ubalancerede eller byttet om.
 Kontroller, at hgjttalerne og komponenterne er
tilsluttet korrekt.

Der hores ingen lyd fra subwooferen.
» Kontroller hgijttalertilslutningerne og -
indstillingerne (side 12, 76).
o Set lydfeltet pa "A.F.D. STD" (side 33).

Der hores kraftig summen eller stgj.

« Kontroller, at hgjttalerne og komponenterne er
tilsluttet korrekt.

» Kontroller, at tilslutningskablerne ikke er placeret
i nerheden af en transformer eller motor.
Kablerne skal desuden vare mindst 3 meter fra et
tv eller lysstofrgr.

 Flyt tv'et vaek fra lydkomponenterne.

« Stikkene er snavsede. Tgr dem af med en klud, der
er let fugtet med sprit.
* Renggr disken.

Lyden mister sin stereoeffekt, nar der afspilles
en video-cd, cd eller MP3.
 Tryk pa AUDIO for at @ndre [LYD] til
[STEREO] (side 43).
« Sgrg for, at afspilleren en tilsluttet korrekt.

Surroundeffekten er vanskelig at here under
afspilning af et Dolby Digital-, DTS eller MPEG-
lydspor.

 Kontroller, at lydfeltfunktionen er slaet til
(side 33).

 Kontroller hgijttalertilslutningerne og -
indstillingerne (side 12, 76).

» Afhangigt af dvd'en er udgangssignalet muligvis
ikke et fuldt 5.1-kanalssignal. Det kan veere i
mono eller stereo, hvis lydsporet er optaget i
Dolby Digital- eller MPEG-format.

Der hgres kun lyd fra centerhgijttaleren.
» Afh@ngigt af disken kommer lyden muligvis kun
fra centerhgjttaleren.

Der hores ingen lyd fra centerhgijttaleren.
 Kontroller hgijttalertilslutningerne og -
indstillingerne.
« Kontroller, at lydfeltfunktionen er slaet til
(side 33).
» Afh@ngigt af kilden er effekten af
centerhgjttaleren mindre udpreget.

Der hares ingen lyd eller kun meget svag lyd
fra surroundhgittalerne.
 Kontroller hgijttalertilslutningerne og -
indstillingerne.
 Kontroller, at lydfeltfunktionen er slaet til
(side 33).
» Afhangigt af kilden er effekten af
surroundhgjttalerne mindre udpreget.

Der kommer ingen lyd fra de hgijttalere, der er
vist pa frontpaneldisplayet.
« Frontpaneldisplayet angiver den valgte
[H@JTT.OPSTILLING]. Der vises ikke hvilke
hgjttalere, der kommer lyd ud af (side 33, 67).

Betjening

Der kan ikke stilles ind pa radiostationer.

« Kontroller, at antennerne er tilsluttet korrekt.
Juster antennerne, eller tilslut eventuelt en ekstern
antenne.

« Stationernes signalstyrke er for svag til
automatisk indstilling. Indstil manuelt.

fortsaettes
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* Der erikke gemt stationer, eller de gemte stationer
er blevet slettet (under scanningen efter gemte
stationer). Gem stationerne (side 58).

* Tryk pa DISPLAY, indtil frekvensen vises pa
frontpaneldisplayet.

Fjernbetjeningen virker ikke.

 Fjern eventuelle hindringer mellem
fjernbetjeningen og afspilleren.

* Afstanden mellem fjernbetjeningen og afspilleren
er for stor.

« Fjernbetjeningen er ikke rettet mod
fjernbetjeningsmodtageren pa afspilleren.

 Batterierne i fjernbetjeningen er ved at vere
opbrugt.

Disken afspilles ikke.

* Der er ikke ilagt en disk.

* Diskens afspilningsside vender opad.
Disken skal ileegges med afspilningssiden nedad.

* Disken ligger skavt i diskskuffen.

* Afspilleren kan ikke afspille cd-rom'er, osv.
(side 6)

« Dvd'ens omradekode passer ikke til afspilleren.

¢ Der er dannet kondens i afspilleren. Kondensen
kan beskadige linserne. Fjern disken, og lad
afspilleren sté teendt i ca. en halv time.

MP3-lydsporet kan ikke afspilles.

« Data-cd'en er ikke optaget i et MP3-format, der er
i overensstemmelse med ISO 9660 niveau 1/
niveau 2 eller Joliet.

« Data-cd'en er ikke optaget i et MP3-format, der er
i overensstemmelse med UDF (Universal Disk
Format).

* MP3-lydsporet har ikke filtypenavnet ".MP3".

¢ Dataene er ikke formateret til MP3, selvom
filtypenavnet er ".MP3".

* Dataene er ikke MPEG1 Audio Layer 3-data.

* Afspilleren understgtter ikke lyd i MP3PRO-
format.

* Indstillingen [MODE (MP3, JPEG)] er indstillet
til [BILLEDE (JPEG)] (side 53).

¢ Hvis du ikke kan @ndre indstillingen [MODE
(MP3, JPEG)], skal du fjerne og ilegge en disk
eller slukke og tende afspilleren.

¢ Data-cd'en/data-dvd'en indeholder en DivX-
videofil. (kun DAV-DZ110/DZ410)

JPEG-billedfilen kan ikke afspilles.
« Data-cd'en er ikke optaget i et JPEG-format, der er
i overensstemmelse med ISO 9660 niveau 1/
niveau 2 eller Joliet.
* Data-cd'en er ikke optaget i et JPEG-format, der er
i overensstemmelse med UDF (Universal Disk
Format).

« Filen har et andet filtypenavn end ".JPEG" eller
"JPG".

Filen er stgrre end 3.072 (bredde) X 2.048 (hgjde)
i normal tilstand eller mere end 2.000.000 pixel i
progressiv JPEG, hvad der primert anvendes pa
hjemmesiden.

.

Filen kan ikke vere pa skeermen (nogle billeder
ggres mindre).

Indstillingen [MODE (MP3, JPEG)] er indstillet
til [LYD (MP3)] (side 53).

Hvis du ikke kan @ndre indstillingen [MODE
(MP3, JPEG)], skal du fjerne og ilegge en disk
eller slukke og tende afspilleren.
Data-cd'en/data-dvd'en indeholder en DivX-
videofil. (kun DAV-DZ110/DZ410)

.

.

.

MP3-lydsporene og JPEG-billedfilen startes
samtidigt.
 Der er valgt [AUTO] under [MODE (MP3,
JPEG)] (side 53).

DivX-videofilen kan ikke afspilles. (kun DAV-
DZ110/DZ410)

* Filen er ikke oprettet i DivX-format.

« Filen har et andet filtypenavn end ".AVI" eller
".DIVX".

* Data-cd'en/data-dvd'en er ikke oprettet i et DivX-
format, der er i overensstemmelse med ISO9660
niveau 1/niveau 2 eller Joliet/UDF.

¢ DivX-videofilen er stgrre end 720 (bredde) X 576
(hgjde).

Titlerne pa album/spor/filnavn vises ikke
korrekt.

* Afspilleren kan kun vise tal og bogstaver. Andre
tegn vises som [*].

Disken afspilles ikke fra begyndelsen.

« Der er valgt Programafspilning, Vilkarlig
afspilning eller Gentag afspilning.
Tryk pa CLEAR for at annullere disse funktioner,
fgr der afspilles en disk.

* Der er valgt Genoptag afspilning.
Stop en eventuel afspilning, og tryk pa B pa
afspilleren eller fjernbetjeningen, og start derefter
afspilningen (side 38).

* Der vises automatisk en titel-, dvd- eller PBC-
menu pa tv-skermen.

Afspilleren begynder automatisk at afspille
disken.
¢ Dvd'en indeholder en automatisk
afspilningsfunktion.



Afspilningen stopper automatisk.
* En disk kan indeholde et autopausesignal. Nar du
afspiller en sadan disk, stopper afspilleren
afspilningen ved autopausesignalet.

Du kan ikke bruge funktioner som Stop,
Sogning, Slowmotion eller Gentag afspilning.
« Ikke alle disks understgtter ovenstaende
handlinger. Se den betjeningsvejledning, der
fulgte med disken.

Meddelelserne vises ikke pa skarmen pa det
onskede sprog.
* Vealg det gnskede displaysprog i
installationsmenuen under [DISPLAYSPROG] i
[SPROG-INDSTILLING] (side 73).

Sproget for lydsporet kan ikke andres.
* Der er ikke optaget spor pa flere sprog pa den dvd,
der afspilles.
* Dvd'en understgtter ikke @ndring af lydsporets
sprog.

Sproget for underteksterne kan ikke andres.
« Der er ikke optaget undertekster pa flere sprog pa
den dvd, der afspilles.

* Dvd'en understgtter ikke @ndring af undertekster.

Underteksterne kan ikke slas fra.
¢ Underteksterne pé den valgte dvd kan ikke slas
fra.

Kameravinklerne kan ikke sendres.
« Der findes ikke optagelser fra flere vinkler pa den
dvd, der afspilles (side 48).
* Dvd'en understgtter ikke @ndring af vinkler.

En disk kan ikke skubbes ud, og "LOCKED"
vises pa frontpaneldisplayet.
» Kontakt din Sony-forhandler eller den lokale
Sony-serviceafdeling.

[Datafejl.] vises pa tv-skeermen under
afspilning af en data-cd eller data-dvd.

¢ Det MP3-lydspor/den JPEG-billedfil/DivX-
videofil*, som du vil afspille, er i stykker.

 Dataene er ikke MPEG1 Audio Layer 3-data.

« JPEG-billedfilens format understgtter ikke DCF.

* JPEG-billedfilen har filtypenavnet ".JPG" eller
".JPEG", men er ikke i JPEG-format.

« Filen har filtypenavnet ".AVI" eller ".DIVX",
men er ikke i DivX-format, eller filen er i DivX-
format, men understgttes ikke af en DivX
Certified-profil*.

* Kun DAV-DZ110/DZ410

Afspilleren fungerer ikke, som den plejer.
* Tag netledningen ud af stikkontakten, og s&t den
i igen efter nogle minutter.

Selvdiagnosefunktion

(Nar der vises bogstaver/tal pa
skaermen)

Nar selvdiagnosefunktionen aktiveres for at
undga fejl, vises en servicekode pa 5 tegn
bestaende af et bogstav og 4 tal (f.eks. C 13 50)
pé skeermen og frontpaneldisplayet. Se
nedenstaende skema for en beskrivelse.

N
-C:13:50~
7N

Forste 3tegni Arsag og/eller lesningsforslag
servicekoden

C13 Pladen er snavset.
=) Renggr disken med en blgd klud
(side 80).
C31 Pladen er ikke lagt korrekt i.

=) Sluk og teend afspilleren, og leg
disken korrekt i.

E XX Afspilleren har udfgrt en
(xx angiver et  selvdiagnose for at undgé fejl.
tal) =) Kontakt den nzrmeste Sony-

forhandler eller en autoriseret
Sony-serviceafdeling, og oplys
servicekoden.

Eksempel: E 61 10

Nar versionsnummeret vises pa
skarmen

Versionsnummeret [VER.X.XX] (X er et tal)
vises maske pa skermen, nar der teendes for
afspilleren. Selvom dette ikke betyder, at
afspilleren ikke fungerer, og det kun er beregnet
til anvendelse i forbindelse med Sony's service,
kan afspilleren ikke anvendes normalt. Sluk for
afspilleren, og teend derefter for den igen, sa kan
den bruges.
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Specifikationer

Forsteerker
DAV-DZ110

Stereo (nominel)

Surround (reference)

DAV-DZ111
Stereo (nominel)

Surround (reference)

DAV-DZ410

Stereo (nominel)

Surround (reference)

108 W + 108 W (3 ohm
ved 1 kHz, 1 % THD)
Udgangseffekt (RMS),
10 % THD

Front: 142 W + 142 W
(med SS-TS51)

Center*: 142 W

(med SS-CT51)
Surround*: 142 W + 142 W
(med SS-TS51)
Subwoofer*: 140 W
(med SS-WS51)

108 W + 108 W (3 ohm
ved 1 kHz, 1 % THD)
Udgangseffekt (RMS),
10 % THD

Front: 142 W + 142 W
(med SS-TS31A)
Center*: 142 W

(med SS-CT31A)
Surround*: 142 W + 142 W
(med SS-TS31A)
Subwoofer*: 140 W
(med SS-WS33)

108 W + 108 W (3 ohm
ved 1 kHz, 1 % THD)
Udgangseffekt (RMS),
10 % THD

Front: 142 W + 142 W
(med SS-TS53)

Center*: 142 W

(med SS-CT51)
Surround*: 142 W + 142 W
(med SS-TS53)
Subwoofer*: 140 W
(med SS-WS51)

* Afheengigt af lydfeltindstillingerne og kilden udsendes

der muligvis intet lydsignal.

Indgange (analog)
LINE (AUDIO IN)
AUDIO IN
Indgange (analog)
Hovedtelefoner

Fglsomhed: 450/250 mV
Fglsomhed: 250/125 mV

Understgtter
hovedtelefoner med béde
lav og hgj impedans.

Dvd-afspiller
Laser

Signalformat
Harmonisk forvrangning

Tuner
System

FM-tuner
Modtageomrade

Antenne
Antennestik
Mellemfrekvens
AM-tuner
Modtageomrade

Antenne
Mellemfrekvens

Video
Udgange

Halvlederlaser
(Dvd: A = 650 nm)
(Cd: A =790 nm)
Emissionsvarighed:
kontinuerlig

PAL

Under 0,03 %

Kvartskontrolleret digitalt
PLL-synthesizersystem

87,5-108,0 MHz (i
intervaller pa 50 kHz)
FM-ledningsantenne
75 ohm, ubalanceret
10,7 MHz

531-1.602 kHz (i
intervaller pa 9 kHz)
AM-rammeantenne
450 kHz

VIDEO: 1 Vp-p 75 ohm
R/G/B: 0,7 Vp-p 75 ohm
COMPONENT:

Y: 1 Vp-p 75 ohm
Ps/Cs, Pr/Cr: 0,7 Vp-p
75 ohm

Hgijttalere (DAV-DZ110)

Front/Surround
Hgijttalersystem

Hgijttalerenhed

Nominel impedans
Mal (ca.)

Vagt (ca.)
Center
Hgijttalersystem

Hgijttalerenhed

Nominel impedans
Mal (ca.)
Vagt (ca.)

Subwoofer
Hgijttalersystem

Hgijttalerenhed

Nominel impedans

Basrefleks, magnetisk
afskarmet
Keglemembran, dia. 65
mm

3,0 ohm

92 x 151 x 83 mm
(b/h/d)

0,6 kg

Basrefleks, magnetisk
afskarmet
Keglemembran, dia. 65
mm

3,0 ohm

260 x 94,5 x 86 mm (b/h/d)
0,7 kg

Basrefleks, magnetisk
afskermet
Keglemembran, dia. 160
mm

3,0 ohm



Mil (ca.)

Vgt (ca.)

200 x 312 x 355 mm
(b/h/d)
5,6 kg

Hoijttalere (DAV-DZ111)

Front/Surround
Hgijttalersystem

Hgijttalerenhed

Nominel impedans
Mal (ca.)

Veagt (ca.)

Center
Hgijttalersystem

Hgijttalerenhed

Nominel impedans
Mal (ca.)

Veagt (ca.)

Subwoofer
Hgijttalersystem

Hgijttalerenhed

Nominel impedans
Ml (ca.)

Vegt (ca.)

Basrefleks, magnetisk
afskarmet
Keglemembran, dia. 65
mm

3,0 ohm

90 x 132 x 107 mm
(b/h/d)

0,5 kg

Basrefleks, magnetisk
afskarmet
Keglemembran, dia. 65
mm

3,0 ohm

200 x 92 x 107 mm
(b/h/d)

0,7 kg

Basrefleks, magnetisk
afskaermet
Keglemembran, dia. 160
mm

3,0 ohm

200 x 312 x 321 mm
(b/h/d)

5,0 kg

Hoijttalere (DAV-DZ410)

Front/Surround
Hgijttalersystem
Hgijttalerenhed

Nominel impedans
Mil (ca.)

Veagt (ca.)

Center
Hgijttalersystem

Hgijttalerenhed

Nominel impedans

Tovejs basrefleks
Woofer: 70 x 100 mm
keglemembran
Tweeter: 50 mm
keglemembran

3,0 ohm

92 x 602 x 83 mm (b/h/d)
275 % 1.200 x 275 mm
(b/h/d) med fod (lang)
275 x 800 x 275 mm
(b/h/d) med fod (kort)
1,4 kg

3,6 kg med fod (lang)
3,2 kg med fod (kort)

Basrefleks, magnetisk
afskermet
Keglemembran, dia. 65
mm

3,0 ohm

Mil (ca.)

Vegt (ca.)

Subwoofer
Hgijttalersystem

Hgijttalerenhed

Nominel impedans
Mil (ca.)

Vegt (ca.)
Generelt
Strgmkrav
Strgmforbrug

Mil (ca.)

Veagt (ca.)

260 x 94,5 x 86 mm
(b/h/d)
0,7 kg

Basrefleks, magnetisk
afskermet
Keglemembran, dia. 160
mm

3,0 ohm

200 x 312 x 355 mm
(b/h/d)

5,6 kg

220-240 V AC, 50/60 Hz
Til: 150 W

Standby: 0,3 W (i
energisparetilstand)

430 x 55 x 360 mm (b/h/d)
inkl. fremspringende dele
3,8 kg

Der tages forbehold for @ndring af design og
specifikationer uden forudgaende varsel.

Udpakning
« Hgijttalere (5)
* Subwoofer (1)

¢ AM-rammeantenne (1)

* FM-ledningsantenne (1)

« Hgijttalerkabler (S m X 4, 15 m X 2)
« Fjernbetjening (1)

* R6-batterier (AA) (2)

» Kalibreringsmikrofon (1)

« Klebepuder (1 sat)

« Standere (4 lange, 4 korte)*

* Fgdder (4)*

* Piedestaler (4)*

 Skruer (8)*

* Betjeningsvejledning

* Hgjttaler- og tv-tilslutning (kort) (1)
* Kun DAV-DZ410
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Ordliste

Afspilningskontrol (PBC)

Signaler, der er kodet pa video-cd'er (version
2.0) for at kontrollere afspilningen.
Menuskarmene, der findes pa video-cd'er med
PBC-funktioner, ggr det muligt at afspille
simple interaktive programmer, programmer
med sggefunktioner, osv.

Album

Sektion af et musikstykke eller et billede pa en
data-cd, der indeholder MP3-lydspor eller
JPEG-filer.

Bornesikring

En funktion i dvd'en, der begrenser afspilning af
en disk i henhold til brugerens alder og det
begransningsniveau, der findes i det
pageldende land/omrade. Begraensningen
varierer fra disk til disk. Nar den aktiveres, kan
disken ikke afspilles, voldelige sekvenser
springes over eller erstattes med andre
sekvenser, osv.

Digital Cinema Auto Calibration
Digital Cinema Auto Calibration blev udviklet
af Sony for hurtigt at kunne méle og regulere
hgjttalerindstillinger automatisk til det
pageldende lokale.

Divx®

Digital videoteknologi, der er udviklet af DivX,
Inc. Videoer, der er kodet med DivX-teknologi,
er af en meget hgj kvalitet, og filstgrrelsen er
forholdsvis lille.

Dolby Digital

Dette biograflydformat er mere avanceret end
Dolby Surround Pro Logic. I dette format
udsender surroundhgjttalerne stereolyd med et
udvidet frekvensomréade, og der er ogsa en
uafhangig subwooferkanal til dyb bas. Formatet
kaldes ogsé "5.1", fordi subwooferkanalen er
designet som en 0.1-kanal, (eftersom den kun
bruges, nér der er behov for dybe baseffekter).
Alle seks kanaler i dette format optages hver for
sig for at opna den uovertrufne kanaladskillelse.
Da alle signalerne behandles digitalt, er
signalforringelsen desuden mindre.

Dolby Pro Logic 11

Dolby Pro Logic II opretter fem outputkanaler
med fuld bandbredde ud fra 2-kanalskilder.
Dette ggres ved hjelp af en avanceret matrix-
surrounddekoder, der udtrakker den oprindelige
optagelses rumlige egenskaber uden at tilfgje
nye lyde, eller lydnuancer.

M Musiktilstand

Musiktilstanden kan bruges til alle
musikoptagelser i stereo og giver et bredere og
dybere lydrum.

M Spillefilmstilstand

Spillefilmstilstanden kan bruges til tv-
programmer i stereo samt alle programmer, der
er kodet til Dolby Surround. Resultatet er
forbedret lydfeltsspredning, der n@rmer sig
kvaliteten for den separate 5.1-kanalslyd.

Dolby Surround Pro Logic

Dette er en metode til afkodning af Dolby
Surround. Dolby Surround Pro Logic
frembringer fire kanaler pa baggrund af 2-
kanalslyd. Sammenlignet med det tidligere
Dolby Surround-system, giver Dolby Surround
Pro Logic en mere naturlig venstre-til-hgjre-
panorering og placerer lydene mere ngjagtigt.
Der kraeves et st surroundhgjttalere og en
centerhgjttaler for at kunne fa det fulde udbytte
af Dolby Surround Pro Logic.
Surroundhgijttalerne er i mono.

DTS

Digital lydkomprimeringsteknologi, der er
udviklet af Digital Theater Systems, Inc. Denne
teknologi er tilpasset 5.1-kanalssurroundsound.
Dette format bestar af stereobagkanal, og der er
diskret subwooferkanal i formatet. DTS
frembringer de samme 5.1-discrete kanaler med
digital lyd af hgj kvalitet. Den gode
kanalseparation opnds med separat optagelse af
alle kanaldata og digital behandling.

Dvd

En disk, der indeholder op til 8 timers levende
billeder, selvom den har samme stgrrelse som en
cd.

Datakapaciteten for en enkeltsidet dvd med ét
lag ved 4,7 GB (gigabyte) er 7 gange stgrre end
pé en cd. Desuden er datakapaciteten for en
enkeltsidet dvd med to lag 8,5 GB, kapaciteten
for en dobbeltsidet dvd med ét lag er 9,4 GB, og



kapaciteten for en dobbeltsidet dvd med to lag er
17 GB.

Billeddataene vises i MPEG 2-format, der er en
af de mest udbredte standarder til digital
komprimering. Billeddataene komprimeres til
omkring 1/40 af den oprindelige stgrrelse.
Dvd'en bruger ogsa komprimering med variabel
bithastighed, der behandler dataene, s de
placeres i overensstemmelse med billedets
status.

Lyddataene optages i Dolby Digital og i PCM,
hvilket frembringer en mere realistisk
lydgengivelse.

Dvd'en har desuden forskellige avancerede
funktioner, f.eks. flere vinkler, flere sprog og
bgrnesikring.

Dvd-rw

En dvd-rw er en disk, der kan optages og skrives
pa. Disken har samme stgrrelse som en dvd
video. En dvd-rw har to forskellige tilstande:
VR-tilstand og Video-tilstand. Dvd-rw'er, der er
oprettet i Video-tilstand har samme format som
en dvd video. En disk, der er oprettet i VR-
tilstand (videooptagelse), ggr det muligt at
programmere eller redigere indholdet.

Dvd+rw

En dvd+rw (plus rw) er en disk, der kan optages
og skrives pa. Disken bruger et optageformat,
der kan sammenlignes med dvd video-formatet.
Fil

Et JPEG-billede optaget pa eller en DivX-
video* pa data cd/data dvd. (Definitionen af
ordet "fil" gelder kun denne afspiller.) En enkelt

fil bestar af ét billede eller én film.
* Kun DAV-DZ110/DZ410.

Filmbaserede programmer,
videobaserede programmer

Dvd'er kan klassificeres som filmbaserede eller
videobaserede programmer. Filmbaserede
dvd'er indeholder de samme billeder (24 billeder
pr. sekund), som vises i biografer.
Videobaserede dvd'er, f.eks. tv-spil eller sit-
coms, viser 30 billeder (eller 60 felter) pr.
sekund.

Flersprogsfunktion
Pa nogle dvd'er er lyden eller underteksterne til
et billede optaget pa flere sprog.

Flervinkelfunktion
Pa nogle dvd'er er en sekvens eller synsvinkel
optaget fra flere vinkler.

Kapitel
Underopdeling af en titel pa en dvd. En titel
bestar af flere kapitler.

Omradekode

Denne sikkerhedsforanstaltning bruges til
beskyttelse af ophavsret. Omradekoden findes
pé hver dvd-afspiller eller dvd-disk i
overensstemmelse med salgsomradet. Den
enkelte omradekode vises pé afspilleren og pa
diskens emballage. Afspilleren kan afspille
disks, der har en tilsvarende omradekode.
Afspilleren kan ogsa afspille disks, der er
merket " @ ". Begrensningen kan stadig gelde,
selvom omréadekoden ikke findes pa dvd'en.

Progressivt format

(sekventiel scanning)

I modsatning til interlace-formatet kan det
progressive format gengive 50 til 60
enkeltbilleder pr. sekund ved at gengive alle
scanningslinjer (525 linjer for NTSC, 625 linjer
for PAL). Den generelle billedkvalitet gges, og
stillbilleder, tekst og vandrette linjer virker
skarpere. Dette format er kompatibelt med det
progressive 525- eller 625-format.

Sekvens

Pé en video-cd med PBC-funktioner
(afspilningskontrol) inddeles menuska@rmene,
de levende billeder og stillbillederne i sektioner,
der kaldes "sekvenser".

Spor

Dele af et billede eller et musikstykke pa en
video-cd, cd eller MP3. Et album bestar af flere
spor (kun MP3).

Titel

De lzngste sektioner af billeder eller musik pa
en dvd, film, osv. i videoprogrammer eller pa et
helt album i lydprogrammer.

Video-cd

En cd, der indeholder levende billeder.
Billeddataene vises i MPEG 1-format, der er en
af de mest udbredte standarder til digital
komprimering. Billeddataene komprimeres til
omkring 1/140 af den oprindelige stgrrelse. En

fortsaettes
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video-cd pa 12 cm kan derfor indeholde 74

minutter levende billeder.

Video-cd'er kan ogsa indeholde komprimerede

lyddata. Lyde, der ikke kan opfattes af det

menneskelige gre, komprimeres, mens de lyde,

vi kan hgre, ikke komprimeres. Video-cd'er kan

indeholde 6 gange sa mange lydoplysninger som

almindelige lyd-cd'er.

Der findes 2 slags video-cd'er.

* Version 1.1: Kan kun afspille levende billeder
og lyd.

* Version 2.0: Kan afspille hgjoplgselige
stillbilleder og bruge PBC-funktioner.

Denne afspiller understgtter begge versioner.



Liste over sprogkoder

Sprogenes stavemade er i henhold til standarden ISO 639:1988 (E/F).

Kode Sprog Kode Sprog Kode Sprog Kode Sprog
1027 Afar 1183 Irish 1347 Maori 1507 Samoan
1028 Abkhazian 1186 Scots Gaelic 1349 Macedonian 1508 Shona
1032 Afrikaans 1194 Galician 1350 Malayalam 1509 Somali
1039 Amharic 1196 Guarani 1352 Mongolian 1511 Albanian
1044 Arabic 1203 Gujarati 1353 Moldavian 1512 Serbian
1045 Assamese 1209 Hausa 1356 Marathi 1513 Siswati
1051 Aymara 1217 Hindi 1357 Malay 1514 Sesotho
1052 Azerbaijani 1226 Croatian 1358 Maltese 1515 Sundanese
1053 Bashkir 1229 Hungarian 1363 Burmese 1516 Swedish
1057 Byelorussian 1233 Armenian 1365 Nauru 1517 Swabhili
1059 Bulgarian 1235 Interlingua 1369 Nepali 1521 Tamil
1060 Bihari 1239 Interlingue 1376 Dutch 1525 Telugu
1061 Bislama 1245 Inupiak 1379 Norwegian 1527 Tajik
1066 Bengali; 1248 Indonesian 1393 Occitan 1528 Thai
Bangla 1253 Icelandic 1403 (Afan)Oromo 1529 Tigrinya
1067 Tibetan 1254 ltalian 1408 Oriya 1531 Turkmen
1070 Breton 1257 Hebrew 1417 Punjabi 1532 Tagalog
1079 Catalan 1261 Japanese 1428 Polish 1534 Setswana
1093 Corsican 1269 Yiddish 1435 Pashto; 1535 Tonga
1097 Czech 1283 Javanese Pushto 1538 Turkish -
1103 Welsh 1287 Georgian 1436 Portuguese 1539 Tsonga
1105 Danish 1297 Kazakh 1463 Quechua 1540 Tatar é
1109 German 1298 Greenlandic 1481 Rhaeto- 1543 Twi )
1130 Bhutani 1299 Cambodian Romance 1557 Ukrainian =
1142 Greek 1300 Kannada 1482 Kirundi 1564 Urdu ‘8
1144 English 1301 Korean 1483 Romanian 1572 Uzbek o
1145 Esperanto 1305 Kashmiri 1489 Russian 1581 Vietnamese o
1149 Spanish 1307 Kurdish 1491 Kinyarwanda 1587 Volapik :;
1150 Estonian 1311 Kirghiz 1495 Sanskrit 1613 Wolof »
1151 Basque 1313 Latin 1498 Sindhi 1632 Xhosa g
1157 Persian 1326 Lingala 1501 Sangho 1665 Yoruba Q
1165 Finnish 1327 Laothian 1502 Serbo- 1684 Chinese Q
1166 Fiji 1332 Lithuanian Croatian 1697 Zulu
1171 Faroese 1334 Latvian; 1503 Singhalese
1174 French Lettish 1505 Slovak
1181 Frisian 1345 Malagasy 1506 Slovenian 1703 lkke angivet
Liste over omradekoder for bogrnesikring
Kode Omrade Kode Omrade Kode Omrade Kode Omrade
2044 Argentina 2174 Frankrig 2362 Mexico 2184 Storbritannien
2047 Australien 2376 Holland 2390 New Zealand 2499 Sverige
2057 Belgien 2248 Indien 2379 Norge 2528 Thailand
2070 Brasilien 2238 Indonesien 2427 Pakistan 2109 Tyskland
2079 Canada 2254 ltalien 2436 Portugal 2046 Qstrig
2090 Chile 2276 Japan 2489 Rusland
2115 Danmark 2092 Kina 2086 Schweiz
2424 Filippinerne 2304 Korea 2501 Singapore
2165 Finland 2363 Malaysia 2149 Spanien
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Oversigt over dele og knapper

Yderligere oplysninger findes pa siderne i parentes.

Frontpanel
(1] (3]
)
-
| \ )
i3 L a | i
1 S
1L |1
|
0 o] [8] [7]
] WO (teendt/standby) (29) PHONES-stik (stik til hovedtelefoner)
[2] Frontpaneldisplay (91) (29)
2 (abn/luk) (29) VOLUME (lydstyrke) (29)
[] Brug a disk (29) [9] AUDIO IN/A.CAL MIC-stik (indgang til
(5] FUNCTION (funkti 29 lyd/lydkalibreringsmikrofon) (19, 30)
_ unktion) (29) Diskskuffe (29)
(6] (fiernbetjeningsmodtager) (8)
Bagpanel
(] @
" p == 75 J COWEOREN|VDEO OUT EURb AV
i)
‘‘‘‘ IR oyo)t = OUTPUTITO TV]
C_LhE ] &
(6]
[1] SPEAKER-stik (stik til hgjttalere) (12) AM-stik (12)

[2] COMPONENT VIDEO OUT-stik
(videoudgang til komponent) (24)

EURO AV - OUTPUT (TO TV)-stik

(udgang til tv) (12, 24)

o] =]

COAXIAL FM 75Q-stik (stik til
koaksialkabel) (12)

LINE (AUDIO IN R/L)-stik
(kabelindgang for V/H lyd) (27)



Frontpaneldisplay

Om visninger pa frontpaneldisplayet

II@IDI?T

=

N

el o B

TITLE__CHAP |

N

Lyser, nar der vises tidsoplysninger for
en titel eller et kapitel pa
frontpaneldisplayet. (kun dvd) (45)

Lyser, nar der modtages en station.
(Kun radio) (59)

Mono-/stereoeffekt (kun radio) (59)

Lyser, nar timerfunktionen er sat til.
(63)

Lyser, nar det er valgt at spille musik
eller film. (32)

Status for afspilning (kun funktionen
dvd)

=

3l [l [l

= E

Lyser, nar DYNAMIC BASS er sat til.

(62)
Lyser, nar der lzegges en cd i.

Lyser, nar afspilleren udsender
progressive signaler. (kun dvd) (25)

Angiver den valgte
[HOJTT.OPSTILLING]. (67)

Aktuelt surroundformat (ikke JPEG)

Viser systemstatus som f.eks. nummer -

pa kapitel, titel eller spor,
tidsoplysninger, radiofrekvens,
afspilningsstatus, lydfelt osv.
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Oversigt over kontrolmenu

| O

DISPLAY

Brug kontrolmenuen til at veelge en funktion eller leese tilknyttede oplysninger. Tryk flere gange pa
DISPLAY for at aktivere eller @ndre kontrolmenuen som fglger:

Kontrolmenu 1
Kontrolmenu 2 (vises kun ved bestemte disks)

Kontrolmenu fra

Kontrolmenu

Kontrolmenu 1 og 2 indeholder forskellige elementer, athengigt af disktypen. Yderligere oplysninger
om hvert element findes pa de sider, der er angivet i parenteserne.

Eksempel: Kontrolmenu 1 under afspilning af en dvd video.

QZDK



Kontrolmenuelementer

Igangveerende titelnummer?"

Igangvaerende kapitelnummer?

Samlet antal titler?

Afspilningsstatus

Samlet antal kapitler? (= afspil,
Il pause,
I H stop, osv.)
- (12f(27) _JDent e disk, der
| ||(18X(34 DVDVIDEO|— iy
| jT__1:32:55
. i 44)
Valgt element 571 FRA Spilletid
FRA Aktuel indstilling
||| DISC -
[ TITEL Indstillinger
KAPITEL
Funktionsnavn for valgt
kontrolmenuelement —GENTAG

O = Afslut:

Betjeningsmeddelelse

Dviser sekvensnummer for video-cd (PBC er slaet til), spornummer for video-cd/cd, albumnummer for data-cd/data-
dvd. Nummer pa DivX-videoalbum for data-dvd'er/data-cd'er (kun DAV-DZ110/DZ410).

2Viser indeksnummer for video-cd, nummer pi MP3-lydspor eller nummer p& JPEG-billedfil for data-cd/data-dvd.
Nummer pa DivX-videofil for data-cd'er/data-dvd'er (kun DAV-DZ110/DZ410).

HViser Super VCD som "SVCD". Viser "MP3" i Kontrolmenu 1 eller "JPEG" i Kontrolmenu 2 for data-cd/data-dvd.

Viser JPEG-filernes dato.

Sadan lukkes visningen

Tryk pd @ DISPLAY.

Oversigt over kontrolimenuelementer

Element

Navn pa element, funktion, relevant disktype

[TITEL] (side 36)/[SEKVENS] (side 36)/[SPOR] (side 36)
Gogr det muligt at velge den titel, sekvens eller det spor, der skal afspilles.

[ ovo-v I ovo-ve [Jvoco o
& [KAPITEL] (side 36)/[INDEKS] (side 36)
Ggr det muligt at veelge det kapitel eller indeks, der skal afspilles.  |ETNN B2XA XD
5 [SPOR] (side 36)
Ggr det muligt at valge det spor, der skal afspilles. [ cp | [pata bvD)

il

[ORIGINAL/PLAY LIST] (side 45)
Ggr det muligt at velge den type titler (dvd-rw/dvd-r), der skal afspilles ((ORIGINAL] eller

en redigeret [PLAY LIST]). [ bvp-va |

:

[KLOKKEN/TEKST] (side 36)
Ggr det muligt at fa vist den forlgbne og resterende spilletid.

Gogr det muligt at indtaste en tidskode til sggning efter billeder og musik.
Ggr det muligt at fa vist tekst for dvd'en/cd'en eller navn pA MP3-sporet.

fortsaettes
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[HOJTT.OPSTILLING] (side 67, 69)
Angiver hgjttaleropstilling./Automatisk regulering af niveau for hver enkelt hgjttaler.

ot Jow-vnJroeo o )¢ o [om-coffoms o

[PROGRAM] (side 39)

Ggr det muligt at vaelge spor til afspilning i den gnskede rakkefglge. ico ol < |
[SHUFFLE] (side 40)

Ggr det muligt at afspille sporene i vilkérlig rekkefglge. vocoo |l < o [Mlpata-co]
[GENTAG] (side 41)

Ggr det muligt at f4 gentaget afspilning af hele disken (alle titler/alle spor/alle album) eller
gentaget afspilning af en titel/et kapitel/et spor/et album.

Lo Jow-vnJfrocoa ] ¢ o [omm-coffomsow

EE E

{1

[AV SYNKRONISERING] (side 49)
Ggr det muligt at justere forsinkelsen mellem billedet og lyden.

[ ovo-v i ovo-va [Rvico oo Jf parn-co Jigdonma ovo g

[BORNESIKRING] (side 64)
Ggr det muligt at forhindre afspilning pa afspilleren.

Lo Jfow-vn ool ¢ o oo ffom o

[INSTALLATION] (side 71)

[HURTIG] installation (side 19)

Ggr det muligt at bruge Hurtig installation til at velge det gnskede displaysprog, tv'ets
formatforhold og stgrrelsen pa de hgjttalere, du bruger.

[BRUGERDEFINERET] indstilling

Gogr det muligt at angive flere indstillinger ud over Hurtig installation.

[NULSTIL]

Gogr det muligt at gendanne standardindstillingen for [[INSTALLATION].

Lo Jow-w e o] < o oo ffom o

I

[ALBUM] (side 36)
Ggr det muligt at velge det album, der skal afspilles. [paTa-co)]

[FIL] (side 36)
Ggr det muligt at velge den JPEG-billedfil eller DivX-videofil*, der skal afspilles.

o)
«+ | [DATO] (side 47)
Ggr det muligt at fa vist den dato, hvor billedet blev taget med et digitalkamera.
oo
Ggr det muligt at angive, hvor leenge et dias skal vises pa sk@rmen. [paTa-co)]

++ | [EFFEKT] (side 53)
Ggr det muligt at velge de overgangseffekter, der skal bruges under et diasshow.

oo o o)

=+ | [MODE (MP3, JPEG)] (side 53)
Ggr det muligt at velge den datatype, der skal bruges til afspilning af en data-cd/data-dvd:
MP3-lydspor ([LYD]), JPEG-billedfil ((BILLEDE]) eller begge ([AUTO]).

* Kun DAV-DZ110/DZ410.
**Disse elementer vises ikke, nar der afspilles en data-cd/data-dvd med DivX-videofil. (kun DAV-DZ110/DZ410)

® |
E3
&8 [ | INTERVAL] (side 53)
By
_ G|

« Indikatoren i kontrolmenuikonet lyser grgnt, [ m — m nar du velger et element, undtagen [FRA]
(kun [PROGRAM], [SHUFFLE], [GENTAG], [AV SYNKRONISERING]). Indikatoren [ORIGINAL/PLAY
LIST] lyser grgnt, nar du vaelger [PLAY LIST] (standardindstilling).
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Oversigt over elementer i installationsmenu for dvd

Fglgende elementer kan indstilles via installationsmenuen for dvd.

Rakkefglgen af de viste menuelementer kan afvige fra den aktuelle visning.

SPROG-INDSTILLING
DISPLAYSPROG*
MENU*

LYD*
UNDERTEKST*

SKZAERMINDSTILLING

—TVTYPE ———— 169
L 4:3 LETTER
BOX
L 4:3 BESKARET
— PAUSESKARM TIL
L FRA

- BAGGRUNDS ——— STILL-
BILLEDE

- GRAFIK

— BLA

L SORT

— LINE —[ STANDARD
RGB

— 4:3 SIGNAL —E FULD
NORMAL

* Velg det gnskede sprog pé den viste sprogliste.
**Kun DAV-DZ110/DZ410.

BRUGERDEFINERET INDSTILLING

— PAUSE AUTO
TILSTAND LBILLEDE

— VALG AF FRA
SPOR AUTO

— GENOPTAGET —TIL
AFSPILNING FRA

— AUDIO DRC — FRA

—|E STANDARD
MAKS
L DivX#*

HOQJTTALEROPSZATNING
— STORRELSE— FRONT —— JA

F CENTER JA
_[ INGEN
r SURROUND-[ JA
INGEN
- SUBWOOFER — JA
— AFSTAND —V ———1,0m-70m
(FRONT) —rH ———1,0m-7,0m
—CENTER —0,0m-7,0m
— AFSTAND —I: V —00m-70m
(SURROUND) “H ——— 0,0m—-7,0m
— NIVEAU V —-6,0dB-0,0dB
(FRONT) H ——-6,0dB-0,0dB
CENTER —-6,0dB - +6,0 dB
SUBWOOFER —-6,0 dB — +6,0 dB
— NIVEAU V —-6,0dB-+6,0dB
(SURROUND) “H ——— -6,0dB - +6,0 dB
— TESTTONE FRA
TIL

J1abulusAjdo asabijuap A I
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Oversigt over AMP MENU

Fglgende kan indstilles med AMP MENU pa fjernbetjeningen.

AMP-menu

DIMMER —[DIMMER ON
DIMMER OFF

DEMO —[DEMO ON
DEMO OFF

ATTENUATE —[ATT ON
ATT OFF



Indeks

Tal

16:9 73

4:3 BESKARET 73
4:3 LETTER BOX 73
4:3 SIGNAL 74
5.1-kanalssurround 44

A

Afspilningskontrol (PBC) 86
ALBUM 36

Album 86

AMP MENU 22, 31, 63
AMP MENU, oversigt 96
Andre komponenter 30
Andre komponenter, tilslutte 27
ATTENUATE 31

AUDIO DRC 75
Autokalibrering 69, 86

AV SYNKRONISERING 49

BAGGRUNDS 74

Bagpanel 90

Batterier 8

Betjene tv'et 61

BORNESIKRING 65

Bgrnesikring 86

BRUGERDEFINERET 71

BRUGERDEFINERET
BORNESIKRING 64

BRUGERDEFINERET
INDSTILLING 75

o

COLD RESET 78
COMPONENT VIDEO OUT
25

D

D.C. A.C. 69,86

Data-cd 51, 55

Data-dvd 51, 55

DEMO 22

Demo 22

Diasshow 53

Digital Cinema Auto
Calibration 69, 86

DIMMER 63

Disks, handtere 80

DISPLAY 60

DISPLAYSPROG 73

DivX® 55,75, 86

Dolby Digital 43, 86

Dolby Pro Logic II 86

Dolby Surround Pro Logic 86
DTS 43, 86

Dvd 86

Dvd+rw 87

Dvd, menu 42

DVD-RW 45, 87

DYNAMIC BASS 62

E
EFFEKT 54

Fejlfinding 80

FIL 36

Fil 87

Filmbaseret software 87
Fjernbetjening 8, 61
Flersprogsfunktion 87
Flervinkelfunktion 48, 87
Fortsat afspilning 29
Frontpanel 90
Frontpaneldisplay 45, 91
Frys billede 35

G

Genoptag afspilning 38

GENOPTAGET AFSPILNING
75

Gentag afspilning 41

H

HQ@JITT.OPSTILLING 67
H@JTTALEROPSZATNING 76
AFSTAND 76, 77
NIVEAU 77
STORRELSE 76
Hurtig afspilning 29
Hurtig fremspoling 35
Hurtig installation 19
Hurtig tilbagespoling 35
Hurtigt fremad 29

INDEKS 36
INSTALLATION 71
Installationsmenu 71, 95
INTERLACE 26
INTERVAL 53

J

JPEG 49, 51

K

KAPITEL 36

Kapitel 87
KLOKKEN/TEKST 36
Kontrolmenu 92

L

LINE 74
LYD 73

Lyd fra tv 31
Lydfelt 33

M

MENU 73

MODE (MP3, JPEG) 53

Montering af hgjttalerne pa
vaggen 23

MOVIE/MUSIC 32

MP3 49, 51

Multi Session CD 7

MUTING 30

N

Navngivning af gemte stationer
59
NULSTIL 72

(o)

Omréadekode 7, 87
ORIGINAL 45

P

PAUSESKZERM 74
PAUSETILSTAND 75
PBC-afspilning 57
PICTURE NAVI 37, 51
PLAY LIST 45
Programafspilning 39
PROGRESSIVE AUTO 25
PROGRESSIVE VIDEO 26
Progressivt format 25, 87

R

Radio 59
Radiostationer 58
RDS 60

fortsaettes

97DK



S

Scan 35

SEKVENS 36

Sekvens 87

SKZARMINDSTILLING 73

SLEEP 63

Slowmotion 35

Sgge 35

Sgge efter et bestemt punkt ved
at se pa tv-skeermen 35

SPOR 36

Spor 87

SPROG-INDSTILLING 73

Sprogkoder, liste 89

T

TESTTONE 77
THEATRE SYNC 61
TITEL 36

Titel 87

TV TYPE 73

Ty, tilslutte 24

V)

Udpakning 85
Understgttede disks 6
UNDERTEKST 48, 73

\'

Valg af 32

VALG AF SPOR 75
Video-cd 87

Vilkarlig afspilning 40
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Fjernbetjening

ALFABETISK
RAKKEFGLGE

A-0

AMP MENU 2§ (22, 30, 61, 63,

96)

ANGLE [5] (48)

AUDIO [4] (43)

CLEAR [34 (36, 61, 72)

D.TUNING [24] (59)

DISC SKIP*

DISPLAY [3] (45, 60)

DYNAMIC BASS 23 (62)

ENTER [13 (19, 22, 30, 36, 58,
64)

FUNCTION [22 (25, 29, 30, 38,
58, 67)

MENU [26] (42, 58)

MOVIE/MUSIC [7] (32)

MUTING [7] (29)

Nummerknapper** (36, 59,
61, 64)

YT
200

T17

Do

N
I
6

P-2
PICTURE NAVI [6] (37, 61)
PRESET +/- 28] [32 (59)
PROGRESSIVE [35 (25)

SLEEP [19] (63)

SOUND FIELD [16] (33)
SUBTITLE [24] (48)

THEATRE SYNC [20] (62)

TOP MENU 4] (42)

TUNING +/- [10] [12 (58)

TV [30] (61)

TV CH +/-[21] (61)

TV VOL +/- [36] (61)
TV/VIDEO [2] (61)

VOLUME +-** [8] (29, 59, 77)

~® O O @
-@ @-

11 @@F??

ﬂﬁ

BESKRIVELSER AF

KNAPPERNE

éééséééééé

I/ (tendt/standby) [1] (19, 22,
29, 38, 59)

TV U (tendt/standby) 37] (61)

€/ [13 (19, 22, 30, 36, 58,
64)

<= /o= REPLAY/
ADVANCE [9] (29)

et/ >Pl (29)

<> (35)

<{/h> SLOW (35)

> (afspil)** B1] (29, 38, 65)

<1/1» STEP [9] (35)

M (stop) [29] (29, 38, 64)

11 (pause) [11] (29)

(™ DISPLAY [27] (21, 36, 64, 92)

¢~ RETURN [33 (37)

-/-- 4] (61)

* Denne model har ikke en DISC
SKIP-knap.

#*[>_ nummer 5- og VOLUME
+-knapperne er
blindfingermarkeringsknapper.
Brugblindfingermarkeringerne
som referencepunkt, nir du
skal betjene afspilleren.
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Suojaa laite sateelta ja kosteudelta
tulipalo- ja sdhkéiskuvaaran
estamiseksi.

Al sijoita laitetta suljettuun tilaan, kuten umpinaiseen
kirjahyllyyn tai kaappiin.

Al peiti laitteen tuuletusaukkoja esimerkiksi
sanomalehdelld, liinalla tai verhoilla, jotta tulipalon
vaara voidaan vilttdd. Ald myoskiin aseta palavaa
kynttildd laitteen padlle.

Al sijoita laitteen piille maljakkoa tai muita nestetti
sisdltdvid esineitd, jotta tulipalon tai séhkoiskun vaara
voidaan valttad.

Al4 hévitd paristoja tavallisen
kotitalousjétteen mukana, vaan
kemiallisia jétteitd koskevien
ohjeiden mukaisesti.

Tédmaé tuote on
LUOKAN 1
LASERLAITE. Tami
merkintd on laitteen
takapuolella tai pohjassa.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

Varotoimet

Turvallisuus
laitteen kiytto, irrota se sdhkoverkosta ja toimita se
huoltoon.

« Laite on kytkettynd vaihtovirtaldhteeseen
(sdhkoverkkoon) aina, kun virtajohto on liitettynd
pistorasiaan, vaikka virta olisi katkaistu laitteen
virtakytkimelld.

« Irrota virtajohto seindpistorasiasta, jos et aio kéyttdd
laitetta pitkddn aikaan. Irrota virtajohto pistorasiasta
vetdmilld pistokkeesta; dld koskaan vedi johdosta.

Asentaminen

 Huolehdi riittdvéstd ilmanvaihdosta, jotta laitteen
sisdosat eivit kuumene.

« Ali sijoita laitetta sellaiselle alustalle (esimerkiksi
matolle tai peitteelle) tai 1dhelle sellaista materiaalia
(esimerkiksi verhoja), joka saattaa tukkia laitteen
ilmanvaihtoaukot.

« Ali sijoita laitetta limmityslaitteiden,
ilmanvaihtokanavien tai muiden liammonlahteiden
lahelle tai paikkaan, jossa se on alttiina suoralle
auringonvalolle, polylle, tdrinlle tai iskuille.

» Ali sijoita laitetta kaltevalle alustalle. Laite on
suunniteltu kdytettdvaksi ainoastaan vaakasuorassa
asennossa.

« Al sijoita laitetta tai levyjd mikroaaltouunin,
kookkaiden kaiuttimien tai muiden voimakkaita
magneettikenttid aiheuttavien laitteiden ldhelle.

« Ali sijoita painavia esineiti laitteen pélle.

* Jos laite tuodaan suoraan kylméstd lampiméin
ympiristoon, DVD-kotiteatterijdrjestelmén sisidén
saattaa tiivistyé kosteutta, joka voi vahingoittaa
linssejd. Kun otat laitteen ensimmaisti kertaa
kéyttoon tai tuot sen kylméstd lampiméan, odota noin
30 minuuttia, ennen kuin alat kdyttdi laitetta.

Kéaytosta poistetun
sahko- ja
elektroniikkalaitteen
havitys (Euroopan
Unioni ja muiden
Euroopan maiden
keraysjarjestelmat)
Symboli, joka on merkitty

pakkaukseen, osoittaa, etti titd tuotetta ei saa ksitelld

Tuotteeseen tai sen

talousjitteend. Tuote on sen sijaan luovutettava
sopivaan sdhko-ja elektroniikkalaitteiden
kierrityksestd huolehtivaan kerdyspisteeseen. Tdméin
tuotteen asianmukaisen hédvittdmisen varmistamisella
autetaan estdmiin sen mahdolliset ympéristoon ja
terveyteen kohdistuvat haittavaikutukset, joita voi
aiheutua muussa tapauksessa timén tuotteen
epdasianmukaisesta jitekdsittelystd. Materiaalien
kierritys sddstidd luonnonvaroja. Tarkempia tietoja
tdmin tuotteen kierrdttamisestd saa paikallisesta
kunnantoimistosta.

Tervetuloa!

Kiitos Sonyn DVD-kotiteatterijérjestelmén
hankkimisesta. Lue tdma kayttoohje
huolellisesti, ennen kuin aloitat timén
jéarjestelmén kayton, ja sidilytd kidyttoohje
vastaisen varalle.



Sisallysluettelo

Tervetuloa! ......cccovveveevieieieeee 2
Tietoja téstd kiyttoohjeesta............c....... 5
Jarjestelmissa kiytettidvit levyt.............. 6
Kéaytén aloittaminen
— PERUSTOIMET -
Vaihe 1: Kaiuttimien
kokoaminen..........ccueverriennnns 10
Vaihe 2: Jarjestelman ja television
kytkeminen ........ccccvivnriiennne 13
Vaihe 3: Jarjestelméan
sijoittaminen........ccccccvivninnns 19
Vaihe 4: Pika-asennus ................. 20
Kayton aloittaminen
- LISATOIMET -
Esittelyn keskeyttdminen ............c..c..... 23
Kaiuttimien asentaminen seinélle ......... 24
Kytkeminen televisioon (lisdtoimet).....25
Muiden laitteiden kytkeminen .............. 28
Perustoiminnot
Levyjen toistaminen...........c........ 29
Radion tai muiden laitteiden danen
kuuntelu......ccceiiiiiennniiieneee 30

Television tai videonauhurin danen
toistaminen kaikista

kaiuttimista......ccceeeeeemeeecciinennns 31
Elokuva- tai musiikkitilan
valitseminen..........ccceeveeeeeceeeee. 32

Aznen saitaminen

Tiladdnen toistaminen ddnikentin

avulla oo 33
Levyjen eri toistotoiminnot

Tietyn kohdan etsiminen levylti........... 35
(haku, hidastettu toisto, kuvan
pyséytys)

Nimikkeen, jakson, raidan, kohtauksen tai
muun kohteen etsiminen.... .36

Kohtauksen haku.........cccccceevenincncnenne 37
(kuvanavigointi)

Toiston jatkaminen kohdasta, johon levy
PYSAYLELHIN..ccuveriviierierie e 38
(toiston jatkaminen)

Raitojen ohjelmointi ........ccecevererucnnene 39
(ohjelmoitu toisto)
Toistaminen satunnaisessa

JALJEeStYKSeSSa .euveiiiieieniereeeeee 40
(satunnaistoisto)
Toistaminen jatkuvasti.......c..cecceceeeeneee 41

(toistuva toisto)
DVD-levyjen valikoiden
Kayttiminen ........cocceevvevienveneennenne 42
Adnen vaihtaminen...............ccocoevee..e. 43
[ORIGINAL]J- tai [PLAY LIST]
-nimikkeen valitseminen DVD-R- tai
DVD-RW-levylti .......ccccocoveenennne.
Levyn tietojen tarkastelu ....
Kuvakulman vaihtaminen...
Tekstityksen ndyttiminen.............c......
Kuvan ja dénen vilisen viiveen
SAALAMINEN ..o 49
(AV-TAHDISTUS)
Tietoja MP3-iéniraidoista ja JPEG-
kuvatiedostoista.........cccceceeverennnne. 49
MP3-idiniraitoja ja JPEG-kuvatiedostoja
sisdltivien DATA CD- tai DATA

DVD -levyjen toistaminen ............. 51
Adniraitojen ja kuvien toistaminen

ddnellisend kuvaesityksend............. 53
DivX®-videoiden kdyttdminen ............ 55

(vain DAV-DZ110/DZ410)

PBC-toimintoja siséltivien VIDEO CD
(versio 2.0) -levyjen toistaminen.... 57
(PBC-toisto)

Radion toiminnot

Radioasemien esiviritys........c..c.cceerueeee 58
Radion kuunteleminen
RDS (Radio Data System)

-jarjestelmin kdyttiminen .............. 60

jatkuu
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Muut toiminnot

Television ohjaaminen mukana tulevalla

kaukosdatimelld .............cceeeeveennneen.

THEATRE SYNC -toiminnon
KAYHAMINeN ....co.eevenveieieiinienienene
Adnitehosteiden kiyttiminen.
Uniajastimen kédyttdminen ....................
Etupaneelin nédyton kirkkauden
MUULEAMINGT ..o

Lisaasetukset ja saadot

Levyjen lukitseminen...........cccceeveruene
(MUKAUTETTU
KAYTONVALVONTA,
KAYTONVALVONTA)

Huoneen surround-édéinen
OPtIMOIMINEN ...
(KAIUTINASETTELU)

Tarvittavien asetusten automaattinen
Kalibrointi.........ccceeeeeeevevvenrcncnenenne
(AUTOMAATTINEN
KALIBROINTI)

Asetusndyton kdyttiminen....................

Niyton tai déniraidan kielen
MAATTHAMINEN ...
[KIELEN ASETUS]

NAYHOaSEtUKSEt .c..evevereereeeneeeeiererennes
[NAYTTOASETUKSET]

Mukautetut asetukset ...........cccevereruenne
[MUKAUTETUT ASETUKSET]

Kaiuttimien asetukset.........cccceevererene
[KAIUTINASETUKSET]

Oletusasetusten palauttaminen..............

Lisatietoja

Varotoimet ..........ccoeceeeeeeievenienienenenne

Tietoja [eVYiSta......oeeveeeeierieieresienienne

VIanmAEATIEYS c..eoveeveeeienieieieieiesie e

Automaattinen
vianmaaritystoiminto .........cocceeenenne
(Néaytossd nikyy kirjaimia tai
numeroita)

Tekniset tiedot.......coeeeeieierienierienenienne

SANASLO .ottt

Kielikoodien luettelo..........ccccovevreeenene

Osat ja ohjauspainikkeet ..........cccoceeuene

Ohjausvalikkondyton opas..........c.cce.e.e

DVD-asetusten ndyttoluettelo...............

AMP-valikkoluettelo ...........ccceevrennne.

Hakemisto



Tietoja tasta
kayttoohjeesta

Tissd kayttoohjeessa viitataan
kaukosédtimessd oleviin painikkeisiin. Voit
kayttdd myos laitteen painikkeita, jos niiden
nimet ovat samat tai samantapaiset kuin
kaukosditimen painikkeiden nimet.

Tdma kéyttoohje on tarkoitettu malleille
DAV-DZ110, DAV-DZ111 ja DAV-DZ410.
Kuvissa on kiytetty mallia DAV-DZ110.
Tekstissd on selvidsti mainittu mahdolliset
toimintaerot (esim. “vain DAV-DZ110™).
Ohjausvalikon vaihtoehdot voivat vaihdella
alueittain.

Termid "DVD-levy” saatetaan kayttdd
puhuttaessa yleisesti DVD VIDEO-,
DVD+RW-, DVD+R- sekd DVD-RW- ja
DVD-R-levyista.

Pohjoisamerikkalaisten mallien mitat
ilmaistaan jalkoina.

Tissd kdyttoohjeessa kiytetddn seuraavia
symboleja.

Symboli Merkitys

Toiminnossa voidaan kéyttid DVD
VIDEO-, DVD-R- ja DVD-RW-
levyji (videotilassa) sekd DVD+R-
ja DVD+RW-levyjd

Toiminnossa voidaan kidyttdd VR
(Video Recording) -tilassa olevia
DVD-R- ja DVD-RW-levyji

Toiminnossa voidaan kadyttdd
VIDEO CD -levyji (mukaan lukien
Super VCD -levyji tai video-CD-
tai Super VCD -muotoisia CD-R- ja
CD-RW-levyjd)

Toiminnossa voidaan kayttdd
musiikki-CD-levyji tai musiikki-
CD-muotoisia CD-R- tai CD-RW-
levyjd

Toiminnossa voidaan kdyttdd
DATA CD -levyji (CD-ROM-, CD-
R- ja CD-RW-levyji), jotka
sisiltivit MP3-iiniraitoja, JPEG-
kuvatiedostoja ja DivX2)4-
videotiedostoja

Symboli Merkitys

Toiminnossa voidaan kéyttad
DATA DVD -levyjia (DVD-ROM-,
DVD-R-, DVD-RW-, DVD+R- ja
DVD+RW-levyji), jotka siséltavit
MP3D-iniraitoja, JPEG-
kuvatiedostoja ja DivX?3-
videotiedostoja

DMP3 (MPEG 1 Audio Layer 3) on ISO/MPEG-
standardissa midritetty tekniikka, jota kdytetdédn
ddnen pakkaamiseen.

?Vain DAV-DZ110/DZ410.

3DivX® on DivX Inc:n kehittiimi videotiedostojen
pakkaustekniikka.

YDivX, DivX Certified ja niihin liittyviit logot ovat
DivX Inc:n tavaramerkkej, joita kdytetddn
lisenssilld.
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Jarjestelmassa
kaytettavat levyt

Levytyyppi Levyn tunnus
DVD VIDEO M
VIDEO
DVD-RW/
RW R
RA.7

DVD+RW/

DVD +ReWritable DVD+R

DVD+R DL
VIDEO CD compacT COMPACT
(versiot 1.1 ja [ﬂﬂg@ @DS@
2.0)/ Audio DIGITAL AUDIO
CD
CD-RW/CD-R COMPACT compacT
(ddnitiedostot)
(MP3_ DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO
tiedostot)
(JPEG- COMPACT COMPAC
tiedostot) @Dg@ [ﬂﬂ%ﬂ@
Recordable

"DVD+RW”-, "DVD-RW”-, "DVD+R"-,
”DVD VIDEO™- ja ”CD”-logot ovat tavaramerkkeja.

CD- ja DVD-levyja koskeva
huomautus

Jarjestelmilld voi toistaa seuraavissa muodoissa
tallennettuja CD-ROM-, CD-R- ja CD-RW-
levyja:

— déni-CD-muoto

— video-CD-muoto

— MP3-ddniraidat, JPEG-kuvatiedostot ja
DivX-videotiedostot*, joiden muoto on ISO

9660 Level 1/Level 2:n tai sen Joliet-
laajennuksen mukainen

Laitteella voi toistaa seuraavissa muodoissa
tallennettuja DVD-ROM-, DVD+RW-, DVD-
RW-, DVD+R- ja DVD-R-levyja:

— MP3-ainiraidat, JPEG-kuvatiedostot ja
DivX-videotiedostot*, jotka tukevat UDF-
muotoa (Universal Disc Format)

* Vain DAV-DZ110/DZ410

Esimerkkeja levyista, joita

talla jarjestelmadlla ei voi
toistaa

Till4 jarjestelmilld ei voi toistaa seuraavia

levyja:

* CD-ROM-, CD-R- ja CD-RW-levyt, jotka on
tallennettu muodossa, jota ei 16ydy sivulta 6

* PHOTO CD -muodossa tallennetut CD-ROM-
levyt

¢ CD-Ekstra-levyjen dataosat

* DVD Audio -levyt

* Super Audio CD -levyt

* DATA DVD -levyt, jotka eivit sisdllda MP3-
ddniraitoja, JPEG-kuvatiedostoja tai DivX-
videotiedostoja*.

* Vain DAV-DZ110/DZ410

* DVD-RAM-levyt

Tissd jirjestelméssd ei voi myoskidn toistaa

seuraavia levyja:

* DVD VIDEO -levyt, joissa on poikkeava
aluekoodi (sivut 7, 87)

* levyt, joiden muoto on poikkeuksellinen
(esim. kortti, syddn)

« levyt, joihin on kiinnitetty paperia tai tarroja

* levyt, joissa on jdljelld teipin tai tarran liimaa.

Huomautuksia CD-R-, CD-RW-,
DVD-R-, DVD-RW-, DVD+R- ja
DVD+RW-levyista

Joissakin tapauksissa CD-R-, CD-RW-, DVD-
R-,DVD-RW-, DVD+R- jaDVD+RW-levyji ei
voida toistaa tdllé laitteella levyn
tallennuslaadun tai fyysisen kunnon vuoksi tai
tallennuslaitteen ja tallennusohjelman
ominaisuuksien vuoksi.



Levyi ei voi toistaa, jos sité ei ole viimeistelty
oikein. Lisétietoa saat tallennuslaitteen
kéayttoohjeista.

Huomaa, etti jotkin toistotoiminnot eivét ehké
toimi joidenkin DVD+RW- tai DVD+R-levyjen
kanssa, vaikka ne olisi viimeistelty oikein.
Katso levyd normaalilla toistolla tillaisessa
tapauksessa. Joitakin Packet Write -muotoisia
DATA CD- jaDATA DVD -levyji ei voi
myoskédn toistaa.

Tekijanoikeussuojauksella
varustetut levyt

Tama tuote on tarkoitettu Compact Disc (CD)
-standardin mukaisten levyjen soittamiseen.
Viime aikoina jotkin levy-yhti6t ovat tuoneet
markkinoille levyjé, jotka on koodattu
tekijdnoikeuksia suojaavalla tekniikalla.
Huomaa, etti jotkin néistd levyistd eivit ole CD-
standardin mukaisia eiki niitd voi véalttimaitta
soittaa tilld tuotteella.

DualDisc-levyja koskeva
huomautus

DualDisc-levy on kaksipuolinen levy, jonka
toisella puolella on tallennettu DVD-aineisto ja
toisella puolella digitaalinen déniaineisto.
Koska déniaineiston puoli ei ole Compact Disc
(CD) -standardin mukainen, emme voi taata, etti
tuote on toistettavissa.

Tietoja Multi Session CD
-levyista

» Tdmad jéarjestelma toistaa Multi Session -tilassa
tallennetut CD-levyt, jos ensimmaéisessa
istunnossa on tallennettu MP3-diniraita.
Talloin jarjestelma toistaa myos
myShemmissi istunnoissa tallennetut MP3-
ddniraidat.

Tdma jarjestelma toistaa Multi Session -tilassa
tallennetut CD-levyt, jos ensimmaiisessi
istunnossa on tallennettu JPEG-kuvatiedosto.
Tilloin jarjestelma toistaa myos
myohemmissi istunnoissa tallennetut JPEG-
kuvatiedostot.

Jos ensimmaéisessi istunnossa on tallennettu
ddniraitoja ja kuvia musiikki-CD- tai video-
CD-muotoon, jirjestelma toistaa vain

ensimmaisessd istunnossa tallennetut tiedot.

Aluekoodi

Tdmin jarjestelmédn pohjaan on merkitty
aluekoodi, ja silld voi toistaa ainoastaan sellaisia
DVD-levyji, joissa on sama aluekoodi.

Till4 laitteella voi toistaa my6s sellaisia DVD
VIDEO -levyjé, joissa on merkinti .

Jos yritit toistaa muita DVD VIDEO -levyji,
television kuvaruutuun tulee teksti [Aluekoodit
rajoittavat tdmén levyn toistoa.].
Aluekoodimerkinté voi puuttua joistakin DVD
VIDEO -levyisti, joiden kdyttod aluekoodit silti
rajoittavat.

Huomautus DVD- ja VIDEO CD
-levyjen toistotoiminnoista

Ohjelmien tuottajat ovat voineet tarkoituksella
asettaa tietyt DVD- ja VIDEO CD -levyjen
toistotoiminnot toimimaan tietylld tavalla.
Koska tdmi laite toistaa DVD- ja VIDEO CD
-levyt sen mukaan, mitd levylle on tallennettu,
kaikki toistotoiminnot eivét vilttamattd ole
kidytettdvissd. Katso myos tarvittaessa lisétietoja
DVD- ja VIDEO CD -levyjen mukana tulleista
kéyttoohjeista.

Tekijanoikeudet

Tissd tuotteessa on kaytetty tekijdnoikeuksien
suojaamiseen tarkoitettua tekniikkaa, jota
suojaavat Yhdysvalloissa myonnetyt patentit ja
muut immateriaalioikeudet. Tdmén
tekijdnoikeuksien suojaamiseen tarkoitetun
tekniikan kédyttdminen edellyttdd Macrovisionin
lupaa, ja tekniikka on tarkoitettu vain
kotikdyttoon tai muuhun rajoitettuun kadyttoon,
ellei Macrovision ole nimenomaan myontédnyt
titd laajempaan kdyttoon oikeuttavaa lupaa.
Jarjestelmin purkaminen ja aukikoodaus on
kielletty.

Téssd laitteessa on Dolby* Digital, mukautuva
tilad@nidekooderimatriisi Dolby Pro Logic (IT)
sekd DTS** Digital Surround System.

* Valmistettu Dolby Laboratorioiden lisenssilla.
”Dolby”, ”Pro Logic” ja kaksois-D-symboli ovat

Dolby Laboratorioiden tavaramerkkeja.

jatkuu
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** Valmistettu Digital Theater Systems Inc:n
lisenssilld.
”DTS” ja "DTS Digital Surround” ovat Digital
Theater Systems, Inc:n tavaramerkkeji.
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Kédyton aloittaminen — PERUSTOIMET -

Katso lisdtietoja pakkauksen avaamisesta kohdasta Tekniset tiedot, sivu 84.

Paristojen asettaminen kaukosaatimeen

Voit ohjata jirjestelmén toimintoja mukana toimitettavalla kaukosddtimella. Aseta kaksi R6 (koko AA)
-paristoa paristolokeroon niin, etté niiden ®- ja ©@-navat tulevat oikeille puolille lokeron sisilld olevien
merkintojen mukaisesti. Kun kéytét kaukosdddintd, suuntaa se jérjestelmédssé olevaan kaukoséédtimen
tunnistimeen [J.
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| Huomautus|

* Al4 jitd kaukosdddintd kuumaan tai kosteaan paikkaan.

» Ald kiyti uutta paristoa yhdessi vanhan kanssa.

« Varo erityisesti paristoja vaihtaessasi, ettei kaukosdidtimen sisddn joudu vieraita esineiti.

» Ali altista kaukosiitimen tunnistinta auringon tai valaisimien suoralle valolle. Muutoin voi seurauksena olla
toimintahdirio.

« Jos et aio kdyttdd kaukosdddinti pitkdidn aikaan, poista paristot, jotta kaukoséddin ei vioitu mahdollisen
paristovuodon tai syopymisen seurauksena.

Lisabassokaiuttimen pehmusteiden kiinnittaminen

Kiinnité toimitetut pehmusteet lisdbassokaiuttimen pohjaan, jotta se pysyy vakaasti paikallaan.

gF/
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Vaihe 1: Kaiuttimien kokoaminen

Ennen kuin liitdt kaiuttimet, aseta kaiutinjalusta kaiuttimeen.
(Ainoastaan mallin DAV-DZ410 kaiuttimet.)

« Leviti lattialle liina, jotta lattia ei vahingoitu.

« Kaiutinta voi kiyttdd ilman kaiutinjalustaa, jos kaiutin asennetaan seinille (sivu 24).

1 Kiinnita pylvas jalustaan.
Pitkd pylvis on tarkoitettu lattiakdyttoon ja lyhyt pylvis poytakayttoon.

=

Pylvas (pitka) Pylvas (lyhyt)

Jalusta

2 Veda kaiutinjohto jalustassa olevasta reidsté ja nosta jalusta sitten pystyyn.

Jalustan pohja

Kaiutinjohto

10FI



3 Kiinnité kiinnike pylvaaseen.

[ Huomautus |
« Jos kiinnike ei kiinnity kunnolla, irrota se ja koeta uudelleen. Jos kiinnitit kiinnikkeen vikivalloin, sen kierteet
voivat vahingoittua.

4 Kytke kaiutinjohdot kaiuttimeen ja pujota johdot sitten aukkojen (@, @, © ja @) livitse.
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5 Liu'uta kaiutin hitaasti kiinnikkeen péaalle.

/

Sé&ada kaiutinjohdon pituus.
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[ Huomautus |
« Pidd huolta siitd, ettd kaiutinjohto ei joudu kaiuttimen ja kiinnikkeen véliin.
» Ald pudota kaiutinta asennuksen aikana.

6 Kiinnits kaiuttimen ruuvit jarjestyksessa @ - @.

o |

@

Ruuvit (2)
(vakiovaruste)
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Vaihe 2: Jarjestelman ja television kytkeminen

Téama kytkenti on jdrjestelmin ja television vilinen peruskytkenti. Tietoja muista
televisiokytkennoistd on sivu 25. Tietoja muista komponenttikytkenndistd on sivu 28.
Tietoja progressiivisten signaalien vastaanotosta on sivu 26.

Katso alla olevaa kytkentiikaaviota ja lue lisitietoja seuraavien sivujen vaiheista @ - (@.

DAV-DZ110
Etukaiutin (R) Keskikaiutin Etukaiutin (L)
— J T SEe
@} 4/1 aﬁg o o eo o © r
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DAV-DZ111
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DAV-DZ410
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@ Kaiuttimien kytkeminen
Tarvittavat kaapelit

Kaiutinjohtojen liittimen ja holkin viri on sama kuin johtojen kohdeliitintdjen viéri.

Varillinen holkki

(+)

)

[ Huomautus |
« Pida huolta siiti, ettd kaiutinjohdon eriste ei joudu SPEAKER-liiténtdén.
Kaiuttimien oikosulun estdminen

Jos kaiuttimet joutuvat oikosulkuun, jirjestelmi voi vioittua. Voit estdd oikosulun noudattamalla
seuraavia varotoimia kaiuttimia kytkiessési. Varmista, ettd kaiutinjohdon paljas osa ei péise
koskettamaan muita kaiutinliitdntoja tai toisten kaiutinjohtojen paljaita osia, kuten alla on kuvattu.

Kaiutinjohdon paljas osa Kaiutinjohtojen paljaat osat
koskettaa toista koskettavat toisiaan, koska eristetta
kaiutinliitantaa. on poistettu liiaksi.

Kun olet liittanyt kaikki osat, kaiuttimet ja virtajohdon, tarkasta testiddnen avulla, ettd kaikki kaiuttimet
on liitetty oikein. Lisétietoja testiddnen kuuntelemisesta on sivu 77.

Jos jostakin kaiuttimesta ei kuulu d4nté testidédnta toistettaessa tai testidéni kuuluu jostakin muusta
kaiuttimesta kuin siitd, jonka nimi nakyy asetusndytdssi, kaiutin saattaa olla oikosulussa. Jos niin kiy,
tarkasta kaiuttimen kytkennat.

[ Huomautus |
* Varmista, ettd kytket kaiutinjohdot oikeisiin liitdntsihin: @ liiténtiéin @ ja © liiténtiin ©. Jos johdot on kytketty
vddrin pdin, bassodéni puuttuu ja ddni voi olla védristynyttd.

® Television kytkeminen
Tarvittavat kaapelit
SCART (EURO AV) -kaapeli (lisavaruste)

& >

53 b
Kytke SCART (EURO AV) -kaapeli jérjestelméin EURO AV 5> OUTPUT (TO TV) -liiténté4n.
Kun kéytit SCART (EURO AV) -kaapelia, tarkista, ettd televisio on yhteensopiva S video- tai RGB-
signaalien kanssa. Jos televisio on yhteensopiva S video -signaalin kanssa, vaihda television tulotilaksi
RGB-signaali. Katso kytkettdvin television kidyttoohjetta.

16F/



« Jos haluat kuulla 2-kanavaisen lihteen televisio- tai stereodinen 6 kaiuttimesta, valitse "Dolby Pro Logic”-, "Dolby
Pro Logic I MOVIE”- tai ”Dolby Pro Logic Il MUSIC” -dénikenttd (sivu 33).

(® Antennin kytkeminen
AM-antennin kytkeminen

Muoviteline (vakiovaruste)

| —

Antenni

Antennin muoto ja pituus ovat suunniteltu AM-signaalien vastaanottoa varten. Ald pura antennia tai
kadri sité kerille.

1 Irrota ainoastaan kehys muovitelineesta.

2 Asenna AM-kehaantenni.

3 Kytke johdot AM-antennin liitédnt6ihin.
Johdon (A) tai johdon (B) voi kytked kumpaan tahansa liitdntdén.

D
—
Tydénna néin
syvélle.

Kytke johdot pitden samalla liitdnnan
painiketta alas painettuna.

| Huomautus |
* Ald aseta AM-kehidantennia jarjestelmén tai muiden AV-laitteiden ldheisyyteen, silld se voi aiheuttaa
hairioita.

« Etsi paras kuuluvuus suuntaamalla AM-kehdantennia eri suuntiin.

4 Tarkista, ettd AM-kehaantenni on kunnolla kytketty vetamalla siita kevyesti.

17FI
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FM-johtoantennin kytkeminen
Kytke FM-johtoantenni COAXIAL FM 75 Q-liiténtédan.

1
LI|_J FM-johtoantenni FM-johtoantenni
= (vakiovaruste) (vakiovaruste)
o
[
(] .
D tai
o
w
o
1
[= COAXIAL FM 75 Q-liitanta COAXIAL FM 75 Q -liitanta
£ S@ =
]
=
)
© [ Huomautus |
g * Avaa FM-johtoantenni tdyteen pituuteensa.
'-;‘ * Kun olet liittinyt FM-johtoantennin, asenna se mahdollisimman vaakasuoraan asentoon.
T
¥

« Jos FM-antennin kuuluvuus on huono, liitd laite FM-ulkoantenniin 75 ohmin koaksiaalikaapelilla (lisdvaruste) alla

olevan kuvan mukaisesti.
Jarjestelma %ﬁ; /

FM-ulkoantenni

® Virtajohdon kytkeminen

Ennen kuin kytket jarjestelmin virtajohdon pistorasiaan, kytke jérjestelmén kaiuttimet.
Asenna tdmai jdrjestelmad siten, ettd virtajohto on helppo irrottaa pistorasiasta ongelmatilanteessa.
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Vaihe 3: Jarjestelman
sijoittaminen

Kaiuttimien sijoittaminen

Lisdbassokaiutinta lukuun ottamatta kaikkien
kaiuttimien tulisi sijaita yhtd kaukana
kuuntelupaikasta (@), jotta surround-
ddnentoisto olisi paras mahdollinen.

Tatd jarjestelmdd kéytettdessd keskikaiuttimen
voi kuitenkin sijoittaa jopa 1,6 metrid ldhemmés
(@) ja surround-kaiuttimet jopa 5,0 metrii
lihemmis (@) kuuntelupaikkaa.

Etukaiuttimet voi sijoittaa 1,0 - 7,0 metrin (Q)
etdisyydelle kuuntelupaikasta.

Sijoita kaiuttimet seuraavan kuvan mukaisesti.

« Ali sijoita kaiuttimia kaltevalle alustalle.

« Ali sijoita kaiuttimia paikkaan, joka on
— erityisen kuuma tai kylma

polyinen tai likainen

— erityisen kostea

— alttiina térinille

— alttiina suoralle auringonvalolle.

« Ole varovainen, kun sijoitat erikoiskdsitellylle
(esimerkiksi vahatulle, kiillotetulle tai 6ljytylle)
lattialle kaiuttimen ja/tai kaiutinjalustan (lisdvaruste),
koska tilloin voi syntyi tahroja tai virjaytymia.

« Kéytd puhdistukseen pehmeiai liinaa, kuten
silmélasien puhdistusliinaa.

« Ald kiyti puhdistusliinoja, -jauhetta tai liuottimia,
kuten alkoholia tai bensiinid.

« Ald nojaa kaiuttimeen tai ota siiti tukea, silld kaiutin
voi tilloin kaatua.

« Kaiuttimien paikkoja muutettaessa on suositeltavaa
muuttaa myos asetuksia. Lisdtietoja on kohdissa
”Huoneen surround-dénen optimoiminen” (sivu 67)
ja "Tarvittavien asetusten automaattinen kalibrointi”
(sivu 69).
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5 Valitse kieli M/¥-painikkeilla.
Jérjestelmd ndyttdd valikon ja tekstityksen
valitulla kielelld.

Paina ENTER.

Esiin tulee liitettdvin television
kuvasuhteen asetusnaytto.

Vaihe 4: Pika-asennus

Noudattamalla alla olevia ohjeita voit kiyttad 6
jérjestelméd mahdollisimman vihin muutoksin.
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e — Vo
NAYTTOASETUKSET
TV-TYYPPE 16:9
NAYTONSAASTAJA: 16:9
TAUSTA: 4:3 LETTER BOX
LINE: 4:3 PAN SCAN
4:3-LAHTO: TAYSI

/1> @CD

ENTER Q@
& ©
® DbispLa

Kytke televisioon virta.
Paina I/().
[ Huomautus|

« Irrota kuulokkeet, kun teet pika-asennuksen.
Vaiheen 11 jilkeisid vaiheita ei voi tehdd, jos
kuulokkeet on kytketty.

¢ Varmista, ettd toimintoasetus on "DVD”.

Valitse television ohjelmaldhde niin,
ettd jarjestelmén signaali nakyy
television kuvaruudussa.
Kuvaruudun alareunassa nikyy [Kdynnisti
PIKA-ASENNUS painamalla [ENTER]].
Jos tdma ilmoitus ei tule nikyviin, siirry
pika-asennusndyttoon ja jatka siitd

(sivu 22).

Paina ENTER-painiketta asettamatta
levya.

Kuvaruutuniytoissa kéytettavin kielen
asetusndytto tulee niakyviin.

KIELEN ASETUS
NAYTTO: ENGLANTI
VALIKKO: [_ENGLANTI]
AUDIO: A RANSKA
TEKSTITYS: ESPANJA

PORTUGALI

ZDF/

Valitse televisiota vastaava asetus ™/¥-
painikkeilla.

H Normaali 4:3-kuvasuhteen televisio
[4:3 LETTER BOX] tai [4:3 PAN SCAN]
(sivu 73)

M Laajakuvatelevisio tai normaali 4:3-
kuvasuhteen televisio laajakuvatilassa
[16:9] (sivu 73)

Paina ENTER.

Esiin tulee asetusniytto, jossa voi valita,
missd muodossa videosignaali siirretdédn

jérjestelmén takapaneelissa olevasta EURO
AV > OUTPUT (TO TV) -liitdnnasta.

NAYTTOASETUKSET

TV-TYYPPL . 169
NAYTONSAASTAJA: KAYTOSSA
TAUSTA: KANSIKUVA
LINE: VIDEQ
4:3-LAHTO: VIDEQ

RGB

Valitse videosignaalin siirtomuoto /¥-
painikkeilla.

* [VIDEO]: videosignaali.

* [RGB]: RGB-signaali.

| Huomautus |

« Jos televisio ei kykene vastaanottamaan RGB-
signaalia, television kuvaruudussa ei ndy kuvaa
vaikka valitset [RGB]-vaihtoehdon. Katso
television kayttoohjetta.



10 paina ENTER.

Esiin tulee kaiuttimien sijoittelun —r— ;E
asetusnaytto. — =

1 1 Valitse kaiuttimien todellista sijoittelua

vastaava sijoittelukuva €/>-painikkeilla
ja paina sitten ENTER. A.CALMIC @

Lisitietoja on kohdassa "Huoneen Kalibrointimikrofoni
surround-didnen optimoiminen” (sivu 67).

KAIUTINASETTELU

VAKIO

\
1 2 Kytke kalibrointimikrofoni etupaneelin D ‘l
A.CAL MIC -liiténtéén, valitse [KYLLA]
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M¥-painikkeilla ja paina sitten ENTER.
Aseta kalibrointimikrofoni korvien tasolle q
telineen (lisdvaruste) tms. avulla. Kunkin I: /AN
kaiuttimen etupuolen tulee olla
kalibrointimikrofonia vastapiit, eiké
kaiuttimien ja kalibrointimikrofonin vélissi
saa olla esteitd. Mittauksen aikana tulee olla
hiljaa.

AUTOM KALIBROINTI

Kytke kalibrointimikrofoni.
Aloitetaanko mittaus?

KYLLA
El

Automaattinen kalibrointi alkaa.

[AUTOM KALIBROINTI] -toiminnon
alkaessa. Adnenvoimakkuutta ei voi pienenti.
Ota lapset ja naapurit huomioon.

« Poistu mittausalueelta ja koeta olla hiljaa
mittauksen aikana (kesto on noin 3 minuuttia),
silld muut dédnet voivat védristdad
mittaustuloksia.

13 Irrota Ig_alibrointimikrofoni ja valitse
[KYLLA] €/>-painikkeilla.

Pika-asennus on tehty. Kaikki liitdnnit ja
asetukset on tehty.

jatkuu
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Mittaus valmis. .
ETUKAIUTTIMET V: KYLLA
ETUKAIUTTIMET O : KYLLA
KESKIKAIUTIN :  EIMITAAN
BASSOKAIUTIN:  KYLLA
SURROUND V:  EIMITAAN
SURROUNDO:  EIMITAAN

Jos OK, irrota kalibrointimikrofoni ja valitse

[KYLLA T El ]

« Jos mittaus epdonnistuu, noudata ilmoituksen
ohjeita ja koeta [AUTOM KALIBROINTI]
-toimintoa uudelleen.

Poistuminen pika-asennuksesta

Paina ™ DISPLAY -painiketta missé tahansa
vaiheessa.

« Jos muutat kaiuttimien sijoittelua, nollaa
kaiutinasetukset. Katso kohtia ”Huoneen surround-
ddnen optimoiminen” (sivu 67) ja "Tarvittavien
asetusten automaattinen kalibrointi” (sivu 69).

* Asetusten muuttamisesta on lisétietoja
”Asetusndyton kdyttaminen” (sivu 71).
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Pika-asennusnayttoon

siirtyminen

1 Paina & DISPLAY, kun jarjestelmé on
pysaytystilassa.
Esiin tulee ohjausvalikko.

2 Valitse  giR | [ASETUKSET] /-
painikkeilla ja paina sitten ENTER.
Esiin tulee [ASETUKSET]-valikko.

12(27
18 é3.4g ; DVD VIDEO

PIKA ]
PIKA
MUKAUTETTU
NOLLAUS

3 Valitse [PIKA] M/¥-painikkeilla ja paina
ENTER.

Esiin tulee pika-asennusndytto.
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4 paina ENTER.

Asetus tulee voimaan.

5 Paina AMP MENU.

Kayton aloittaminen — LISATOIMET -

Esittelyn keskeyttaminen AMP-valikko poistuu niytosti.
o—
L AMP MENU
Y/¥/> Y
ENTER g®

- 13IOLYSIT — uaujweniole ugifey I

Kun virtajohto on liitetty, esittely alkaa
etupaneelin ndytossd. Kun painat
kaukosiatimen /() -painiketta, esittely lakkaa.

| Huomautus|

« Jiirjestelmiin /(D-painikkeen painaminen ei lopeta
esittelyd.

« Kun otat esittelytilan kdyttoon AMP-valikossa,
esittely ei lakkaa vaikka painat kaukosiitimen I/(D-
painiketta. Voit keskeyttid esittelyn poistamalla
esittelytilan kdytosti ja painamalla sitten
kaukosiitimen l/(D-painiketta. Kun esittelytila on
pois kéytostd, jarjestelmén valmiustilan virrankulutus
pienenee.

Esittelytilan ottaminen

kayttoon tai poistaminen
kaytosta

1 Paina AMP MENU.

2 Paina toistuvasti M/¥-painikkeita,
kunnes etupaneelin naytté6n tulee
”DEMO” ja paina sitten ENTER tai 2.

3 Valitse asetus M/-painikkeilla.

* DEMO ON: esittelytilan ottaminen
kayttoon.
* DEMO OFF: esittelytilan poisto kidytosti.

23F/
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Kaiuttimien asentaminen
seindlle

1 Kyt ruuveja (lisivaruste), jotka
sopivat kaiuttimien takana oleviin
reikiin. Katso alla olevia kuvia.

TTTTTITTTTD> ¢— 4 mm

e
30 mm

N

Kaiuttimen takana

4,6 mm oleva reika

J_mem

2 Kiinnita ruuvit seinéén.
Keskikaiuttimelle

160 mm

.

7,

8-10 mm

Muille kaiuttimille (DAV-DZ110/DZ111)

3

7,

8-10mm

Muille kaiuttimille (DAV-DZ410)

400 mm

8-10 mm

3 Ripusta kaiuttimet ruuvien varaan.

@— 4,6 mm

10 mm

| Huomautus ]

» Kéytd seindmateriaaliin sopivia ruuveja.
Kipsilevyseini on erityisen hauras, joten kiinnitd
ruuvit lujasti levyn takana olevaan koolinkiin.
Asenna kaiuttimet pystysuoralle ja tasaiselle seinille,
joka on vahvistettu asianmukaisella tavalla.

* Kysy rautakaupasta tai asentajalta neuvoja
kéytettdvistd ruuveista ja seindmateriaalista.

* Sony ei vastaa onnettomuuksista tai vahingoista,
jotka aiheutuvat virheellisestd asennuksesta, heikosta
seinin rakenteesta, ruuvien virheellisestd
kiinnityksestd, luonnonmullistuksesta tms.



Kytkeminen televisioon (lisatoimet)

Valitse televisiosi liitdntdjen mukainen kytkemistapa.

Videokaapelien kytkeminen

Liahettda DVD-kuvan televisioon.
Tarkasta television liitinnit ja valitse liitintitapa @) tai @. Kuvanlaatu paranee jirjestyksessi
siirryttiessd liitdntdtavasta O (vakio) liitdntdtapaan (B) (komponentti).

COMPONENT VIDEO
OUT -liitdntaan

EURO AV

oooooooonn
DDDTDDDD

[EXF, SCh

COMPONENT VIDEO IN
-litantaan

COMPONENT VIDEO IN TV
-litnnailla varustettu televisio

O Kytkeminen televisioon SCART (EURO AV) -kaapelilla (lisavaruste)

= o

_/

Kytke SCART (EURO AV) -kaapeli jirjestelmén EURO AV 5> OUTPUT (TO TV) -liiténtéédn.
Kun kaytit SCART (EURO AV) -kaapelia, tarkista, etti televisio on yhteensopiva S video- tai RGB-
signaalien kanssa. Jos televisio on yhteensopiva S video -signaalin kanssa, vaihda television tulotilaksi
RGB-signaali. Katso kytkettdvin television kdyttoohjetta.

jatkuu

- 13IOLYSIT — uaujweniole ugifey I
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(B) Kytkeminen COMPONENT VIDEO IN -liitannoilla varustettuun
televisioon

Kytke komponenttivideokaapeli (lisdvaruste). Jos haluat kdayttia COMPONENT VIDEO OUT
-liiténtojd (Y, PB/Cs, PR/CR), televisiossa tiytyy olla COMPONENT VIDEO IN -liitdnnit (Y,P/Cs,
Pr/CR). Jos televisio tukee progressiivista signaalia, sinun on kdytettdva tatd liitdntdtapaa ja asetettava
jérjestelmén ldhtokanava progressiiviseksi (sivu 26).

Vihrea
Sininen
Punainen

Kytkeminen tavalliseen 4:3-kuvasuhteiseen televisioon

Kaikkien levytyyppien kuva ei mahdu television kuvaruutuun.
Kuvasuhteen vaihtamisesta on tietoa sivu 73.

Tukeeko televisiosi progressiivisia signaaleja?

Progressiivisella menetelmaélld tarkoitetaan televisiokuvan nédyttamistd tavalla, joka vihentdd
vilkkymisti ja terdvoittdd kuvaa. Taméd menetelmi edellyttidi televisiota, joka tukee progressiivisia
signaaleja.

PROGRESSIVE —-@ @——— FUNCTION

Etupaneelin nédyttoon tulee "PROGRE”, kun jérjestelma ldhettdd progressiivista signaalia.
1 Valitse "DVD” painamalla toistuvasti FUNCTION.

2 Paina PROGRESSIVE.
Niytté muuttuu jokaisella PROGRESSIVE-painikkeen painalluksella seuraavasti:

P AUTO (PROGRESSIVE AUTO)
P VIDEO (PROGRESSIVE VIDEO)

INTERLACE



H P AUTO (PROGRESSIVE AUTO)

Valitse timi asetus, jos

— televisio tukee progressiivisia signaaleja ja

— televisio on kytketty COMPONENT VIDEO OUT -liitdntoihin.

Valitse normaalisti timé vaihtoehto edelld kuvatussa tilanteessa. Laite havaitsee ohjelmistotyypin
automaattisesti ja valitsee oikean muuntotavan.

Huomaa, ettéd kuva ei ole selvi tai kuvaa ei nédy lainkaan, jos valitset ndmaé asetukset, kun
jompikumpi edelld mainituista ehdoista ei tayty.

H P VIDEO (PROGRESSIVE VIDEO)

Valitse tdimd asetus, jos

— televisio tukee progressiivisia signaaleja ja

— televisio on liitetty COMPONENT VIDEO OUT -liitantoihin ja

— haluat asettaa muuntotavaksi PROGRESSIVE VIDEO -vaihtoehdon videopohjaista
ohjelmistoa varten.

Valitse tdmd, jos kuva ei ole selvi, kun valitset vaihtoehdon PROGRESSIVE AUTO.

Huomaa, ettéd kuva ei ole selvé tai kuvaa ei nédy lainkaan, jos valitset ndma asetukset, kun

jompikumpi edelld mainituista ehdoista ei tayty.

H INTERLACE
Valitse tdimd asetus, jos

— televisio ei tue progressiivisia signaaleja tai
— televisio on kytketty muihin kuin COMPONENT VIDEO OUT -liitintdihin (EURO AV &>
OUTPUT (TO TV)).

Tietoja DVD-ohjelmistotyypeista ja muuntotavasta

DVD-ohjelmat voidaan jakaa 2 tyyppiin: filmi- ja videopohjaisiin ohjelmistoihin.
Televisio-ohjelmia vastaavissa videopohjaisissa ohjelmistoissa ndytetddn 30 kuvaruutua/60 kenttda
sekunnissa. Elokuvaa vastaavissa filmipohjaisissa ohjelmistoissa ndytetddn 24 kuvaruutua sekunnissa.
Joillakin DVD-levyilld on seki filmipohjainen ettd videopohjainen ohjelmisto.

Jotta ndma ohjelmistot ndyttivit luonnollisilta progressiivisessa tilassa, progressiivinen signaali on
muunnettava katseltavan DVD-ohjelmiston tyypin mukaiseksi.

| Huomautus |

« Kun toistat videopohjaista ohjelmistoa progressiivisessa tilassa, tiettyjen kuvien osat voivat muunnon vuoksi nikyi
epdluonnollisina, kun ne ldhetetiin COMPONENT VIDEO OUT -liitdntdjen kautta. Vaikka valitset vaihtoehdon
”PROGRESSIVE AUTO” tai ’PROGRESSIVE VIDEO”, EURO AV 5> OUTPUT (TO TV) -liitdnnin kautta
tulevat kuvat nikyvit muuttumattomina, silld ne nédytetdan lomitellussa muodossa.

« Jos valitset [NAYTTOASETUKSET]-valikon [LINE]-asetukseksi [RGB] (sivu 74), jirjestelma siirtyy
”INTERLACE”-tilaan. Niin kidy vaikka valitsisit vaihtoehdon "PROGRESSIVE AUTO” tai "PROGRESSIVE
VIDEO”.

« Jos valitset [NAYTTOASETUKSET]-valikon [LINE]-asetukseksi [RGB] (sivu 74), jirjestelma ei liheti
komponenttivideosignaaleja.

- 13IOLYSIT — uaujweniole ugifey I

27F/



28Fl

Muiden laitteiden kytkeminen

Voit kuunnella jonkin toisen laitteen tuottamaa dédnté tdimén jarjestelmén kaiuttimista, jos kytket sen
AUDIO OUT -liitantdjen kautta. Liitd muu laite suoraan televisioon kuvayhteytté varten.

Jarjestelman ja muun laitteen kytkeminen

LINE (AUDIO IN)
-liitantaan

Zor [ DEoOUT EURO AV

oooooooooo
0000000000

OUTPUTTO TV,

Toisen laitteen déni toistetaan timéin jérjestelmén kaiuttimista.

Videonauhuri, digitaalinen
satelliittivastaanotin

'A;‘\III

Toisen laitteen AUDIO OUT -liitantojen kytkeminen taman jarjestelman
LINE (AUDIO IN) -liiténtoihin

Kytke videonauhuri tai muu laite LINE (AUDIO IN) -liitdnt6ihin audiokaapelilla (lisdvaruste). Kytke
kaapelin vireilld merkityt liittimet laitteiden vastaavanvarisiin liitdntoihin.

Valkoinen (L/audio)

Punainen (R/audio)

Kannettavan aanilahteen kuunteleminen jarjestelman kautta

Kytke kannettavan dénildhteen ldhtoliitdnnit jirjestelmin etupaneelissa olevaan AUDIO IN -liitdntdédn
stereominipistokkeella (lisdvaruste).

=

+ Azinen laadun voi muuttaa paremmaksi, kun kuunnellaan MP3-muotoisia tallenteita kannettavasta éénilihteesti.
Valitse ’AUDIO” painamalla FUNCTION. Kytke kannettava dénildhde. Paina SOUND FIELD toistuvasti, kunnes
etupaneelin ndytdssd nikyy "A.F.D. STD”.

Peruuta valitsemalla jokin muu kuin ”A.F.D. STD”.

« Kytke liittimet kunnolla hdirioddnien estdmiseksi.



Perustoiminnot

Levyjen toistaminen
[ ovo.v W ovo.vs o ol o _Josra-co]

Adnenvoimak-

=FUNCTION kuuden s&&t6

Kuulokkeiden
litanta

Levykelkka

o —I

©———FUNCTION

e——— MUTING

VOLUME +/—

boos

Joidenkin DVD VIDEO- tai VIDEO CD
-levyjen kohdalla toiminnoissa voi olla eroja tai
rajoituksia.

Katso lisitietoja levyn mukana tulleista
kayttoohjeista.

1 Kytke televisioon virta.

2 Valitse televisiosta tata jarjestelméaa
vastaava tuloliiténta.

3 raina o.

Jarjestelmadn kytkeytyy virta.

Jos jarjestelmin tila-asetuksena ei ole
”DVD?”, valitse "DVD” painamalla
FUNCTION.

4 Paina &.

5 Aseta levy laitteeseen.
Aseta levykelkkaan yksi levy ja paina &.

N

Jos toistettavana on 8 cm:n levy, aseta se
levykelkan sisimpaén keh&an. Varmista, etta
levy ei ole vinossa.

 Huomautus |
« Ald paina levykelkkaa vikisin kiinni sormella,
silld tdima voi vioittaa jirjestelmad.
» Ald aseta kelkkaan enempii kuin yksi levy.
6 Paina .
Jarjestelma aloittaa toiston (jatkuvan
toiston).
Sdddi jarjestelmén ddnenvoimakkuus.
Ainenvoimakkuuden taso nikyy
televisioruudussa seké etupaneelin
naytossa.
[ Huomautus |

+ Anenvoimakkuuden taso ei ehki niy
televisioruudussa jérjestelmén tilan mukaan.

Virransaasto valmiustilassa

Paina I/), kun jirjestelmi kdynnistyy. Voit
poistua valmiustilasta painamalla /(") kerran.

Lisatoiminnot

Toiminto Painike
Pysiytys |

Tauko 1]

Toiston jatkaminen tauon Bl tai ==
jdlkeen

Siirtyminen seuraavaan P (i JPEG)
jaksoon, raitaan tai

kohtaukseen

Paluu edelliseen jaksoon, <4< (i JPEG)

raitaan tai kohtaukseen
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Toiminto

Painike

Ainen mykistiminen

MUTING. Voit
peruuttaa mykistyksen
painamalla painiketta
uudelleen tai
sadtamalla
ddnenvoimakkuutta
painikkeella VOLUME
+.

Toiston pysdyttiminen ja
levyn poistaminen

A

Edellisen kohtauksen

<=/« (viliton

uudelleentoisto™* uudelleentoisto) toiston
aikana.

Nykyisen kohtauksen o=p /[Ip (Viliton

hetkellinen pikasiirto siirto eteenpdin) toiston

eteenpdin** aikana.

* Vain DVD VIDEO-, DVD-RW- tai DVD-R-levyt.
Painiketta ei voi kdyttdd DivX-videotiedostojen
kanssa (vain DAV-DZ110/DZ410).

**Vain DVD VIDEO-, DVD-RW-, DVD-R-,
DVD+RW- ja DVD+R-levyt. Painiketta ei voi
kiyttdd DivX-videotiedostojen kanssa (vain DAV-

DZ110/DZ410).
| Huomautus |

« Vilitontd uudelleentoistoa tai vilitonti siirtymistid
eteenpdin ei ehkd voi kiyttad kaikissa kohtauksissa.

30F/

Radion tai muiden
laitteiden daanen kuuntelu

@-—— FUNCTION
AWPMENU
/87 &
ENTER 08

Kytketyn laitteen
valitseminen

Voit kiyttdd takapaneelin LINE-liitant6ihin
kytkettyé videonauhuria tai muuta laitetta.
Lisitietoja kédytostd on kyseisen laitteen
kayttoohjeessa.

Paina toistuvasti FUNCTION, kunnes
etupaneelin ndytossé lukee ”LINE”.

Jarjestelmén toimintatila vaihtuu seuraavasti
painettaessa FUNCTION:

DVD — TUNER FM — TUNER AM —
LINE — TV — AUDIO — ...

Kytkettyjen laitteiden danen
tulotason muuttaminen

Adinessi voi olla hiirioitd, jos kiytossd on
jérjestelmén takapaneelin LINE-liitdntoihin tai
etupaneelin AUDIO IN -liitdnt6ihin kytketty
laite. Kyseessi ei ole vika, vaan ilmio vaihtelee
kytkettivien laitteiden mukaan.

Hiiriot voi valttdd muuttamalla kytketyn laitteen
ddnen tulotasoa.



whnN

Paina toistuvasti FUNCTION, kunnes .. .
etupaneelin néytosséa lukee ”LINE” tai Tele\"sujn ta|

”AUDIO”. .d h . mmam
b AP MENU. videonauhurin danen
Paina toistuvasti */¥, kunnes tOIStamlnen kaIkISta
etupaneelin ndytossé lukee H mi
”ATTENUATE?” ja paina sitten ENTER kaluttlmISta
tai 9. ) ) -
. . Voit kuunnella television tai videonauhurin o

Valitse haluamasi asetus /¥~ 4dnté kaikista jérjestelmén kaiuttimista. g
painikkeilla. Lisitietoja on kohdissa ”Kytkeminen o
* ATT ON: vaimentaa édnen tulotason. televisioon (lisitoimet)” (sivu 25) ja “"Muiden 3

Adinen tulotaso muuttuu. laitteiden kytkeminen” (sivu 28). =3
¢ ATT OFF: normaali dénen tulotaso. 3
Paina ENTER.
Asetus tulee voimaan.
Paina AMP MENU. @———FUNCTION

. . I SOUND —t-e

AMP-valikko poistuu nidytosta. FIELD

1 Paina toistuvasti FUNCTION, kunnes
etupaneelin ndytossa lukee "TV” tai
”LINE”.

2 Paina toistuvasti SOUND FIELD,
kunnes haluamasi &énikenttéa nakyy
etupaneelin ndytossa.

Jos haluat kuunnella television d4nté tai 2-
kanavaisen signaalildhteen stereodinti
kuudesta kaiuttimesta, valitse ddnikentiksi
”PRO LOGIC”, ”PLII MOVIE” tai ”PLII
MUSIC”.

Lisétietoja ddnikentistd on sivu 33.
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Elokuva- tai musiikkitilan
valitseminen

[ ovo-v [l bvo-va Ruinco ol ¢ D_Ji paTA-Co|

Voit valita elokuville tai musiikille sopivan
ddnitilan.

MOVIE/
MUSIC T o

Paina toiston aikana MOVIE/MUSIC.

Paina toistuvasti MOVIE/MUSIC, kunnes
haluamasi tilan ilmaisin syttyy etupaneelin
ndytossa. Oletusasetus nékyy alleviivattuna.

» AUTO: valitsee tilan automaattisesti ja tuottaa
ddnen levyn ominaisuuksien mukaan.

* MOVIE: tuottaa elokuviin soveltuvan ddnen.

* MUSIC: tuottaa musiikin kuunteluun
soveltuvan dénen.

* Kun elokuva- tai musiikkitila on valittuna,
etupaneelin niytdssi lukee "MOVIE” tai "MUSIC”.

« Niitd asetuksia ei voi muuttaa, jos jérjestelméén on
liitetty kuulokkeet.
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Alkuperaisen danen

Adnen sadtaminen automaattinen toisto
Tilaaanen toistaminen B AUTO FORMAT DIRECT STANDARD
e m . Koodauksen automaattinen purkutoiminto
aa“'kenta“ avu "a tunnistaa automaattisesti laitteeseen tulevan
ddnisignaalin tyypin (Dolby Digital, DTS tai
| pvp-v |l bvp-ve lvicco ol < b W pata-cp tavallinen 2-kanavainen stereo) ja purkaa
koodauksen tarvittaessa. Tédssé toimintatilassa
DH DK laite toistaa ddnen niin kuin se on tallennettu ja -
Surround-éddnentoiston kdyttaiminen kiy koodattu lisaamaittd mitdén tehosteita >
helposti valitsemalla jonkin jérjestelmén (esimerkiksi kaiuntaa). &
esiohjelmoiduista dénikentistd. Voit nauttia Jos matalataajuisia signaaleja (esimerkiksi g
elokuvateatterin ddnentoistosta kotonasi. Dolby Digital LFE) ei ole, laite kuitenkin luo 3
matalataajuisen signaalin lisdbassokaiutinta o
varten. ‘é’
2
Ainen toistaminen useiden 3
E%EB‘D —r= kaiuttimien kautta

B AUTO FORMAT DIRECT MULTI
Téssd tilassa voit kuunnella eri tyyppisten
levyjen ddnentoistoa useiden kaiuttimien kautta.

2-kanavaisten aanilahteiden,
kuten CD-levyjen, toistaminen
5.1-kanavaisina

H Dolby Pro Logic
Dolby Pro Logic luo 2-kanavaisista ldhteistd

Paina SOUND FIELD. viisi ldhtokanavaa. Pro Logic -tila purkaa

Paina toistuvasti SOUND FIELD, kunnes tulosignaalin ja ldhettd# signaalin etu-, keski- ja
haluamasi dénikentté néikyy etupaneelin surround-kaiuttimiin. Surround-kanava on
ndytossd. ti116in monoisninen.
Kaikki aanikentat H Dolby Pro Logic Il MOVIE/MUSIC

Dolby Pro Logic II luo 2-kanavaisista ldhteisti
Asnikentta Nayttd viisi taajuuskaistaltaan tdyttd lahtokanavaa.
AUTO FORMAT DIRECT A.E.D.STD Tamén muunnoksen suorittaa pitkille kehitetty,
STANDARD erittdin laadukas tiladdnidekooderimatriisi, joka
AUTO FORMAT DIRECT  A.F.D. MULTI kayttdd alkuperdisen dénitteen
MULTI tiladdniominaisuuksia lisddméttd mukaan uusia
Dolby Pro Logic PRO LOGIC Adnid tai varittimitta danta.
Dolby Pro Logic I MOVIE PLII MOVIE [ Huomautus |
Dolby Pro Logic 1 MUSIC  PLII MUSIC * Kun tulosignaali on perdisin monikanavaisesta
2 CHANNEL STEREO 2CH STEREO lahteestd, Dolby Pro Logic- ja Dolby Pro Logic II

MOVIE/MUSIC -tila poistetaan kiytosti ja

HEADPHONE HP 2CH monikanavainen ldhde toistetaan suoraan.

2 CHANNEL STEREO
HEADPHONE VIRTUAL  HP VIRTUAL

jatkuu
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« Kun tulosignaali sisiltdd kaksikielisen lahetysdénen,
Dolby Pro Logic ja Dolby Pro Logic Il MOVIE/
MUSIC eivit ole kéytettivissa.

Pelkan etukaiuttimen ja
lisabassokaiuttimen
kayttaminen

Bl 2 CHANNEL STEREO

Téssa tilassa ddni kuuluu vasemmasta ja
oikeasta etukaiuttimesta sekd
lisdbassokaiuttimesta. Tavallisten 2-kanavaisten
stereoldhteiden déni ohittaa
adnikenttdprosessorin kokonaan.
Monikanavaiset tiladéinitallenteet yhdistetdin
kaksikanavaisiksi.

Téssd toimintatilassa voit toistaa mitd tahansa
adnildhdettd kdyttdmalld vain vasenta ja oikeaa
etukaiutinta seki lisdbassokaiutinta.

Surround-dinen
kuunteleminen kuulokkeista

B HEADPHONE 2 CHANNEL STEREO
Téama tila toistaa ddnen kuulokkeiden
vasemmasta ja oikeasta kanavasta. Tavallisten
2-kanavaisten stereolidhteiden déni ohittaa
adnikenttdprosessorin
kokonaan.Monikanavaiset tiladénitallenteet
yhdistetédin kaksikanavaisiksi.

B HEADPHONE VIRTUAL

Téama tila toistaa ddnen surround-ddnend
kuulokkeiden vasemmasta ja oikeasta
kanavasta. Tésti tilasta on hyotyé vain, jos
toistettavana on monikanavainen ldhde.

Surround-tehosteiden
poistaminen kaytosta

Paina toistuvasti SOUND FIELD, kunnes
etupaneelin ndytossd nikyy "A.F.D. STD” tai
”2CH STEREQO”.
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Levyjen eri toistotoiminnot

Tietyn kohdan etsiminen
levylta

(haku, hidastettu toisto, kuvan
pysdytys)

[ pvo-v i pvo-ve Mvico ol < b Wpara-co]
[DATA DVD|

Voit etsid nopeasti haluamasi kohdan levylta
tarkkailemalla kuvaa tai toistamalla levya
hitaasti.

[ Huomautus]

« Kaikkien DVD-levyjen, DivX-video* ja VIDEO CD
-levyjen kanssa ei voi kiyttdd kaikkia tissd mainittuja
toimintoja.

* Vain DAV-DZ110/DZ410.

Kohdan haku nopeasti
pikasiirrolla eteen- tai

taaksepain (haku)
(ei JPEG)

Paina levyn toiston aikana <l/<¢« tai PP/,
Kun 16ydét haluamasi kohdan, palaa normaaliin
nopeuteen painamalla =. Toistonopeus
muuttuu aina, kun painat <t/<¢« tai PP/,
Aina kun painat painiketta, ilmaisin muuttuu
alla kuvatulla tavalla. Todelliset nopeudet
voivat vaihdella eri levyilla.

Toistosuunta

x 20 — 1P — 2P — 3PP

!

3»» (vain DVD VIDEO-levyt, DVD-VR-lewyt,
DivX-video* ja VIDEO CD -levyt)
x 2P (vain DVD VIDEO- ja CD-levyt)

* Vain DAV-DZ110/DZ410.

Vastakkainen suunta

X244 — 144 — 244 — 34«

f

3«4« (vain DVD VIDEO-levyt, DVD-VR-levyt,
DivX-video* ja VIDEO CD -levyt)
x 24 (vain DVD VIDEO -levyt)

* Vain DAV-DZ110/DZ410.
Toisto nopeutuu jokaisella painalluksella.

Katselu kuva kerrallaan
(hidastettu toisto)

(vain DVD VIDEO-levyt, DVD-R-levyt,
DVD-RW-levyt, DivX-video* ja VIDEO
CD -levyt)

* Vain DAV-DZ110/DZ410.

Paina <1/<€«- tai »¥»/B>, kun jirjestelmd on
taukotilassa. Voit palata normaaliin
toistonopeuteen painamalla = Toistonopeus
muuttuu aina, kun painat <i/<¢< tai P>
hidastetun toiston aikana. Kaytettdvissd on kaksi
nopeutta. Jokaisella painalluksella ilmaisin
muuttuu seuraavasti:

Toistosuunta
200 «— 1>

Vastakkainen suunta (vain DVD VIDEO -levyt)

2wl «— | =

Toisto kuva kerrallaan (kuvan
pysaytys)
(ei koske CD-levyja, MP3 tai JPEG)

Kun jdrjestelmé on taukotilassa, voit siirtya
seuraavaan ruutuun painamalla e=p /11»>
(askellus). Voit siirtyd edelliseen kuvaan
painamalla <=e /< (askellus) (vain DVD
VIDEO-, DVD-R- ja DVD-RW-levyt). Voit
palata normaaliin toistoon painamalla =-
painiketta.

[ Huomautus |
* Et voi etsid pysiytyskuvaa DVD-RW- tai DVD-RW-

levyltd VR-tilassa.

* DATA CD- ja DATA DVD -levyilld timi toiminto
on kiytettivissd ainoastaan DivX-videotiedostojen
yhteydessi. (vain DAV-DZ110/DZ410)
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Nimikkeen, jakson,
raidan, kohtauksen tai
muun kohteen etsiminen

Covo.v | bvo-va Juvco off “c b Pomn-co

Voit hakea DVD-levyltd nimikkeen tai jakson ja
VIDEO CD-, CD-, DATA CD-tai DATA DVD
-levyltd raidan, indeksin tai kohtauksen. Koska
levyn nimikkeille ja raidoille on annettu
yksilolliset numerot, voit valita haluamasi
nimikkeen tai raidan antamalla sen numeron.
Voit etsid kohtauksen myd6s antamalla
aikakoodin.

1 Paina CDISPLAY. (Paina ™ DISPLAY
kahdesti, jos toistat JPEG-
kuvatiedostoja siséltdvia DATA CD- tai
DATA DVD -levyja.)

Esiin tulee ohjausvalikko.

2 Vvalitse hakutapa M<-painikkeilla.
Naytossid nikyvit vaihtoehdot vaihtelevat
eri levyjen mukaan.

[NIMIKE], [RAITA],
[KOHTAUS]

&= |[JAKSO], [INDEKSI]

3 |[AIKA/TEKSTI]
Valitse [AIKA/TEKSTI], jos haluat hakea
aloituskohdan antamalla aikakoodin.

13 |[RAITA]

[ALBUMI|
[TIEDOSTO]

Esimerkki: Kun valitset vaihtoehdon

& |[JAKSO],
[** (**)] valitaan (** tarkoittaa numeroa).
Sulkeissa nékyvi luku ilmaisee
nimikkeiden, jaksojen, raitojen, indeksien,
kohtausten, albumien tai tiedostojen
kokonaismaéirin.

DVD VIDEO

Valittu rivi

3 Paina ENTER.
[** (**)] muuttuu muotoon [—— (¥¥)].

27)
=-)(34) DVD VIDEO
T 1232256

4 vaiitse /4-painikkeilla tai
numeropainikkeilla sen nimikkeen,
jakson, raidan, indeksin, kohtauksen
jne. numero, jonka haluat hakea.

Jos teet virheen
Peruuta numero painamalla CLEAR ja
valitse sitten toinen numero.
D Paina ENTER.
Jarjestelmd aloittaa toiston valitsemastasi
numerosta.
Kohtauksen haku aikakoodin
avulla (vain DVD VIDEO- ja
DVD-VR-levyt)
1 valitse (% | [AIKA/TEKSTI] vaiheessa
2.

[T **:#%:%*] (parhaillaan toistettavan
nimikkeen toistoaika) valitaan.

2 Paina ENTER.
[T #**:%%:%%] muuttuu muotoon [T --:--:--].

3 Syota aikakoodi numeropainikkeiden avulla
ja paina ENTER.

Jos esimerkiksi haluat hakea kohtauksen, joka
on 2 tuntia, 10 minuuttia ja 20 sekuntia
alkukohdan jilkeen, anna aika [2:10:20].



» Kun ohjausvalikkondytto ei ole kidytdssd, voit hakea
jaksoa (DVD VIDEO-, DVD-R- jaDVD-RW-levyt),

raitaa (VIDEO CD- ja CD-levyt) tai tiedostoa*

(DATA CD- ja DATA DVD -levyt (DivX-video))
painamalla numeropainikkeita ja ENTER-painiketta.

* Vain DAV-DZ110/DZ410.

[ Huomautus |
« Et voi hakea kohtausta DVD+RW- tai DVD+R-

Kohtauksen haku
(kuvanavigointi)

Voit jakaa kuvaruudun 9 osaan ja paikantaa
haluamasi kohtauksen nopeasti.

levyltd aikakoodin avulla.

1 Paina PICTURE NAVI -painiketta

toiston aikana.
Esiin tulee seuraava néytto.

JAKSOJEN NAYTTO —[ENTER]]

Valitse vaihtoehto painamalla

toistuvasti PICTURE NAVI.

 [NIMIKKEIDEN NAYTTO] (vain DVD
VIDEO -levyt)

* [JAKSOJEN NAYTTO] (vain DVD
VIDEO -levyt)

* [RAITOJEN NAYTTO] (vain VIDEO
CD- ja Super VCD -levyt)

Paina ENTER.

Esiin tulee kunkin nimikkeen, jakson tai
raidan ensimmadinen kohtaus seuraavasti.

1 2 3
4 5 6
7 8 9 \

4 Valitse nimike, jakso tai raita €/1/\/>-

painikkeilla ja paina ENTER-painiketta.

Toisto alkaa valitusta kohtauksesta.

Paluu normaaliin toistotilaan
asetuksen aikana

Paina S RETURN tai (@ DISPLAY.
[ Huomautus |

« Kaikilla levyilld ei ehké voi valita kaikkia
vaihtoehtoja.
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Toiston jatkaminen
kohdasta, johon levy
pysaytettiin

(toiston jatkaminen)

Kun pysiytit levyn, jarjestelma tallentaa
muistiin kohdan, jossa painat l-painiketta ja
etupaneelin ndyttoon tulee "RESUME”. Jos et
poista levyi, toiston jatkamistoiminto toimii,
vaikka siirrit jirjestelmédn valmiustilaan
painamalla I/()-painiketta.

1 Kun levya toistetaan, voit keskeyttda
toiston painamalla K.
Etupaneelin ndytossd lukee "RESUME”.
Jos "RESUME”-teksti ei tule ndyttdon,
toiston jatkamistoiminto ei ole
kéytettavissd.

2 Paina >.

Jarjestelma aloittaa toiston kohdasta, jossa
pysdytit levyn vaiheessa 1.

| Huomautus |

» Keskeytyskohta voi olla sellainen, ettd levyn toisto ei
jatku tdsmilleen samasta paikasta.

« Toiston jatkamiskohta voi nollautua, jos
— poistat levyn.

— jérjestelmd siirtyy valmiustilaan (vain DATA CD-
jaDATA DVD -levyt).

— muutat tai nollaat asetusniyton asetukset.

— vaihdat toiminnon painamalla FUNCTION.

— irrotat virtajohdon.

« Jos kiytossd on DVD-R-, DVD-RW- (VR-tila),
VIDEO CD-, CD-, DATA CD- tai DATA DVD-levy,
jérjestelméd muistaa toiston jatkamiskohdan.

« Toiston jatkamistoiminto ei toimi ohjelmoidun
toiston tai satunnaistoiston aikana.

» Témi toiminto ei ehké toimi oikein kaikkien levyjen
kohdalla.

« Jos haluat jatkaa toistoa levyn alusta, paina kahdesti
M ja paina sitten =.

Aiemmin kaytossa olleen levyn
toistaminen toiston
jatkamistoiminnon avulla
(monilevyinen toiston
jatkaminen)

(vain DVD VIDEO- tai VIDEO CD -levyt)

Tdmad jérjestelmd tallentaa muistiin jopa 40
levyn pysdytyskohdat ja jatkaa toistoa, kun
asetat seuraavan kerran saman levyn
jérjestelméin. Jos tallennat 41. levyn toiston
jatkamiskohdan, jarjestelmi poistaa
ensimmdisen levyn toiston jatkamiskohdan.
Téama toiminto otetaan kéyttoon valitsemalla
[MUKAUTETUT ASETUKSET] -ndytossd
[MONILEVY TOISTONJTK] -asetukseksi
[KAYTOSSA]. Lisitietoja on kohdassa
”[MONILEVY TOISTONJTK] (vain DVD
VIDEO- ja VIDEO CD -levyt)” (sivu 75).

« Jos haluat jatkaa toistoa levyn alusta, paina kahdesti
M ja paina sitten =>.

[ Huomautus |

¢ Jos [MUKAUTETUT ASETUKSET] -nédyton
[MONILEVY TOISTONIJTK] -asetuksena on [EI
KAYT.] (sivu 75), jatkamiskohta nollautuu, kun
muutat toimintoa painamalla FUNCTION.



Raitojen ohjelmointi
(ohjelmoitu toisto)

Voit toistaa levyn sisdltod haluamassasi
jérjestyksessd luomalla oman ohjelman, jossa
levyn raidat on jérjestetty uudelleen. Voit
ohjelmoida enintidén 99 raitaa.

1 Paina & DIsPLAY.
Esiin tulee ohjausvalikko.

2 valitse ¥ 9§\, | [OHJELMOITU] /-
painikkeilla ja paina ENTER.
Esiin tulee [OHJELMOITU]-valikko.

6 (14)
T 2:50 cD
EI KAYT.
ASETA -
KAYTOSSA

3 Valitse [ASETA —] M/¥-painikkeilla ja
paina sitten ENTER.

Naytdssa nakyy [RAITA], kun toistettavana
on VIDEO CD- tai CD-levy.

OHJELMOITU

1ERAITAW

2.RAITA —-—
3.RAITA —-—
4. RAITA ——
5.RAITA —-—
6. RAITA ——
7. RAITé -

Levylle tallennetut

Ohjelmoitujen
raidat raitojen kokonaisaika

4 Paina .

Kohdistin siirtyy raitariville [T] (kohtaan
[01] téssd tapauksessa).

OHJELMOITU 0:00:00

KAIKKI TYHJENNETTY T

1. RAITA —— ==
2.RAITA —-
3.RAITA —- 02
4.RAITA —- 03

5. RAITA —— 04

6. RAITA —— 05
7.RAITA == 06

5 Valitse ohjelmoitava raita.

Valitse esimerkiksi raita [02].
Valitse [02] kohdasta [T] #/¥-painikkeilla

ja paina sitten ENTER.
Valittu raita
OHJELMOITU (0:15:30)
T

KAIKKI TYHJENNETTY

3. RAITA - 02
4. RAITA - 03
5. RAITA - 04
6. RAITA - 05
7. FiAITAv -= 06

v

Ohjelmoitujen raitojen kokonaisaika

6 Voit ohjelmoida muita raitoja
toistamalla vaiheet 4 - 5.

Ohjelmoidut raidat nikyvit valitussa
jérjestyksessa.

7 Aloita ohjelmoitu toisto painamalla ™.
Ohjelmoitu toisto alkaa.

Kun ohjelmoitu toisto loppuu, voit aloittaa
saman ohjelman uudelleen painamalla =.

Paluu normaaliin toistotilaan

Paina CLEAR tai valitse [El KAYT.] vaiheessa
3. Voit toistaa saman ohjelman uudelleen
valitsemalla [KAYTOSSA] vaiheessa 3 ja
painamalla ENTER.

Ohjausvalikon poistaminen
kaytosta

Paina toistuvasti ™ DISPLAY, kunnes
ohjausvalikko on poistettu kidytosta.

Ohjelman muuttaminen tai
peruuttaminen

1 Tee kohdassa "Raitojen ohjelmointi”
mainitut vaiheet 1 - 3.

jatkuu
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2 Valitse muutettavan tai peruutettavan raidan
ohjelmanumero #/¥-painikkeilla. Jos haluat
poistaa raidan ohjelmasta, paina CLEAR.

3 Tee ohjelmointi uudelleen vaiheessa 5
kuvatulla tavalla. Voit peruuttaa ohjelman
valitsemalla vaihtoehdon [--] kohdasta [T] ja
painamalla sitten ENTER.

Kaikkien ohjelmoitujen raitojen
peruuttaminen

1 Tee kohdassa "Raitojen ohjelmointi”
mainitut vaiheet 1 - 3.

2 Paina  ja valitse [KAIKKI TYHJENNETTY].

3 Paina ENTER.

Toistaminen

satunnaisessa

jarjestyksessa
(satunnaistoisto)

Voit madrittad, ettd jarjestelma toistaa raitoja
“satunnaisesti”. Kun kéytét tdtd toimintoa
uudelleen, “satunnaistoiston” jérjestys voi olla
uusi.

« Sama kappale saatetaan toistaa uudelleen MP3-
toiston aikana.

1 Paina toiston aikana ™ DISPLAY.
Esiin tulee ohjausvalikko.

2 Vvalitse ¥ S5 | [SATUNNAIS] M-
painikkeilla ja paina sitten ENTER.
Esiin tulee [SATUNNAIS]-valikko.

6 (14)
T 2:50 cD
EI KAYT.

EI KAYT.
RAITA

3 Valitse haluamasi vaihtoehto /¥~
painikkeilla.

H Toistettaessa VIDEO CD- tai CD-
levya
* [RAITA]: levyn raitojen satunnaistoisto.

H Kun ohjelmoitu toisto on kaytéssa
« [KAYTOSSA]: ohjelmoidun toiston
raitojen satunnaistoisto.

H Toistettaessa DATA CD -levya (ei
koske DivX-video*) tai DATA DVD
-levya (ei koske DivX-video*)

« [KAYTOSSA]: nykyisen levyn albumin
MP3-éédniraitojen satunnaistoisto. Jos
albumia ei ole valittu, toistetaan
ensimmaiinen albumi satunnaisessa
jérjestyksessd.

*Vain DAV-DZ110/DZ410.



[ Huomautus |
* My®0s jo toistetut raidat valitaan satunnaisessa
jérjestyksessa.
4 Ppaina ENTER.
Satunnaistoisto alkaa.

Paluu normaaliin toistotilaan

Paina CLEAR tai valitse [El KAYT.] vaiheessa
3.

Ohjausvalikon poistaminen
kaytosta

Paina toistuvasti  DISPLAY, kunnes
ohjausvalikko on poistettu kaytosta.

« Titd toimintoa ei voi kiyttdd PBC-toiminnoilla
varustettujen VIDEO CD- ja Super VCD -levyjen
kanssa.

Toistaminen jatkuvasti
(toistuva toisto)

Voit toistaa kaikki levylld olevat nimikkeet,
raidat tai albumit tai jotakin tiettyd nimikettd,
jaksoa, raitaa tai albumia toistuvasti.

Voit kéyttdd satunnaistoiston tai ohjelmoidun
toiston yhdistelmaa.

1 Paina toiston aikana ™ DISPLAY.
Esiin tulee ohjausvalikko.

2 Vvalitse § & |[TOISTUVA] /4~
painikkeilla ja paina sitten ENTER.
Esiin tulee [TOISTUV A]-valikko.

6 (14)
T 2:50 cD

EI KAYT.
LEVY
RAITA

3 Valitse toiston kohde +/¥-painikkeilla.
Oletusasetus nékyy alleviivattuna.

H Toistettaessa DVD VIDEO- tai DVD-

VR-levya

 [EI KAYT.]: toistuva toisto ei ole
kaytossd.

* [LEVY]: kaikkia levyn nimikkeitd
toistetaan toistuvasti.

* [NIMIKE]: kulloistakin levyn nimikettd
toistetaan toistuvasti.

* [JAKSO]: kulloistakin jaksoa toistetaan
toistuvasti.

B Toistettaessa VIDEO CD- tai CD-

levya

« [E1 KAYT.]: toistuva toisto ei ole
kaytossa.

* [LEVY]: kaikkia levyn raitoja toistetaan
toistuvasti.

¢ [RAITA]: kulloistakin raitaa toistetaan
toistuvasti.

jatkuu
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M Toistettaessa DATA CD- tai DATA

DVD -levya

« [E1 KAYT.]: toistuva toisto ei ole
kadytossd.

¢ [LEVY]: kaikkia levyn albumeita
toistetaan toistuvasti.

* [ALBUMI]: kulloistakin albumia
toistetaan toistuvasti.

¢ [RAITA] (vain MP3-#iniraidat):
kulloistakin raitaa toistetaan toistuvasti.

¢ [TIEDOSTO] (vain DivX-
videotiedostot): kulloistakin tiedostoa
toistetaan toistuvasti.*®

*Vain DAV-DZ110/DZ410.

4 paina ENTER.
Vaihtoehto valitaan.
Voit palata normaaliin toistoon painamalla
CLEAR tai valitsemalla [El KAYT.]
vaiheessa 3.

Ohjausvalikon poistaminen
kaytosta

Paina toistuvasti ™ DISPLAY, kunnes
ohjausvalikko on poistettu kéytosta.

[ Huomautus |

« Tité toimintoa ei voi kiyttdd PBC-toiminnoilla
varustettujen VIDEO CD- ja Super VCD -levyjen
kanssa.

« Toistettaessa DATA CD tai DATA DVD -levyi, jolla
on MP3-diniraita ja JPEG-kuvatiedostoja ja jos
niiden toistoaika ei ole sama, déni ei ole tahdistettu
kuvaan.

e Kun [TILA (MP3, JPEG)] -asetuksena on [KUVA
(JPEG)] (sivu 53), et voi valita [RAITA]-
vaihtoehtoa.

DVD-levyjen valikoiden
kayttaminen

DVD-levy on jaettu useisiin kuva- ja
musiikkiosuuksiin. Niitd osuuksia kutsutaan
“nimikkeiksi”. Kun toistat DVD-levyd4, jolla on
useita nimikkeiti, voit valita haluamasi
nimikkeen TOP MENU -painikkeella.

Kun toistat DVD-levyd, jolta voi valita
esimerkiksi tekstityskielen ja puhutun kielen,
voit tehdd ndmi valinnat MENU-painikkeella.

1 Paina TOP MENU tai MENU.
Levyn valikko tulee television
kuvaruutuun.

Valikon vaihtoehdot vaihtelevat levyn
mukaan.

2 Valitse toistettava tai muutettava kohta
€/MV[>-painikkeilla tai
numeropainikkeilla.

3 Paina ENTER.



Aznen vaihtaminen

Jos toistettavan DVD VIDEO-, DATA CD- tai
DATA DVD -levyn (DivX-videotiedostot*)
4dni on tallennettu useissa ddnimuodoissa
(PCM, Dolby Digital, MPEG-iéni tai DTS), voit
vaihtaa danimuodon. Jos DVD VIDEO

-levylle on tallennettu monikielisid raitoja, voit
vaihtaa myos kielen.

VIDEO CD-, CD-, DATA CD- tai DATA DVD
-levyja toistettaessa voit valita oikean tai
vasemman kanavan dénen ja kuunnella valitun
kanavan didnté seké oikeasta ettd vasemmasta
kaiuttimesta.

* Vain DAV-DZ110/DZ410.

1 Paina toiston aikana AUDIO.
Esiin tulee seuraava naytto.

O | 1:ENGLANTI DOLBY DIGITAL 3/2.1

2 Valitse haluamasi danisignaali
painamalla toistuvasti AUDIO.

H Toistettaessa DVD VIDEO -levya
Valittavissa olevat kielet vaihtelevat DVD
VIDEO -levyn mukaan.

Kieli saattaa nikyé 4-numeroisena koodina.
Kohdassa ’Kielikoodien luettelo” (sivu 90)
on Kkerrottu, miti kieltd koodi vastaa. Jos
sama kieli nidkyy kaksi kertaa tai useammin,
DVD VIDEO -levyn &ini on tallennettu eri
adnijarjestelmilla.

B Toistettaessa DVD-VR-levya

Esiin tulee levylle tallennettujen
adniraitojen tyypit. Oletusasetus niakyy
alleviivattuna.

Esimerkki:

o [1: PAA] (pii-dini)

e [1: ALI] (kakkosééni)

o [1: PAA+ALI] (pii- ja kakkosiini)

* [2: PAA]

* [2: ALI]

o [2: PAA+ALI]

*[2: PAA], [2: ALI], ja [2: PAA+ALI] eivit nidy,
kun levylle on tallennettu yksi dénivirta.

H Toistettaessa VIDEO CD-, CD-, DATA

CD- (MP3-aani) tai DATA DVD (MP3-

aani) -levya

Oletusasetus nikyy alleviivattuna.

¢ [STEREOQ]: normaali stereo#ini

¢ [1/V]: vasemman kanavan didni
(monofoninen)

¢ [2/0]: oikean kanavan #ini
(monofoninen)

M Toistettaessa DATA CD (DivX-

video)- tai DATA DVD (DivX-video)

-levyé (vain DAV-DZ110/DZ410)

DATA CD- tai DATA DVD

-ddnijdrjestelmén valinta riippuu levylld

olevasta DivX-videotiedostosta.

Adnijirjestelmi nikyy niytossi.

H Toistettaessa Super VCD -levya

Oletusasetus nikyy alleviivattuna.

¢ [I:STEREOQ]: ddniraidan 1 stereodini

e [1:1/V]: ddniraidan 1 vasemman kanavan
44ni (monofoninen)

¢ [1:2/0]: ddniraidan 1 oikean kanavan déni
(monofoninen)

¢ [2:STEREO]: diniraidan 2 stereodéni

e [2:1/V]: ddniraidan 2 vasemman kanavan
44ni (monofoninen)

¢ [2:2/0]: ddniraidan 2 oikean kanavan d4ni
(monofoninen)

« Jos toistat Super VCD -levyi, jolle ei ole tallennettu

vaihtoehdon [2:STEREQ], [2:1/V], tai [2:2/0].

jatkuu
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Aanisignaalin muodon
tarkistaminen

(vain DVD-levyt ja DivX-video*)

* Vain DAV-DZ110/DZ410.

Jos painat toistuvasti AUDIO-painiketta toiston

aikana, ddnisignaalin muoto (PCM, Dolby
Digital, DTS jne.) nikyy alla kuvatulla tavalla.

M Toistettaessa DVD-levya

Esimerkki:
5.1-kanavainen Dolby Digital

LFE (matalat

Surround (L/R) tehosteaénet)
' |
1
1T
[ CD)|1ZENGLANTIDOLBYDIGITAL@/@.\1/] ]
' A

Etukanava (L/R)

+ keskikanava LFE

Toistettavan ohjelman
muoto

Esimerkki:
3-kanavainen Dolby Digital

Surround
Etukanava (L/R) (monofoninen)

' |
]
1T
O [2.ESPANJA DOLBY DIGITAL@ / E

Toistettavan ohjelman
muoto

H Toistettaessa DATA CD (DivX-video)- tai
DATA DVD (DivX-video) -levya (vain DAV-
DZ110/DZ410)

Esimerkki:

MP3-iini

[P Ti:mps [128K]

Bittinopeus

Tietoja aanisignaaleista

Levylle tallennetut dénisignaalit sisdltdvit alla

mainitut ddniosat (kanavat). Kukin kanava

ohjautuu eri kaiuttimeen.

¢ Etukaiutin (L)

¢ Etukaiutin (R)

* Keskikaiutin

¢ Surround (L)

¢ Surround (R)

* Surround (mono): Tdm4 signaali voi olla joko
kasitelty Dolby Surround Sound -signaali tai
Dolby Digital -ddnen monofoninen surround-
ddnisignaali.

* LFE (Low Frequency Effect, matalat
tehostedénet) -signaali



[ORIGINAL]- tai [PLAY LIST]
-nimikkeen valitseminen
DVD-R- tai DVD-RW-levylta

Joillakin VR (Video Recording) -tilassa olevilla
DVD-R- ja DVD-RW-Ilevyilld on kahdenlaisia
toistettavia nimikkeitd: alkuperdisid
tallennettuja nimikkeitd ((ORIGINAL]) ja
DVD-tallentimella luotuja muokattavia
nimikkeitd ((PLAY LIST]). Voit valita
toistettavan nimikkeen tyypin.

1 Paina ™ DISPLAY, kun jarjestelmé on
pyséaytystilassa.
Esiin tulee ohjausvalikko.

2 Valitse § 53 |[ORIGINAL/PLAY LIST]
M¥-painikkeilla ja paina sitten ENTER.

Esiin tulee [ORIGINAL/PLAY LIST]
-valikko.

)

3 8) DVD-VR
T 1:30:50

PLAY LIST

PLAY LIST ]

ORIGINAL

3 Valitse haluamasi asetus 1/¥-
painikkeilla.
Oletusasetus nikyy alleviivattuna.
e [PLAY LIST]: [ORIGINAL]-nimikkeisti
muokattavaksi luotujen nimikkeiden
toisto.

* [ORIGINALY]: alkuperdisten nimikkeiden
toisto.

4 paina ENTER.

Levyn tietojen tarkastelu

Toistoajan ja jaljella olevan
ajan katsominen etupaneelin
naytosta

Voit katsoa etupaneelin niytostd esimerkiksi
levyn jéljelld olevan ajan, DVD-levyn
nimikkeiden méérin, VIDEO CD-, CD-levyn tai
MP3 raitojen méirén tai DivX-videon*
tiedostonimen (sivu 92).

* Vain DAV-DZ110/DZ410.

Paina DISPLAY.

Nayttdé muuttuu jokaisella DISPLAY -
painikkeen painalluksella toiston aikana (D —»
@> .00

Jotkin kohteet saattavat kadota nidkyvistd
muutaman sekunnin kuluttua.

Toistettaessa DVD VIDEO-, DVD-
R- tai DVD-RW-levya

@ Toistettavan nimikkeen toistoaika ja numero
@ Toistettavan nimikkeen jiljelld oleva aika
® Toistettavan jakson toistoaika ja numero

@ Toistettavan jakson jiljelld oleva aika

® Levyn nimi

(® Nimike ja jakso

Toistettaessa DATA CD (DivX-
video)- tai DATA DVD (DivX-video)
-levya

(vain DAV-DZ110/DZ410)

@ Toistettavan tiedoston toistoaika
@ Toistettavan tiedoston nimi
® Toistettava albumi ja tiedostonumero

Toistettaessa VIDEO CD -levya
(ei PBC-toimintoja) tai CD-levya
@ Toistettavan raidan toistoaika

@ Toistettavan raidan jiljelld oleva aika

® Levyn toistoaika

® Levyn jiljelli oleva aika

® Levyn nimi

(® Raita ja indeksi*

jatkuu
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* vain VIDEO CD -levyt.

Toistettaessa DATA CD (MP3-
aani)- tai DATA DVD (MP3-aani)
-levya

@ Toistoaika ja toistettavan raidan numero
(® Raidan (tiedoston) nimi

* Niyttoon tulee toistoaika, kun toistat PBC-
toiminnoilla varustettua VIDEO CD -levyi.

| Huomautus |

» Tdmd jérjestelmé pystyy ndyttdémédan DVD- ja CD-
tekstitiedoista vain ensimmadisen tason, kuten levyn
nimen tai nimikkeen.

« Jos MP3-tiedoston nimei ei voi ndyttid, etupaneelin
néytdssd nidkyy 7.

¢ Levyn tai raidan nimen nikyminen riippuu tekstista.

* MP3-idéniraitojen ja DivX-videotiedostojen*
toistoaika ei ehki ndy oikein.

* Vain DAV-DZ110/DZ410.

Toistoajan ja jaljella olevan
ajan tarkastaminen

Voit tarkastaa parhaillaan toistettavan
nimikkeen, jakson tai raidan toistoajan ja jiljellda
olevan ajan seki levyn kokonaistoistoajan tai
jéljelld olevan ajan. Voit tarkastaa myos levylle
tallennetun DVD-tekstin ja MP3-kansion/
tiedoston nimen.

1 Paina toiston aikana DISPLAY.
Esiin tulee seuraava néytto.

& [T 1:01:57]

Aikatiedot

2 Voit muuttaa aikatietoja painamalla
toistuvasti DISPLAY.
Naytto ja ndytettdvien aikojen tyyppi
midrdytyvit toistettavan levyn mukaan.

H Toistettaessa DVD VIDEO- tai DVD-
RW-levya
. T **:**:**
Toistettavan nimikkeen toistoaika
o Tk kokokok
Toistettavan nimikkeen jéljelld oleva
aika

o O HEoHEEE
Toistettavan jakson toistoaika
o Ok sk

Toistettavan jakson jiljelld oleva aika

M Toistettaessa VIDEO CD -levya
(varustettu PBC-toiminnoilla)
o Skkesksk

Toistettavan kohtauksen toistoaika.

M Toistettaessa VIDEO CD -levya (ei
PBC-toimintoja) tai CD-levyéa
o T sk
Toistettavan raidan toistoaika
o Tkk.kk
Toistettavan raidan jaljelld oleva aika
. D **:**
Toistettavan levyn toistoaika
o Dk xk

Toistettavan levyn jiljelld oleva aika

W Toistettaessa DATA CD (MP3-aéni)-
tai DATA DVD (MP3-aéani) -levya
T **:**
Toistettavan raidan toistoaika

M Toistettaessa DATA CD (DivX-
video)- tai DATA DVD (DivX-video)
-levya (vain DAV-DZ110/DZ410)

o clokefeskockk

Toistettavan tiedoston toistoaika

[ Huomautus|

* Vain kirjaimet ja numerot voidaan néyttad.

« Jarjestelmin ndyttdémien merkkien méérd on
levykohtainen. Kaikissa levyissi ei myoskadn nidy
kaikkia tekstimerkkeja.

Levyn toistotietojen
tarkastaminen

DVD- tai CD-tekstin
tarkastaminen

Saat esiin DVD- tai CD-levylle tallennetun
tekstin painamalla vaiheessa 2 toistuvasti
DISPLAY.

DVD- tai CD-teksti nidkyy vain, jos teksti on
tallennettu levylle. Tekstii ei voi muuttaa. Jos
levylld ei ole tekstid, ndytosséd lukee "NO
TEXT”.



1(8) >
1(20) DATA CD urec

01/01/2006,

Paivamaaratieto

[BRAHMS SYMPHONY ]

DATA CD- tai DATA DVD (MP3-
aani ja DivX-video*) -tekstin
tarkastaminen * ”Exchangeable Image File Format” on

Painamalla DISPLAY.painiketia DATA CD- ity YT A o gt (apon Hlctronic
tai DATA DVD -levylli olevien MP3- Y & P

e e Lo . X . . and Information Technology Industries
ddniraitojen tai DivX-videotiedostojen* toiston

‘ o > Association).
aikana saat television kuvaruutuun nékyviin

albumin, raidan tai tiedoston nimen sekid dinen Vi"i R
bittinopeuden (toistettujen tietojen miirin . ]12;1va{?aﬁxat1eto on muodossa [PP/KK/VVVV].
) : péivd
sekunnissa). KK: kuukausi
VVVV: vuosi

Bittinopeus®*

|
@ [T 17:30 [128k |
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Albumin nimi Raidan tai tiedoston* nimi

* Vain DAV-DZ110/DZ410.
**Nikyy seuraavissa tilanteissa:
— toistettaessa DATA CD- tai DATA DVD -levylld
olevaa MP3-ddniraitaa.
— toistettaessa DATA CD- tai DATA DVD -levylld
olevaa DivX-videotiedostoa, jossa on MP3-
ddnisignaaleja (vain DAV-DZ110/DZ410).

Paivamaaratiedon
tarkastaminen

(vain JPEG)

Voit tarkastaa paivamaédritiedon toiston aikana,
jos JPEG-kuvatietoihin on tallennettu Exif*-
tunniste.

Paina toiston aikana kahdesti ™ DISPLAY.
Esiin tulee ohjausvalikko.
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Kuvakulman vaihtaminen
[ bvp.v |

Jos DVD VIDEO -levylle on tallennettu useita
kuvakulmia samasta kohtauksesta, voit vaihtaa
katselun kuvakulmaa.

Paina toiston aikana ANGLE.
Kuvakulma muuttuu aina, kun painat ANGLE-
painiketta.

 Huomautus |
« Joitakin DVD VIDEO -levyji toistettaessa

kuvakulmaa ei ehki voi vaihtaa, vaikka levylle olisi
tallennettu useita kuvakulmia.

Tekstityksen nayttaminen

* Vain DAV-DZ110/DZ410.

Jos levylle on tallennettu tekstitys, voit ottaa sen
kéyttoon tai poistaa sen kdytosti levyn toiston
aikana. Jos levylle on tallennettu tekstitys
usealla kielelld, voit vaihtaa tekstityksen kieltd
levyn toiston aikana seké ottaa milloin tahansa
tekstityksen kdyttoon tai poistaa sen kdytostd.

Paina toiston aikana SUBTITLE.

Aina kun painat SUBTITLE-painiketta,
tekstityksen kieli vaihtuu.

[ Huomautus |

« Joitakin DVD VIDEO -levyji toistettaessa tekstitystd
ei voi vaihtaa, vaikka levylle olisi tallennettu
monikielinen tekstitys. Tekstitystd ei ehkd myodskédian
voi poistaa kdytosta.

* Voit vaihtaa tekstityksen, jos DivX-videotiedoston
tunniste on ”.AVI” tai ”.DIVX” ja jos samassa
tiedostossa on tekstitystietoja. (vain DAV-DZ110/
DZ410)



Kuvan ja adnen valisen
viiveen saataminen
(AV-TAHDISTUS)
[ ovo-v I ovo-vs livioeo o llora-co Mloira vo

* Vain DAV-DZ110/DZ410.

Jos 4ini ei vastaa kuvaruudussa nikyvéa kuvaa,
voit sddtdd kuvan ja ddnen vilisen viiveen.

1 Paina ™ DISPLAY, kun jérjestelmé on
pyséaytystilassa.
Esiin tulee ohjausvalikko.

2 valitse ¥ &8 [AV-TAHDISTUS] M/4-
painikkeilla ja paina sitten ENTER.
Esiin tulee [AV-TAHDISTUS] -valikko.

(12)
(28) DVD VIDEO
0

1
1
T :00:02

El KAYT.
EIKAYT. |
KAYTOSSA

3 Valitse haluamasi asetus M¥-
painikkeilla ja paina ENTER.
Oletusasetus nikyy alleviivattuna.

o [ELKAYT.]: siiité ei ole kaytossa.
o [KAYTOSSA]: kuvan ja dédnen vilisen
eron sdito on kiytossi.
Valittu asetus tulee voimaan.
| Huomautus |

» Tdmad toiminto ei ole kdytettivissd kaikkien
tietovirtojen kohdalla.

Tietoja MP3-aaniraidoista
ja JPEG-kuvatiedostoista

Mita ovat MP3 ja JPEG?

MP3 on ISO/MPEG-mééritysten mukainen
adnenpakkaustekniikka. JPEG on
kuvanpakkaustekniikka.

Jarjestelmassa kaytettavat
levyt

Voit toistaa MP3- (MPEG1 Audio Layer 3) tai
JPEG-muodossa tallennettuja DATA CD
-levyjd (CD-ROM-, CD-R- ja CD-RW-levyt) tai
DATA DVD -levyjd (DVD-R-, DVD-RW-,
DVD+R-, DVD+RW- ja DVD-ROM-levyt).
DATA CD -levyjen tallennusmuodon on
kuitenkin oltava ISO 9660 Level 1:n, Level 2:n
tai Joliet-muodon mukainen ja DATA DVD
-levyjen tallennusmuodon UDF (Universal Disk
Format) -muotoinen, jotta jdrjestelmé tunnistaa
raidat (tai tiedostot). Voit toistaa myods Multi
Session -tilassa tallennettuja levyja.
Tallennusmuodosta on lisétietoja CD-R-, CD-
RW-, DVD-R- tai DVD-RW-aseman sekd
tallennusohjelmiston (lisdvaruste)
kéyttoohjeissa.

Tietoja Multi Session -levyista

Jos ensimmdisessi istunnossa on tallennettu
MP3-dédniraitoja tai JPEG-kuvatiedostoja,
jérjestelmd toistaa myOs muissa istunnoissa
tallennetut MP3-déniraidat tai JPEG-
kuvatiedostot. Jos ensimmaéisessi istunnossa on
tallennettu ddniraitoja ja kuvia ddni-CD- tai
video CD -muotoon, laite toistaa vain
ensimmaiisessi istunnossa tallennetut tiedot.

« Jirjestelmi ei ehkd toista joitakin Packet Write
-muodossa tallennettuja DATA CD- tai DATA DVD
-levyjd.

jatkuu
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Jarjestelman toistamat MP3-
aaniraidat ja JPEG-
kuvatiedostot

Jarjestelmassd voi toistaa MP3-déniraitoja tai

JPEG-kuvatiedostoja,

* joiden tunniste on ”.MP3” (MP3-ééniraita) tai

”JPG”/” JPEG” (JPEG-kuvatiedosto)

* jotka ovat DCF*-kuvatiedostomuodossa

* ”Design rule for Camera File system”: JEITA
(Japan Electronics and Information Technology
Industries Association) -organisaation maarittamét
digitaalikameroiden kuvastandardit.

[ Huomautus|

« Jdrjestelmai toistaa kaikki tiedostot, joiden
tunniste on ”.MP3”, ” JPG” tai ”.JPEG”,
vaikka tiedostot eivit olisikaan MP3- tai
JPEG-muodossa. Tillaisten tiedostojen toisto
voi kuitenkin vahingoittaa kaiuttimia.

« Tilld jarjestelmailld ei voi toistaa MP3PRO-
muodossa olevaa ddnti.

MP3-aaniraitojen tai JPEG-
kuvatiedostojen
toistojarjestys

DATA CD- tai DATA DVD -levyille
tallennettujen MP3-déniraitojen tai JPEG-
kuvatiedostojen toistojérjestys on seuraava:

H Levyn siséllén rakenne

Puu 1

gaio
paic
&

Puu 2 Puu 3 Puu 4

Puu 5

(C]

Raita (MP3-aani) tai
tiedosto (JPEG-kuva)

Albumi

Kun asetat jarjestelméadn DATA CD- tai DATA
DVD -levyn ja painat =, jérjestelmi toistaa
numeroidut raidat (tai tiedostot) perakkdisessd
jarjestyksessd @ - @. Kaikki valitussa
albumissa mahdollisesti olevat alialbumit ja
raidat (tiedostot) ovat ensisijaisia saman puun
seuraavaan albumiin verrattuina. (Esimerkki: @
sisdltid @:n, joten @ toistetaan ennen (®):ti.)

Kun painat MENU albumien nimien luettelon
ollessa nikyvissd (sivu 51), albumien nimet
jérjestetddn seuraavasti:
0-0-0—-0— 06— 0. Albunit,
joissa ei ole raitoja (tai tiedostoja) (kuten albumi
Q). civiit ndy luettelossa.

« Jos lisdit tallennuksen yhteydessi raitojen (tai
tiedostojen) nimien alkuun numeroita (esimerkiksi
01, 02 tai 03), raidat (ja tiedostot) toistetaan tdssd
jérjestyksessd.

« Useita puita sisdltdvin levyn toiston aloittaminen
kestid tavallista kauemmin.



« Toistojérjestys ei ehki ole sama kuin kuvassa, jos
DATA CD- tai DATA DVD -levyn luonnissa
kéytetty ohjelmisto ndin miéréi tai jos albumeita on
yli 200 tai albumeissa yli 300 tiedostoa.

« Jirjestelmi tunnistaa enintédn 200 albumia eikd toista
tdmén yli menevid albumeja.

« Toistossa voi olla viive, kun jirjestelma siirtyy
seuraavaan albumiin.

« Joitakin JPEG-tiedostoja ei voi toistaa.

MP3-aaniraitoja ja
JPEG-kuvatiedostoja
sisaltavien DATA CD- tai
DATA DVD -levyjen
toistaminen

MP3-aaniraidan tai albumin
valitseminen

1 Aseta DATA CD- tai DATA DVD -levy.
DATA CD- tai DATA DVD -levylle
tallennetut albumit tulevat nékyviin. Kun
albumia toistetaan, sen nimi nékyy
varjostettuna.

3( 30)

o< ozxD
O>r > x«>0

2 Valitse albumi MV -painikkeilla.

H Albumia valittaessa
Aloita valitun albumin toisto painamalla
=.

M Raitaa valittaessa
Paina ENTER.

Albumin sisdltdmien raitojen luettelo tulee
ndkyviin.

MY FAVOURITE SONG
2 1(256)
[WALTZ FOR DEBBY ]
MY ROMANCE
MILES TONES
MY FUNNY VALENTINE
AUTUM LEAVES
ALL BLUES
SOMEDAY MY PRINCE W
v
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Valitse raita /¥-painikkeilla ja paina sitten
ENTER.

Valitun raidan toisto alkaa. Voit poistaa
raitaluettelon kidytostd painamalla MENU.
Kun painat MENU-painiketta uudelleen,
esiin tulee albumiluettelo.

Toiston pysdyttaminen
Paina W

Seuraavan tai edellisen MP3-
aaniraidan toistaminen

Paina 4</»P»1. Huomaa, etti voit valita
seuraavan albumin painamalla P uudelleen
toistettavan albumin viimeisen raidan jilkeen,
mutta et voi kuitenkaan palata edelliseen
albumiin painamalla €« Voit palata
edelliseen albumiin valitsemalla sen
albumiluettelosta.

Palaaminen edelliseen nayttoon
Paina ™8 RETURN.

Nayton sulkeminen
Paina MENU.

JPEG-kuvatiedoston tai
-albumin valitseminen

1 Aseta DATA CD- tai DATA DVD -levy.
DATA CD- tai DATA DVD -levylle
tallennetut albumit tulevat nékyviin. Kun
albumia toistetaan, sen nimi nékyy
varjostettuna.

Em 3( 30)

K BEST HIT
OKE
AVOURITE SONG

WO DZXDT
o> > x>0
nwr>Np |10
wO®oON Ty
>>0

=z00
om
<
c
@
>

2 Valitse albumi MY -painikkeilla.

M Albumia valittaessa
Aloita valitun albumin toisto painamalla
=

M Kuvaa valittaessa

Paina PICTURE NAVI.
Albumin kuvatiedostot tulevat niakyviin 16
pienoisndyttoon.

1 2 3 4

5 6 7 8

9 10 11 12

13 14 15 16

Valitse katseltava kuva €//¥/=-

painikkeilla ja paina ENTER.

Seuraavan tai edellisen JPEG-
kuvatiedoston toistaminen

Paina €/2-painikkeita, kun ohjausvalikko ei ole
nédkyvissd. Huomaa, ettéd voit valita seuraavan
albumin painamalla < uudelleen toistettavan
albumin viimeisen kuvan jdlkeen, mutta et voi
palata edelliseen albumiin painamalla €. Voit
palata edelliseen albumiin valitsemalla sen
albumiluettelosta.

JPEG-kuvan kiertaminen

Kun JPEG-kuva on kuvaruudussa, voit kiertdd
kuvaa 90 astetta.

Paina /¥ kuvan katselun aikana. Aina kun
painat 4, kuva kédntyy 90 astetta vastapdivaan.
Esimerkki tilanteesta, jossa M-painiketta on
painettu kerran:



Kiertosuunta

Voit palata normaaliin ndkymé&én painamalla
CLEAR.

Toiston pysdyttaminen
Paina l.

« Kuvaruudun oikeassa reunassa on vieritysruutu. Voit
katsella muita kuvatiedostoja valitsemalla alemman
kuvan ja painamalla ¥. Voit palata edelliseen kuvaan
valitsemalla ylemmén kuvan ja painamalla 4.

Aaniraitojen ja kuvien
toistaminen danellisena
kuvaesityksena

Voit toistaa dénellisen kuvaesityksen
asettamalla sekd MP3- ettd JPEG-tiedostot
DATA CD- tai DATA DVD -levyn samaan
albumiin. Kun toistat DATA CD- tai DATA
DVD -levyi, valitse [AUTO]-tila alla kuvatulla
tavalla.

1 Aseta DATA CD- tai DATA DVD -levy.

2 Paina (™ DISPLAY, kun jérjestelmé on
pyséytystilassa.
Esiin tulee ohjausvalikko.

3 Valitse | Gt | [TILA (MP3, JPEG)] ™
V-painikkeilla ja paina sitten ENTER.
Esiin tulee [TILA (MP3, JPEG)] -valikko.

12(27)
18(34) DATA CD w3
T 18256

AUTO

AUTO

AUDIO (MP3)

KUVA (JPEG)

4 Valitse haluamasi asetus 1/¥-
painikkeilla ja paina ENTER.
Oletusasetus nikyy alleviivattuna.
¢ [AUTO]: saman albumin JPEG-
kuvatiedostot ja MP3-déniraidat
toistetaan kuvaesityksend.

« [AUDIO (MP3)]: vain MP3-#éniraitoja
toistetaan jatkuvasti.

* [KUVA (JPEG)]: vain JPEG-
kuvatiedostoja toistetaan kuvaesityksena.

5 Paina MENU.
DATA CD- tai DATA DVD -levylle
tallennettujen albumien luettelo tulee
nékyviin.

6 Valitse haluamasi albumi M-
painikkeilla ja paina .

jatkuu
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Jarjestelma aloittaa valitun albumin toiston.

Voit ottaa albumiluettelon kdyttoon tai
poistaa sen kéytostd painamalla toistuvasti
MENU.

« Jos valitset [AUTO]-vaihtoehdon, jérjestelma
tunnistaa jopa 300 MP3-raitaa ja 300 JPEG-tiedostoa
samasta albumista. Jos valitset [AUDIO (MP3)]- tai
[KUVA (JPEG)] -vaihtoehdon, jérjestelmé tunnistaa
jopa 600 MP3-tiedostoa ja 600 JPEG-tiedostoa
samasta albumista. Tunnistettavien albumien
enimmaismddrd on 200 valitusta tilasta riippumatta.

[ Huomautus |

« Jos valitset [TILA (MP3, JPEG)] -asetukseksi
[KUVA (JPEG)] levylld, joka sisdltdd vain MP3-
raitoja tai [AUDIO (MP3)] levylld, joka sisdltdd vain
JPEG-tiedostoja, et ehké voi muuttaa [TILA (MP3,
JPEG)] -asetusta.

* PICTURE NAVI -painike ei toimi, kun [AUDIO
(MP3)] -vaihtoehto on valittuna.

« Jos toistat suurta MP3-raitaa ja JPEG-kuvaa
raidan bittinopeudeksi kannattaa tiedoston luonnin
yhteydessi valita enintddn 128 kbps. Jos ddnessd on
silti katkoja, pienennd JPEG-tiedoston kokoa.

Kuvaesityksen keston
maarittaminen
(vain JPEG)

Kun toistat JPEG-kuvatiedostoja
kuvaesityksend, voit maérittdd kuvien
néyttoajan.

1 Paina kahdesti ™ DISPLAY.

Esiin tulee JPEG-kuvatiedostojen
ohjausvalikko.

2 Valitse @ | [VAIHTOVALI] M-
painikkeilla ja paina sitten ENTER.
Esiin tulee [VAIHTOVALI]-valikko.

3( 12
1 4
10/29/2 004
NORMAALI |
NORMAALI
NOPEA
HIDAS 1
HIDAS 2

DATA CD w6

3 Valitse haluamasi asetus MY-
painikkeilla.

Oletusasetus nikyy alleviivattuna.

* [NORMAALI]: asettaa niyttoajaksi 6 - 9
sekuntia. (Ndyttoaika pitenee, jos kuvassa
on yli neljd miljoonaa kuvapistettd.)

* [NOPEA]: asettaa ndyttoajan
[NORMAALIJ-asetusta lyhyemmaksi.

* [HIDAS 1]: asettaa nédyttoajan
[NORMAALI]-asetusta pitemmaksi.

* [HIDAS 2]: asettaa nédyttoajan [HIDAS
1]-asetusta pitemmaéksi.

4 paina ENTER.

Valittu asetus tulee voimaan.

[ Huomautus|

« Joidenkin JPEG-tiedostojen tuleminen nédytton voi
kestdd pitempaén kuin toisten, miké voi saada niiden
ndyttdajan tuntumaan valittua asetusta pitemmalta.
Tama koskee erityisesti progressiivisia JPEG-
tiedostoja tai yli 3 000 000 kuvapisteen JPEG-
tiedostoja.

Tehosteen valitseminen
kuvaesityksen
kuvatiedostoille

(vain JPEG)

Voit valita tehosteen, jota kéytetdin JPEG-

kuvaesitysta katseltaessa.

1 Paina kahdesti ™ DISPLAY.
Esiin tulee JPEG-kuvatiedostojen
ohjausvalikko.

2 Valitse By |[TEHOSTE] /Y-
painikkeilla ja paina sitten ENTER.
Esiin tulee [TEHOSTE]-valikko.

3( 12

- 1 4) DATA CD wrec
| | 10/23/2004

TILA 1 |
[TILA 1
TILA2
TILA3
TILA 4
TILAS
EI KAYT.




Valitse haluamasi asetus MV~

painikkeilla.

Oletusasetus nikyy alleviivattuna.

e [TILA1]: Kuva liukuu nékyviin ylh&alta
alas.

* [TILA]: Kuva tulee nékyviin vasemmalta
oikealle.

* [TILA3]: Kuva tulee nikyviin
kuvaruudun keskelti.

¢ [TILA4]: Kuvien tehoste vaihtelee
sattumanvaraisesti.

¢ [TILAS]: Seuraava kuva liukuu edellisen
paille.

« [EI KAYT.]: Toiminto ei ole kiytoss.

Paina ENTER.
Valittu asetus tulee voimaan.

DivX®-videoiden
kayttaminen

[DATA-co Jipara buo|
(vain DAV-DZ110/DZ410)

Tietoja DivX-
videotiedostoista

DivX® on DivX Inc:n kehittimi
videotiedostojen pakkaustekniikka. Tdémai tuote
on virallinen DivX® Certified -tuote.

Voit toistaa DivX®—videotiedost0ja sisaltdvid
DATA CD- ja DATA DVD -levyji.

Jarjestelmassa kaytettavat
DATA CD- ja DATA DVD -levyt
DATA CD -levyjen (CD-ROM-, CD-R- ja CD-
RW-levyt ) ja DATA DVD -levyjen (DVD-
ROM-, DVD-R-, DVD-RW-, DVD+R- ja
DVD+RW-levyt) toistoon téssé jirjestelméissi
liittyy tiettyjd ehtoja:

— Jos DATA CD- tai DATA DVD -levylld on
MP3-diniraitojen ja JPEG-kuvatiedostojen
lisdksi DivX-videotiedostoja, jarjestelma
toistaa vain DivX-videotiedostot.

Jérjestelma toistaa kuitenkin vain sellaisia

DATA CD -levyji, joiden looginen muoto on

1SO 9660 Level 1/2- tai Joliet-yhteensopiva,

sekd UDF (Universal Disk Format) -muotoisia

DATA DVD -levyji.

Tallennusmuodosta on lisétietoa levyasemien ja

tallennusohjelmiston (lisdvaruste)

kéyttoohjeissa.

Tietoja DATA CD- tai DATA DVD
-levyjen tietojen
toistojarjestyksesta

Katso "MP3-déniraitojen tai JPEG-
kuvatiedostojen toistojdrjestys” (sivu 50).
Huomaa, etti toistojirjestystd ei ehkd voi
médrittdd sen mukaan, mitd ohjelmistoa on
kéytetty DivX-videotiedoston luonnissa, onko
albumeita yli 200 ja onko kussakin albumissa yli
600 DivX-videotiedostoa.

jatkuu
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« Jrjestelmd ei ehkd toista joitakin Packet Write
-muodossa tallennettuja DATA CD- tai DATA DVD
-levyja.

Jarjestelmassa toistettavaksi
soveltuvat DivX-videotiedostot

Téssd jarjestelmaissid voi toistaa tiedostoja, jotka
on tallennettu DivX-muodossa ja joiden tunniste
on ”.AVI” tai ”.DIVX”. Tidssi jdrjestelméssi ei
voi toistaa tiedostoja, joiden tunniste on ”.AVI”
tai ”.DIVX?”, jos ne eivit sisidlld DivX-videota.

« Lisitietoa DATA CD- tai DATA DVD -levyilld
JPEG-kuvatiedostoista on kohdassa "Jérjestelméssi
kaytettdvit levyt” (sivu 49).

« Jarjestelmalld ei ehkd voi toistaa DivX-
videotiedostoja, jotka on yhdistetty kahdesta tai
useammasta DivX-videotiedostosta.

« Tidssd jérjestelméssi ei voi toistaa DivX-
videotiedostoa, jonka koko on suurempi kuin 720
(leveys) x 576 (korkeus) tai 2 gigatavua.

« Joissakin DivX-videotiedostoissa d@ini ei ehkd vastaa
kuvaruudussa nikyvii kuvaa tai se voi olla
katkonaista.

« Tidssd jarjestelmissi ei voi toistaa joitakin yli 3 tunnin
pituisia DivX-videotiedostoja.

 DivX-videotiedoston kuva voi pyséhtyd tai se voi olla
episelvi. Tidlloin suositellaan tiedoston luontia
alhaisemmalla bittinopeudella. Jos d4ni on yhi
Huomaa kuitenkin ettd jirjestelma ei ole WMA
(Windows Media Audio) -yhteensopiva.

» DivX-videotiedostojen pakkaustekniikan vuoksi

painiketta on painettu.
Albumin valitseminen

1 Paina MENU.
Esiin tulee luettelo levylld olevista
albumeista. Luettelossa ovat vain DivX-
videotiedostoja sisdltdvit albumit.

3( 3)
SUMMER 2003
NEW YEAR'S DAY
[MY FAVOURITES

2 Valitse toistettava albumi ™/¥-
painikkeilla.

3 Paina ™.
Jarjestelma aloittaa valitun albumin toiston.
DivX-videotiedostojen valinnasta on
lisdtietoja kohdassa ”DivX-videotiedoston
valitseminen” (sivu 56).

Siirtyminen seuraavalle tai
edelliselle sivulle

Paina €/9.

Nayton sulkeminen

Paina toistuvasti MENU.

Toiston pysadyttaminen
Paina .

DivX-videotiedoston
valitseminen

1 Paina ENTER kohdan ”Albumin
valitseminen” vaiheen 2 jalkeen.
Luettelo albumin siséltamisti tiedostoista
tulee nikyviin.

MY FAVOURITES
1(2)

2 Valitse tiedosto /V-painikkeilla ja
paina ENTER.

Valitun tiedoston toisto alkaa.



Siirtyminen seuraavalle tai
edelliselle sivulle

Paina €/9.

Palaaminen edelliseen nayttoon
Paina s~ RETURN.

Toiston pysayttaminen
Paina W

Seuraavan tai edellisen DivX-
videotiedoston toistaminen
ottamatta kayttoon
tiedostoluetteloa

Voit valita seuraavan tai edellisen DivX-
videotiedoston samasta albumista < /p»Pl-
painikkeilla.

Voit myds valita seuraavan albumin
ensimmdisen tiedoston painamalla P9
toistettavan albumin viimeisen tiedoston toiston
aikana. Huomaa, ettd et voi palata edelliseen
albumiin painamalla €« Voit palata
edelliseen albumiin valitsemalla sen
albumiluettelosta.

« Jos katselukertojen méird on ennalta médritetty, voit
toistaa DivX-videotiedostot ndin monta kertaa.
Seuraavat tapahtumat lasketaan mukaan:

— kun jdrjestelmd sammutetaan.
— kun toista tiedostoa toistetaan.
— kun levykelkka avataan.

PBC-toimintoja
sisaltavien VIDEO CD
(versio 2.0) -levyjen
toistaminen
(PBC-toisto)
[vneo |

PBC-toimintojen avulla voit kdyttdd esimerkiksi
yksinkertaisia vuorovaikutteisia toimintoja ja
hakutoimintoja.

PBC-toimintojen ansiosta voit toistaa VIDEO
CD -levyji vuorovaikutteisesti kuvaruudussa
nikyvin valikon avulla.

1 Aloita PBC-toiminnoilla varustetun
VIDEO CD -levyn toisto.

Nikyviin tulee valikko.

2 Valitse haluamasi vaihtoehdon numero
numeropainikkeilla.

3 Paina ENTER.

4 Noudata valikossa nakyvia ohjeita,
jotka koskevat vuorovaikutteisten
toimintojen kayttoa.

Noudata levyn kdyttoohjetta, koska VIDEO
CD -levyjen kéyttotavat vaihtelevat.

Palaaminen valikkoon
Paina 4~ RETURN.

[ Huomautus |

« Joidenkin VIDEO CD -levyjen kiyttoohjeissa voi
vaiheessa 3 olevaa ilmausta [Paina ENTER] vastata
ilmaus [Paina SELECT]. Paina tilloin =>.

« Jos haluat toistaa levyn kdyttimaittd PBC-toimintoja,
valitse raita l¢</P®1-painikkeilla tai
numeropainikkeilla jarjestelmén ollessa pysdytettyni
ja paina sitten = tai ENTER. Jirjestelmi aloittaa
jatkuvan toiston. Pyséytyskuvia, kuten valikkoa, ei
voi ndyttdd. Voit palata PBC-toistoon painamalla
kahdesti B ja painamalla sitten =>.

j0UUIWI0}01S10} 11 ualAnan I
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Radion toiminnot

Radioasemien esiviritys

Voit esivirittdd 20 FM-asemaa ja 10 AM-
asemaa. Varmista ennen virittimisti, ettid
adnenvoimakkuus on sdddetty minimiin.

1 Paina toistuvasti FUNCTION, kunnes
etupaneelin naytossa lukee "TUNER
FM” tai "TUNER AM”.

2 Pida TUNING + tai — painettuna, kunnes
automaattinen haku alkaa.

Haku péittyy, kun laite virittdd 16ytyneen
aseman. [lmaisimet "TUNED” ja ”ST”
(stereoddninen ohjelma) tulevat etupaneelin
ndyttoon.

3 Paina MENU.

4 Paina toistuvasti MV, kunnes
etupaneelin ndytossa lukee
"MEMORY”.

5 Paina ENTER.

Pikavalintanumero tulee etupaneelin
nayttoon.

6 Valitse haluamasi pikavalintanumero
M¥-painikkeilla.

7 Paina ENTER.

Asema tallentuu muistiin.

8 Tallenna muut asemat toistamalla
vaiheet 1-7.

Pikavalintanumeron
muuttaminen

Aloita uudelleen vaiheesta 1.

Radion kuunteleminen

Esiviritd radioasemat ensin jérjestelmén
muistiin (lisétietoja on kohdassa “"Radioasemien
esiviritys” (sivu 58)).

1 Paina toistuvasti FUNCTION, kunnes
etupaneelin nédytéssa lukee "TUNER
FM” tai "TUNER AM”.

Kéyttoon tulee viimeksi kuunneltu asema.

2 Valitse haluamasi esiviritetty asema
painamalla toistuvasti PRESET + tai —.
Aina kun painat painiketta, jarjestelma
siirtyy johonkin esiviritettyyn asemaan.

3 saada ssnenvoimakkuutta painamalla
VOLUME +/-.

Radion sammuttaminen
Paina /().

Muiden kuin esiviritettyjen
asemien kuunteleminen

Kéytd manuaalista tai automaattista viritysti
vaiheessa 2.

Voit kdyttdd manuaalista viritystd painamalla
toistuvasti TUNING + tai —.

Voit kdyttdd automaattista viritystd pitamalla
painiketta TUNING + tai — painettuna.
Automaattinen viritys loppuu automaattisesti,
kun jédrjestelma 10ytdd radioaseman. Voit
lopettaa automaattisen virityksen painamalla
TUNING + tai —.

Radioasemien kuunteleminen
taajuuksien avulla

Kéytd suoraa viritystd vaiheessa 2.
1 Paina D.TUNING.

2 Valitse haluamasi taajuus
numeropainikkeilla.

3 Paina ENTER.

* Jos FM-ohjelmassa on hiirioitd, paina MENU, valitse
”FM MODE” 4/¥-painikkeilla ja paina sitten
ENTER. Valitse "MONO” M/¥-painikkeilla ja paina
sitten ENTER. Té4min jélkeen #ini ei ole
stereofoninen, mutta sen laatu on parempi. Jos haluat
palauttaa stereoddnen, valitse "STEREO”.



* Voit parantaa vastaanottoa suuntaamalla antennit
uudelleen.

Esiviritettyjen asemien
nimeaminen

Voit antaa nimen esiviritetyille asemille. Nimi
(esimerkiksi "XYZ”) tulee etupaneelin
ndyttoon, kun asema valitaan.

Kullekin esiviritetylle asemalle voi méaérittdd
vain yhden nimen.

*RDS (Radio Data System) -jdrjestelméin kuuluvia
esiviritettyjé radioasemia ei voi nimeti (sivu 60).

1 Paina toistuvasti FUNCTION, kunnes
etupaneelin ndytdssa lukee "TUNER
FM” tai "TUNER AM”.

Kiyttoon tulee viimeksi kuunneltu asema.

2 Valitse nimettéva esiviritetty asema
painamalla toistuvasti PRESET + tai —.

3 Paina MENU.

4 Paina toistuvasti MV, kunnes
etupaneelin ndytdssé lukee "NAME
IN”.

TUNED ST
{17 I [N
LU I I B

D Paina ENTER.

6 Kirjoita nimi kohdistinpainikkeilla.
Valitse merkki M/¥-painikkeilla ja siirrd
sitten kohdistinta <-painikkeella.

Radioaseman nimeen voi lisité kirjaimia,
numeroita ja muita erikoismerkkeja.

Jos teet virheen

Paina toistuvasi €/<-painikkeita, kunnes
muutettava merkki alkaa vilkkua ja valitse
sitten haluamasi merkki /¥ -painikkeilla.
Voit poistaa merkin painamalla toistuvasi
€/ -painikkeita, kunnes poistettava
merkki vilkkuu ja painamalla sitten
CLEAR.

7 Paina ENTER.

Etupaneelin niytosséd lukee "COMPLETE”
jaradioaseman nimi tallennetaan.

* Voit tarkastaa taajuuden painamalla toistuvasti
DISPLAY (sivu 59).

Aseman nimen tai taajuuden
katsominen etupaneelin
naytosta

Kun asetuksena on "TUNER AM” tai "TUNER
FM”, voit tarkastaa taajuuden etupaneelin
ndytosta.

Paina DISPLAY.

Niytto muuttuu jokaisella DISPLAY-

painikkeen painalluksella seuraavasti.

@ Aseman nimi*

@ Taajuus**

* Nikyy, jos olet antanut esiviritetylle asemalle
nimen.

** Palaa alkuperdiseen ndyttoon, kun useita sekunteja
on kulunut.
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RDS (Radio Data System)
-jarjestelman kayttaminen

Mika RDS on?

Radio Data System (RDS) on jérjestelmi, jonka
avulla radioasemat voivat ldhettdé tavallisen
ohjelmasignaalin mukana lisdtietoja. T4lla
virittimelld voi kdyttdd monia RDS-
ominaisuuksia, kuten aseman nimen néyttoa.
RDS-ominaisuudet ovat kiytettdvissd vain FM-
asemissa.*

| Huomautus |

* RDS-ominaisuudet eivit ehkd toimi oikein, jos asema
ei vilitd RDS-signaalia oikein tai jos signaali on
heikko.

* Kaikki FM-asemat eivit tarjoa RDS-palvelua
eivitkd samanlaisia palveluja. Jos RDS-jérjestelma
ei ole sinulle tuttu, kysy paikallisilta radioasemilta
tietoja alueesi RDS-palveluista.

RDS-ldhetysten
vastaanottaminen

Valitse asema FM-alueelta.

Kun viritdat RDS-tietoja ldhettdvéan aseman,

aseman nimi* nikyy etupaneelin nidytossa.

* Jos RDS-ldhetysti ei vastaanoteta, aseman nimi ei
ehkd ndy etupaneelin ndytossd.



Television ohjaaminen
mukana tulevalla
kaukosaatimella

Voit ohjata televisiota (vain SONYn televisiota)
mukana tulevalla kaukosddtimell4.

Television ohjaaminen

kaukosaatimella

Television ohjaaminen

Voit ohjata televisiota seuraavilla painikkeilla.

Painike Toiminto

TV I Television virran kytkeminen ja
katkaiseminen.

TV/VIDEO Television signaalildhteen
vaihtaminen television ja muiden
lahteiden vililla.

TV VOL +/- Television ddnenvoimakkuuden
Sdito.

TV CH +/- Television kanavien valinta.

Numeropainik-  Television kanavien valinta.

keet samalla, kun

painat TV-

painiketta

-1---painikkeen avulla valitaan kanavat, joiden
numero on suurempi kuin 10. (Esimerkiksi
kanava 25 valitaan painamalla ensin -/---
painiketta ja sitten numeroita 2 ja 5.)

[ Huomautus]

« Joitakin televisioita ei ehki voi ohjata
kaukosddtimelld tai kaikkia painikkeita ei ehki voi
Kiyttid.

THEATRE SYNC -toiminnon
kayttaminen

THEATRE SYNC -toiminnolla voit kytked
virran Sonyn televisioon ja tidhén jirjestelmién,
vaihtaa jdrjestelmin tilaksi "DVD” ja méddrittdad
television signaalildhteen.

THEATRE SYNC -toiminnon
valmistelu

Rekisterdi jarjestelméén kytketty television
signaalildhde.

Pida TV/VIDEO-painiketta painettuna, kun
syotat jarjestelméan liitetyn television
signaalildhteen koodin (ks. taulukko)
numeropainikkeilla.

Television signaalildhde on valittu.

Aseta television signaalildhde jérjestelmén
signaalildhteen mukaiseksi. Lisétietoja on
television kdyttdohjeessa.

Painike Numero Television
signaalildhde
TV/VIDEO 0 Ei signaalildhdettd
(oletus)
1 VIDEOL1
2 VIDEO2
3 VIDEO3
4 VIDEO4
5 VIDEO5
6 VIDEO6
7 VIDEO7
8 VIDEO8
9% COMPONENT 1
CLEAR* COMPONENT 2
AMP COMPONENT 3
MENU*
PICTURE COMPONENT 4
NAVI*

* Ei koske Pohjois-Amerikassa myytdvid malleja.

jatkuu
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THEATRE SYNC -toiminnon
kayttaminen

Osoita kaukosaatimella televisiota ja tata
jarjestelmaa ja paina sitten kerran THEATRE
SYNC -painiketta.

Jos toiminto ei toimi, muuta siirtoaikaa.
Siirtoaika vaihtelee television mukaan.

Siirtoajan muuttaminen

Pida TV CH + -painiketta painettuna ja sy6ta
siirtoaika (katso taulukkoa)
numeropainikkeilla.

Kaukosédidtimen siirtoaika on valittu.

Painike Numero Siirtoaika

TV CH + 0,5 (oletus)

1
2
3
4
5 2,5
6
7
8

| Huomautus |

» Toiminto on kiytettidvissd vain SONYn televisioissa.
(Tdmaé toiminto ei ehki toimi kaikissa SONYn
televisioissa.)

« Jos televisio ja tdimd jirjestelmi ovat liian kaukana
toisistaan, toiminto ei ehki toimi. Sijoita jédrjestelmd
ldhelle televisiota.

* Osoita kaukoséddtimelld televisiota ja titd
jérjestelmad, kun syotit koodia.

Aanitehosteiden
kayttaminen

Bassotaajuuksien
vahvistaminen

Voit vahvistaa bassotaajuuksia.

Paina DYNAMIC BASS.
Bassotaajuuksia vahvistetaan tehokkaasti.
Aanitehosteen poistaminen
kaytosta

Paina uudelleen DYNAMIC BASS.



Uniajastimen kdyttaminen

Voit asettaa laitteen sammumaan miirattynd
ajankohtana niin, ettd voit nukahtaa musiikkia
kuunnellen. Ajan voi asettaa 10 minuutin
tarkkuudella.

Paina SLEEP.

Minuuttindytt6 (jiljelld oleva aika) muuttuu
painikkeen painalluksien mukaan seuraavasti:

SLEEP 90M — SLEEP 80M — SLEEP 70M

SLEEP OFF «— SLEEP 10M ..... SLEEP 60M

Jaljella olevan ajan
tarkastaminen

Paina SLEEP kerran.

Jaljella olevan ajan muuttaminen
Valitse haluttu aika painamalla toistuvasti
SLEEP.

Uniajastintoiminnon
peruuttaminen

Paina toistuvasti SLEEP, kunnes néytossi lukee
”SLEEP OFF”.

Etupaneelin ndyton
kirkkauden muuttaminen

Etupaneelin ndyton kirkkaus voidaan asettaa 2
tasolle.

1 Paina AMP MENU.

2 Paina M/V-painikkeita, kunnes
etupaneelin ndytéssé lukee "DIMMER”
ja paina sitten ENTER tai .

3 Valitse etupaneelin naytén kirkkaus 4/
Y-painikkeilla.
* DIMMER ON: Etupaneelin ndytto
himmenee.
* DIMMER OFF: Kirkas.
4 Ppaina ENTER.
Asetus tulee voimaan.

9 Paina AMP MENU.
AMP-valikko poistuu ndytosta.

jouuiwio} 1nn\ l
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Lisdasetukset ja sdadot

Levyjen lukitseminen

(MUKAUTETTU KAYTONVALVONTA,
KAYTONVALVONTA)

On 2 tapaa rajoittaa levyn kayttod.

* Mukautettu kdytonvalvonta
Voit madrittid, ettéd laitteella ei voi toistaa
rajoituksen alaisia levyjd.

» Kiytonvalvonta
Joidenkin DVD VIDEO -levyjen toistoa
voidaan rajoittaa esimerkiksi kdyttdjien idn
mukaan. Kohtauksien katselu voidaan estéd tai
ne voidaan korvata muilla kohtauksilla.

Seki kdytonvalvonnassa ettd mukautetussa

kdytonvalvonnassa kéytetddn samaa salasanaa.

Tiettyjen levyjen toiston
estaminen [MUKAUTETTU
KAYTONVALVONTA]
Voit madrittdd saman mukautetun
kdytonvalvonnan salasanan enintédin 40 levylle.
Jos asetat sen 41. levylle, ensimméisen levyn
asetus peruuntuu.
1 Aseta lukittava levy jarjestelméaan.
Jos jarjestelmad toistaa levyd, lopeta toisto
M-painikkeella.
2 Paina (™ DISPLAY -painiketta, kun
jarjestelma on pyséytystilassa.
Esiin tulee ohjausvalikko.
3 vaitse (18 |[KAYTONVALVONTA]
MV-painikkeilla ja paina sitten ENTER.

Esiin tulee [KAYTONVALVONTA]-
valikko.

DVD VIDEO

SALASANA ~

4 vaiitse [KAYTOSSA —] M4 -painikeilla
ja paina sitten ENTER.

H Jos et ole syo6ttényt salasanaa
Esiin tulee nédyttd, jossa voit antaa uuden
salasanan.

KAYTONVALVONTA

Anna nelinumeroinen salasana ja
paina [ENTER].

Sy6td 4-numeroinen salasana
numeropainikkeilla ja paina sitten ENTER.
Esiin tulee néyttd, jossa voit vahvistaa
salasanan.

H Jos olet jo rekisteréinyt salasanan
Esiin tulee néyttd, jossa voit antaa
salasanan.

KAYTONVALVONTA

Anna salasana ja paina sitten [ENTER].

5 Anna 4-numeroinen salasana
numeropainikkeilla ja paina sitten
ENTER.

Néyttoon tulee ilmoitus [Mukautettu
kidytonvalvonta on asetettu.] ja esiin tulee
jélleen ohjausvalikko.

Mukautetun kaytonvalvonnan
poistaminen kaytosta

1 Tee kohdassa "Tiettyjen levyjen toiston
estdminen [MUKAUTETTU
KAYTONVALVONTA]” mainitut vaiheet 1 -
3.

2 Valitse [El KAYT. —] AM¥-painikkeilla ja
paina sitten ENTER.

3 Sy6ta 4-numeroinen salasana
numeropainikkeilla ja paina ENTER.



Mukautetulla kdytonvalvonnalla

suojatun levyn toistaminen

1 Aseta jarjestelmain mukautetulla
kayténvalvonnalla suojattu levy.

Esiin tulee MUKAUTETTU
KAYTONVALVONTA] -niytto.

MUKAUTETTU KAYTONVALVONTA

Mukautettu k&ytdnvalvonta on jo asetettu.
Anna salasana ja paina sitten [ENTER].

2 Sy6ta 4-numeroinen salasana
numeropainikkeilla ja paina ENTER.

Jarjestelmid on valmis levyn toistoon.

« Jos unohdat salasanan, sy6td 6-numeroinen luku
7199703 numeropainikkeilla, kun
[MUKAUTETTU KAYTONVALVONTA]
-ndytossd kysytddn salasanaa, ja paina sitten ENTER.
Niytossd pyydetddn syottiméan uusi 4-numeroinen
salasana.

Rajoitettu kaytto lapsia
varten [KAYTONVALVONTA]
(vain DVD-levyt)

Joidenkin DVD VIDEO -levyjen toistoa
voidaan rajoittaa esimerkiksi kdyttdjien idn
mukaan. [KAYTONVALVONTA]-toiminnolla
voit madrittdd toiston rajoitustason.

1 Paina (™ DISPLAY, kun jarjestelméa on
pyséytystilassa.
Esiin tulee ohjausvalikko.

2 valitse ({8 |[KAYTONVALVONTA]
A¥-painikkeilla ja paina sitten ENTER.

Esiin tulee [KAYTONVALVONTA]-
valikko.

)
) DVD VIDEO
3

Ep—

EIKAYT.
KAYTOSSA—~_|
SOITIN -
SALASANA —~

3 Valitse [SOITIN —] 1/V-painikkeilla ja
paina sitten ENTER.

H Jos et ole syo6ttinyt salasanaa
Esiin tulee néytto, jossa voit antaa uuden
salasanan.

KAYTONVALVONTA

Anna nelinumeroinen salasana ja
paina (ENTER].

Syotd 4-numeroinen salasana
numeropainikkeilla ja paina sitten ENTER.
Esiin tulee ndytto, jossa voit vahvistaa
salasanan.

H Jos olet jo rekisteréinyt salasanan
Esiin tulee ndytto, jossa voit antaa
salasanan.

KAYTONVALVONTA

Anna salasana ja paina sitten [ENTER] .

4 Anna 4-numeroinen salasana
numeropainikkeilla ja paina sitten
ENTER.

Esiin tulee néytto, jossa voit asettaa toiston
rajoitustason.

jatkuu
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KAYTONVALVONTA
[TAsO: EI KAYT.
VAKIO: USA

5 Valitse [VAKIO] ®/¥-painikkeilla ja
paina sitten ENTER.

Esiin tulee [VAKIO]-valikko.

KAYTONVALVONTA }
TASO: EIKAYT.
VAKIO: USA

USA
MUUT—

6 Valitse toistorajoitustason
maantieteellinen alue M/-painikkeilla
ja paina ENTER.

Alue on valittu.

Jos valitset [MUUT —]-vaihtoehdon,
valitse vakiokoodi taulukosta
("Kdytonvalvonnan aluekoodien luettelo”
(sivu 90)) ja syotd se numeropainikkeilla.

7 Valitse [TASO] 1/¥-painikkeilla ja paina
sitten ENTER.
Esiin tulee [TASO]-valikko.

KAYTONVALVONTA .
TASO: EIKAYT.
VAKIO: EIKAYT,

8:
7: NC17
6 R
5

v

8 Valitse haluamasi taso 1/V-painikkeilla
ja paina ENTER.

Kéytonvalvonnan asetukset on médritetty.

KAYTONVALVONTA
[TASO: 4._PG13
VAKIO: USA

Mitid pienempi arvo valitaan, sitd tiukempi
on rajoitus.

Kaytonvalvonnan poistaminen
kaytosta

Miiritd [TASO]-asetukseksi [EI KAYT.]
vaiheessa 8.

Kaytonvalvonnalla suojatun
levyn toistaminen

1 Aseta levy jarjestelmaan ja paina .
Esiin tulee néytto, jossa voit antaa salasanan.

2 Syoéta 4-numeroinen salasana
numeropainikkeilla ja paina ENTER.

Jérjestelma aloittaa toiston.

« Jos unohdat salasanan, poista levy ja toimi kohdan
“Tiettyjen levyjen toiston estdiminen
[MUKAUTETTU KAYTONVALVONTA]”
vaiheiden 1 - 3 mukaan. Kun jirjestelmid kehottaa
antamaan salasanan, sy6td numeropainikkeilla luku
7199703 ja paina sitten ENTER. Niytossd
pyydetdén sy6ttamiadn uusi 4-numeroinen salasana.
Kun olet antanut 4-numeroisen salasanan, vaihda
toinen levy ja paina =. Kun salasanan syottondytto
tulee niikyviin, anna uusi salasana.

[ Huomautus |

« Jos toistat levyi, jossa ei ole kdytonvalvonta-
toimintoa, levyn toistoa ei voi rajoittaa timin
jarjestelmén avulla.

« Jarjestelmd voi antaa kehotuksen vaihtaa
kédytonvalvontatasoa joidenkin levyjen toiston
aikana. Anna tilloin salasana ja vaihda tasoa. Kun
toiston jatkamistila peruutetaan, taso palaa edellisen
asetuksen mukaiseksi.



Salasanan muuttaminen

1

Paina (™ DISPLAY, kun jarjestelméa on
pyséytystilassa.

Esiin tulee ohjausvalikko.

Valitse | (&) |[KAYTONVALVONTA]

A¥-painikkeilla ja paina sitten ENTER.

Esiin tulee [KAYTONVALVONTA]-
valikko.

Valitse [SALASANA —] MY
-painikkeilla ja paina sitten ENTER.
Esiin tulee néytto, jossa voit antaa
salasanan.

Syétd 4-numeroinen salasana
numeropainikkeilla ja paina ENTER.

Sy6ta uusi 4-numeroinen salasana
numeropainikkeilla ja paina ENTER.

Vahvista salasana syo6ttamalla se
uudelleen numeropainikkeilla ja paina
sitten ENTER.

Jos teet virheen syodttiaessasi
salasanaa

Paina ensin € ja sitten ENTER ja anna oikea
salasana.

Huoneen surround-aanen
optimoiminen
(KAIUTINASETTELU)

Joitakin kaiuttimia ei voi asentaa huoneen

muodon vuoksi. Kaiuttimien paikat kannattaa

paéttdd ensiksi, jotta surround-ddnesti tulee
hyva.

1 Paina toistuvasti FUNCTION, kunnes

etupaneelin naytéssa lukee "DVD”.

2 Paina ™ DISPLAY, kun jarjestelmé on

pysaytystilassa.
Esiin tulee ohjausvalikko.

3 Valitse

1(44)

3(28)

T 0:03:04
KAIUTINASETTELU
KAIUTINASETTELU |
AUTOM KALIBROINTI

DVD VIDEO

4 Valitse [KAIUTINASETTELU] M-
painikkeilla ja paina sitten ENTER.
Esiin tulee [KAIUTINASETTELU]-
valikko.

KAIUTINASETTELU

VAKIO

jatkuu

4@ [KAIUTINASETTELU]
M¥-painikkeilla ja paina sitten ENTER.
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5 Valitse asetus ¢/2-painikkeilla.
* [VAKIOY]: asennettaessa kaikki kaiuttimet

normaalisti.

=

4]

[EI KESKIKAIUTINTA]: asennettaessa
etu- ja surround-kaiuttimet.

=4

4]

=4

¢ [EI SURROUNDY]: asennettaessa keski-

ja etukaiuttim

et.

=

4]

« [VAIN EDESSA]: asennettaessa

etukaiuttimet.

4]

6
7

« [KAIKKI EDESSA]: asennettaessa
kaikki kaiuttimet kuuntelupaikan
etupuolelle.

=~ NN
)

« [K. EDESSA EI KESKIKATUTINT]:
asennettaessa etu- ja surround-kaiuttimet
kuuntelupaikan etupuolelle.

@)

¢ [TOINEN HUONE]: kun asennetaan
etukaiuttimet yhteen huoneeseen ja
surround-kaiuttimet toiseen.

)

Paina ENTER.
Valittu asetus tulee voimaan.

Valitse [KYLLA] tai [El] MN-painikkeilla

ja paina sitten ENTER.

« [KYLLA]: jatka [AUTOM
KALIBROINTI] -toimintoa, katso
kohdan “Tarvittavien asetusten
automaattinen kalibrointi” (sivu 69)
vaihetta 5.

* [EI]: poistu [KAIUTINASETTELU]-
toiminnosta.



KAIUTINASETTELU
Jatketaanko AUTOM KALIBROINTIA?

KYLLA
El

| Huomautus |

« Jos haluat kuunnella surround-aénté kaiuttimien
paikkojen vaihtamisen jilkeenkin, kannattaa valita
ensin [KAIUTINASETTELU] ja sitten [AUTOM
KALIBROINTI].

* [AUTOM KALIBROINTI] -toiminto edellyttdd
vakiovarusteena toimitetun kalibrointimikrofonin
kytkemista.

« Etupaneelin ndytossd nikyy valittu
[KAIUTINASETTELU]. Siitd ei ndy, mistd
kaiuttimista kuuluu ddnta.

* Jos muutat [KAIUTINASETUKSET] -valikon
[KOKO]-asetusta, [KAIUTINASETTELU]-
asetukseksi palaa [VAKIO].

Tarvittavien asetusten
automaattinen kalibrointi
(AUTOMAATTINEN KALIBROINTI)

D. C. A. C. (Digital Cinema Auto Calibration)
-toiminnon avulla surround-#dintéd voidaan
SAAt44 automaattisesti.

KALIBROINTI] -toiminnon alkaessa.
Adinenvoimakkuutta ei voi pienentii. Ota lapset ja
naapurit huomioon.
1 Paina toistuvasti FUNCTION, kunnes
etupaneelin ndytdssa lukee "DVD”.

2 Paina (™ DISPLAY, kun jarjestelmé on
pyséytystilassa.

Esiin tulee ohjausvalikko.

3 Valitse Bd [KAIUTINASETTELU]

M¥-painikkeilla ja paina sitten ENTER.

DVD VIDEO
T 0:03:04
KAIUTINASETTELU
KAIUTINASETTELU
AUTOM KALIBROINTI

4 Valitse [AUTOM KALIBROINTI] /¥~
painikkeilla ja paina sitten ENTER.

Esiin tulee [AUTOM KALIBROINTI]
-valikko.

AUTOM KALIBROINTI

Kytke kalibrointimikrofoni.
Aloitetaanko mittaus?

KYLLA
El

Kytke kalibrointimikrofoni etupaneelin
A.CAL MIC -liiténtdin ja nosta se korvien
tasolle jalustan (lisdvaruste) tms. avulla.
Kunkin kaiuttimen etupuolen tulee olla
kalibrointimikrofonia vastapiiti, eikd

jatkuu
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kaiuttimien ja kalibrointimikrofonin vélissid * Jos esiin tulee virheilmoitus, noudata

saa olla esteitd. Mittauksen aikana tulee olla ilmoituksen ohjeita ja valitse sitten [KYLLA].
hiljaa. Virheilmoitus tulee esiin, jos:
— kuulokkeet on kytketty.

7 — kalibrointimikrofonia ei ole kytketty.
% ;:5 — etukaiuttimia ei ole kytketty oikein.

— — surround-kaiuttimia ei ole kytketty oikein.
— etu- ja surround-kaiuttimia ei ole kytketty

ACALMIC (©) oikein.

— kalibrointimikrofonin ympéristossd on
meluisaa.

Kalibrointimikrofoni . S .
— kalibrointimikrofonia ylikuormitetaan.

6 valitse [KYLLA] tai [EI] €/1/4/5-

painikkeilla ja paina sitten ENTER.

H Mittaus onnistui.
Irrota kalibrointimikrofoni ja valitse sitten
[KYLLA]. Tulokset astuvat voimaan.

Mittaus valmis. .
ETUKAIUTTIMET V: KYLLA
ETUKAIUTTIMET O : KYLLA |
KESKIKAIUTIN:  EI MITAAN
BASSOKAIUTIN: ~ KYLLA
SURROUND V : EI MITAAN
SURROUNDO:  EIMITAAN

Jos OK, irrota kalibrointimikrofoni ja valitse

A v A TTE

]

H Mittaus epéonnistui.
Noudata ilmoituksen ohjeita ja yritd
uudelleen valitsemalla [KYLLA].

5 Valitse [KYLLA] M/4-painikkeilla ja Mittausvirhe.
paina ENTER. Tarkista kaiutinliténta.
Kalibrointi alkaa. Yritetddnko uudelleen?
KYLLA
Mitataan. Odota hetki. El
« Voit tarkistaa kuuntelupaikan ja kunkin kuulijan
viliset etdisyydet. Katso sivua 76.

[ Huomautus|

« Poistu mittausalueelta ja koeta olla hiljaa
mittauksen aikana (kesto on noin 3 minuuttia),
jotta mittaustulokset eivit vadristy. Kaiuttimista
toistetaan testiddnid mittauksen aikana.

» Aiinen heijastuminen seinisti ja lattiasta voi
vaikuttaa mittaustuloksiin.

70FI



[ Huomautus |
« Al4 tee seuraavia asioita, jos automaattinen
kalibrointi on kdynnissa:
— katkaise virtaa.
— paina painikkeita.
— sdddd ddnenvoimakkuutta.
— muuta toimintoa.
— vaihda levya.
— aseta tai poista levyd.
— kytke kuulokkeita.
— irrota kalibrointimikrofonia.

Asetusnayton
kayttaminen

Asetusndyton avulla voit esimerkiksi sadtda
kuvaa ja dédnté.

Asetusndyton kohteiden tdydellinen luettelo on
sivu 96.

Nikyvilld olevat kohteet vaihtelevat maittain.

* Levylle tallennetut toistoasetukset kumoavat
asetusndyton asetukset, joten kaikki tdssd kuvatut
toiminnot eivét vilttdiméttd toimi.

1 Paina (™ DISPLAY, kun jarjestelmé on
pyséytystilassa.
Esiin tulee ohjausvalikko.

2 Valitse  g&g |[ASETUKSET] M-
painikkeilla ja paina sitten ENTER.
Esiin tulee [ASETUKSET]-valikko.

12(27)
18(34) DVD VIDEO

PIKA
PIKA
MUKAUTETTU
NOLLAUS

I

10pees el 19s)njesees| l

3 valitse [MUKAUTETTU] /4~
painikkeilla ja paina sitten ENTER.

Esiin tulee asetusniytto.

KIELEN ASETUS
NAYTTO: ENGLANTI
VALIKKO: ENGLANTI
AUDIO: ALKUPERAINEN
TEKSTITYS: ENGLANTI

4 Valitse luettelosta haluamasi asetus 1/
V-painikkeilla: [KIELEN ASETUS],
[NAYTTOASETUKSET],
[MUKAUTETUT ASETUKSET] tai
[KAIUTINASETUKSET]. Paina sitten
ENTER.

Esiin tulee valitsemasi kohta.
Esimerkki: [NAYTTOASETUKSET]

jatkuu
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Valittu kohta

NAYTTOASETUKSET

[TV-TYYPPL: 16:9
VARIJARJESTELMAA (VIDEO-CD): AUTO
NAYTONSAASTAJA: KAYTOSSA
TAUSTA: _ KANSIKUVA
4:3-LAHTO: TAYSI

Kohdat

5 Valitse haluamasi kohta M-
painikkeilla ja paina sitten ENTER.

Esiin tulee valitun kohdan vaihtoehdot.
Esimerkki: [TV-TYYPPI]

NAYTTOASETUKSET
TV-TYYPPI: i 16:9
VARIJARJESTELMAA ( 16:9
NAYTONSAASTAJA: | 4:3 LETTER BOX
TAUSTA: _ 4:3 PAN SCAN
4:3-LAHTO: TAYSI

Vaihtoehdot

6 Valitse asetus M/-painikkeilla ja paina

sitten ENTER.
Asetus on valittu ja médritykset tehty.

NAYTTOASETUKSET

NAYTONSAASTAJA
TAUSTA: _ KANSIKUVA
4:3-LAHTO: TAYSI

Valittu asetus

Kaikkien [ASETUKSET]-
valintojen nollaaminen

1 Valitse [NOLLAUS] vaiheessa 3 ja paina

ENTER.

2 Valitse [KYLLA] A/¥-painikkeilla.
Valitsemalla [EI] voit keskeyttdéa
toimenpiteen ja palata ohjausvalikkoon.

3 Paina ENTER.

Kaikki sivuilla 73 - 78 selostetut asetukset
palautuvat oletusarvoihinsa. Ala paina I/()-
painiketta jarjestelImén nollauksen aikana,

koska toimenpide kestdd muutaman
sekunnin.

« Kun kytket virran jdrjestelméin nollauksen jilkeen
eikd jérjestelmissi ole levyd, television kuvaruutuun
tulee menettelyohje. Paina ENTER, jos haluat tehdd
pika-asennuksen (sivu 20) tai paina CLEAR, jos
haluat palata normaaliin ndytt6on.



Nayton tai adniraidan
kielen maarittaminen
[KIELEN ASETUS]

[KIELEN ASETUS] -toiminnolla voit maarittad
nédyton sekd dédniraidan kielen.

Valitse asetusndytostd [KIELEN ASETUS].
Kohdassa ”Asetusndyton kdyttdminen”
(sivu 71) on lisdtietoja ndyton kaytosta.

KIELEN ASETUS
NAYTTO: ENGLANTI
VALIKKO: ENGLANTI
AUDIO: ALKUPERAINEN
TEKSTITYS: ENGLANTI

H [NAYTTO] (kuvaruutunaytto)
Tamin toiminnon avulla voit vaihtaa
kuvaruutundyton kielen.

M [VALIKKO] (vain DVD VIDEO -levyt)
Voit valita haluamasi kielen levyn valikkoa
varten.

H [AUDIO] (vain DVD VIDEO -levyt)

Voit valita déniraidan kielen.

Kun valitset [ALKUPERAINEN]-vaihtoehdon,
levylle méiritetty ensisijainen kieli tulee
kayttoon.

B [TEKSTITYS] (vain DVD VIDEO -levyt)
Voit valita DVD VIDEO -levylle tallennetun
tekstityksen kielen.

Jos valitset [AANEN MUKAAN] -vaihtoehdon,
tekstityskieli muuttuu déniraidalle valitsemasi
kielen mukaiseksi.

« Jos valitset [MUUT —] [VALIKKO]-, [AUDIO]- ja
[TEKSTITYS]-asetukseksi, valitse kielikoodi
kohdasta ”Kielikoodien luettelo” (sivu 90) ja syoti se
numeropainikkeilla.

| Huomautus|

« Jos valitset [VALIKKO]-, [AUDIO]- tai
[TEKSTITY S]-asetukseksi kielen, jota DVD VIDEO
-levylle ei ole tallennettu, jarjestelma valitsee
automaattisesti jonkin tallennetuista kielistd (kielen
valinta ei ole automaattinen kaikilla levyilld).

Nayttoasetukset
[NAYTTOASETUKSET]

Valitse asetukset jarjestelmissa kéytettdvin
television mukaan.

Valitse asetusndytostd
[INAYTTOASETUKSET]. Kohdassa
”Asetusndyton kdyttdminen” (sivu 71) on
lisédtietoja ndyton kaytosta.
Oletusasetukset on alleviivattu.

NAYTTOASETUKSET

TVTYYPPL 189
NAYTONSAASTAJA: KAYTOSSA
TAUSTA: KANSIKUVA
LINE; VIDEO
4:3-LAHTO: TAYSI

H[TV-TYYPPI]

Voit valita television kuvasuhteen (4:3 tai
laajakuva).

Oletusasetukset vaihtelevat maittain.

[4:3 LETTER
BOX]

Valitse tdima vaihtoehto, jos kytket
4:3-kuvasuhteen television.
Niyttdd kuvan laajakuvana siten,
ettd kuvaruudun ala- ja yldreunaan
jad musta alue.

[4:3 PAN SCAN] Valitse timé vaihtoehto, jos kytket
4:3-kuvasuhteen television.
Niyttdd laajakuvan automaattisesti
koko kuvaruudussa siten, ettd osa
kuvasta rajautuu pois.

[16:9] Valitse tami vaihtoehto, jos
kiytossd on laajakuvatelevisio tai
tavallinen, laajakuvatoiminnolla

varustettu televisio.

jatkuu
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[4:3 LETTER BOX]

[4:3 PAN SCAN]

[16:9]

[ Huomautus |

« Joitakin DVD-levyjd toistettaessa jérjestelma voi
valita automaattisesti [4:3 LETTER BOX]
-vaihtoehdon [4:3 PAN SCAN] -vaihtoehdon
asemesta tai pdinvastoin.

B [NAYTONSAASTAJA]

Esiin tulee ndytonséddstokuva, kun jatéit
jérjestelmén tauko- tai pysdytystilaan vahintddn
15 minuutiksi tai toistat CD-, DATA CD (MP3-
ddni)- tai DATA DVD -levyi yli 15 minuuttia.
Niytonsadstdjd suojaa ndyttolaitetta
vahingoittumiselta (jilkikuvilta). Poista
ndytonséddstijd painamalla mitd tahansa painiketta
(esimerkiksi ==-painiketta).

[KAYTOSSA]  Ottaa niytonsidstijin kiyttoon.
[El KAYT.] Poistaa niytonsidstijin kiytosti.
M [TAUSTA]

Valitsee taustavirin tai kuvan, joka tulee
television kuvaruutuun pyséytystilassa tai
toistettaessa CD-, DATA CD (MP3-éini) tai
DATA DVD-levyai.

[KANSIKUVA] Kansikuva (pysdytyskuva)
tulee nikyviin, jos se on
tallennettu levylle (esim. CD-
EXTRA). Jos levylli ei ole
kansikuvaa, esiin tulee

[GRAFIIKKAKUVA].

[GRAFIIKKAKUVA] Esiin tulee jérjestelmiin

tallennettu kuva.

[SININEN] Taustaviri on sininen.

[MUSTA] Taustaviri on musta.

H [LINE]

Valitsee tavan, jolla videosignaali siirretdan
jéirjestelmén takapaneelissa olevasta EURO AV
> OUTPUT (TO TV) -liitdnnésta.

[VIDEO] Lahettdd videosignaalin.
[RGB] Lihettdd RGB-signaalin.
[ Huomautus |

« Jos televisio ei kykene vastaanottamaan RGB-
signaalia, television kuvaruudussa ei ndy kuvaa
vaikka valitset [RGB]-vaihtoehdon. Katso television
kayttoohjetta.

M [4:3-LAHTO]

Tamai asetus on tehokas vain, jos asetat
[NAYTTOASETUKSET] -valikon [TV-
TYYPPI] -asetukseksi [16:9] (sivu 73). Sddda
tdmd, jos haluat katsoa 4:3-kuvasuhdetta
progressiivisella signaalilla. Jos voit muuttaa
yhteensopivan television progressiivisen
muodon (525p/625p) kuvasuhteen, muuta
asetusta televisiossa, dld jarjestelmassa.

[ Huomautus |

» T4mad asetus on voimassa vain, jos "P AUTO
(PROGRESSIVE AUTO)”- tai ”P VIDEO
(PROGRESSIVE VIDEO)” -vaihtoehto on valittu
PROGRESSIVE-painikkeella (sivu 26).

[TAYSI] Valitse timi vaihtoehto, jos voit
muuttaa television kuvasuhdetta.
[NORMAALI] Valitse timi vaihtoehto, jos et voi

muuttaa television kuvasuhdetta.
Niyttdd 16:9-kuvasuhteen
signaalin siten, ettd kuvan
vasemmassa ja oikeassa reunassa
on musta raita.

00
o0

16:9-kuvasuhteen televisio



Mukautetut asetukset
[MUKAUTETUT ASETUKSET]

T4lld toiminnolla voit muuttaa toistoasetuksia
sekd muita asetuksia.

Valitse asetusndytosta [MUKAUTETUT
ASETUKSET]. Kohdassa ”Asetusndyton
kdyttdminen” (sivu 71) on lisétietoja ndyton
kidytostd.

Oletusasetukset on alleviivattu.

valitsee PCM, DTS, Dolby Digital ja MPEG-

B [MONILEVY TOISTONJTK] (vain DVD
VIDEO- ja VIDEO CD -levyt)

Ottaa monilevyisen toistonjatkamistoiminnon
kdyttoon tai poistaa sen kdytosta.

[KAYTOSSA]  Tallentaa jatkokohdat muistiin
enintéddn 40 levysti.
[El KAYT.] Jatkokohtia ei tallenneta muistiin.

Toisto alkaa uudelleen vain
jarjestelméssd parhaillaan olevan
levyn jatkokohdasta.

MUKAUTETUT ASETUKSET

TAUKOTILA: AUTO

_ RAIDAN VALINTA: CEIKAYT,
" MONILEVY TOISTONJTK:  KAYTOSSA
N\ AUDIO DRC: EI KAYT.
/ DivX: Registration Code -

B [TAUKOTILA] (vain DVD VIDEO-, DVD-R-
ja DVD-RW-levyt)
Valitsee taukotilassa nakyvin kuvan.

[AUTO] Myos liikkkuvia kohteita sisdltivi
kuva nikyy vérindttoméana.
Valitse normaalisti timd asetus.

[RUUTU] My®és liikkumattomia kohteita

sisdltivd kuva nikyy
suuritarkkuuksisena.

H [RAIDAN VALINTA] (vain DVD VIDEO
-levyt)

Maédrittdd eniten kanavia siséltdvén déniraidan
ensisijaiseksi, kun toistat DVD VIDEO -levyi,
jonka déni on tallennettu useilla
adnijarjestelmillda (PCM, DTS, MPEG-iini tai
Dolby Digital).

[El KAYT.] Ensisijaisuutta ei ole méiritetty.
[AUTO] Ensisijaisuus on médritetty.
| Huomautus|

* Kun midritét asetukseksi [AUTO], kieli voi vaihtua.
[RAIDAN VALINTA] -asetus on ensisijainen
suhteessa [KIELEN ASETUS] -valikon [AUDIO]-
asetukseen (sivu 73). (Tdmé toiminto ei ole
mahdollinen kaikilla levyilla.)

«Jos PCM, DTS, Dolby Digital ja MPEG-
ddniraidoissa on yhtd monta kanavaa, jirjestelma

H [AUDIO DRC] (vain DVD VIDEO -levyt)
Kaventaa dédniraidan dynaamista aluetta.
Ominaisuus on hyodyllinen, kun katselet

elokuvia 6isin hiljaisella d@4nenvoimakkuudella.

[El KAYT.] Dynaamista aluetta ei pakata.

[VAKIO] Toistaa ddniraidan ddnittdjan
tarkoittamalla dynaamisella
alueella.

[MAKS.] Pakkaa koko dynaamisen alueen.

H [DivX] (vain DAV-DZ110/DZ410)

Niyttdd timén jarjestelmén rekisterdintikoodin.

Lisétietoja on Internet-osoitteessa
http://www.divx.com.

10pees el 19s)njesees| l
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Kaiuttimien asetukset
[KAIUTINASETUKSET]

Saat parhaimman mahdollisen
tiladdnivaikutelman méarittimalld jarjestelméin
liitettyjen kaiuttimien koon ja etdisyyden
kuuntelupaikasta. Sidddi sitten kaiuttimien
ddnitaso ja balanssi samalle tasolle testiddnen
avulla.

Valitse asetusniytosti
[KAIUTINASETUKSET]. Lisitietoja on
kohdassa ”Asetusndyton kdyttdminen”
(sivu 71).

Oletusasetukset on alleviivattu.

« Niitd asetuksia ei voi muuttaa, jos jérjestelméédn on
liitetty kuulokkeet.

KAIUTINASETUKSET

ETAISYYS(EDESSAY):

ETAISYYS(SURROUND):
TASO(EDESSA):
TASO(SURROUND);
TESTIAANL: _EI KAYT.
ETUKAIUTTIMET:
KESKIKAIUTIN:
SURROUND:
BASSOKAIUTIN:

Oletusasetuksen palauttaminen
asetusta muutettaessa

Valitse vaihtoehto ja paina sitten CLEAR.
Huomaa, ettd [KOKO]-asetusta ei voi palauttaa
oletusarvoonsa.

H [KOKO]

Jos et kytke keskikaiutinta tai surround-
kaiuttimia tai siirrit surround-kaiuttimia, valitse
[KESKIKAIUTIN]- ja [SURROUND]-
asetukset ja madritd surround-kaiuttimen sijainti
ja korkeus. Koska etukaiuttimien ja
lisdbassokaiuttimen asetukset ovat kiinteit, et
voi muuttaa niitd.

[ETUKAIUTTIMET] [KYLLA]

[KESKIKAIUTIN] [KYLLA]: Valitse normaalisti
tama.

[EI MITAAN]: Valitse tdmi,
jos et kiytd keskikaiutinta.

[SURROUND] [KYLLA]: Valitse normaalisti
tdma.

[EI MITAAN]: Valitse timi,
jos et kiytd surround-

kaiuttimia.

[BASSOKAIUTIN]  [KYLLA]

* Jos muutat [KOKO]-asetusta,
[KAIUTINASETTELU]-asetukseksi palaa
[VAKIO].

W [ETAISYYS (EDESSA)]

Alla nikyy kaiuttimien oletussijainti suhteessa
kuuntelupaikkaan.

Kun asetat etidisyyden pika-asennuksessa
(sivu 20), asetukset ndkyvit automaattisesti.

Ly N

1,0-7,0md 13
1} 00-70m2

Muista muuttaa asetusndyton arvoa, kun siirrit
kaiuttimia.

[V/O]

b Etukaiuttimen etdisyys
3,0m

kuuntelupaikasta voidaan asettaa
vilille 1,0 - 7,0 metrii 0,2
metrin vélein.

[KESKIKAIUTIN] Keskikaiuttimen etéisyyden voi

1 . . .
3’9_"‘ ) midrittid enintdin 1,6 metrid
E']‘(ag%}“;';ramemn (0,2 metrin vilein) etukaiuttimia

[KESKIKAIUTIN]- l'a'hemm'aiks.i verrattuna
asetus on [KYLLA].) kuuntelupaikkaan.

DKun kiytetiin pika-asetuksia (sivu 20),
oletusasetukset muutetaan.

DPohjoisamerikkalaisissa malleissa mitat ovat 0,0 - 6,9
metrid.



YPohjoisamerikkalaisissa malleissa mitat ovat 0,9 - 6,9
metrid.

MW [ETAISYYS (SURROUND)]

Alla nikyy kaiuttimien oletussijainti suhteessa
kuuntelupaikkaan.

Kun asetat etdisyyden pika-asennuksessa
(sivu 20), asetukset ndkyvit automaattisesti.

0,0-7,0 ** ?

LE)

Muista muuttaa asetusnédyton arvoa, kun siirrét
kaiuttimia.

[V/O] Valitse arvo vililtd —6,0 dB - 0,0
0,0dB dB (1,0 dB viilein).
[KESKIKAIUTIN] Valitse arvo vililtd —6,0 dB -
0,0dB +6,0 dB (1,0 dB viilein).

(nikyy, kun [KOKO]-

parametrin

[KESKIKAIUTIN]-

asetus on [KYLLA].)

[BASSOKAIUTIN] Valitse arvo vililtd —6,0 dB -
0,0dB +6,0 dB (1,0 dB vilein).

[V/O] Surround-kaiuttimen etdisyys
?79 m*k kuuntelupaikasta voidaan asettaa
ei ndy, kun 1 s
[KOKO]- vahll.e 0,.(') —.7,0 metrid** 0,2
parametrin metrin vilein.

[SURROUND]-

asetus on [EI

MITAAN].)

* Kun kéytetddn pika-asetuksia (sivu 20),
oletusasetukset muutetaan.

** Pohjoisamerikkalaisissa malleissa mitat ovat 0,0 -
6,9 metrid.

» Kun madritdt etdisyyttd, ddni katkeaa hetkeksi.

« Jos kaikki etu- ja surround-kaiuttimet eivit ole yhti
kaukana kuuntelupaikasta, médritd etdisyys
lahimmin kaiuttimen mukaan.

» Al sijoita surround-kaiuttimia kauemmas
kuuntelupaikasta kuin etukaiuttimia.

« [ETAISYYS]-asetus ei ole kiytettivissi kaikkien
tietovirtojen kohdalla.

M [TASO (EDESSA)]

Voit muuttaa etukaiuttimen tasoa seuraavasti.
Voit helpottaa sditojen tekemisté valitsemalla
[TESTIAANI]-asetukseksi [KAYTOSSA].

H [TASO (SURROUND)]

Voit muuttaa surround-kaiuttimien tasoa
seuraavasti. Voit helpottaa sditojen tekemisti
valitsemalla [TESTIA ANI]-asetukseksi
[KAYTOSSA].

(Ndmai asetukset nikyvit, jos [KOKO]-
parametrin [SURROUND]-asetus ei ole [EI
MITAAN].)

[V/O] Valitse arvo vililtd 6,0 dB - +6,0
0,0dB dB (1,0 dB viilein).

Kaikkien kaiuttimien
aanenvoimakkuuden saato
kerralla

Kaiytd jarjestelmdan VOLUME-sdddinté tai paina
kaukoséddtimen VOLUME +/- -painikkeita.

MW [TESTIAANI]

Kaiuttimista kuuluu testidéni, jonka avulla voit
mirittid [TASO (EDESSA)]- ja [TASO
(SURROUND)] -asetukset.

[El KAYT.]

[KAYTOSSA] Testiddni kuuluu kummastakin
kaiuttimesta vuorotellen dénitasoa
sdddettdessd. Kun valitset jonkin
[KAIUTINASETUKSET]-
asetuksen, testiidni kuuluu
vuorotellen jokaisesta kaiuttimesta.

Testiddni ei kuulu kaiuttimista.

jatkuu
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Kaiuttimien tason
saataminen testidanen avulla

1 Paina (™ DISPLAY, kun jarjestelmé on
pyséytystilassa.

Esiin tulee ohjausvalikko.

2 valitse | @ | [ASETUKSET] M4~
painikkeilla ja paina sitten ENTER.
Esiin tulee [ASETUKSET]-valikko.

3 valitse [MUKAUTETTU] M-
painikkeilla ja paina sitten ENTER.
Esiin tulee asetusnéytto.

4 Valitse [KAIUTINASETUKSET]

painamalla toistuvasti M/¥ ja paina
sitten ENTER tai 2.

5 valitse [TESTIAANI] painamalla
toistuvasti M/¥ ja paina sitten ENTER
tai .

6 valitse [KAYTOSSA] painamalla
toistuvasti MV ja paina sitten ENTER.
Kuulet testiddnen vuorotellen jokaisesta
kaiuttimesta.

7 Saada [TASO (EDESSA)]- tai [TASO
(SURROUND)] -arvo kuuntelupaikasta
€/ /[>-painikkeilla.

Testidani kuuluu vain sdddettavasta
kaiuttimesta.

8 Kun asetukset on maéritetty, paina
ENTER.

9 valitse [TESTIAANI] painamalla
toistuvasti MV ja paina sitten ENTER.

1 DVaIitse [El KAYT.] painamalla
toistuvasti MV ja paina sitten ENTER.

* Kun muutat kaiutinasetuksia, ddni katkeaa hetkeksi.

78F/

Oletusasetusten
palauttaminen

Voit palauttaa laitteen asetukset, kuten
esiviritetyt asemat, oletusarvoihinsa.

10} = [ ]

1
2

Kytke virta jarjestelmaan painamalla I/
.

Paina jarjestelman M-, 2- ja I/()-
painikkeita samanaikaisesti.
Etupaneelin nédyttoon tulee teksti ?"COLD
RESET”, ja oletusasetukset tulevat
voimaan.



Lisatietoja
Varotoimet

Virtaléhteet

¢ Virtajohdon saa vaihtaa vain asiantunteva
huoltoliike.

« Laite on kytkettyni vaihtovirtaldhteeseen
(sdhkoverkkoon) aina, kun virtajohto on liitettynd
pistorasiaan, vaikka virta olisi katkaistu laitteen
virtakytkimella.

Sijoittaminen

* Sijoita jirjestelmi paikkaan, jossa on riittiva
ilmanvaihto. Till6in jarjestelmén sisdosat eivit
kuumene liikaa.

* Kun jérjestelmid kidytetddn pitkdin suurella
ddnenvoimakkuudella, sen kotelo voi kuumentua.
Tdmad ei ole vika. Viltd kuitenkin koskettamasta
koteloa. Al sijoita jirjestelmi suljettuun tilaan,
jonka tuuletus ei ole riittdva. Muutoin jirjestelma voi
ylikuumentua.

» Ali aseta jirjestelmin paille mitizin esineit, jotta
ilmanvaihtoaukot eivit peity. Jarjestelméssd on
tehokas vahvistin. Jos ilmanvaihtoaukot on peitetty,
jdrjestelmd voi ylikuumentua ja vioittua.

« Ali sijoita jirjestelmid matolle tai muulle pehmeiille
alustalle, jotta jérjestelmén ilmanvaihtoaukot eivit
tukkeudu.

« Ali sijoita jirjestelmid paikkaan, jossa se on alttiina
kuumuudelle, suoralle auringonvalolle, polylle tai
iskuille.

Tietoja kaytosta

« Jos laite tuodaan kylmistd suoraan lampiméén
paikkaan tai sijoitetaan hyvin kosteaan tilaan, sen
sisélld oleviin linsseihin voi tiivistyé kosteutta.
Tilloin jéarjestelmd ei ehki toimi oikein. Jos néin kiy,
poista levy ja kytke jdrjestelméin virta noin puoleksi
tunniksi, jotta kosteus haihtuu.

« Poista levy jérjestelmistd, ennen kuin siirrét siti.
Muutoin levy voi vahingoittua.

Aanenvoimakkuuden sdataminen

o Ali lisdd ddnenvoimakkuutta, kun kuuntelet hyvin
hiljaista tai ddnetontéd levyn osaa. Muutoin kaiuttimet
voivat vahingoittua, kun @dnenvoimakkuus dkillisesti
kasvaa.

Puhdistaminen

« Puhdista kotelo, paneeli, painikkeet ja sddtimet
mietoon pesuaineliuokseen kostutetulla pehmedlld

liinalla. Ali kiiytd hankaavia puhdistusaineita tai
-vilineiti tai liuotinta, kuten alkoholia tai bensiinii.
Jos sinulla on jérjestelmidn liittyvid kysymyksii tai
ongelmia, ota yhteys lihimpdén Sony-
jélleenmyyjédn.

Puhdistuslevyt, levyjen/linssin
puhdistusaine

« Al kiiytd kaupasta saatavaa puhdistuslevyi tai
levyjen/linssin puhdistusainetta (juoksevaa
nestetti tai sumutetta). Nimaé voivat vioittaa
laitetta.

Television kuvan varit

katkaise televisiosta virta ja kytke virta takaisin 15—
30 minuutin kuluttua. Jos television kuvan virien
védristyminen jatkuu, siirrd kaiuttimet kauemmas
televisiosta.

TARKEA HUOMAUTUS

Varoitus: Tdma laite voi pitdd pysédytyskuvaa tai
kuvaruutuniyttokuvaa television kuvaruudussa
rajoituksettoman ajan. Jos jétdt pysdytyskuvan tai
néyttokuvan television kuvaruutuun pitkiksi ajaksi,
kuvaruutu saattaa vahingoittua pysyvisti.
Projektiotelevisiot ovat erityisen herkkid.

Nimikilpi sijaitsee alaosan ulkopinnassa.

Jarjestelman siirtdaminen

Varmista ennen jdrjestelmén siirtamistd, ettd sisalld ei
ole levyi ja irrota virtajohto pistorasiasta.

elojanesi I
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Tietoja levyista

Levyjen kasittely

« Tartu levyyn vain sen reunoista, jotta levy
pysyy puhtaana. Ali kosketa levyn pintaa.
« Ali kiinnitd levyyn paperia tai teippii.

« Al jdtd levyi suoraan auringonvaloon élika
ilmanvaihtokanavan tai muiden
lammonlihteiden lihelle. Al jati levya
auringonpaisteeseen pysédkoityyn autoon, silld
ldmpotila auton sisilld saattaa nousta hyvin
korkeaksi.

* Sijoita levy omaan koteloonsa kiyton jilkeen.

Puhdistaminen

» Ennen kuin alat kdyttdd levyé, puhdista se
puhdistusliinalla.
Pyyhi levyé keskustasta reunoja kohti.

&

« Ali kiytd puhdistamiseen bensiini, tinneriz
tai muita livottimia dlaké alan liikkeissa
myytdvid puhdistusaineita tai vinyylilevyjen
hoitamiseen tarkoitettuja antistaattisia
suihkeita.

Tissa jéarjestelméssd voi toistaa vain tavallisia
pyoreiti levyja. Jos toistettava levy ei ole pyored
(vaan esimerkiksi suorakaiteen, syddmen tai
tdhden muotoinen), jirjestelmdin voi tulla
toimintahdirio.

Al kiinnitd levyihin myynnissi olevia
tarvikkeita, kuten etiketteji tai nimitarroja.

Vianmaaritys

Jos jokin seuraavista ongelmista ilmenee
laitteen kdyton aikana, yritd ratkaista ongelma
ndiden vianmidritysohjeiden avulla, ennen kuin
viet laitteen huoltoon. Jos ongelma ei ratkea, ota
yhteys ldhimpién Sony-jilleenmyyjdin.
Huomaa, etti jos huolto vaihtaa joitakin osia
korjauksen aikana, ndmi osat on ehké
sdilytettava.

Virta

Virta ei ole kytkettyna.
« Tarkasta, ettd virtajohto on kytketty kunnolla.

Jos etupaneelin ndyt6ssa nakyy vuorotellen
”"PROTECTOR” ja "PUSH POWER”.
Katkaise jirjestelmiin virta painamalla I/() ja
tarkasta seuraavat asiat "STANDBY”-ilmaisimen
kadottua nikyvistd.
» Ovatko kaiutinjohdot + ja — oikosulussa?
¢ Ovatko vain médritetyt kaiuttimet kaytossa?
* Ovatko laitteen pailld olevat ilmanvaihtoaukot
tukossa?
Kun olet tarkastanut ja mahdollisesti korjannut
edelld mainitut asiat, kytke jarjestelmén virta. Jos et
10ydd ongelman syytd, vaikka olet tarkastanut edelld
mainitut kohdat, ota yhteys lahimp@in Sony-
jalleenmyyjdén.

Kuva

Kuva ei ndy.

* SCART (EURO AV) -kaapeli ei kunnolla kiinni.

* SCART (EURO AV) -kaapeli on vahingoittunut.

« Jirjestelméi ei ole kytketty oikeaan
EURO AV -2 INPUT -liitdntéén (sivut 13, 25).

* Televisiosta ei ole valittu sitd tuloliitdntdé, johon
jarjestelmd on kytketty.

« Tarkasta jdrjestelmén siirtomuoto (sivu 74).

* Olet valinnut progressiivisen signaalimuodon,
mutta televisio ei voi kisitelld progressiivista
signaalia. Palauta tillin asetus lomiteltuun
muotoon (oletusasetukseksi) (sivu 26).

 Vaikka televisio olisi yhteensopiva
progressiivisen signaalimuodon (525p/625p)
kanssa, kuvaan voi tulla hiirioitd, kun valitset
progressiivisen muodon. Palauta tilldin asetus
lomiteltuun muotoon (oletusasetukseksi)

(sivu 26).

Kuvassa on kohinaa.
¢ Levy on likainen tai vioittunut.



Vaikka kuvasuhde on valittu
[NAYTTOASETUKSET]-valikon [TV-TYYPPI]-
kohdasta, kuva ei tdytad koko kuvaruutua.

* Levyn kuvasuhde on médritetty kiintedsti.

Televisioruudussa nakyy varivirheita.

Tédmin jarjestelmin lisdbassokaiutin ja

etukaiuttimet on magneettisesti suojattu

magneettisiteilyn vuotojen estdmiseksi. Vuotoa voi
kuitenkin esiintyd, koska kiytetty magneetti on
voimakas. Jos niin kdy, tarkista seuraavat asiat:

« Jos kaytit kaiuttimia kuvaputkitelevision tai
projektorin kanssa, sijoita kaiuttimet véhintdian
0,3 m:n pdidhin televisiosta.

« Jos virivirheet eiviit poistu, katkaise televisiosta
virta, odota 15 — 30 minuuttia ja kytke virta
takaisin.

¢ Jos kaiuttimista kuuluu voimakkaita hiiriodnia,
sijoita ne kauemmaksi televisiosta.

¢ Varmista, ettd kaiuttimien ldhell4 ei ole
magneettisia esineiti (televisiojalustan
magneettisalpaa, terveydenhoitolaitetta, lelua
jne.).

Aani

Aénta ei kuulu.

« Kaiutinjohtoa ei ole kytketty kunnolla.

« Jos etupaneelin ndytossd nikyy "MUTING ON”,
paina kaukoséidtimen MUTING-painiketta.

« Laite on taukotilassa tai hidastetun toiston tilassa.
Palaa normaaliin toistotilaan painamalla =-
painiketta.

« Pikasiirto eteenpdin tai taaksepdin on valittu.
Palaa normaaliin toistotilaan painamalla =>-
painiketta.

» Tarkasta kaiutinasetukset (sivu 76).

Vasemman ja oikean puolen &dénet ovat
epéatasapainossa tai vaarinpain.
 Tarkasta, ettd kaiuttimet ja muut laitteet on
kytketty oikein ja kunnolla.

Lisdbassokaiuttimesta ei kuulu danta.
 Tarkasta kaiutinliitdnnit ja -asetukset (sivut 13,
76).
¢ Valitse ddnikentiksi "A.F.D. STD” (sivu 33).

Asnessi on voimakasta hurinaa tai kohinaa.
« Tarkasta, ettd kaiuttimet ja muut laitteet on
kytketty toisiinsa kunnolla.
muuntajista ja moottoreista seké vihintdan
3 metrin padssi televisiosta ja loistevalaisimista.
« Siirrid televisio kauemmas ddnilaitteista.

« Liittimet ja liitdnnit ovat likaisia. Pyyhi ne
kevyesti puhdistusalkoholiin kostutetulla liinalla.
* Puhdista levy.

Aianen stereovaikutelma katoaa, kun toistat
VIDEO CD-levyé, CD-levya tai MP3.
¢ Aseta [AUDIO]-asetukseksi [STEREO]
painamalla AUDIO-painiketta (sivu 43).
¢ Varmista, ettd laite on kytketty oikein.

Tiladdnivaikutelmaa on vaikea kuulla, kun
toistat Dolby Digital-, DTS- tai MPEG-
aaniraitaa.
¢ Varmista, ettd ddnikenttéitoiminto on kiytossi
(sivu 33).
 Tarkasta kaiutinliitdnnit ja -asetukset (sivut 13,
76).
« Joidenkin DVD-levyjen ldhtosignaali ei sisilld
kaikkia 5.1-kanavia. Signaali voi olla mono- tai

tai MPEG-tyyppinen.

Aéni kuuluu vain keskikaiuttimesta.
« Joidenkin levyjen #ini saattaa kuulua vain
keskikaiuttimesta.

Keskikaiuttimesta ei kuulu &énta.
« Tarkasta kaiutinliitdnnit ja -asetukset.
* Varmista, ettd ddnikenttitoiminto on kdytossd
(sivu 33).
» Keskikaiuttimen vaikutus saattaa joillakin
lahteilld olla huomaamattomampi.

Surround-kaiuttimista ei kuulu déanté tai 4ani
on hyvin heikko.
 Tarkasta kaiutinliitdnnit ja -asetukset.
¢ Varmista, ettd ddnikenttéitoiminto on kidytossi
(sivu 33).
* Surround-kaiutinten vaikutus saattaa joillakin
lahteilld olla huomaamattomampi.

Etupaneelissa ilmaistuista kaiuttimista ei
kuulu &anta.
« Etupaneelin ndytossi nikyy valittu
[KATUTINASETTELUY]. Siitd ei ndy, mistd
kaiuttimista kuuluu d@dnti (sivu 33, 67).

Kaytto

Radioasemia ei voi virittaa.

« Tarkasta, ettd antennijohto on kiinnitetty hyvin.
Sddda antennia tai liitd ulkoinen antenni
tarvittaessa.

* Asemien signaalinvoimakkuus on liian heikko
(kidytettdessd automaattista viritystd). Kaytd
suoraa viritysti.

jatkuu
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» Asemia ei ole esiviritetty tai esiviritetyt asemat on
poistettu muistista (valittaessa asemia hakemalla).
Esiviritd asemat (sivu 58).

* Paina DISPLAY -painiketta, kunnes taajuus nikyy
etupaneelin ndytossd.

Kaukosééadin ei toimi.
» Kaukosditimen ja jirjestelmin vilissd on este.
» Kaukosiitimen ja jarjestelmén vilinen etdisyys
on liian suuri.
» Kaukosdddinti ei ole suunnattu jérjestelmassi

» Kaukosidtimen paristojen varaus on heikko.

Levya ei voi toistaa.

* Laitteessa ei ole levyd.

¢ Levy on véirin pdin.
Aseta levy toistopuoli alaspéin.

* Levy on vinossa levykelkassa.

* Laite ei toista esimerkiksi CD-ROM-levyji
(sivu 6).

* DVD-levyn aluekoodi ei vastaa jarjestelmin
aluekoodia.

« Jarjestelmén sisdén on tiivistynyt kosteutta, joka
voi vahingoittaa linssejd. Poista levy ja jdtd
jérjestelméidn virta noin puoleksi tunniksi.

MP3-aéniraitaa ei voi toistaa.

* DATA CD -levyi ei ole tallennettu MP3-
muodossa, joka on ISO 9660 Level 1/2- tai Joliet-
yhteensopiva.

DATA DVD -levyi ei ole tallennettu MP3-
muodossa, joka on UDF (Universal Disk Format)
-yhteensopiva.

MP3-dinitiedoston tunniste ei ole ”.MP3”.
Tiedot eivit ole MP3-muodossa, vaikka tunniste
on ”.MP3”.

Tiedot eivit ole MPEG1 Audio Layer 3
-muodossa.

.

.

.

Jarjestelmissa ei voi toistaa MP3PRO-muotoisia

[TILA (MP3, JPEG)] -asetuksena on [KUVA
(JPEG)] (sivu 53).

Jos et voi muuttaa [TILA (MP3, JPEG)] -asetusta,
aseta levy uudelleen paikalleen tai katkaise
jarjestelmastd virta ja kytke se sitten uudelleen.
DATA CD- tai DATA DVD -levylld on DivX-
videotiedosto. (vain DAV-DZ110/DZ410)

.

.

JPEG-kuvatiedostoa ei voi nayttaa.

* DATA CD -levyi ei ole tallennettu JPEG-
muodossa, joka on ISO 9660 Level 1/2- tai Joliet-
yhteensopiva.

* DATA DVD -levyii ei ole tallennettu JPEG-
muodossa, joka on UDF (Universal Disk Format)
-yhteensopiva.

* Tiedoston tunniste on muu kuin ”.JPEG” tai
” JPG”.

* Kuva on suurempi kuin 3 072 (leveys) x 2 048
(korkeus) kuvapistettd normaalissa tilassa tai yli 2
000 000 kuvapistettd progressiivisessa JPEG-
tilassa, jota kéytetddn lihinné Internet-sivustoissa.

¢ Kuva ei mahdu kuvaruutuun (kuva on
pienennetty).

¢ [TILA (MP3, JPEG)] -asetuksena on [AUDIO
(MP3)] (sivu 53).

¢ Jos et voi muuttaa [TILA (MP3, JPEG)] -asetusta,
aseta levy uudelleen paikalleen tai katkaise
jarjestelmastd virta ja kytke se sitten uudelleen.

* DATA CD- tai DATA DVD -levylld on DivX-
videotiedosto. (vain DAV-DZ110/DZ410)

MP3-aaniraitojen ja JPEG-kuvatiedostojen
toisto alkaa samanaikaisesti.
« [TILA (MP3, JPEG)] -asetuksena on [AUTO]
(sivu 53).

DivX-videotiedostoa ei voi toistaa. (vain DAV-
DZ110/DZ410)

* Tiedostoa ei ole luotu DivX-muodossa.

* Tiedoston tunniste on jokin muu kuin ”.AVI” tai
”.DIVX”.

* DATA CD- tai DATA DVD -levyi ei ole luotu
DivX-muodossa, joka on ISO 9660 Level 1-/
Level 2- tai Joliet/UDF-yhteensopiva.

* DivX-videotiedosto on suurempi kuin 720
(leveys) X 576 (korkeus).

Albumien, raitojen tai tiedostojen nimet eivat
nay oikein.
* Jirjestelmi voi ndyttdd vain numerot ja kirjaimet.
Muut merkit nidkyvit muodossa [*].

Levyn toisto ei ala alusta.

¢ Ohjelmoitu toisto, satunnaistoisto tai jatkuva
toisto on valittuna.
Peruuta ndmi toiminnot CLEAR-painikkeella
ennen levyn toistoa.

* Jatkuva toisto on valittuna.
Paina jérjestelmén tai kaukosditimen H-
painiketta pysdytystilassa ja aloita sitten toisto
(sivu 38).

¢ Nimike-, DVD- tai PBC-valikko tulee
automaattisesti television kuvaruutuun.

Laite aloittaa levyn toiston automaattisesti.
* DVD-levyssi on automaattinen
toistonaloitustoiminto.

Toisto pyséhtyy automaattisesti.
« Jotkin levyt voivat siséltdd automaattisen
taukosignaalin. Kun tillaista levyi toistetaan,



jarjestelmd lopettaa toiston automaattisen
taukosignaalin kohdalla.

Esimerkiksi toiston pyséytysté, hakua,
hidastettua toistoa tai toistuvaa toistoa ei voi
kayttaa.
« Joidenkin levyjen toiston aikana ei voi kdyttdd
kaikkia edelld mainittuja toimintoja. Lisitietoja
on levyn kdyttoohjeessa.

Kuvaruudussa nékyvat viestit eivét ole
halutunkielisia.
* Valitse haluamasi néyttokieli asetusnidyton
[KIELEN ASETUS] -valikon [NAYTTO]-
asetukseksi (sivu 73).

Aéniraidan kielt3 ei voi vaihtaa.
« Toistettavalle DVD-levylle ei ole tallennettu
monikielisid dédniraitoja.
¢ DVD-levy estii ddniraidan kielen vaihtamisen.

Tekstityskielta ei voi vaihtaa.
« Toistettavalle DVD-levylle ei ole tallennettu
monikielistd tekstitysti.
* DVD-levy estii tekstityksen vaihtamisen.

Tekstitysté ei voi poistaa kaytosta.
* DVD-levy estii tekstityksen poistamisen
kaytosti.

Kuvakulmaa ei voi vaihtaa.
« Toistettavalle DVD-levylle ei ole tallennettu eri
kuvakulmia (sivu 48).
¢ DVD-levy estid kuvakulman vaihtamisen.

Levya ei voi poistaa, ja etupaneelin naytossa
on sana "LOCKED”.
 Ota yhteyttd Sony-jilleenmyyjdin tai ldhimpéian
valtuutettuun Sony-huoltoon.

Television kuvaruudussa lukee [Datavirhe]
toistettaessa DATA CD- tai DATA DVD -levya.
» Toistettava MP3-diniraita, JPEG-kuvatiedosto tai
DivX-videotiedosto* on viallinen.
* Tiedot eivit ole MPEG1 Audio Layer 3
-muodossa.
JPEG-kuvatiedostomuoto ei ole DCF-
yhteensopiva.
JPEG-kuvatiedoston tunniste on ”.JPG” tai
” JPEG”, mutta se ei ole JPEG-muodossa.
Toistettavan tiedoston tunniste on ”.AVI” tai
” DIVX”, mutta se ei ole DivX-muodossa, tai se
on DivX-muodossa, mutta se ei ole DivX
Certified -profiilien mukainen.*
* Vain DAV-DZ110/DZ410.

.

Jarjestelma ei toimi normaalisti.
« Irrota virtajohto pistorasiasta ja kytke se takaisin
vasta usean minuutin kuluttua.

Automaattinen
vianmaaritystoiminto

(Néytossé nékyy kirjaimia tai
numeroita)

Automaattinen vianmaéritystoiminto ehkédisee
aktivoituessaan jdrjestelmédn virheellisen
toiminnan; toiminto tuo yhdesti kirjaimesta ja 4
numerosta koostuvan 5-merkkisen huoltokoodin
(esim. C 13 50) kuvaruutuun ja etupaneelin
ndyttoon. Jos ndin kdy, toimi seuraavan
taulukon ohjeiden mukaan.

KU
=C:13:50-
Z100aN

Huoltokoodin Syy ja/tai korjaustoimi
3 ensimmaista

merkkia
C13 Levy on likainen.
=) Puhdista levy pehmeilld liinalla
(sivu 80).
C31 Levyi ei ole asetettu soittimeen
oikein.
= Kiynnistd jarjestelmi uudelleen
ja aseta levy paikalleen oikein.
E XX Automaattinen

vianmadritystoiminto on estinyt
jérjestelméd toimimasta
virheellisesti.

=) (Ota yhteyttd lihimpiin Sony-

(xx on luku)

valtuutettuun Sony-huoltoon ja
ilmoita 5-merkkinen
huoltokoodi.

Esimerkki: E 61 10

Kun kuvaruudussa nakyy version
numero

Kun kytket virran jérjestelméin, kuvaruudussa
voi nikyéd version numero [VER.X.XX] (X on
numero). Vaikka kyseessi ei ole vika ja numero
on tarkoitettu vain Sony-huollon kdyttoon,
jérjestelmd ei toimi normaalisti. Katkaise virta
jérjestelmastd ja kytke virta sitten uudelleen.
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Tekniset tiedot

Vahvistinosa
DAV-DZ110

Stereotila (nimellinen)

Surround-tila (vertailu)

DAV-DZ111

Stereotila (nimellinen)

Surround-tila (vertailu)

DAV-DZ410

Stereotila (nimellinen)

Surround-tila (vertailu)

108 W + 108 W (3 ohmia,
1 kHz, harmoninen siro

1 %)

RMS-teho, harmoninen séiro
10 %

Etukaiuttimet: 142 W +
142 W

(SS-TS51)

Keskikaiutin*: 142 W
(SS-CT51)
Surround-kaiuttimet*:

142 W + 142 W

(SS-TS51)
Lisédbassokaiutin*: 140 W
(SS-WSs1)

108 W + 108 W (3 ohmia,
1 kHz, harmoninen siro

1 %)

RMS-teho, harmoninen sird
10 %

Etukaiuttimet: 142 W +
142 W

(SS-TS31A)
Keskikaiutin*: 142 W
(SS-CT31A)
Surround-kaiuttimet*:

142 W + 142 W
(SS-TS31A)
Lisédbassokaiutin*: 140 W
(SS-WS33)

108 W + 108 W (3 ohmia,
1 kHz, harmoninen sérd

1 %)

RMS-teho, harmoninen sird
10 %

Etukaiuttimet: 142 W +
142 W

(SS-TS53)

Keskikaiutin*: 142 W
(SS-CT51)
Surround-kaiuttimet*:
142W + 142 W

(SS-TS53)
Lisédbassokaiutin*: 140 W
(SS-WSs51)



* Joillakin ddinikentdin asetuksilla ja ldhteilld ddntd ei

ehkd kuulu.

Tuloliitdnnit (analogiset)

LINE (AUDIO IN)
AUDIO IN

Lihtoliitdnnét (analogiset)

Kuulokkeet

DVD-jarjestelma
Laser

Signaalijérjestelma
Harmoninen sidro
Viritinosa
Jarjestelma

FM-viritinosa
Viritysalue

Antenni
Antenniliitannét

Viilitaajuus
AM-viritinosa
Viritysalue

Antenni
Viilitaajuus

Video-osa
Lahtoliitdnnét

Herkkyys: 450/250 mV
Herkkyys: 250/125 mV

Sekd matala- ettd
korkeaimpedanssiset
kuulokkeet.

Puolijohdelaser
(DVD: A = 650 nm)
(CD: A =790 nm)
Siteilyn kesto: jatkuva
PAL

Alle 0,03 %

Kidelukittu digitaalinen
PLL-synteesiviritin

87,5 -108,0 MHz
(tarkkuus 50 kHz)
FM-johtoantenni
75 ohmia,
tasapainottamaton
10,7 MHz

531 -1 602 kHz (tarkkuus
9 kHz)

AM-kehidantenni

450 kHz

VIDEO: 1 Vp-p 75 ohmia
R/G/B: 0,7 Vp-p 75 ohmia
COMPONENT:

Y: 1 Vp-p 75 ohmia
Ps/Cs, Pr/Cr: 0,7 Vp-p
75 ohmia

Kaiuttimet (DAV-DZ110)
Etu-/surround-kaiuttimet

Kaiutinjérjestelma

Kaiutinelementti

Nimellisimpedanssi
Mitat (noin)
Paino (noin)

Keskikaiutin
Kaiutinjérjestelmé

Kaksisuuntainen
bassorefleksi,
magneettisesti suojattu
Halkaisija 65 mm,
kartiotyyppinen

3,0 ohmia

92 x 151 x 83 mm
(I/k/s)

0,6 kg

Kaksisuuntainen
bassorefleksi,
magneettisesti suojattu

Kaiutinelementti

Nimellisimpedanssi
Mitat (noin)
Paino (noin)

Lisdbassokaiutin
Kaiutinjérjestelmé

Kaiutinelementti
Nimellisimpedanssi
Mitat (noin)

Paino (noin)

Halkaisija 65 mm,
kartiotyyppinen

3,0 ohmia

260 x 94,5 x 86 mm (1/k/s)
0,7 kg

Kaksisuuntainen
bassorefleksi,
magneettisesti suojattu
160 mm, kartiotyyppinen
3,0 ohmia

200 x 312 x 355 mm
(Vk/s)

5,6 kg

Kaiuttimet (DAV-DZ111)
Etu-/surround-kaiuttimet

Kaiutinjdrjestelma

Kaiutinelementti

Nimellisimpedanssi
Mitat (noin)
Paino (noin)

Keskikaiutin
Kaiutinjérjestelma

Kaiutinelementti

Nimellisimpedanssi
Mitat (noin)
Paino (noin)

Lisdbassokaiutin
Kaiutinjérjestelmé

Kaiutinelementti
Nimellisimpedanssi
Mitat (noin)

Paino (noin)

Kaksisuuntainen
bassorefleksi,
magneettisesti suojattu
Halkaisija 65 mm,
kartiotyyppinen

3,0 ohmia

90 x 132 x 107 mm
(1/k/s)

0,5 kg

Kaksisuuntainen
bassorefleksi,
magneettisesti suojattu
Halkaisija 65 mm,
kartiotyyppinen

3,0 ohmia

200 x 92 x 107 mm
(V/k/s)

0,7 kg

Kaksisuuntainen
bassorefleksi,
magneettisesti suojattu
160 mm, kartiotyyppinen
3,0 ohmia

200 x 312 x 321 mm
(I/k/s)

5,0 kg

Kaiuttimet (DAV-DZ410)
Etu-/surround-kaiuttimet

Kaiutinjérjestelma

Kaiutinelementti

Nimellisimpedanssi

Kaksisuuntainen
bassorefleksi
Bassokaiutin: 70 x 100
mm, kartiotyyppinen
Diskanttikaiutin: 50 mm,
kartiotyyppinen

3,0 ohmia

jatkuu
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Mitat (noin)

Paino (noin)

Keskikaiutin
Kaiutinjérjestelma
Kaiutinelementti

Nimellisimpedanssi
Mitat (noin)

Paino (noin)

Lisdbassokaiutin
Kaiutinjdrjestelma
Kaiutinelementti

Nimellisimpedanssi
Mitat (noin)

Paino (noin)

Yleista
Kiyttojénnite
Tehonkulutus

Mitat (noin)

Paino (noin)

92 x 602 x 83 mm (I/k/s)
275 x 1200 x 275 mm
(I/k/s) jalustan kanssa
(pitkd)

275 x 800 x 275 mm
(I/k/s) jalustan kanssa
(yhyt)

1,4 kg

3,6 kg jalustan kanssa
(pitkd)

3,2 kg jalustan kanssa
(yhyt)

Kaksisuuntainen
bassorefleksi,
magneettisesti suojattu
Halkaisija 65 mm,
kartiotyyppinen

3,0 ohmia

260 x 94,5 x 86 mm
(I/k/s)

0,7 kg

Kaksisuuntainen
bassorefleksi,
magneettisesti suojattu
Halkaisija 160 mm,
kartiotyyppinen

3,0 ohmia

200 x 312 x 355 mm
(I/k/s)

5,6 kg

220 - 240V, 50/60 Hz
Pailla: 150 W
Valmiustilassa: 0,3 W
(virransédstotilassa)

430 x 55 x 360 mm (1/k/s)
ulkonevat osat mukaan
lukien

3,8kg

Rakennetta ja teknisid tietoja saatetaan muuttaa siitd

erikseen ilmoittamatta.

Pakkauksen avaaminen

« kaiuttimet (5)

« lisdbassokaiutin (1)
* AM-kehédantenni (1)
* FM-johtoantenni (1)

« kaiutinjohdot (5 m x 4, 15m X 2)

« kaukoséédin (1)

* R6 (koko AA) -paristot (2)

« kalibrointimikrofoni (1)

* pehmustetyynyt (1-sarja)

« pylviit (pitkid 4, lyhyitd 4)*

« jalustat (4)*

« kiinnikkeet (4)*
e ruuvit (8)*

« kiyttoohje

« kaiutin- ja TV-liitantikortti (1)

* vain DAV-DZ410



Sanasto

Albumi

Data-CD-levylld oleva musiikki- tai kuvaosuus,
joka siséltad MP3-addniraitoja tai JPEG-
tiedostoja.

Aluekoodi

Tdmén jdrjestelmin tarkoitus on suojata
tekijdnoikeuksia. Jokaiselle DVD-soittimelle ja
DVD-levylle on annettu myyntialueen
mukainen aluekoodi. Aluekoodi on nékyvissi
jokaisessa soittimessa ja levypakkauksessa.
Talld laitteella voi toistaa levyjd, joissa on sama
aluekoodi. Tdssd jirjestelmissi voi toistaa myos
” @) ”-merkinnilld varustettuja levyjd. Vaikkei
DVD-levyssi olisikaan aluekoodia, aluerajoitus
voi silti olla kidytossa.

Digital Cinema Auto Calibration
Digital Cinema Auto Calibration on Sonyn
kehittdima jirjestelmd, joka mittaa ja sddtdd
kaiuttimien asetuksia kuunteluympériston
mukaan hyvin nopeasti.

DivX®

DivX, Inc:n luoma digitaalinen
videoteknologia. DivX-teknologialla koodatut
videot ovat laadultaan erinomaisia, vaikka
niiden koko on suhteellisen pieni.

Dolby Digital

Tamai elokuvateattereissakin kdytettdava
adnimuoto on edistyneempi kuin Dolby
Surround Pro Logic. Téssd muodossa surround-
kaiuttimet toistavat taajuusalueeltaan laajaa
stereoddntd, jonka lisdksi mukana on erillinen
matalia bassotaajuuksia toistava
lisdbassokanava. Tastd ddnimuodosta kaytetddn
nimitystd ”5.1”, jossa 0.1 tarkoittaa
lisdbassokanavaa (koska se toimii vain, kun
adnessd on matalia bassotaajuuksia sisaltdavid
tehosteita). Kaikki timén danimuodon kKuusi
kanavaa dénitetéddn erillisind, jotta
saavutettaisiin mahdollisimman suuri
kanavaerotus. Koska kaikki signaalit késitellddn
digitaalisesti, signaali huononee vihemman.

Dolby Pro Logic 11

Dolby Pro Logic II luo 2-kanavaisista
ohjelmaléhteisti viisi taajuuskaistaltaan taytta
lahtokanavaa. Tdamidn muunnoksen suorittaa

pitkélle kehitetty, erittdin laadukas
tiladgdnidekooderimatriisi, joka kayttda
alkuperiisen dénitteen tiladédiniominaisuuksia
lisdédmattd mukaan uusia dédnid tai varittdméattd
aantd.

M Elokuvatila

Elokuvatila on tarkoitettu kaytettavaksi
stereodénisten televisio-ohjelmien ja kaikkien
Dolby Surround -koodauksella varustettujen
ohjelmien kanssa. Se tuottaa ddnikenttddn
tilavaikutelman, joka on ldhes erillisten 5.1-
kanavien tuottaman dénentoiston kaltainen.

M Musiikkitila

Musiikkitila on tarkoitettu kaytettidviksi
kuunneltaessa stereodénisia musiikkitallenteita.
Se tuottaa laajan ja syvén ddnikentdn.

Dolby Surround Pro Logic

Dolby Surround Pro Logic on yksi Dolby
Surround -dénen purkumenetelmai, joka luo
neljd kanavaa 2-kanavaisesta ddnestd. Aiempaan
Dolby Surround -jérjestelméén verrattuna
Dolby Surround Pro Logic tuottaa vasemman ja
oikean kanavan vilisen panoroinnin
luonnollisempana, joten ddnien paikka
adnikentdssd on helpompi tunnistaa. Jos haluat
hyodyntdd Dolby Surround Pro Logic -dénti
taydellisesti, sinulla on oltava yksi surround-
kaiutinpari seké keskikaiutin. Surround-
kaiuttimet toistavat monod4nta.

DTS

Digitaalisen d4nen pakkaustekniikka, joka on
Digital Theater Systems, Inc:n kehittdma. Tama
tekniikka toimii 5.1-kanavaympiristossi.
Takakanava on stereofoninen, ja liséksi
tekniikka sisdltédd erillisen lisdbassokanavan.
DTS tuottaa laadukkaan 5.1-kanavaisen
digitaalisen ddnentoiston. Kanavaerotus on
hyvi, koska kaikki kanavatiedot tallennetaan
erillisind ja késitellddn digitaalisesti.

DVD

Jopa 8 tuntia liikkkuvaa kuvaa sisdltivi levy, joka
on tavallisen CD-levyn kokoinen.
Yksikerroksisen yksipuolisen DVD-levyn
tietojen tallennuskapasiteetti on 4,7 Gt
(gigatavua), eli sille mahtuu 7 kertaa tavalliselle
CD-levylle mahtuva tietomééra.
Kaksikerroksisen yksipuolisen DVD-levyn
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tietojen tallennuskapasiteetti on 8,5 Gt,
yksikerroksisen kaksipuolisen DVD-levyn 9,4
Gt ja kaksikerroksisen kaksipuolisen DVD-
levyn 17 Gt.

Kuvatiedot ovat MPEG 2 -muodossa, joka on
maailmanlaajuinen digitaalisen
pakkaustekniikan standardi. Pakattujen
kuvatietojen koko on noin 1/40 niiden
alkuperiisestd koosta. DVD-jdrjestelma kayttdd
myos muuttuvanopeuksista koodaustekniikkaa,
joka muuttaa siirrettdvii tietoja kuvan tilan
perusteella.

Adnitiedot tallennetaan seki Dolby Digital- etti
PCM-muodossa, joten dédnentoisto on todella
aidontuntuinen.

Lisidksi DVD-levyissd on useita muita
kehittyneitd toimintoja, kuten useita kuvakulma-
ja kielivaihtoehtoja seka
kdytonvalvontatoimintoja.

DVD-RW

DVD-RW on tallennettava ja
uudelleenkirjoitettava levy, joka on saman
kokoinen kuin DVD VIDEO -levy. DVD-RW-
levylld on kaksi tilaa: VR-tila ja Video-tila.
Video-tilassa luotujen DVD-RW-levyjen muoto
on sama kuin DVD VIDEO -levylld; VR (Video
Recording) -tilassa luotujen levyjen siséltod voi
ohjelmoida tai muokata.

DVD+RW

DVD+RW (plus RW) on tallennettava ja
uudelleenkirjoitettava levy. DVD+RW-levyn
tallennusmuoto vastaa DVD VIDEO -muotoa.

Filmipohjainen ohjelma,
videopohjainen ohjelma

DVD-levyt voi luokitella filmi- tai
videopohjaisiksi ohjelmiksi. Filmipohjaiset
DVD-levyt sisiltavit samat kuvat kuin
elokuvateattereissa esitettavi elokuva (24
kuvaruutua sekunnissa). Videopohjaisissa
DVD-levyissd, kuten televisio-ohjelmissa, on
30 kuvaruutua (60 kenttdd) sekunnissa.

Jakso
DVD-levylle tallennettu nimikettéd lyhyempi
osuus. Nimike koostuu useista jaksoista.

Kohtaus

Jos VIDEO CD -levylld on PBC (playback
control, toiston ohjaus) -toiminnot,
valikkondytot, likkkuva kuva ja pysdytyskuvat

on jaettu osuuksiin, joita sanotaan
“kohtauksiksi”.

Kéaytonvalvonta

DVD-laitteessa on toiminto, jolla levyjen toistoa
voi rajoittaa kdyttdjan idn perusteella. Eri
levyjen rajoitukset ovat erilaisia: kun rajoitus
aktivoituu, levyn toisto saattaa esimerkiksi estyéd
kokonaan tai vikivaltaiset kohtaukset saatetaan
ohittaa tai korvata muilla kohtauksilla.

Monikielitoiminto
Joillekin DVD-levyille on tallennettu useita
kieliversioita ddnesti tai tekstityksest.

Monikulmatoiminto

Joillekin DVD-levyille on tallennettu useita
kuvakulmia tietyistd kohtauksista.

Nimike

DVD-levyn pisin kuva- tai musiikkiosuus,
esimerkiksi elokuva videotallenteessa tai koko
albumi #énitallenteessa.

PBC-toiminto (toiston ohjaus)

VIDEO CD -levyille (versio 2.0) koodatut
toistoa ohjaavat signaalit.

Kéyttamailla PBC-toiminnoilla varustettujen
VIDEO CD -levyjen valikkondyttdjd voit toistaa
esimerkiksi yksinkertaisia vuorovaikutteisia
ohjelmia ja hakutoiminnoilla varustettuja
ohjelmia.

Progressiivinen muoto
(perdkkaispyyhkaisy)

Lomitellusta muodosta poiketen progressiivinen
muoto voi nadyttdd 50 - 60 ruutua sekunnissa
pyyhkiisemalld kaikki juovat kerralla (525
juovaa NTSC-jdrjestelmaissd, 625 juovaa PAL-
jérjestelméssd). Yleinen kuvanlaatu on siten
parempi ja pysdytyskuvat, teksti ja vaakaviivat
tarkempia. Tdmaé laite on yhteensopiva 525- tai
625-juovaisen progressiivisen muodon kanssa.

Raita

VIDEO CD-, CD-levyjen tai MP3 kuva- tai
musiikkiosuus. Albumi koostuu useista raidoista
(vain MP3).

Tiedosto

DATA CD- tai DATA DVD -levylle tallennettu
JPEG-kuva tai DivX-video*. ("Tiedosto” on
médritetty nimenomaan tétd jarjestelméad



varten.) Yksittdinen tiedosto koostuu yhdesti
kuvasta tai elokuvasta.
* Vain DAV-DZ110/DZ410.

VIDEO CD

CD-levy, joka sisaltdd litkkuvaa kuvaa.

Kuvatiedot ovat MPEG 1 -muodossa, joka on

maailmanlaajuinen digitaalisen

pakkaustekniikan standardi. Pakattujen

kuvatietojen koko on noin 1/140 niiden

alkuperiisestd koosta. Taméa merkitsee sitd, ettid

12 cm:n VIDEO CD -levy voi siséltdd jopa 74

minuuttia liikkkuvaa kuvaa.

Lisidksi VIDEO CD -levylli voi olla d4nta.

Ihmisen kuuloalueen ulkopuoliset dénet ovat

pakattuja, mutta ihmisen kuultavissa olevia

4dnid ei ole pakattu. VIDEO CD -levy voi

sisdltdd ddntd 6 kertaa tavalliselle CD-levylle

mahtuvan méérin.

VIDEO CD -levyisti on 2 eri versiota.

* Versio 1.1: Tamin version levylld voi olla vain
liikkuvaa kuvaa ja dénta.

¢ Versio 2.0: Tdman version levylld voi olla
suuritarkkuuksisia still-kuvia ja PBC-
toimintoja.

Tissi jarjestelméssd voi toistaa kummankin

version levyjd.
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Kielikoodien luettelo

Kielten kirjoitusasu on ISO 639: 1988 (E/F) -standardin mukainen.

Koodi Kieli Koodi Kieli Koodi Kieli Koodi Kieli
1027 Afar 1183 Irish 1347 Maori 1507 Samoan
1028 Abkhazian 1186 Scots Gaelic 1349 Macedonian 1508 Shona
1032 Afrikaans 1194 Galician 1350 Malayalam 1509 Somali
1039 Amharic 1196 Guarani 1352 Mongolian 1511 Albanian
1044 Arabic 1203 Guijarati 1353 Moldavian 1512 Serbian
1045 Assamese 1209 Hausa 1356 Marathi 1513 Siswati
1051 Aymara 1217 Hindi 1357 Malay 1514 Sesotho
1052 Azerbaijani 1226 Croatian 1358 Maltese 1515 Sundanese
1053 Bashkir 1229 Hungarian 1363 Burmese 1516 Swedish
1057 Byelorussian 1233 Armenian 1365 Nauru 1517 Swahili
1059 Bulgarian 1235 Interlingua 1369 Nepali 1521 Tamil
1060 Bihari 1239 Interlingue 1376 Dutch 1525 Telugu
1061 Bislama 1245 Inupiak 1379 Norwegian 1527 Tajik
1066 Bengali; 1248 Indonesian 1393 Occitan 1528 Thai
Bangla 1253 Icelandic 1403 (Afan)Oromo 1529 Tigrinya
1067 Tibetan 1254 ltalian 1408 Oriya 1531 Turkmen
1070 Breton 1257 Hebrew 1417 Punjabi 1532 Tagalog
1079 Catalan 1261 Japanese 1428 Polish 1534 Setswana
1093 Corsican 1269 Yiddish 1435 Pashto; 1535 Tonga
1097 Czech 1283 Javanese Pushto 1538 Turkish
1103 Welsh 1287 Georgian 1436 Portuguese 1539 Tsonga
1105 Danish 1297 Kazakh 1463 Quechua 1540 Tatar
1109 German 1298 Greenlandic 1481 Rhaeto- 1543 Twi
1130 Bhutani 1299 Cambodian Romance 1557 Ukrainian
1142 Greek 1300 Kannada 1482 Kirundi 1564 Urdu
1144 English 1301 Korean 1483 Romanian 1572 Uzbek
1145 Esperanto 1305 Kashmiri 1489 Russian 1581 Vietnamese
1149 Spanish 1307 Kurdish 1491 Kinyarwanda 1587 Volaplik
1150 Estonian 1311 Kirghiz 1495 Sanskrit 1613 Wolof
1151 Basque 1313 Latin 1498 Sindhi 1632 Xhosa
1157 Persian 1326 Lingala 1501 Sangho 1665 Yoruba
1165 Finnish 1327 Laothian 1502 Serbo- 1684 Chinese
1166 Fiji 1332 Lithuanian Croatian 1697 Zulu
1171 Faroese 1334 Latvian; 1503 Singhalese
1174 French Lettish 1505 Slovak
1181 Frisian 1345 Malagasy 1506 Slovenian 1703 Ei méaritetty

Kaytonvalvonnan aluekoodien luettelo

Koodi Alue Koodi Alue Koodi Alue Koodi Alue

2376 Alankomaat 2248 Intia 2379 Norja 2115 Tanska
2044 Argentiina 2254 ltalia 2427 Pakistan 2528 Thaimaa
2047 Australia 2046 Itavalta 2436 Portugali 2390 Uusi-Seelanti
2057 Belgia 2276 Japani 2174 Ranska 2489 Vengja
2070 Brasilia 2079 Kanada 2499 Ruotsi 2184 Yhdistynyt
2090 Chile 2092 Kiina 2109 Saksa kuningaskun
2149 Espanja 2304 Korea 2501 Singapore ta

2424 Filippiinit 2363 Malesia 2165 Suomi

2238 Indonesia 2362 Meksiko 2086 Sveitsi



Osat ja ohjauspainikkeet

Lisétietoja on sulkeissa olevilla sivuilla.

Etupaneeli
(1] (3]
o
I ‘
= f TP
1L 1[
JE 'S
[10
] WO (paalla/valmiustila) (29) [6] (kaukoséatimen tunnistin) (9)
[2] Etupaneelin naytté (92) PHONES-liitanta (29)
2 (avaa/sulje) (29) VOLUME-s&éadin (29)
[4] Levytoiminnot (29) [9] AUDIO IN/A.CAL MIC -liitanta (20, 30)
[5] FUNCTION (29) Levykelkka (29)
Takapaneeli
7
- EURb AV
(> OUTPUT(TO TV)
g ——

[1] SPEAKER-liitannat (13)

[2] COMPONENT VIDEO OUT -liitéannét
(25)

EURO AV C- OUTPUT (TO TV) -liiténts
(13, 25)

[4] AM-liitanta (13)
(6] COAXIAL FM 75Q liiténta (13)
[6] LINE (AUDIO IN R/L) -liitdnnat (28)

jatkuu
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Etupaneelin naytto

Tietoja etupaneelin ndyton ilmaisimista

=

N

@ [ B [

Syttyy, kun nimikkeen tai jakson
aikatieto nékyy etupaneelin ndytossa.
(vain DVD-levyt) (45)

Syttyy, kun vastaanotetaan
radioasema. (vain radio) (58)

Mono-/stereodéni (vain radio) (58)
Syttyy, kun uniajastin on asetettu. (63)

Syttyy, kun musiikki- tai elokuvatila
valitaan. (32)

Toistotila (vain DVD-toiminto)

(9] [eo]

B

=
—_

Syttyy, kun DYNAMIC BASS on valittu.
(62)

Syttyy, kun CD-levy on asetettu.

Syttyy, kun jérjestelma ldhettaa
progressiivisia signaaleja. (vain DVD-
toiminto) (26)

Téssé nakyy valittu
[KAIUTINASETTELU]. (67)

Kéytossa oleva surround-tila (ei koske
JPEG-tiedostoja)

Nayttaa jarjestelmaén tilan, kuten
jakson, nimikkeen tai raidan numeron,
aikatiedot, radiotaajuuden, toistotilan,
aanikentan jne.



Ohjausvalikkondyton opas

o O

DISPLAY

Ohjausvalikon avulla voit valita toiminnon ja nihda siihen liittyvét tiedot. Voit siirtyd ohjausvalikkoon
tai muuttaa sitd painamalla toistuvasti D DISPLAY:

Ohjausvalikkondytto 1
Ohjausvalikkoniytto 2 (nidkyy vain tiettyjen levyjen kohdalla)

Ohjausvalikkoniytto pois kiytostd

Ohjausvalikkonaytto

Ohjausvalikkoniyttojen 1 ja 2 vaihtoehdot vaihtelevat levytyypin mukaan. Vaihtoehdoista on
lisdtietoja suluissa olevilla sivuilla.

Esimerkki: Ohjausvalikkondytto 1 toistettaessa DVD VIDEO -levyi.

jatkuu
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Toistettavana olevan nimikkeen numero!)
Toistettavana olevan jakson numero?
Nimikkeiden kokonaismaara!

Toistotila

(= Toisto,

11 tauko,

W pysaytys jne.)

Jaksojen kokonaismaara?

Ohjausvalikon
vaihtoehdot |

|| 1 g (gz) o VIDEOi Toistettavan levyn
| tyyppi®

| #T  1:32:55
e 4y
Valittu kohta 5| E| KAYT. TO{stoalka
EI KAYT. | ;/gértvsja;ssa oleva
— Nk | Vaihtoehdot
LI NIMIKE J
JAKSO

Ohjausvalikosta
valitun vaihtoehdon —FQ|STUVA

nimi CH = Lopeta:

Toimintailmoitus

DTissi nikyy VIDEO CD -levyn kohtauksen numero (toiston ohjaus kiytossi), VIDEO CD- tai CD-levyn raidan
numero ja DATA CD- tai DATA DVD -levyn albumin numero. DATA CD- tai DATA DVD -levyn DivX-
videoalbumin numero (vain DAV-DZ110/DZ410).

DTissi nikyy VIDEO CD -levyn indeksinumero, MP3-iiniraidan numero tai DATA CD- tai DATA DVD -levylli
olevan JPEG-kuvatiedoston numero. DATA CD- tai DATA DVD -levyn DivX-videotiedoston numero (vain
DAV-DZ110/DZA410).

HSuper VCD niikyy muodossa “SVCD”. Tiissi nikyy “"MP3” ohjausvalikkoniytossi 1 tai "JPEG”
ohjausvalikkoniytossd 2 (DATA CD- tai DATA DVD -levyt).

DTissi nikyy JPEG-tiedostojen piivimasri.
Nayton sulkeminen
Paina ™ DISPLAY.

Ohjausvalikkonayton vaihtoehtojen luettelo

Vaihtoehto | Vaihtoehdon nimi, toiminto, levytyyppi

[NIMIKE] (sivu 36)/[KOHTAUS] (sivu 36)/[RAITA] (sivu 36)

Valitsee toistettavan nimikkeen, kohtauksen tai raidan. [ ovo-v [l ovo-ve llviveo oo
S [JAKSO] (sivu 36)/[INDEKSI] (sivu 36)

Valitsee toistettavan jakson tai indeksin. [ ovo-v [l ovo-ve llviveo o)
n [RAITA] (sivu 36)

Valitsee toistettavan raidan. B3 X3

o [ORIGINAL/PLAY LIST] (sivu 45)
Valitsee toistettavien nimikkeiden (DVD-RW- ja DVD-R-levyt) tyypin
- [ORIGINAL] tai muokattu [PLAY LIST]. [ ovo-va |

v
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[AIKA/TEKSTI] (sivu 36)
Tarkastaa kuluneen ja jiljelld olevan toistoajan.

:

Syotd aikakoodi kuva- ja musiikkihakua varten.
Niyttdd DVD/CD-tekstin tai MP3-raidan nimen.

[KAIUTINASETTELU] (sivut 67, 69)
Asettaa kaiutinasettelun./Kunkin kaiuttimen tason automaattinen saato.

[OHJELMOITU] (sivu 39)

[ASETUKSET] (sivu 71)

[PIKA]-asennus (sivu 20)

Pika-asennuksessa voit valita kuvaruutundyton kielen, television kuvasuhteen ja kéytettidvien
kaiuttimien koon.

[MUKAUTETTU] asetusten médritys

Pika-asennuksen lisdksi voit mukauttaa muita asetuksia.

[NOLLAUS]

Palauttaa [ASETUKSET!] oletusarvoihinsa.

m Valitsee toistettavat raidan haluamassasi jarjestyksessi. ool cp |
=y [SATUNNAIS] (sivu 40)
Toistaa raidat satunnaisessa jérjestyksessi. vivco o}l < o [Mnata-co lloata pvp)
o [TOISTUVA] (sivu 41)
= Toistaa koko levyn (kaikki nimikkeet/raidat/albumit) tai yhden nimikkeen/jakson/raidan/
albumin toistuvasti. [ ovov [l ovo-ve llvoco o[l < o [Mipata-co [lloata ovo)
§ 5y [AV-TAHDISTUS] (sivu 49)
Sédtid viiveen kuvan ja dénen valilld. [ ovo-v [l ovo-va [llvioeo co Jllpara-co Jilivara pv i
@ [KAYTONVALVONTA] (sivu 64)
Estid toiston tilld laitteella. [ ovo-v [l ovo-ve llvoco o[l < o [l para-co [lloara ovo)
_ & |

elojanesi I

[ALBUMI] (sivu 36)
Valitsee toistettavan albumin. [ patn-co [lloata pvo)
[TIEDOSTO] (sivu 36)
Valitsee toistettavan JPEG-kuvatiedoston tai DivX-videotiedoston*. [ pata-co [lloata pvp)
«+ | [PAIVAMAARA] (sivu 47)
Nayttdd paivamaidran, jolloin kuva on otettu digitaalikameralla. [ pata-co Jlloata pvo)

[VAIHTOVALI] (sivu 53)
Midrittdd, miten pitkéddn kukin kuva on nékyvissd kuvaesityksen aikana. [ pata-co [lloata ovp)

[TEHOSTE] (sivu 53)
Valitsee kuvien vaihdossa kiytettivit tehosteet kuvaesitysti varten. [pata pvo)

[TILA (MP3, JPEG)] (sivu 53)
Valitsee DATA CD- tai DATA DVD -levylti toistettavien tietojen tyypin: MP3-diniraita
(AUDIO), JPEG-kuvatiedosto (KUVA) tai molemmat (AUTO). [ pata-co [lloata pvp)

*
*

*
*

Bl bk

* Vain DAV-DZ110/DZ410.
**Namd vaihtoehdot eivit ndy toistettaessa DATA CD- tai DATA DVD -levylli olevaa DivX-videotiedostoa. (vain
DAV-DZ110/DZ410)

* Ohjausvalikon kuvakkeen valo palaa vihredni [ — m kun valitset muun vaihtoehdon kuin [EI
KAYT.] (vain [OHJELMOITU], [SATUNNAIS], [TOISTUVA] ja [AV-TAHDISTUS]). [ORIGINAL/PLAY
LIST] -valo palaa vihreénd, kun valitset [PLAY LIST] -vaihtoehdon (oletusasetus).
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DVD-asetusten nayttoluettelo

Voit médrittdd seuraavat asetukset DVD-asetusnéytossi.

Jarjestys voi olla erilainen todellisessa ndytossi.

KIELEN ASETUS MUKAUTETUT ASETUKSET
NAYTTO* — TAUKOTILA + AUTO
VALIKKO* RUUTU
AUDIO* — RAIDAN El KAYT.
TEKSTITYS* VALINTA AUTO
L MONILEVY KAYTOSSA
TOISTONJTK L EIKAYT.
- AUDIO DRC — EI KAYT.
IVAKIO
MAKS.
L DivX+
NAYTTOASETUKSET KAIUTINASETUKSET
— TV-TYYPPI — 16:9 — KOKO — ETUKAIUTTIMET - KYLLA
L 4:3LETTER - KESKIKAIUTIN—[ KYLLA
BOX EI MITAAN
L 4:3 PAN SCAN - SURROUND-I: KYLLA
— NAYTONSAASTAJA T KAYTOSSA El MITAAN
El KAYT. L BASSOKAIUTIN — KYLLA
— TAUSTA ————— KANSIKUVA — ETAISYYS ——V 1,0m-7,0m
— GRAFIIKKAKUVA | (EDESSA) O 10m-7,0m
- E/IILTISNI'E\N L KESKIKAIUTIN — 0,0 m — 7,0 m
L LINE VIDEO — ETAISYYS T 0,0m-7,0m
RGB (SURROUND) -0 0,0m-7,0m
L 4:3-LAHTO —T TAYSI — TASO v -6,0dB - 0,0 dB
NORMAALI (EDESSA) O —-6,0dB-0,0 dB
KESKIKAIUTIN — —6,0 dB — +6,0 dB
BASSOKAIUTIN - —6,0 dB — +6,0 dB
— TASO ———— 6,0dB-+6,0dB
(SURROUND! [o —— —6,0dB—+6,0dB
- TESTIAANI El KAYT.
[ KAYTOSSA

* Valitse kidytettdvi kieli ndytossd nakyvisti kieliluettelosta.
*#*Vain DAV-DZ110/DZ410.



AMP-valikkoluettelo

Voit médrittdd seuraavat asetukset kaukosddtimen AMP MENU -painikkeella.

AMP-valikko

DIMMER —[DIMMER ON
DIMMER OFF

DEMO —[DEMO ON
DEMO OFF

ATTENUATE —[ATT ON
ATT OFF

elojenesi I
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Hakemisto

Numerot

16:9 73

4:3 LETTER BOX 73

4:3 PAN SCAN 73

4:3-LAHTO 74

5.1-kanavainen surround-déni
44

A

Adnikenttd 33

AIKA/TEKSTI 36

ALBUMI 36

Albumi 87

Aluekoodi 7, 87

AMP MENU 23, 31, 63

AMP-valikkoluettelo 97

ASETUKSET 71

Asetusnéyttd 71, 96

ATTENUATE 31

AUDIO 73

AUDIO DRC 75

Automaattinen kalibrointi 69,
87

AV-TAHDISTUS 49

Cc

COLD RESET 78
COMPONENT VIDEO OUT
26

D

D.C. A.C. 69, 87
DATA CD 51, 55
DATA DVD 51, 55
DEMO 23
Digital Cinema Auto
Calibration 69, 87
DIMMER 63
DISPLAY 59
DivX® 55, 75, 87
Dolby Digital 43, 87
Dolby Pro Logic IT 87
Dolby Surround Pro Logic 87
DTS 43, 87
DVD 87
DVD+RW 88
DVD-levyn valikko 42
DVD-RW 45, 88
DYNAMIC BASS 62

E

Esittely 23

Esiviritettyjen asemien
nimedminen 59

Etsiminen 35

Etupaneeli 91

Etupaneelin niytto 45, 92

F

Filmipohjainen ohjelma 88

H

Haku 35
Hidastettu toisto 35

INDEKSI 36
INTERLACE 27

J

JAKSO 36
Jakso 88
Jatkuva toisto 29
JPEG 49, 51

K

KAIUTINASETTELU 67
KAIUTINASETUKSET 76
ETAISYYS 76, 77
KOKO 76
TASO 77
Kaiuttimien asentaminen
seindlle 24
Kaukosdidin 9, 61
Kiytettdvit levyt 6
KAYTONVALVONTA 65
Kiytonvalvonta 88
KIELEN ASETUS 73
Kielikoodien luettelo 90
KOHTAUS 36
Kohtaus 88
Kuvaesitys 53
Kuvan pysidytys 35
Kytkeminen televisioon 25

L

Levyjen kisittely 80
LINE 74

M

Monikielitoiminto 88

Monikulmatoiminto 48

MONILEVY TOISTONIJTK 75

MOVIE/MUSIC 32

MP3 49, 51

Muiden laitteiden kuuntelu 30

Muiden laitteiden kytkeminen
28

MUKAUTETTU 71

MUKAUTETTU
KAYTONVALVONTA 64

MUKAUTETUT
ASETUKSET 75

Multi Session CD -levyt 7

MUTING 30

N

NAYTONSAASTAJA 74
NAYTTO 73
NAYTTOASETUKSET 73
NIMIKE 36

Nimike 88

NOLLAUS 72

o)

Ohjausvalikkoniytto 93
Ohjelmoitu toisto 39
ORIGINAL 45

P

Pakkauksen avaaminen 86

Paristot 9

PBC-toiminto (toiston ohjaus)
88

PBC-toisto 57

PICTURE NAVI 37, 52

Pika-asennus 20

Pikasiirto eteenpiin 35

Pikasiirto taaksepdin 35

PLAY LIST 45

Progressiivinen muoto 26, 88

PROGRESSIVE AUTO 27

PROGRESSIVE VIDEO 27



R

Radio 58

Radioasemat 58
RAIDAN VALINTA 75
RAITA 36

Raita 88

RDS 60

S

Satunnaistoisto 40
SLEEP 63

T

Takapaneeli 91

TAUKOTILA 75

TAUSTA 74

TEHOSTE 54

TEKSTITYS 48, 73

Television ddnen kuuntelu 31

Television ohjaaminen 61

TESTIAANI 77

THEATRE SYNC 61

TIEDOSTO 36

Tiedosto 88

Tietyn kohdan etsiminen
televisioruudun avulla 35

TILA (MP3, JPEG) 53

Toiston jatkaminen 38

Toistuva toisto 41

TV-TYYPPI 73

\'}

VAIHTOVALI 54

VALIKKO 73

Viliton siirtyminen eteenpéin
29

Viliton uudelleentoisto 29

Valitseminen 32

Vianméiritys 80

VIDEO CD 89
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Kaukosaadin

| AAKKOSJARJESTYS

A-0O

AMP MENU [2§ (23, 30, 61, 63,
97)

ANGLE [5] (48)

AUDIO [4] (43)

CLEAR [34 (36, 61, 72)

D.TUNING [24] (58)

DISC SKIP*

DISPLAY [3] (45, 59)

DYNAMIC BASS [23 (62)

ENTER [13) (20, 23, 30, 36, 58,
64)

FUNCTION [22 (26, 29, 30, 38,
58, 67)

MENU [26] (42, 58)

MOVIE/MUSIC [7] (32)

MUTING [7] (29)

Numeropainikkeet** Iﬂ (36, 58,
61, 64)

P-2
PICTURE NAVI [6] (37, 61)
PRESET +/— (58)
PROGRESSIVE [35 (26)

SLEEP [19 (63)

SOUND FIELD [16] (33)
SUBTITLE [24] (48)

THEATRE SYNC [20] (62)

TOP MENU [14] (42)

TUNING +/— (58)

TV [30] (61)

TV CH +-[21] (61)

TV VOL +/- [36] (61)
TV/VIDEO [2] (61)

VOLUME +/—** [8] (29, 58, 77)

Ll L LL

T

1007

—]
W
-
‘\
\
‘ 19
N~ —

PAINIKKEIDEN
KUVAUKSET

I/ (piilla/valmiustila) [1] (20,
23,29, 38, 58)

TV IO (piilld/valmiustila)
(61)

€/ [13 (20, 23, 30, 36, 58,
64)

<= /o= REPLAY/
ADVANCE [9] (29)

<t/ (29)

<</»» [12 [0 (35)

</l SLOW (35)

> (toista)** [31] (29, 38, 65)

<€/ STEP [9] (35)

W (pysiytys) 29 (29, 38, 64)

11 (tauko) [11] (29)

™ DISPLAY [27] (22, 36, 64, 93)

¢~ RETURN [33 (37)

-/-- B4 (61)

* Tissd mallissa ei ole DISC
SKIP -painiketta.

#*[>_ numero 5- ja VOLUME +
-painikkeissa on
kosketuspisteet.
Kosketuspisteet helpottavat
jarjestelman kayttoa.
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